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Cornelia Litchfield Case avea un nas sensibil, Altfel, 
era un nas foarte elegant. Avea o formă perfectă, era dis- 
cret, distins. Avea o frunte patriciană, obrajii sculptați 
grațios, nu erau ascuţiţi, vulgari. Sângele albastru care 
îi curgea prin vene, căci se trăgea din pasagerii de pe 
Mayflower’, îi oferea o descendență mai importantă 
chiar decât a lui Jacqueline Kennedy, una dintre cele 
mai faimoase predecesoare ale sale. 

Un coc franțuzesc îi strângea părul lung, blond, pe 
care ar fi trebuit să-l tundă cu ani în urmă dacă tatăl ei 
nu i-ar fi interzis-o. Mai târziu, îi sugerase - dar, vai, atât 
de delicat, deoarece el era mereu delicat cu ea - să şi-l 
lase lung. Așa că iat-o, o aristocrată americană cu o coa- 
fură pe care o ura și cu un nas iritat pe care nu-l putea 
scărpina deoarece sute de milioane de oameni din toată 
lumea o priveau la televizoarele lor. 

Să-ţi îngropi soțul cu siguranţă strica toată buna 
dispoziţie. 

Se scurură și încercă săși rețină isteria, deşi era la un 
pas de a se prăbușşi. Se forță să se concentreze asupra 
frumuseții acelei zile de octombrie și asupra modului în 
care soarele strălucea pe rândurile marcate de pietrele 
funerare ale Cimitirului Naţional Arlington, dar cerul 
era prea jos, soarele - prea aproape. Simea chiar şi solul 
de parcă sar fi ridicat pentru a o strivi. i 

Bărbaţii care o flancau se apropiară. Noul preşedinte 
al Statelor Unite o prinse de braţ. Tatăl ei o cuprinse 
de cot. Chiar în spatele ei, suferinţa lui Terry Acher- 
man, cel mai bun prieten şi sfătuitor al soțului ei, venea 


Corabia cu care au venit așa-numiții „părinţi pelerini“ din Anglia 


în America de Nord (n.red.) 


Stand vith CamScanner 


6 Susan Elizabeth Phillips 

spre ea ca un val puternic, sumbru. O sufocau, îi furau 

aerul de care avea nevoie pentru a respiri 
Îşi reprimă un strigăt încordându-și degetele în pan. 


tofii frumoși din piele neagră, mușcându-și interiorul 
ioare și ingânând în sinea ei refrenul melodi- 


buzei infe 

ei Goodbye Yellow Brick Road. Melodia Iui Elton John i 
amintea că acesta mai e un alt cântec, unul despre 
o prinţesă moartă. Oare avea să scrie acum unul despre 


un președinte asasinat! 

„Nu! Nu te gândi la asta!“ Mai bine se gândea la pă. 
rul ei. la nasul ei iritat. Mai bine se gândea la faptul că 
nu mai pusese un dumicat în gură de când secretara ei 
îi adusese vestea că Dennis fuse: inat la trei străzi 
distanță de Casa Albă de un împătimit al armelor care 
credea că dreptul lui de a deține arme includea și drep- 
tul de a-l folosi pe președintele Statelor Unite pe post 
de ţintă pentru exerciţiile sale. Asasinul fusese omorit 
pe loc de un poliţist din Washington, D.C., dar asta nu 
schimba cu nimic faptul că cel care îi era soţ de trei ani, 
bărbatul pe care cândva îl iubise cu disperare, stătea în 
faţa ei într-un sicriu negru, strălucitor. 

Se smulse din strânsoarea tatălui ei şi-şi atinse micul 
drapel american emailat pe care îl prinsese de reverul 
costumului ei negru. Era insigna pe care Dennis o purta 
tât de des. Ea avea să i-o dea lui Terry. Îşi dorea să se 
poată întoarce chiar acum și să i-o ofere lui, pentru a-i 
mai alina, poate, suferința. 

Avea nevoie de speranță - ceva pozitiv de care să se 
agațe -, dar asta era ceva dificil chiar şi pentru un opti 
mist convins. Atunci îşi dădu seama că... 

Nu mai era Prima Doamnă a Statelor Unite ale 
"Americii, 


Câteva ore mai târziu, puţinul confort ti fu furat de 
ter Vandervort, noul preşedinte al Statelor Unite, în 
imp ce o privea de la fostul birou al lui Dennis Case 
lin Biroul Oval. Cutia cu ciocolățele Milky Way pe 
e soţul ei o păstrase în cutia de trabucuri a lui Teddy 
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Roosevelt dispăruse, împreună cu colec 
fii. Vandervort nu personalizase biroul 
fotografie a răposatei sale soţii, o scăpare pe care ea știa 
că personalul avea să o îndrepte curând, 

Vandervort era un bărbat subțire, cu o înfăţişare asce- 
tică. Era foarte inteligent, aproape în totalitate lipsit de 
umor și dependent de muncă. Văduv în vârstă de 64 
de ani, el era acum cel mai dorit burlac din lume, Pentru 
prima dată de la moartea lui Edith Wilson, la optspreze- 
ce luni de la numirea în funcţie a lui Woodrow Wilson, 
Statele Unite nu aveau o Primă Doamnă. 

În Biroul Oval era pornit aerul condiționat, iar fe- 
restrele înalte căt trei etaje din sparele biroului erau 
antiglonţ, iar ea simțea că se sufoca. În timp ce stătea lân- 
să şemineu, privind în gol la portretul lui Washington 
realizat de Rembrandt Peale, vocea noului preşedinte 
părea departe... 

-Nu vreau să par insensibil la suferința ta aducând 
vorba despre asta acum, dar nu am de ales. Nu mă voi 
mai insura și nici una dintre rudele mele de gen feminin 
nu este nici pe departe capabilă să îndeplinească rolul 
de Primă Doamnă. Vreau să continui tu în acest rol. 

În timp ce se întorcea spre el, unghiile îi înțepau 
palmele. 

- Este imposibil. Nu o pot face. 

Voia să îi strige că încă purta hainele de doliu, dar 
manifestarea excesivă a emoțiilor fusese înăbușită cu 
mult timp înainte de a sosi la Casa Albă. 

Distinsul ei tată se ridică de pe canapeaua acoperită 
cu damasc crem și luă postura prinţului Philip - mâinile 
prinse la spate, cu greutatea lăsată pe călcâie. 

- A fost o zi grea pentru tine, Cornelia. Mâine vei 
vedea lucrurile mai limpede, 

Cornelia. Toate persoanele importante din viața ei îi 
spuneau Nealy, cu excepția tatălui ei. 

-Nu mă voi răzgândi. 

- Sigur că o vei face, o contrazise el, Această adminis- 
trație trebuie să aibă o Primă Doamnă competentă. 


ţia lui de fotogra- 
» nici măcar cu o 
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Eu şi președintele am analizat asta din toate unghiurile 
şi amândoi suntem de părere că este soluţia ideală. 

Era o femeie hotări mai puţin atunci când avea 
de-a face cu tatăl ei, când trebuia să se adune pentr, 
a-l contrunta. 

- Ideal pentru cine? Nu pentru mine. 

James Litchfield o privi cu acea privire sfidătoare 
pe care a folosea pentru a controla oamenii de când i 
ştia ea. În mod ironic, avea mai multă putere acum, ca 
preşedinte de partid, decât avusese în cei opt ani în care 
fusese vicepreşedintele Statelor Unite. Tatăl ei fusese 
cel care remarcase primul potenţialul prezidenţial al luj 
Dennis Case, guvernatorul burlac, arătos al Virginiei. 
Cu patru ani în urmă, îşi confirmase reputaţia de per. 
soană influentă atunci când o condusese la altar pentru 
a se mărita cu acel bârbat, 

-Ştiu mai bine decăt oricine cât de traumatizant a 
fost, continuă el, dar tu ești cea mai vizibilă legătură 
între administrațiile Case şi Vandervort. Țara are 
nevoie de tine. 

- Nu vrei să spui, de fapt, că partidul are nevoie 
de mine? 

Toţi ştiau că lipsa charismei lui Lester făcea dificil să 
fie ales președinte de unul singur. Deși era un politician 
capabil, nu avea nici măcar un kilowatt din strălucirea 
președintelui Dennis Case. 

- Nu ne gândim numai la realegere, minți tatăl ei 
cu uşurinţă. Ne gândim la poporul american. Tu ești 
un simbol important al stabilității şi al continuității. 

Vandervort vorbi brusc: , 

-Ca Primă Doamnă, îți vei păstra vechiul birou și 
același personal. Mă voi asigura să ai tot ce ai nevoie: 
Ai o lună pentru a te recupera la proprietatea tatălui 
tău din Nantucket, apoi te vom integra în program, în 
cepând cu recepţia oficială pentru corpul diplomatic: 
ăstrează mijlocul lunii ianuarie blocat pentru Summ 
tul G8, iar călătoria în Africa de Sud este o necesitate: 
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Toate acestea sunt deja în programul t: 
i să îţi creeze probleme. 

rsit, părea să conştientizeze că acele evenimente 

se aflau în programul ei, deoarece plănuise să participe 

la ele alături de charismaticul ei soț cu părul auriu. Cu, 

borând vocea, bărbatul adäugā cu întârziere 

- Ştiu că este o perioadă dificilă pentru tine, Corne- 
lia, dar președintele ar fi vrut să continui, şi faptul cå te 
vei ține ocupată ar trebui să îţi mai aline suferinţa. 

Nenorocitul! Voia să-i strige asta, dar era fiica tatălui 
ei, antrena că de la naştere să-i ascundă emoțiile, 
așa că nu o făcu. În schimb, îi privi pe ambii bărbaţi 
cu fermitate. 

- Este imposibil. Îmi vreau viaţa înapoi. O merit! 

Tatăl ei se apropie, călcând pe covorul oval cu stema 
prezidenţială, furându-i şi mai mult oxigenul de care 
avea nevoie pentru a respira. Se simțea captivă şi îşi 
aminti că, odată, Bill Clinton numise Casa Albă giuva- 
ierul coroanei din sistemul de corecție federal. 

- Nu ai copii de crescut, nu ai o profesie, spuse tatăl 
ei. Nu eşti o persoană egoistă, Cornelia, şi ai fost crescu- 
tă în spiritul datoriei. După ce vei petrece ceva timp pe 
insulă, te vei regăsi. Poporul american contează pe tine. 

„Cum s-a ajuns aici?“ se întrebă ea. Cum reușise 
să devină o Primă Doamnă atât de populară? Tarăl ei 
spunea că se datora faptului că țara o privise crescând, 
dar ea credea că era din cauza faptului că din copilărie 
fusese pregătită să fie în atenţia publicului fără să facă 
pași greşiţi. 

- Eu nu sunt popular. Vandervort vorbi cu francheţea 
pe care ea o admirase adesea la el, chiar dacă asta îl cos- 
tase voturi. Mi-o poți oferi. 

Se întrebă vag ce ar fi făcut Jacqueline Kennedy dacă 
LBJ i-ar fi sugerat ceva asemănător. Dar LBJ nu avusese 
nevoie de o Primă Doamnă surogat. Era insurat cu cea 
mai bună dintre ele. 

Nealy crezuse că se măritase și ea cu cel mai bun, dar 
nu fusese chiar aşa. 


äu, deci nu ar 
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- Nu vreau să fac asta. Mi-am câștigat dreptul la ; 
viaţă privată, 
-Ai renunțat la acest drept când te-ai măritat cu Denni, 
Tatăl ei se înşela. Renunţase la el atunci când se na, 
cuse ca fiică a lui James Litchfield 
Pe când avea şapte ani, cu mult înainte ca tatăl ci x 
devină vicepreşedinte, ziarele ţării scriseseră despre cum 
ea donase ouăle de Paşte pe care le pi pe peluza Ca. 
sei Albe unui copil cu dizabilităţi. Povestea nu spunea că 
fusese tatăl ci, senator al Statelor Unite pe vremea aceea, 
cel care îi şoptise câ trebuia să renunţe la acele ouă și 
ea plânsese după aceea, deoarece nu voise să facă asta 
La vârsta de 12 ani, cu gura strălucindu-i din cauza 
aparatului dentar, fusese fotografiată împărțind supă-cre- 
mă de porumb într-o cantină a săracilor din Washing- 
ton, D.C. La vârsta de 13 ani se murdărise pe nas cu 
vopsea verde în timp ce ajuta la repararea unui azil de 
bătrâni. Îşi câștigase însă pentru totdeauna popularita- 
tea atunci când fusese fotografiată în Etiopia, la vârsta 
de 16 ani, ţinând în braţe un copil înfometat, în timp ce 
lacrimile îi curgeau şiroaie pe obraji. Imaginea apăruse 
pe coperta revistei Times și făcuse din ea un simbol al 
compasiunii Americii. 
Pereţii de un albastru pal se prăbușeau peste ea. 
Mi-am îngropat soțul cu mai puţin de opt ore în 
urmă. Nu voi discuta acum despre asta. 
- Desigur, draga mea. Putem să terminăm de fâcut 
aranjamentele mâine. 
| În cele din urmă, reușise să dobândească pentru sint 
şase săptămâni de solitudine, dar apoi avea să fie pusă 
din nou la muncă, fâcând ceea ce fusese crescută să fach, 
ceea ce America aștepta de la ea. Fiind Prima Doamnă: 


capitolul 2 


| În următoarele şase luni şi jumătate, Nealy slăbi atât 
"de mult, încât tabloidele începură să tipărească poveṣ™ 


Stand vith CamScanner 


Prima Doamnă n 
cum că ar fi anorexică. Orele de masă deveniră o tortu. 
a. Nu putea dormi noaptea, iar senzaţia de sufocare nu 
dispăruse deloc. În ciuda acestor lucruri, servea patria 
bine în calitate de Prima Doamnă a lui Lester Vander- 
vort... până d un eveniment minor a făcut ca totul 
să se prăbușească. 

Într-o după-amiază de iunie, se afla într-o secție de re- 
abilitare pediatrică dintr-un spital din Phoenix și privea 
o fetiţă cu părul creț, roșcat, chinuindu-se cu o pereche 
nouă de proteze, 

- Priveşte-mă! 

Roșcata dolofană îi oferi lui Nealy un zâmbet strălu- 
citor, sprijinindu-se în cârje, şi începu procesul laborios 
de a face un singur pas. 

Cât curaj! 

Nealy nu era genul laş, dar acum se simțea copleșită. 
Acest copil ducea o luptă îndârjită pentru a-și redobândi 
viața, în timp ce Nealy privea cum a ei trecea pe lângă ea. 

Nu era o persoană laşă, nici nu era incapabilă să se 
apere, şi totuși permisese ca asta să se întâmple doar 
pentru că nu fusese în stare să îi ofere tatălui ei sau 
președintelui un motiv bun pentru care nu ar trebui să 
continue să îndeplinească rolul pe care fusese născută 
să-l joace. 

Chiar atunci se hotări. Nu ştia cum sau când, dar 
avea să se elibereze. Chiar dacă libertatea ei avea să du- 
teze o zi - o oră! —, cel puțin avea să încerce. 

Ştia exact ce îşi dorea. Voia să trăiască viața unei 
persoane obișnuite. Voia să meargă la cumpărături fără 
să se holbeze cineva la ea, să se plimbe pe strada unui 
orășel mâncând un cornet cu înghețată şi să zâmbească 
doar pentru că aşa simţea, nu pentru că trebuia. Voia 
libertatea de a spune ce gândea, de a face greșeli. Voia să 
vadă lumea așa cum era, nu poleită pentru vizite oficiale. 
Poate atunci va putea în cele din urmă să-și dea seama 
cum să-și trăiască restul vieţii. 
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„Nealy Case, ce vrei să devii când vei fi mare?" Cinq 
era foarte mică, le spunea tuturor câ voia să devin; 
preşedinte. Acum, nu mai avea nici o idee. 

Dar cum putea deveni deodată o persoană Obișnuiră 
cea mai faimoasă femeie din America? 

Obstacol după obstacol îi defila prin faţă. Era imposi- 
bil. Prima Doamnă nu putea dispărea pur şi simplu. Nu? 

Paza ei presupunea cooperare şi, în ciuda a ceea ce 
credeau oamenii, era posibil să scapi de Serviciile Se. 
crete. Bill şi Hillary Clinton evadaseră in primele zile 
ale președinției lui, numai pentru a li se reaminti că 
renunţaseră la acest tip de libertate. JFK scosese din 
minţi Serviciile Secrete cu disparițiile lui. Da, să te 
furişezi era posibil, dar nu era de nici un folos dacă nu 
se putea mișca în libertate. Acum, tot ce trebuia să facă 
era să găsească o modalitate. 

O lună mai târziu, avea planul pus la punct. 


La ora zece într-o dimineaţă de iulie, o femeie în vår- 
stă se strecura într-un grup de turişti în vizită la Casa 
Alba care se îndrepta spre parter. Avea un pâr alb ca 
zăpada cu șuviţe cârlionțate, o rochie verde cu galben 
şi o geantă de plastic mare. Umerii ei osoși erau aduși 
înainte, picioarele subțiri acoperite de ciorapi de com- 
presie şi labele picioarelor erau cuprinse de pantofi ca- 
fenii cu şiret. Examina un ghid turistic printr-o pereche 
mare de ochelari cu rame gri perlate şi cu fir auriu ră- 
sucit pe brațele ochelarilor. Avea o frunte patriciană și 
un nas aristocrat, iar ochii erau la fel de albaştri precum 
cerul american. 

Nealy înghiți din greu și fu nevoită să reziste tentaţiei 
de a nu-şi smulge peruca pe care şi-o comandase din- 
tr-un catalog. Dintr-un alt catalog comandase rochia din 
poliester, pantofii şi ciorapii. Pentru a-şi păstra anoni- 
marul, se baza mereu pe comenzile online, folosind nu- 
mele și adresa şefei de cabinet, Maureen Watts, plus © 
iniţială falsă a prenumelui, C, pentru ca Maureen să știe 
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că era comanda lui Nealy. Maureen nu 
despre conţinutul pachetelor pe care le 
Casa Albă. 

Nealy rămase alături de mulțime în timp ce ieșeau 
îngrămădiți din Camera Roşie cu mobilierul ei în sti- 
lul imperial american și se îndreptau spre Sala de Mese 
Oficială. Camerele video filmau totul, iar ea îşi simţea 
degetele reci și amorţite. Încercă să se calmeze privind la 
portretul lui Lincoln care atârna deasupra șemineului. 
Eticheta de sub el era inscripționată cu cuvintele lui 
John Adams pe care le citise atât de des: „Mă rog Ce- 
rului să reverse hinecuvântările lui asupra acestei case 
şi asupra acelora care o vor locui de acum înainte. Fie 
ca numai bărbați de onoare și înţelepţi să conducă sub 
acoperişul ei“. 

O femeie, ghid turistic, stătea lângă șemineu și răs- 
pundea politicos unei întrebări. Nealy era probabil sin- 
gura persoană din încăpere care ştia că toţi ghizii Casei 
Albe erau membri ai Serviciilor Secrete. Aștepră ca fe- 
meia să o remarce şi să dea alarma, dar agenta abia de 
privi în direcția ei. 

Grupul se îndrepta spre Cross Hall și, de acolo, spre 
galeria de nord. Era înăbuşitor şi cald, o zi tipică de iulie 
în Washington. Nealy clipi din cauza luminii puternice 
a soarelui şi se întrebă câte scări avea să mai poată urca 
înainte ca paza să îşi dea seama că nu era o turistă în 
vârstă, ci Prima Doamnă. 

Inima ei bătea cu putere. Lângă ea, o mamă se răstea 
la fiul ei mic. Nealy inaintă, devenind cu fiecare pas tot 
mai tensionată. În timpul zilelor nefaste din contextul 
Watergate, Pat Nixon, chinuită, se deghizase purtând 
o eșarfă şi ochelari de soare. Însoţită numai de un sin- 
gur agent al Serviciilor Secrere, fugise din Casa Albă 
pentru a hoinări pe străzile din Washington pline de 
magazine, visând la ziua când totul avea să se sfârșească. 
Dar, pe măsură ce lumea devenea tot mai furioasă, 


avea nici o idee 
livrase recent la 
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vremea în care primelor-doamne li se oferea acest tip de 
alinare trecuse. i 

Se chinuia să tragă o gură de aer în timp ce se APropia 
de ieșire. Numele de cod al Serviciilor Secrete Pent 
Casa Albă era Coroana, dar ar fi trebuit să fie Fortăreața, 
Cei mai mulți turişti care treceau pe acolo nu ştiau că 
existau microfoane instalate dea lungul gardului, asrfej 
incât echipa de securitate din interior să poată moni. 
toriza tot ce se spunea în jurul perimetrului. O echipă 
SWAT apărea pe acoperiş cu mitraliere de fiecare dată 
când preşedintele intra sau ieşea din clădire. Perimetrele 
erau împânzite cu camere video, detectoare de mișcare, 
senzori de presiune și echipament infraroșu. 

De-ar fi existat un mod mai puţin complicat de a face 
asta! Se gândise să ţină o conferință de presă şi să anunţe 
pur şi simplu că se retrăgea din viaţa publică, dar presa 
ar fi urmărit-o la fiecare pas, iar viaţa ei i-ar fi fost la fel 
ca acum. Aceasta era singura modalitate. 

Ajunse pe Pennsylvania Avenue. Îi tremura mâna 
când băgă ghidul turistic în geanta de plastic, iar acesta 
căzu peste un plic în care avea o mie de dolari în nu- 
merar. Privind drept în faţă, începu să meargă pe lângă 
parcul Lafayette spre metrou. 

Observă un polițist care traversa spre ea, şi, între sânii 
ei, se prelinse o picătură de transpirație. Dacă avea sã o 
recunoască? Inima aproape că i se opri atunci când aces- 
ta o salută, apoi se întoarse. El nu avea nici cea mai mică 
idee că o salutase pe Prima Doamnă a Statelor Unite. 

Respirația i se mai domoli. Toţi membrii familiei 
prezidențiale purtau dispozitive de urmărire. Al ei, la 
fel de subţire ca un card de credit, rămăsese sub per 
na ei din dormitorul apartamentului privat pe care îl 
păstrase la etajul patru al Casei Albe. Dacă avea să fie 
foarte norocoasă, urma să aibă la dispoziție două ore 
până când dispariţia ei să fie descoperită, Deși Nealy 
îi spusese lui Maureen Watts, ṣefa ei de cabinet, că nu se 
simţea bine și că avea nevoie să se întindă câreva ore, ştii 
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c 


Maureen nu avea să ezite să o treze 
părere că o anumită problemă era urgentă, Atunci, ave 
5) crisoarea pe care Nealy o lăsase alaturi de 
dispozitivul de urmărire, iar iadul avea să se dezlănțui ş 
Nealy se strădui să nu alerge în ti ja 


i să imp ce se indrepta 
spre metrou. Înaintă spre unul dintre automatele de 


cartele despre care nici măcar nu ştiuse că existau până 

când nu auzise o conversație intre două dintre secre- 

tarele ei. Trebuia să schimbe trenuri şi calculă tariful, 

După ce introduse banii, apăsă pe butoanele potrivite 
şi primi cartela. 

Reuşi să treacă de turnichet și să ajungă pe peron. 
Apoi, cu nasul în ghidul turistic și cu inima bătânduri cu 
putere, aşteptă trenul cu care avea săi înceapă călătoria 
prin suburbiile din Maryland. Când avea să ajungă la 
Rockville, intenționa să ia un taxi și să se îndrepte spre 
un depozit de maşini la mâna a doua de pe Route 355. 
Acolo spera să găsească un vânzător suficient de lacom 
încât să vândă unei bătrâne o maşină fâră să îi ceară 
permisul de conducere. 

Trei ore mai târziu, se afla la volanul unui Chevy Cor- 
sica greu de identificat, albastru, cu o vechime de patru 
ani, îndreptându-se spre Frederick, Maryland, pe Inter- 
statala 270. O făcuse! leșise din Washington! Mașina 
costase mai mult decât merita, dar nu-i păsa, deoarece 
nimeni nu o putea identifica drept Cornelia Case. 

Încercă săi relaxeze degetele încordate, dar nu putu. 
Până acum alarma ar fi trebuit să fi fost dată la Casa 
Albă, şi era timpul să ia o decizie. Când ajunse la urmă: 
toarea pantă, nu-și putu aminti cât timp trecuse de când 
nu mai condusese pe autostradă. Uneori, se mai urca 
la volan când era la Nantucket sau la Camp David, dar 
asta se întâmpla rar. 

Observă în stânga ci un magazin, trase pe drenera, 
ieși din maşină şi se îndreptă spre un telefon public 
aflat alături. Era obișnuită cu eficiența sin lor de 
la Casa Albă, şi trebuia să citească instrucțiunile cu grid. 


cască dacă era de 
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În cele din urmă, formă mual nedint cele Maj 
private linii telefonice ale Biroului „ aceea despre 
care ştia că nu putea fi interceptată. 

La telefon răspunse chiar președintele, la al dy 
sunet de apel. 

- Da. 

-Sunt Nealy. 

- Pentru Dumneret; unde ești? Eşti bine? 

Nerâbdarea din vocea lui îi spuse că luase decizia © 
rectă neintārziind apelul. În mod evident, scrisoarea ej 
fusese găsită, dar nimeni de la Casa Albă nu putea fi 
sigur că nu o scrisese constrânsă, iar ea nu voia să-i alar- 
meze şi mai mult decât o făcuse. 

- Sunt bine. Mai bine ca niciodată. lar scrisoarea este 
veridică, domnule preşedinte. Nimeni nu mi-a ținut pis 
tolul la cap. 

- John este înnebunit. Cum ai putut să-i faci asta? 

Se aşteptase la asta. Fiecare membru al familiei 
preşedintelui primise un cod pe care il putea folosi in 
cazul în care era constrâns în vreun fel. Dacă avea să 
rostească o propoziție care să conţină numele lui John 
North, preşedintele ar fi ştiut că fusese luată împotriva 
voinţei sale. 
= Nu are nimic de-a face cu el, 
- Cine? 

Îi oferea o nouă şansă. 

-Nu sunt constrânsă, spuse ea. 

Părea să priceapă în sfârşit că o făcuse de bunăvoie, 
furia lui trecea prin fir. 


- Scrisoarea ta este plină de prostii. Tatăl tău este 
ebunit. 


la 


răspunse ea. 


Poţi dispărea pur şi simplu" 
! Ai responsabilități și ai nevoie d 
ti Prima Doamna! 


tă-mă, Cornelia 
iciile Secrete. Eş 
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Era inutil să se certe cu el, Luni la rând le spusese 
lui şi tatàlui ci că avea nevoie de © pauză şi că trebuia să 
plece de la C sa Alt nimeni nu o ascultase, 

_ Ar trebui să puteți ține presa deoparte o vreme spu- 
nându-i lui Maureen să anunţe că sunt răcită, Voi suna 
teva zile, 

- Aşteaptă! Este periculos! Ai nevoie de Serviciile 
Secrete. Nu este posibil să... 

-La revedere, domnule preşedinte! 

Îi închise celui mai puternic bărbat din lumea liberă. 

În timp ce se îndrepta înapoi la maşină, se strădui 
să nu alerge. Rochia ei din poliester părea să-i fie per- 
manent lipită de piele, iar picioarele de sub ciorapii de 
compresie nu păreau să-i mai aparţină. „Respiră“, îşi 
spuse ea. „Respiră!“ Avea prea multe de făcut pentru 
a se prăbuși. 

În timp ce se întorcea pe autostradă, scalpul înce- 
pu să o mănânce. Îşi dorea să-și dea jos peruca, dar 
trebuia să aştepte până când avea săi achiziţioneze o 
nouă costumație. 

Nu îi trebui mult pentru a găsi Walmartul pe care îl 
localizase săptămâna trecută pe internet. Reuşise să fugă 
numai cu ceea ce îi încăpea în geantă şi acum era timpul 
să facă nişte cumpărături serioase- 

Chipul ei era atât de familiar, încât, nici măcar când 
era o copilă, nu putuse să intre într-un magazin fără ca 
oamenii să nu-i observe orice mișcare, dar era prea ten- 
sionată pentru a aprecia noutatea de a face cumpărături 
în anonimat. Termină repede, se aşeză la coadă pentru a 
plăti şi se întoarse la mașină. După ce băgă în siguranță 
cumpărăturile în portbagaj, se întoarse pe autostradă. 

„La căderea nopţii, plănuise să ajungă în Pennsylvania 
și, până a doua zi, avea să părăsească de tot autostrada. 
Apoi avea să bată țara, pe care o cunoștea atât de bine, 
dar, în acelaşi timp, atât de puţin. Avea să călătorească 
Până urma să rămână fără bani sau până când avea să 
fie prinsă, 
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Începu să conştientizeze ce făcuse. Nu avea pe di 
meni care să o privească peste umăr, nu avea nici up 
urmeze. Pentru prima dată în viața, 


program pe care să-l 
era liberă. 


capitolul 3 


În timp ce Mat Jorik se foia pe scaun, își lovi cotul 
de marginea biroului avocatului. Mat se lovea adesea de 
lucruri. Nu pentru că era stângaci, ci pentru că, în mare 
parte, lumea interioară fusese construită prea mică pen- 
tru a primi un bărbat de constituția lui. 

La aproape doi metri înălțime și 95 de kilograme, 
Mat făcea să pară pentru pitici micul scaun de lemn 
care se afla in fața biroului avocatului din Harrisburg, 
Pennsylvania. Totuși, Mat era obișnuit cu scaune care să 
nu-l cuprindă și cu chiuvete care să-i ajungă la genunchi. 
Se lăsa instinctiv în jos atunci când cobora scările unui 
subsol, iar scaunele avionului erau iadul lui. În ceea ce 
privea călătoria pe bancheta din spate a aproape oricărei 
maşini - mai bine o lăsa baltă! 

- Pe certificatul de naştere sunteţi trecut drept 
tatăl copiilor, domnule Jorik. Asta vă face responsabil 
pentru ei. 

Avocatul era tare înțepat, genul de persoană care îi 
displăcea cel mai mult lui Mar Jorik, așa că-şi îndreptă 
câteva vertebre și-și întinse un picior lung - mai mult 
decât fericit să se folosească de constituţia lui pentru al 
intimida pe viermișorul acela, 

- Daţi-mi voie să vă spun clar şi răspicat! Nu sunt co 
piii mei! 

Avocatul bătu în retragere. 

- Aşa spuneţi dumneavoastră, Dar mama v-a mem 
ţionat tot pe dumneavoastră drept tutore. 

Mar îl fixă cu privirea. 

- Refuz politicos! 
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se în Chicago și în L.A., cartierul mun- 

citorese din Pittsburgh unde crescuse încă se ţinea scai 
de el ca fumul unei fabrici. Avea 34 de ani și cra tii 
rocan nonconformist cu pumni mari, voce răsunătoare 
şi darul vorbirii. O fostă iubită spusese că el era ultimul 
bărbat american adevărat, dar, având în vedere că în acel 
moment îi aruncase în cap cu O revistă Bride, nu o luase 
ca pe un compliment. 

Avocatul se adună. 

- Spuneţi că nu sunt ai dumneavoastră, dar aţi fost 
insurat cu mama lor. 

- Când aveam 21 de ani. 

Un act de panică adolescentină pe care Mat nu-l 
repetase. 

Conversaţia lor fu întreruptă de sosirea unei secretare 
cu un plic maroniu. Era genul copilăros, dar ochii ei 
începură să-l cerceteze din momentul în care intră în 
încăpere. El ştia că femeilor le plăcea felul în care arâta, 
dar, în ciuda faptului că avea șapte surori mai mici, nu 
înțelesese niciodată cu exactitate de ce, În ochii lui arăta 
ca un bărbat. 

Secretara însă vedea lucrurile puţin diferit. Atunci 
când intrase în birou şi se prezentase drept Mathias 
Jorik, ea remarcase că era zvelt și musculos, cu umeri 
aţi, mâini mari şi coapse înguste. Acum, se concentra 
asupra nasului uşor strâmb, asupra buzelor ucigătoare 
i asupra obrajilor proeminenţi. Părul lui şaten, des era 
tuns scurt, comod şi nu trăda tendința de cârlionțare, 
iar maxilarul lui pătrăţos, dur, avea scris pe el încearcă- 
numai-să-mă-lovești. Deoarece în general îi găsea pe 
bărbaţii scandalos de masculini mai mult enervanţi de 
cât atrăgători, înțelese ce era atât de atrăgător la acesta 
abia după ce îi dădu şefului ei dosarul pe care îl ceruse și 
se întorsese la biroul ei. Acei ochi gri precum cremenea 
reflectau un grad ascuţit, neliniştitor de inteligenţă. 


„Avocarul aruncă o privire la dosar, apoi își ridică pri- 
Virea către Mat. 
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- Recunoaşteţi că fosta soţie era însărcinată cu fay, 
cea mare atunci când v-aţi însurat cu ea? 

- Permiteţi-mi u totul. Sandy mi-a spus c; en 
copilul meu, şi am crezut-o pân? n câteva săptămâni de 
la ceremonie, când una dintre prietenele ci mi-a Spus 
adevărul. Am confruntat-o pe Sandy, iar ca a TECUNOSCup 
că a minţit. Am consultat un avocat și asta a fost tot, 

Încă îşi amintea ușurarea pe care o simţise atunci 
când putuse lăsa în urmă tot ce nu își dorea. 

Încă o dată, viermele aruncă o privire dosarului. 

- l-aţi trimis bani mai mulți ani la rând. 

Oricât de mult încercase Mat să o ascundă, mai de. 
vreme sau mai târziu oamenii descopereau că era senti- 
mental, dar nu crezuse că un copil trebuia să sufere din 
cauza greșelilor mamei sale. 

- Din mărinimie. Sandy avea o inimă bună. Numai 
că nu făcea prea bine diferenţa între cei cu care se culca. 
Și susţineţi că de la divorţ nu aţi mai văzut-o? 

-Nici nu încape discuţie. Nu am mai văzut-o de 
aproape cincisprezece ani, ceea ce face foarte dificil ca 
eu să fiu tatăl celui deal doilea copil pe care la născut 
anul trecut. 

Sigur că fusese tot fată, Toată viața lui fusese bântuit 
de fetiţe. 

- Atunci, de ce apare numele dumneavoastră pe am- 
bele certificate de naștere? 

- Va trebui să o întrebaţi pe Sandy asta. Numai că 
nimeni nu avea să o întrebe nimic pe Sandy, Aceasta 
murise în urmă cu șase săptămâni conducând beată alā- 
turi de iubitul ei. Cum Mat fusese plecat, nu aflase decât 
cu trei zile în urmă, când în sfârșit reușise să-și verifice 
mesageria vocală. 

Mai existaseră şi alte mesaje, Unul de la o fostă iubită, 
altul de la o cunoștință care voia să împrumute bani. Un 
amic din Chicago voia să ştie dacă Mat avea să se mute 
înapoi în Windy City! pentru a-l înscrie în fosta ligă 


ă re 


Windy City este porecla dată de localnici orașului Chicago (Oraşul 
Vânturilor In limba română) (n.red) 
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de hochei pe gheaţă. Patru dintre cele 

i ale lui voiau să discute cu el, cee; 

ând în vedere că Mat avuses 

când era copil, cre: 
rău famat. 

Mat fusese singurul bărbat care rimăsese după ce tatăl 
lor plecase. Bunica lui ducea casa în timp ce mama lui 
lucra cincizeci de ore p nă drept librar. Această 
situaţie îl lā: ă de nouă ani, să aibă 
grijă de cele șapte surori ale sale, două dintre ele fiind 
gemene. Dea lungul copilăriei, își urâse tatăl pentru că 
putea face tot ce Mat nu putea - să plece dintr-o casă în 
care se aflau prea multe femei 

Ultimii ani inaintea evadării lui din Casa Infernală a 
Femeilor fuseseră şi mai rāi. Pe atunci, tatăl lui murise, 
punând capăt fanteziei pe care Mat o încurajase - aceea 
că avea să se întoarcă acasă și să preia controlul. Fetele 
creșteau şi deveneau mai temperamentale. Una se pre- 
zăcca pentru menstruatie, cealaltă era la menstruație, al- 
teia i se încheia, iar alta se strecura în camera lui târziu 
în noapte în istericale silențioase, deoarece îi întârzia- 
se menstruaţia, iar el trebuia să-și dea seama ce era de 
fâcut. Își iubea surorile, dar îl sufoca faptul că era res- 
ponsabil pentru ele. Îşi promisese, atunci când reușise 
în sfârşit să plece, că avea să întoarcă definitiv spatele 
vieţii de familie - şi, cu excepția acelei perioade scurte, 
prosteşri cu Sandy, exact asta făcuse. 

Ultimul apel din mesageria vocală era de la Sid Giles, 
producătorul de la Byline. Era încă o rugăminte ca Mat 
să revină la emisiunea TV din L.A. pe care o părăsise 
luna trecută, dar Mat Jorik îşi vânduse o dată credibili- 
tatea ca jurnalist şi nu avea să o facă din nou. r 

~.. Primul pas este să-mi aduceți o copie a sentinței 
de divorț. Am nevoie de dovada că sunteți divorțat. 

și întoarse atenția spre avocat. 

-Am dovada, dar va dura ceva până voi pune mâna 

pe ea. Părăsise L.A. atât de repede, încât uitase să-și 


în pte surori maj 
ce nu era nimic 
nrijă de ele încă de 
nd pe străzile acelui cartier slovac 
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golească seiful. Va dura mai puţin dacă voi face un teg 
de sânge. Rezolv în după-amiaza aceasta 

Testele ADN durează câteva săptămâni. În plus, este 
nevoie de aprobare pentru a testa copiii. 

Pe naiba! Mat nu avea să permită ca acele certificate 
de naştere să fie din nou folosite împotriva lui. Chiar 
dacă nu avea să fie greu să dovedească faptul că er 
divorțat, voia ca testele de sânge să sprijine. 

- Autorizez eu. 

-Nu se poate în ambele feluri, domnule Jorik. Fetele 
nu sunt. 

Mat decise că era timpul să intre în ofensivă. 

- Mai bine mi-aţi explica de ce este așa o încurcături 
Sandy este moartă de șase săptămâni, așa că de ce maţi 
anunțat abia acum despre asta? 

- Fiindcă şi eu am aflat cu doar câteva zile în urmă. 
Am dus nişte diplome la înrămat la magazinul la care 
lucra şi am auzit ce sa întâmplat. Deşi sunt avocatul ei, 
nu am fost informat. 

Mat considera un soi de miracol faptul că Sandy 
avea un avocat, cu atât mai mult faptul că se obosise să 
lase un testament. 

-Am mers imediat acasă la ea şi am vorbit cu fata 
cea mare. Mia zis că o vecină are grijă de ele, dar nu 
era nimeni prin preajmă. M-am mai dus de două ori și 
tot nu am văzut nici un semn de supraveghere a unui 
adult. Lovea în carnetul galben, părând a gândi cu voce 
tare. Dacă nu vă veţi asuma responsabilitatea, va trebui 
să sun la Protecţia Copilului, pentru ca fetele să fie luate 
şi puse în plasament, 

Vechi amintiri îl năpădiră pe Mat ca funinginea. 
reaminti că existau mulți asistenţi maternali excelenți: 
dar şansele ca fetele lui Sandy să ajungă într-o familie 
precum familia Havlov erau mici. Familia Havlov locu- 
ise peste drum când era Mat mic. Tatăl era mereu fără 
serviciu, iar familia supravicțuia luând în grijă copii: 


fie sunt ale dumneavoastră, fi 
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B 
apoi ñi neglija atât de mult, încât bunica | 
tenele ei ajungeau să-i hrănească şi 

Îşi aminti că trebuia să se 
i lui legale, nu asupra trecutului, 


ui Mat și prie 
îngrijească. 


cărui 


nităţii, asta ave 
chiar mai mult, 


Puțin apelul acela Câteva ore, până 


d 


ap luni în şir, poate 
-Mai întârziaţi 
verific nişte chestii. 
Avocatul păru ușurat, dar tot ce 
era ia pe ambii copii şi să-i duc; 
înainte să fie predaţi serviciilor sociale, 


buit să facă față birocraţiei. 

În timp ce urma indicațiile avocatului către casa lui 
Sandy, își aminti de mama fostei lui soții. Îşi aducea 
aminte că era relativ tânără și văduvă. O întâlnise numai 
o dată, dar fusese impresionantă - o profesoară de facul- 
tate undeva în Missouri sau în altă parte, care părea să 
aibă puţine în comun cu fiica ei nesăbuită, 

Luă telefonul pentru a-l suna iar pe avocat, dar re- 
marcă strada pe care o căuta și-l puse înapoi. După 
câteva minute, parca Mercedesul SL 600 sport deca- 
potabil în fața unui bungalou ponosit dintr-un cartier 
prăpădit. Maşina era prea mică pentru el, dar se pri- 
vase de la multe lucruri pe vremea aia, așa că scrisese 
cecul şi se strecurase înăuntru. Să scape de ea era urmă 
torul lucru în agenda lui. 

Pe măsură ce se apropia de casă, remarcă vopseaua 
cojită, trotuarul cu gropi și un Winnebago galben foar- 
te uzat parcat la marginea peluzei neîngrij te. Sandy se 
Pricepuse să-şi prăpădească banii pe o rulotă, când casa 
cădea peste ea. 

Se inca pe trotuar, păși pe una dintre treptele 
şubrede ale verandei, apoi lovi cu pumnul în i 
a intrare, Apăru o față ursuză, versiunea mai tânăr. 

inonei Ryder. 

= Mda? 

- Sunt Mat Jorik. 


tenționa Mat s4 
ă la un laborator 
unde el ar fi tre- 


Stand vith CamScanner 


SUSAN CUZAVENI EIPS 


Ea îşi puse mâinile în sân şi se spri 

- Salut, tată! 

Deci așa avea să fie! 

Era mică și delicată pe sub machiajul pe care și. 
aplicase din abundență. Gura ei tânără era Mânjită de 
un ruj maroniu. Genele erau acoperite cu atât de mul, 
rimel, încât dădeau impresia că aterizaseră pe ele mi. 
riapode negre, iar părul ci scurt, brunet, fusese vopsit 
şaten la rădăcini. Pe trupul ei subțire atârnau niște blugi 
jerpeliți, descoperind mai mult decât voia el să vadā din 
coastele şi abdomenul ei, iar sânii ei mici, de 14 ani, nu 
aveau nevoie de sutienul negru care se vedea din cauza 
decolteului adânc al topului ei foarte strâmt. 

- Trebuie să vorbim. 

= Nu avem nimic de discutat. 

Se holbă la chipul ei mic, sfidător. Winona nu ştia 
că nu exista nimic din ce putea spune ea pe care să 
nu-l fi auzit deja de la surorile lui. Îi aruncă aceeași pri- 
vire pe care o folosea cu Ann Elizabeth, cea mai dură 
dintre surorile sale. 

- Deschide uşa! 

O vedea cum încerca să-și adune curajul pentru al 
sfida, dar nu prea reușea, așa că se dădu într-o parte. El 
trecu pe lângă ea, mergând în sufragerie. Încăperea era 
sărăcăcioasă, dar curată. Văzu o copie uzată a unei cărţi 
despre îngrijirea copiilor stând deschisă pe o masă. 

-Am auzit că eşti de una singură de la o vreme. 

-Nu am fost singuri. Connie tocmai a plecat la ma 
gazin. Este vecina care a avut grijă de noi. 

-Spune-mi altă minciună! 

-Mă faci mincinoasâ? 

- Mda. 

Nu-i plăcea deloc asta, dar nu prea avea ce face în 
privinţa asta. 

~- Unde este copilul? 

- Doarme. 


i de tocul uşi 
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Nu vedea o asemănare prea mare înj 
ia zonei din jurul ochilor, poate, Sandy fust 
destrânată, o pacoste încântătoare cu inimă 
bună și destul creier, pe care probabil îl moştenise de la 
mama ei, dar pe care nu se obosea să-l folosească, 

Dar bunica ta? De ce nu are prijă de voi? 

Copila începu să roadă ce mai rămăsese dintr-o 
unghie. 

- Este în Australia, studiază aborigenii din Outback. 
Este profesor universitar. 

- A plecat în Australia știind că nepoatele ei nu au pe 
nimeni care să le poarte de grijă? 

Nu încercă săi ascundă scepticismul. 

- Connie ne-a... 

- Termină cu prostiile! Nu există nici o Connie 
dacă nu vei fi sinceră cu mine, cei de la Protecţia Copi 
lului vor veni să vă ia într-o oră. 

Chipul i se schimonosi. 

- Nu avem nevoie de nimeni care să aibă grijă de noi 
Ne descurcăm bine şi singure! De ce nu-ţi vezi dracului 
de treaba ta? 

În timp ce-i privea chipul sfidător, îşi aminti de toți 
acei copii duri din plasament care apăreau și dispăreau 
peste drum de el în timpul copilăriei sale. Câțiva fuse- 
seră hotărâți să scuipe lumea în față, dar eforturile le 
fuseseră zadarnice. Își îmblânzi vocea. 

~ Spune-mi despre bunica voastră, 

Ridică din umeri. 

- Ea şi Sandy nu s-au înţeles bine. Din cauza alcoolis- 
mului lui Sandy și celelalte. Nu a ştiut despre accidentul 
de maşi 

Cumva, nu îl surprinse să o audă spunându-i lui 
Sandy pe nume. Era exact ce se așteptase din partea fos- 
tei lui soţii, care părea să-și fi îndeplinit promisiunea de 
mai demult de a se transforma într-o alcoolică. 


- Vrei să spui că bunica voastră nu ştie ce i sa întârm- 
Plat lui Sandy? 


tre fată şi Sandy, 
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avut numărul ei de telefon pentru fa 
cum vreo două săptămâni am primj, 
la ea cu o fotografie din Outback. Aa 
m spus despre Sandy, Trent; 


- Ştie. Nu am 
putea suna, dar a 
scrisoarea asta de 
că i-am scris înapoi și i-a 
accidentul de mașină. 


-Cine este Trent? i 
Tatăl surioarei mele. Este un nenorocit. Oricum, și 


ela murit în accident, așa că nu-mi pare rău. 

Stia că actualul iubit al lui Sandy fusese cu ea, dar 
nu şi că acela era tatăl copilului. Probabil că Sandy 
avusese multe îndoieli în privinţa lui, altfel numele luj 
s-ar fi aflat pe certificatul de naştere în locul celui a] 
lui Mat. 

-Acest Trent avea familie? 

- Nu. Era din California şi fusese crescut în plasa- 
ment. Își ridică bărbia mică. Mi-a povestit totul despre 
el, iar eu şi sora mea nu vom merge acolo, așa că poți 
să-i iei gândul! Oricum, nu va trebui să o facem, deoa- 
rece tocmai am primit o scrisoare de la bunica mea, care 
se va intoarce curând. 

El o privi suspicios. 

- Dă-mi să văd biletul! 

- Nu mă crezi? 

- Să zicem că am nevoie de o dovadă. 

Îl privi posacă, apoi dispăru în bucătărie. Fusese sigur 
că minţea, aşa că fu surprins când fata se întoarse după 
câteva momente cu o bucată mică de hârtie imprimată 
cu sigiliul colegiului Laurents, din Willow Grove, lowa. 
Privi scrisul de mână frumos. 


Tocmai am primit scrisoarea ta, scumpo. Îmi pare 
atăt de rău. Mă intorc în lowa pe 15 sau 16 iulie, 
depinde de zbor. Te voi suna de îndată ce voi ajunge 
și voi aranja totul pentru voi. Nu te ingrijora! Totul 
va fi bine! 

Cu drag, 


Bunica Joanne 
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„ încruntă. Astăzi era marţi, 1]. De ce bunica J 


ra marţi, | o: 
împachetase cărțile imedii ne 


at pentru a lua primul 


nu 
ihor inapoi? 

Îşi reaminti că nu era problema lui, Tot ce-l interesa 
era să fi testele alea de sânge fără să fie nevoit să treacă 

rin furcile caudine ale birocraţiei băpăreţe. 

_Uite cum facem! Mergi şi ia-o pe sora ta! Vă cum- 
păr amândurora înghețată, iar după aceea ne oprim 

Ja laborator. 

O pereche de ochi căprui precauți îl privi înapoi. 

-Ce laborator? 

El făcu să pară ceva banal. 

-O să ni se ia tuturor sânge. Nu e mare lucru. 

-Cu acı 

-Nu şriu cum o fac, minți el. Mergi şi ia copilul! 

-Pe dracu"! Nu las pe nimeni să bage un ac în mine. 

Ai grijă cum vorbeşti! 

Îi aruncă o privire deopotrivă condescendentă și 
dispreţuitoare, ca şi cum ar fi fost cel mai prost bărbat 
de pe pământ obiectând în privința limbajului. 

-Nu eşti şeful meu. 

-Ia copilul! 

- la-ţi gândul! 

Unele răzhoaie nu meritau să fie purtate, așa că se 
îndrepră pe coridorul cu un covor gri, uzat şi cu dormi- 
toare pe fiecare latură. Unul, evident, îi aparținuse lui 
Sandy. Celălalt avea un pat dublu nearanjat şi un pat de 
copil. Un scâncet se auzi din spatele pernelor. 

Deşi pătuţul era vechi, era curat. Covorul din jurul lui 
fusese curățat, iar câteva jucării fuseseră aruncate într-un 
coș de rufe albastru. O masă șubredă pentru schimbat 
susținea un teanc mic de haine împăturite cu grijă, alā- 
turi de o cutie deschisă cu scutece de unică folosință. 

Scâncetul se transformă într-un urlet în toată regu- 
la. El se apropie şi văzu un funduleţ îmbrăcat în roz 
mişcându-se în aer. Apoi, un cap acoperit cu câteva şuvițe 
de păr blond se ivi. Observă o faţă furioasă cu obraji 
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şi o gură tristă, deschisă, care urla, şi 
trăia copilăria la nesfârşit, w 

- Linişteşte-te, copii 

Plânsetele bebeluşului încetară, iar o pereche de od; 
albaştri îl priveau suspicios. În acelaşi timp, simţi ih 
miros neplăcut și își dădu seama că ziua lui devenise” 
mai proastă. 

Simţi mişcare în spatele lui şi o văzu pe sosia Winn 
nei, care stătea i i rodea o altă unghie, obser. 
vându-i fiecare mişcare. Era ceva evident protector în 
privirile pe care le tot arunca pătuţului. Copila nu era 
nici pe departe ticăloasa ce pretindea să fie. 

El indică din cap spre micuță. 

-Are nevoie să-i fie schimbat scutecul. Te aştept in 
sufragerie după ce termini. 

-Pe bune acum! Eu nu schimb scutece murdare! 

Având în vedere că avusese grijă de bebeluş vreme de 
săptămâni, asta era, evident, o minciună, dar, dacă se 
aştepta ca el să o facă, trebuia să se mai gândească. După 
ce reușise să scape în cele din urmă din Casa Inferna- 
lā a Femeilor, își promisese că nu avea să mai schimbe 
vreodată vreun scutec, să se uite la desene cu Barbie sau 
să mai prindă vreo fundă de păr afurisit. Şi totuşi, copi- 
la avea tupeu, așa că se decise să-i facă treaba mai uşoară. 

-Îți dau cinci dolari. 

- Zece. În avans. 

Dacă nu ar fi fost într-o dispoziție atât de proastă, 
probabil ar fi râs. Cel puţin, avea școala străzii care să se 
potrivească bravadei ei. Îşi scoase portofelul din buzunar 
şi îi dădu banii : 

- Ne întâlnim la mașină de îndată ce termini. Și 
adu- şi pe ea! 

Fruntea i se încreţi și, pentru o clipă, arătă mai mult 
ca o mămică decât ca o adolescentă posacă, 

-Ài scaun de mașinâ? 

- Par genul care să aibă scaun de mașină? 
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pui copiii mii 


Ea îşi inălţă capul. 

-Scaunul ei este în Mabel. În Winnebago. Sandy îi 
spunea Mabel. 

-Mama ta nu avea mașină? 

- Furnizorul a luat-o cu vreo două luni înainte să 
moară, aşa că o conducea pe Mabel. 

- Minunat! Nu avea să întrebe cum intrase în posesia 
unei rulote prăpădite. În schimb, încercă să-și dea seama 
cum să ducă o adolescentă, un bebeluş şi un scaun de 
maşină în Mercedesul lui de două persoane. Un singur 
răspuns. Nu putea. 

- Dă-mi cheile! 

O văzu încercând să-și dea seama dacă putea să sca- 
pe iar bombinind, dar apoi trase înțelept concluzia că 
nu putea. 

Cu cheile în mână, merse afară şi fâcu cunoştinţă cu 
Mabel. Pe drum, luă telefonul din Mercedes, împreună 
cu un ziar pe care nu avusese timp să-l citească 

Trebui să se aplece pentru a intra în rulotă, care cra 
încăpătoare, dar nu suficient de încăpătoare pentru ci- 
neva așa înalt ca el. Se așeză la volan şi sună un prieten 
doctor în Pittsburgh pentru numele unui laborator din 
apropiere și a autorizaţiei necesare. Càt timp fu pus în 
aşteptare, luă ziarul 

Ca majoritatea jurnaliștilor, era dependent de ştiri, 
dar nimic neobișnuit nu-i atrase atenţia. Avuseseră loc 
un cutremur în China, o explozie în Orientul Mijlociu, 
încăierări în Congres din cauza bugetului, conflicte în 
Balcani. Spre sfârșitul paginii, era o fotografie a Corne- 
liei Case cu încă un copil bolnav in braţe. 

Deși nu o urmărise prea mult pe Cornelia, părea mai 
slabă în fiecare dintre fotografiile recente. Prima Doam- 
nă avea niște ochi albaștri incântători, dar începuse- 
ră să pară prea mari pentru faţa ei, iar ochii frumoşi 
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nu puteau compensa faptul că în spatele lor părea EEN 
se afle o femeie adera a, ci o politiciană extrem ge 

ilā amată de tatăl ei. 
gl la Byline, scriseseă vreo daui articol, 
elogioase despre Cornelia - coafura unul Ci guy 
în materie de modă, modul în care onora Amintirea 
soţului ei - prostii din astea. Şi totuși, îi părea Tău pen, 
tru ea. Asasinarea unui soț putea rida chipul fericita 
oricărei persoane. Ă 

Se incruntă amintindu-și de anul petrecut în televiz, 
une. Înainte, fusese ziarist, unul dintre cei mai admiraji 
reporteri din Chicago, dar îşi sacrificase reputația pen 
tru un teanc de bani pe care descoperise recent că nu era 
interesat să-i cheltuiască. Acum, tot ce-și dorea în viaţă 
era să şteargă pata de pe numele lui. 

Idolii lui Mat nu erau jurnaliștii din Ivy League, ci 
tipii care iși folosiseră două degete pentru a puncta 
poveşti greu de aflat la vechile maşini de scris Remin- 
gon. Bărbaţi la fel de duri ca el. Nu era nimic ieşit din 
comun în articolele lui atunci când scria pentru Chicago 
Standard. Folosea cuvinte scurte și propoziții simple pen- 
tru a descrie oamenii pe care îi întâlnea și despre care 
îi păsa. Cititorii știau că se puteau baza pe el pentru a 
spune lucrurilor pe nume. Acum, avea misiunea de 
a dovedi că acest lucru era din nou adevărat. 

Misiune, Cuvântul avea o notă arhaică. Misiunea era 
apanajul unui cavaler sacru, nu a unui zurbagiu care işi 
permisese să uite ce era important în viaţă. 

Fostul lui şef de la Standard spusese că Mat se putea 
întoarce la fostul lui loc de muncă, dar oferta fusese 
malițioasă, iar Mat refuzase să meargă inapoi cu coada 
între picioare. Acum, conducea prin țară căutând ceva 
ca să ia cu el. Oriunde se oprea - Într-un Oraș mare sau 
mic ~, lua un ziar, vorbea cu oamenii, îşi băga nasul: 
Deşi nu găsise acel ceva, ştia exact ce căuta - sămânți 
unei ştiri suficient de mari Pentru a-i reda reputația. 
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Tocmai îşi terminase apelurile, când uşa se deschise, 

«i Winona urcă în rulotă cu micuța, care cra d sculță şi 

imbri într-o salopetă galbenă cu mici pe ca. Avea 

semnul păcii tatuat pe glezna dolofană. 

Sandy şi-a tatuat bebeluşul? 

nona îl aruncă o privire care îi dădu de înţeles că 

se degeaba. 

-Nu este real. Tu chiar nu știi nimic? 

Surorile lui erau mari când începuse nebunia tatuaje- 
lor, slavă Domnului! 

- Ştiam, minţi el. Numai că nu cred că trebuie să pui 
așa ceva pe un bebeluş. 

- Îi place. Crede că o face să arate bine. Winona își 
aşeză cu grijă surioara în scaunul de mașină, strânse cen- 
turile, apoi se așeză pe scaunul de lângă el. 

După câteva încercări, motorul se trezi la viaţă. El clă- 
tină din cap dezgustat. 

- Chestia asta este de rahat! 

- Ei, nu mai spune! 

Își aşeză picioarele încălțate în sandale cu talpă groasă 
pe bord. El privi în oglinda retrovizoare a lui Mabel şi 
dădu cu spatele. 

- Tu știi că nu sunt cu adevărat tatăl tău, nu? 

-De parcă aș vrea asta! 

Gata cu ingrijorarea pe care-o avusese cum că ea ar fi 
construit un soi de fantezie emoțională în privinţa lui. 
În timp ce înainta, își dădu seama că nu ştia numele ei 
adevărat şi nici pe al bebelușului. Văzuse copii ale certi- 
ficatelor lor de naștere, dar nu privise mai departe de 
rândurile în care apărea numele lui. Probabil că ei nu 
avea să-i placă să îi spună Winona. 

-Cum te cheamă? 

Ea se gândi mult la asta. 

= Natașa. 

El aproape râse. Trei luni în şi, sora lui Sharon încer- 

| case să-i facă pe toți să îi spună Silver. 

= Da, sigur! 


y 


mă 


i 
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-= Aşa vreau să mi se spună, izbucni ea. 

-Nu te-am întrebat cum ai vrea să pi se spună. Tean 
întrebat cum te cheamă. 

- Lucy, e bine? Și urăsc numele ăsta! 

= Nu e nimic in neregulă cu Lucy. Consultă indicații 
pe care le primise de la receppionera laboratorului și in, 
tră pe autostradă. Și câţi ani ai, mai exact? 

-18. 

Îi aruncă privirea lui de luptător de stradă. 

- Bine, 16. 

-Ai 14, dar vorbeşti de parcă ai avea 13. 

— Dacă ştii, de ce mai întrebi? Şi am locuit cu Sandy, 
La ce te-ai aştepta? 

La nota aspră din vocea ei, el simți o urmă de 
compasiune, 

- Mda, bine, îmi pare rău pentru asta. Mama taa 
fost... Sandy fusese distractivă, sexy, deşteaptă fâră să 
se folosească de asta și complet iresponsabilă. A fost 
unică, spuse el patetic. 

Lucy pufai. 

-A fost beată. 

În spate, bebelușul începu să scâncească. 

- Trebuie să mănânce în curând, dar nu mai avem 
nimic. 

Minunat. Exact asta îi lipsea! 

-Ce mănâncă? 

- Lapte praf şi prostii la borcan. 

- Ne vom opri să luăm ceva după ce terminăm la le- 
borator. Sunetele ce se auzeau din spate deveniseră tot 
mai nemulțumite. Cum o cheamă? 

Încă o pauză. 

- Butt’. 

- Eşti o adevărată comediană, nu? 

- Nu eu am botezat-o. 


1 În limba engleză, în original, „fund, paponeş“ 
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în spate la bebeluşul blond 
a jeleul și cu gura în forma ų 
r la Lucy. 
e aste cred S Șandy a botezat bebelușul Bur? 
Nu-mi pasă ce crezi, Îşi cobori picioarele de pe bord 
Na perke meie n bn un mine sg 
că poţi să-ți iei gå a prostia aia cu sângele, 

-Vei face ce-ţi spun eu! 

- Prostii! 

-Uite cum stă treaba, Gură-Mare. Mama ta a scris 
numele meu pe certificatele voastre de naştere, aşa că 
crebuie să lămurim asta, iar singurul mod prin care pot 
realiza asta este să facem teste de sânge toți trei. 
Protecția Copilului urma să aibă grijă 
de ele până când apărea bunica lor, dar nu-l lăsă inima. 
Avea să le-o spună avocatul. 

Parcurseră restul drumului până la laborator în tă- 
cere, cu excepția Bebeluşului Demonic, care începuse 
să țipe din nou. Parcă în fața unei clădiri cu două etaje 
şi o privi pe Lucy. Ea privea nemişcată la uși ca şi cum se 
uita la porțile iadului. 

- Îţi voi da 20 de dolari ca să faci testul, spuse el 
repede. 

Ea clătină din cap. 

- Fără ace. Urăsc acele. Mi se face rău numai gândin- 
du-mă la ele. 

El începea să se gândească la cum avea să poată duce 
înăunzru doi copii care urlau, când, pentru prima dată 
în acea zi, avu o brumă de noroc. i 

Lucy coborî din Winnebago înainte să vomite. 


» cu obrajii rozalii, 
unei aripi de înger, 


capitolul 4 


Nealy era încântător de invizibilă. Își dădu capul pe 
Spate şi râse, apoi deschise radioul pentru a ia 
pe Billy Joel la refrenul melodiei Uptown Girl. eua 
zi era excelentā. Nori albaştri pufoși pluteau pe € 
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ca în tablourile Georgiei O'Keeffe, iar stomacul îi ghia, 
täia de foame, în ciuda ouălor și a pâinii prăjite pe cae 
le înfulecase la micul dejun într-un restaurant mic py 
departe de motelul în care îşi petrecuse noaptea. Qugj, 
îmbibate în grăsime, pâinea cam veche şi cafeaua nea. 
gră fuseseră cea mai bună masă pe care O luase în ulti. 
mele luni. Fiecare înghițitură de mâncare alunecase ey 
ușurință pe gât, și nici măcar o singură persoană nug 
privise vreo secundă. 

Se simţea inteligentă, încrezută şi foarte mulțumită de 
păcâlise pe preşedintele Statelor Unite, Serviciile 
Secrete şi pe tatăl ei. Trăiască președintele! 

Răse, încântată de tupeul ei, deoarece de mult timp 
nu se mai simțise astfel. Cotrobăi pe scaunul de lângă ea 
după batonul Snickers pe care îl cumpărase, dar apoi îşi 
aminti că deja îl devorase. Foamea ei o făcu să râdă din 
nou. Toată viaţa visase să aibă un trup voluptuos. Poate 
că în cele din urmă reușea să-l aibă. 

Se privi în oglinda retrovizoare. Deși peruca de bă 
trânică dispăruse, nici măcar o persoană nu o recunos 
cuse. Se transformase intr-o femeie sublim și binevenit 
"de comună. 

La radio începu o reclamă. Dădu volumul mai mic 
şi începu să șovăie. Toată dimineața îşi permisese så 
piardă vremea pe şoseaua cu două benzi de la vest de 
York, Pennsylvania, care se întâmpla să fie prima capit 
lä a ţării şi locul unde Articolele Confederaţiei fuseseră 
scrise. Se oprise prin orășelele care se aflau de-a lungul 
drumului, oriunde voise. La un moment dat se opri: 
se pe marginea drumului să admire câmpurile de soia, 
deși nu se putuse abține să nu analizeze complexitate? 
subvenţiilor fermei în timp ce se sprijinea de gard. Apei 
se opri la o fermă dărăpânată cu un semn la intrare pë 
care scria „Antichități“ și cotrobăi prin praf și nimicuri 
preţ de o oră minunată. Drept urmare, nu ajunsese pre? 
departe. Nu avea o anumită destinaţie, şi era încântâto! 
să nu aibă absolut nici un scop. 
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Ar putea fi prostesc să se simtă atât de fericită când 
resedintele îşi folosea, ndoială, toată puterea şi 
influenţa guvernului Statelor Unite pentru a-i da de 
urmă, dar nu se pute: ahţine, Nu era suficient de naivă 
să creadă că avea poată duce de nas mereu, dar asta 
făcea liceare moment şi mai preţios, 
Reclama se încheie, şi Tom Petty începu să cânte. 
Nealy rise iar, apoi îl acompanie. Era în cădere liberă, 


Mat era cel mai mare prost din lume. În loc să se afle 
la volanul Mercedesului său decapotabil numai în com- 
pania radioului, conducea spre vest într-un Winnebago 
vechi de zece ani denumit Mabel pe un drum lăturalnic 
din Pennsylvania, cu doi copii care erau la fel de râi 
precum cele şapte surori ale lui la un loc. 

leri la amiază îl sunase pe avocatul lui Sandy pentru 
ai spune despre Joanne Pressman, dar, în loc să-i garan- 
teze că fetele aveau să fie duse la ea de îndată ce ajungea 
în țară, avocatul fusese echivoc. 

- Cei de la Protecția Copilului vor trebui să se asigure 
că poate să le ofere un cămin satisfăcător. 

- Este ridicol, protestase Mat. Este profesor universi- 
tar. Şi orice este mai bine decât ce au acum. 

-Tot trebuie să fie investigată. 

- Cât va dura? 

- Este greu de spus. Nu ar trebui să dureze mai mult 
de şase săptămâni. Cel mult două luni. 

Mat era furios. Chiar şi o lună în sistemul de plasa- 
ment ar putea devasta un copil ca Lucy. Astfel, se tre- 
zise promiţându-şi că avea să rămână cu fetele în acea 
noapte pentru ca Protecţia Copilului să nu vină să le ia 
până dimineaţă. 

n timp ce încerca să adoarmă pe canapeaua plină de 
denivelări a lui Sandy după ce renunțase la încercarea 
de a face testele de sânge, îşi reaminti cât de mule se 
îmbunătățise sistemul de plasament. Profilul familiilor 
era mult mai atent verificat, vizitele la domiciliu - mult 
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mai dese. Cu toate astea, imaginea copiilor pe care 
lia Havlov îi abuzase îl bântuia. 

Spre dimineaţă, îşi dădu seama că NU avea să ia 
din situația asta din cauza conştiinţei. O influență Pre 
timpurie de la călugărițe. Nu putea lăsa ca Adolescen, 
Teroristă şi Bebeluşul Demonic să-şi petreacă luni inchi. 
se în plasament, când tot ce trebuia el să facă era să aibă 
grijă de ele câteva zile, apoi să le ducă la bunica lor, |, 
sfârșitul s N | 

Adresa din lowa a lui Joanne Pressman se afla în 
agenda lui Sandy. Trebuia să le scoată devreme pe fe, 
din casă, așa că decise să ia zborul de dimineaţă spre 
Burlington. Când avea să ajungă acolo, avea să închi- 
rieze o maşină şi să meargă la Willow Grove. Cât timp 
avea să o aştepte pe Joanne Pressman să ajungă acasă, 
avea să facă şi testele de sânge, chiar dacă urma să fie 
nevoit să o ia pe sus pe Lucy până la laborator. 

Din păcate, planul lui eşuă, deoarece descoperi că 
acele nu erau singura fobie a lui Lucy, 

-Nu mă urc într-un avion, Jorik! Urăsc să zbor! Și, 
dacă încerci să mă obligi, voi începe să urlu în tot aero 
portul că mă răpești. 

Alt copil ar fi zis asta numai la intimidare, dar e 
bănuia că Lucy avea să facă exact ce spusese, și, cum deja 
se afla la limita legii incercând să fenteze Protecția Copi 
lului, fără să mai vorbim despre faptul că scosese copiii 
din stat, decise să nu riște. În schimb, luă un braț de hai 
ne și mâncarea pe care o cumpărase noaptea trecută și è 
băgă în rulotă. Oricum avea de pierdut patru sau cinci 
zile, aşa că ce mai conta dacă și le petrecea pe drum! 

Nu ştia cu siguranţă căt de insistent aveau să-l cat- 
te autoritățile, mai ales că avocatul lui Sandy avea săsi 
dea, fără indoială, seama încotro se îndreptau, Totuși 
nu avea sens să riște, așa că urma să stea departe de auto 
stradă o vreme, acolo unde operatorii şi poliția statali 
probabil se aflau deja in posesia numărului de inmatti 
culare al Winnebagoului. Din nefericire, printre pipetele 


fan, 
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Bebeluşului Demonic şi văicărelile lui Lucy, 
bucura de peisaj. 

-Cred că voi vărsa. 

Sarea pe bancheta mică a rulotei. EL 1și îndrepră 
capul spre toaletă şi vorbi printre sunetele produse de 
urlerele bebeluşului: 

_ Toaleta este în spate. 

- Dacă nu vei începe să fii drăguţ cu mine și cu Butt, 
vei regreta. 

-Vrei să încetezi să-i spui aşa! 

-Aşa o cheamă. 

Nici chiar Sandy nu era atât de nebună, dar el tot 
nu putuse să scoată de la Lucy adevăratul nume al 
bebelușului. 

Urletele încetară. Poate bebeluşul avea să adoar- 
mă. Aruncă o privire spre canapea, acolo unde copila 
era prinsă în scaunul ei de maşină, dar părea trează şi 
posacă. Era toată numai ochi albaştri umezi şi o gură 
de heruvim. Cel mai irascibil înger de pe pământ. 

- Ne este foame. 

- Parcă ziceai că îţi e rău. 

Urletele începură iar, mai tare decât înainte. De ce nu 
adusese pe cineva cu ei care să aibă grijă de monstruleţi! 
Vreo bătrână surdă, cu inimă mare. 

-Mi se face rău atunci când îmi e foame. Dar Butt 
trebuie să mănânce. 

- Hrănește-o! Am adus pungi cu lapte praf şi mâncare 
pentru bebeluși, așa că nu-mi spune că nu există mân- 
Care pentru ea. 

- Dacă o voi hrăni in timp ce Mabel se mişcă, va 
vomita, 

-Nu vreau să mai aud despre vomitat. Hrăneşte afu- 
tisitul ăsta de copil! 

Ea îi aruncă o privire, apoi sări din scaun şi se îndrep- 
tă spre pungile cu mâncare pentru bebeluş şi scutece. 


NU se putea 
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Mai merseră vreo 25 de kilometri Anita linişte bing, 
venită înainte să audă mai întâi o tuse de copil, urmat, 
de un răgâit, apoi de un mic icnet. 

-Ți-am zis eu! 


Nealy plecă de la primul târg la care luase parte p 
viaţa ei şi intră iar pe autostradă. Pe scaunul de ling 
ca stătea cocoțată o broască uriașă din ceramică verde, 
Femeia care i-o vânduse pe zece dolari îi spusese că era 
un ornament de grădină pe care soacra ei îl făcuse |, 
orele de artizanat. 

Era extrem de urâtă, cu un smalţ verde, ochi bulbucaţ 
uşor saşii şi nişte pete maronii mate de mărimea unei 
monede pe spate. De aproape trei ani, Nealy trăise 
într-un sanctuar național decorat cu cele mai frumoase 
obiecte de mobilier de epocă americane. Poate de aceea 
ştiuse imediat că trebuia să o aibă. 

Chiar şi după ce o cumpărase și luase sub braț broas- 
ca grea, rămăsese să discute cu doamna de la târg. Nu 
avusese nevoie de peruca grizonantă de bătrână sau de 
ciorapi de compresie pentru a face asta. Costumaţia 
ei nouă și minunată funcţiona. 

Nealy observă în faţă un semn de parcare. Aveau să 
fie hamburgeri și cartofi prăjiți, shake-uri de ciocolată 

i felii de plăcintă. Ce binecuvântare! 


Mirosul de benzină și de mâncare gătită îl lovi pe Mat 
în timp ce cobora din Mabel în parcare. Simpi şi miros 
de bălegar de la un câmp din apropiere, dar mirosul dè 
vomă de bebeluș câştigă. 

Un Chevy Corsica albastru condus de o femeie exte 
nuată parcă lângă el. Ce femeie norocoasă! Singură în 
maşină, având numai propriile gânduri drept companie: 

Chiar lângă pompele de benzină, un autostopist pine? 
un carton boţit pe care scria cu roșu „St. Louis“, Tipul 
arăta ca un infractor, iar Mat se îndoi că avea să găseast 
pe cineva care să îl ia, dar tot simți o urmă de invidie 
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față de libertatea bărbatului. Acea zi fusese pentru el ca 
un vis urât. 

Lucy ieși în urma lui cu încă o bancnotă de zece dolari 
drept mită in buzunarul din spate. Îşi lepase o cămașă 
în carouri de mijloc şi prinsese de subsuori bebelușul 
mirositor pentru a-l putea ține cât mai departe posibil. 
Lucy era mică, și el se îndoi câ avea să poată căra copilul 
prea mult, dar nu se oferi să i-l ia din brațe. Purtase 

rea mulți bebeluşi gălăgioși când era copil pentru a 
mai fi sentimental în jurul lor. Singurul lucru bun în 
privinţa bebeluşilor era să-i îmbete la aniversarea celor 
21 de ani. 

Zâmbi amintindu-și, apoi mai băgă o bancnotă de 
zece dolari în buzunarul din spate al lui Lucy. 

- După ce o cureți, ia-ți ceva de mâncare. Ne vedem 
ci într-o jumătate de oră. 

Ea îi aruncă o privire suspicioasă, care träda dezamăgi- 
tea. Sc întreba dacă ca se aștepta să mănânce împreună. 
Nici o şansă! 

Femeia pe care o invidiase cobori din Corsica albas- 
tră. Avea părul şaten-deschis, scurt, tuns în acea coafură 
inegală care cra la modă, Restul însă nu era atât de la 
modă: teniși albi ieftini, pantaloni scurți albaştri şi un 
tricou galben prea mare, cu un cârd de rațe imprimat. 
Nu era machiată. Și era foarte însărcinată, 
Un Grand Am încetini pe autostradă pentru auto- 
stopist, numai pentru a o lua din loc de îndată ce-l văzu 
mai îndeaproape. Autostopistul îi arătă degetul mijlociu. 
Mat îi aruncă încă o privire femeii, în timp ce trecea 
pe lângă el. Ceva la ea i se părea familiar. Avea trăsături 
fine, fragile, gātul lung, subțire şi ochi albaştri izbitori. 
Exista o calitate aproape patriciană în modul în care se 
mișca, în contrast cu hainele ei modeste. Ajunse la ușa 
restaurantului chiar înaintea lui Lucy şi o pinu deschisă 
pentru ea. Lucy nu remarcă politețea. Era prea ocupată 
să-i arunce lui o privire nemulțumită. 
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Pe scaunul maşinii albastre ceva îl atrase atenţia, g, 
aplecă şi văzu broasca urâtă din cerami Mereu seta, 
trebase ce fel de oameni cumpără astfel de lucruri, Apoj 
observă legătura de chei care atârna în contact. Se gând, 
să meargă după ea să-i spună ceva, dar se pândi că ci. 
neva suficient de prost pentru a cumpăra acea broas 
o merita. 

Interiorul parcării era amenajat în forma literei L, FI 
ă mică în colțul din spate unde avea loc siaj 


alese o ma 
întindă pici 
să vină, se gândi la faptul că avea să-i ia cel puțin dou; 
zile să ajungă în lowa. Poate mai mult dacă acel zgo 
mort prevestitor de rău care se auzea de la motor avea si 
se înrăutăi ă. Cum avea să le suporte pe acele fete 
încă două zile! Nu omise ironia faptului că permisese să 
fie impovărat cu exact lucrul de care se străduise toati 
viața să scape. 
Ar fi trebuit să le lase pe amândouă în plasament. 


ele şi comandă cafea. În timp ce aştept 


Nealy întinse un cartof prăjit gros și uleios în ketchup 
şi-i privi pe cei trei oameni care se aflau de cealaltă parte 
a restaurantului din parcare. La început, bărbatul fusese 
singur. ÎL observase imediat - constituția lui ar fi făcut 
imposibil contrariul. Dar nu era numai constituția lui 
ceea ce-i atrase atenţia. Era totul în ceea ce-l privea. 

Avea acea înfăţişare musculoasă a unui muncitor, 
și nu avu nevoie de prea multă imaginaţie să și-l înch+ 
puie bronzat și fără cămaşă, bătând țigle pe acoperiş sau 
purtând o pălărie roasă peste părul acela negru, aspru, 
în timp ce mânuia un ciocan de demolare în mijlocul 
unei străzi. Mai era şi extrem de frumos, deși nu în 
maniera exagerat de drăguță a unui model masculin: 
În schimb, chipul lui părea trecut prin viață. 

Din nefericire, el se uita la tânăra care își făcuse lot 
lângă el, cu bebeluşul în poală. Nealy îl etichetă drept 
unul dintre acei taţi care îşi privesc copiii drept o cor 
voadă, genul de bărbat care îi displăcea cel mai mult. 


a 
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zica lui era fata căreia îi 
devreme. Desi era prea fardată şi aven pas 
în păr, trăsăturile ei delicate trădau Potengi: 
frumuseți deosebite. Beheluşul era adorab 
tre acei îngeraşi sănătoși, blonzi, neasti 
Nealy îi ev t de mult putea. 

Se hucurase să privească oamenii, 
toare să pornească iar la drum, aṣa că se 
ochii de la bărbat şi-şi adună resturile, 
pe alții făcând. Un cuplu de vârsta a do, 
alăturată îi zâmbi, iar ea le r; spunse zâ 
că oamenii îi zâmbeau mult unei femei 

Zâmbetul ei sc transformă într-un z 
gumit. Noaptea trecută, înainte să meargă la culcare la 
hotel, îşi tăiase părul acela blond, lung, pe care tatăl 
şi soţul ei îl admiraseră atât de mult, și-l Vopsise șaten, 
care era, de fapt, culoarea ei naturală, deși trecuse atât 
de mult timp de când nu-l mai văzuse astfel, încât fu- 
sese nevoită să ghicească nuanța exactă. lubea stilul 
mai scurt, ciufulit. Nu numai că o fâcea să pară mai tà- 
nără, dar era mult prea banal pentru o Primă Doamnă 
elegantă. 

Deși se gândise iniţial să-și păstreze deghizarea de bă- 
trână, nu-și dorise bătaia de cap dată de perucă şi de 
acele haine. Burta falsă de gravidă fusese soluția perfec- 
tă. Chiar dacă oamenii observau asemănarea gravidei 
cu Cornelia Case, ar fi privit totul ca pe o coincidență. 

Noaptea trecută, modificase o pernă cumpărată de la 
Walmart, remodelânduri colțurile şi adăugândur-i nişte 
legături. Cu părul ei scurt, șaten, cu hainele luate la re- 

uceri, fâră inele la mâini și cu foarte puţin machiaj, se- 
māna cu o femeie însărcinată care rămăsese fără noroc. 

ând vorbea, îşi completa schimbarea identității atenu- 
ând vocalele aristocrate cu o urmă de accent sudist. 

n timp ce părăsea restaurantul, dădu în sanii 

e cheile mașinii, pe care le luase cu ea când plecase i 
a Casa Albă. Mai pipăi un pachet de şervețele, niş 


ținuse ușa desch; 


dar cra nerâbdă. 


strădui să i 
aşa cum îi văzu 
ua de la o masă 
mbind. Observă 
însărcinate, 

âmbet automul: 


Stand vith CamScanner 


42 Susan Elizabeth Phillips 


bomboane mentolate, noul ei portofel, dar nu și chej, 
de la Chevy. Oare le uitase în maşină? i 

Trebuia să fie mai atentă, Se obișnuise să aibă aj, 
toare care să rezolve lucrurile în locul ei. În aceasy 
dimineață, când se oprise la un restaurant pentru miq) | 
dejun, îşi uitase geanta şi fusese nevoită să alerge înapoj 
pentru a o recupera. lar acum, cheile! 

leşi în parcare și se uită după Chewy, dar nu-l väz, 
Ciudat! Avusese impresia că parcase lângă rulota galbe, 
nă Winnebago. Era sigură de asta. 

Înaintă grăbită, dar mașina nu era acolo. 

Se holbă la locul de parcare gol, apoi la rulota de 
lângă. Poate se înşela. Poate parcase în altă parte. Inima 
începu să-i bată cu putere, în vreme ce privirea ei cerceta 
parcarea. Nici atunci nu îi veni să creadă. Maşina disp 
ruse. Lăsase cheile înăuntru, şi cineva o furase. 

Gâtul i se strânse. O zi de libertate. Doar atât avea 
să primească? 

Se luptă cu disperarea care amenința să o sufoce. Încă 
putea salva situaţia. Avea cu ea mii de dolari în numerar. 
Putea cumpăra o altă mașină. Avea să ia o mașină până 
în cel mai apropiat oraş şi să găsească un vânzător. 

Genunchii i se înmuiară, şi se ghemui pe o bancă 
din lemn. Pusese banii în portbagaj, pentru a fi în 
siguranţă. În portofel nu avea decât o bancnotă de 20 
de dolari. 

Își îngropă fața în mâini. Avea să fie nevoită să sunel 
Casa Albă, şi, într-o oră, Serviciile Secrete aveau să apari 
în acest loc liniştit. Avea să fie urcată într-un elicopter fi 
înapoiată la Washington înainte de cină. 

Vedea exact cum aveau să se desfăşoare lucrurile 
Mustrări din partea tatălui ei. Preşedintele care avea $ 
reamintească de datoria ei faţă de țară. Vina sufocant: 
În seara următoare, avea să se afle la recepție, durând? 
degetele de la strângerea altor sute de mâini. Și nu e? 
nimeni de vină în afară de ea. La ce bune toată educați! 
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si experienţa dacă nugi Patai aminti un 
simplu precum a s oate cheile maşinii din 

Gâtul i se se. Icni, încercând să res 

_ Este prea, iar eu nu o mai car! 

Nealy îşi ridică privirea şi o văzu 
observase mai devreme lăsând copi 
în braţe pe trotuar și țipând la Tatăl 
drepta spre Winnebagoul galben. 

-Cum vrei! 

Deși nu vorbea tare, avea o voce pătrunzătoare, 

Fata nu se mișcă de lângă bebeluş, dar nici nu-l ridică. 
Copila se lăsă în faţă, în genunchi, ca pentru a merge 
de-a bușilea, numai pentru a se revolta împotriva căldu- 
rii emanate de trotuar. Era o creatură inteligentă totuși, 
şi se ridică până când numai puţin din trupușorul ei ră- 
mase în contact cu betonul fierbinte = palmele şi tălpile 
picioarelor. Cu fundul ridicat în aer, începu să se miște 
înainte ca un păianjen. 

Fata se întoarse spre tatăl ei. 

-Vorbesc serios, Jorik! Te comporți ca un nemernic! 
Nealy tresări la limbajul aspru al fetei. Nu este otrăvitoa- 
re, să ştii! Ai putea măcar să o atin 

-Tu eşti responsabilă de copil, iar eu de condus. Să 
mergem! 

O fi fost bărbatul acela, Jorik, un tată jalnic, dar fuse- 
se suficient de deştept să ia cheile cu el, iar acum băga 
una dintre ele în uşa rulotei. 

Fata își puse mâinile în şold, 

-E de rahat! 


Mda bine, aşa este şi nouăzeci la sută din via 
Erau 


lucru atât de 
contact? 
pire. 


pe tânăra pe care o 


lul pe care 1] ținuse 
l Anului, care se în- 


ga! 
atât de prinși în ceartă, încât nici unul din ei 
nu observă că bebelușul se tăra încet şi sfidăror ca un 
Păianjen în parcare. . 

caly se ridică imediat. Un copil în pericol. Singurul 
lucru din viaţa ei de care nu putuse să scape încă de 
Când avea 16 ani. 


” Incetează să te mai plângi şi urcă, bombăni bărbatul. 
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-Nu sunt sclava ta! Te comporți de parcă ai fi Sehi 


meu, şi m-am săturat! 

Un cuplu în vârstă într-un Cadillac începu să dea a 
spatele mult prea aproape de copilul care se târa. Neah 
sări în față, se aplecă și il înșfăcă. y 

Genul de furie pe care nu o putea exprima nicioday 
in viața ei cotidiană explodā. 

- Ce fel de tată eşti? 

Domnul Macho se întoarse încet și o privi pe Nealy 
cu ochii lui cenușii. Ea se grăbi spre el, cu bebeluşul i 
braţe. Faptul că o îngrozea să țină în braţe bebeluşi o 
făcea şi mai nervoasă. 

Arătă cu degetul spre Cadillacul care se îndepărta, 

- Fiica ta se târa chiar în calea maşinii. Ar fi putu 
fi lovită. 

El se holbă la ea. 

Cu cât se apropia mai mult, cu atât părea mai înalt. 
Ea își aminti cu întârziere că trebuia să vorbească folo 
sind accent sudist. 

-Cum poți fi atât de iresponsabil? 

- Nu-i pasă, izbucni fata, Ne urăște! 

Nealy il fixă cu privirea. 

- Copiii eu nevoie de cineva care să îi supravegheze, 
mai ales bebeluşii. 

El își îndreptă capul spre locul gol de parcare dt 
lângă el. 

-Ce s-a întâmplat cu mașina ta? 

Ea fu luată prin surprindere. 

- De unde ştii de maşina mea? 

- Te-am văzut când ai coborât din ea. 

Refuza să-l lase să devieze de la subiect. 

- Nu-ţi bate capul cu maşina mea. Ce-i cu copiii tii 

Ea îndreptă copila spre el, dar el nu o luă. În schim 

se holba la micuță de parcă nu ştia sigur ce era. În ce 
| din urmă, se întoarse spre adolescentă. 

— Lucy, ia- şi urcă! 

- Tu ai vreo mână ruptă sau ceva? comentă fata. 
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-Fä ce îţi spun! Și hrânește-o Inainte să o luäm iar 
in loc. 

Tonul lui devenise atât de intimidant, încât Nealy 

u fu surprinsă că fata luă bebeluşul din braţele ei. Și 

Lucy mai păstrase suficient de mult dispreţ pen. 

tru a-i arunca o privire letală inainte să deschisă ușa ru- 
Totei și să bage copilașul înăuntru. 

Bărbatul pe nume Jorik se holba la Nealy. Deşi era 
înaltă, el o privea de sus, şi părea chiar mai dur de aproa- 
pe decât păruse de la distanță. Nasul lui era puţin înco- 
voiat, ca și cum ar fi căzut peste grinda pe care o suda. 
- Nu este copilul meu, spuse el. Nici una din ele 
nu este, 

- Anunci, ce cauţi cu ele? 
-Am fost prieten cu mama lor. Acum, spune-mi des- 
pre mașina ta. 

O lumină de avertizare se aprinse în mintea ei. 

-Nu este nimic de spus. 

-À fost furată, nu? 

O privea cu atâta atenție, încât ea se temea să nu o 
recunoască, așa că întoarse capul puţin pentru a evita ca 
el s-o privească direct. 

- De ce spui asta? 

= Deoarece am văzut că ai parcat aici 
e. În plus, ai lăsat cheile înăuntru. 

Ea întoarse imediat capul. 

-Leai văzut? 

- Mda. 

-Leai văzut, dar nu ai făcut nimic? 

- Ei bine, m-am gândit să fur chiar eu maşina, dar 
mi-a fost frică de broasca ta. 

Dacă nu ar fi fost atât de supărată, poate ar fi râs. 
Modul lui de a vorbi träda un bărbat educat, ceea ce 
era deconcertant având în vedere înfățișarea lui de băiat 
Tău. Privirea lui căzu pe burta ei mare, iar ea fu nevoită 
să reziste tentaţii de a privi în jos pentru a se asigura că 
Perna nu se mutase, 


iar acum nu mai 
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- Mai bine ai merge înăuntru 
spuse el. Era un a i 
Nu aș fi surpri 

à se fi deci 


- Este în regulă. Nu trebuie să aștepți. 

-Nu mă deranjează. 

Părea că se străduia să o recunoască. Ea începu să se 
simtă tensionată. 

- Nu vreau să te rețin. Mulţumesc oricum. 

Dădu să plece. 

- Rămâi pe loc! 


capitolul 5 


Unde o mai văzuse? Mat o analiză pe femeie mai in- 

leaproape în timp ce ea se uita precaută la el. Era ceva 
comportamentul ei care îi amintea de regalitate, dar 
pleșea ei, alături de gâtul acela lung, fragil, şi mâinile 
nu purtau semnul unei verighete vorbeau despre o 
iață grea. Mâinile şi picioarele ei erau aproape comic 
e subțiri, în contrast cu burta ei, iar în ochii ei albaştri 
ista un dezgust față de lume care îl făcea să suspecteze 
văzuse mai multe în viață decât își dorise. 
Acei ochi albaştri strălucitori... îi erau atăt de fami- 
iari. Ştia că nu o întâlnise niciodată, dar se simţea dè 
arcă ar fi făcut-o. Reţinerea ei de a suna la poliţie trezi 
curiozitatea jurnalistului. 

-Nu vei denunța furtul, nu? 

Văzu la gåt cum pulsul i se acceleră, dar ea își păstră 
calmul. 

- De ce spui asta? 

Ea avea ceva de ascuns, iar el bănuia ce ar fi putut fi 

-O, nu ştiu. Poate nu poți denunța deoarece mașini 
nu își aparținea. 
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prudența scăpâră în ochii ei, dar nu 


Şi frica. Femei 
zi ei: 
de noroc, dar avea tărie de Caracter, i 


ra ip 
er este problema ta. 


EI era aproape de ceva, aşa că își dădu e 
-Te temi că, dacă vei chema poliţia, își 
ai furat maşina de la iubitul tău. 

Ea miji ochii 

De ce crezi că am un iubit? 

EI privi la burta ei. 

_ Presupun că nu o iubită ţi-a făcut asta. 

Îşi privi burta de parcă uitase că se afla acolo, 
-Oh! 

- Nu porți verighetă și conduci o maşină furată. To- 
tul se leagă. 

Nu ştia exact de ce îi făcea zile grele. Din obișnuinţă, 
se gândi el, o obișnuință născută din curiozitatea lui 
profesională despre oamenii care încercau să ascundă 
adevărul. Sau poate trăgea de timp pentru că nu voia să 
se întoarcă la Winnebago. 

-Nu am spus niciodată că mașina era furată. Tu eşti 
cel care a hotărât asta, 

- Atunci, de ce nu chemi poliția? 

ÎI privi de parcă era regina Egiptului și el un sclav 
pietrar care îi construia o piramidă. Ceva din atitudinea 
ei îl enerva. 

- Ai putea să te întorci la el, spuse el. 

-Nu vrei să renunți, nu? 

El observă combinația de inteligență și răceală din 
expresia ei. Femeia asta dezvoltase abilitatea de a ţine 
oamenii la distanță. Ce păcat că nu o folosise cu prie- 
tenul ei! 

Cu cine semăna? Răspunsul era chiar acolo, dar nu-l 
Putea prinde. Se întrebă ce vârstă avea. Spre 30 de ani? 

atul în comportamentul şi manierele ei trădau bu- 
nă-creştere, dar situația ei era prea precară pentru un 
membru al aristocrației. 

Nu mă pot întoarce, spuse ca în cele din urmă. 


U presupusul, 
vor da seama 
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- De ce nu? 

Ea făcu o pauză de o clipă. 

- Deoarece mă bate. 

Oare era în imaginaţia lui sau detectă o urma d 
uşurare în cuvintele ei? Despre ce era vorba? s 

-Ai bani? 

- Puțini. 

-Cât de puțini? 

Încă avea mândrie, iar el ti admira curajul. Acţionâng 
după instinctele care îi aduseseră reputația, înșfăcă bar. 
ta genții sale urâte de plastic și o opri. 

- Hei! 

lenorându-i indignarea, i-o ridică de pe umăr şi i 
scoase portofelul. Privind înăuntru, nu văzu cărți de 
credit, nici permis de conducere, ci numai o bancnosi 
de 20 de dolari şi ceva mărunțiș. 

- Nu vei ajunge prea departe cu ăștia. 

-Nu ai nici un drept! 

Își inșfăcă portofelul și geanta și începu să se îndepăr 
teze. El avea oricum destule probleme, şi ar fi trebuit să 
o lase să plece, dar instinctele lui erau pe poziții. 

- Și ce vei face acum? strigă el în urma ei. 

Ea nu-i răspunse. 

i veni în minte o idee nebunească. O rumegă vreo 
cinci secunde înainte să se răzgândească. 

-Vrei să mergi cu mașina? 

Ea se opri din mers şi se întoarse. 

-Cu tine? 

-Cu mine și cu copiii iadului. Se apropie de ea. Ne 
îndreptăm spre vest, către casa bunicii. Ilowa. Te puteh 
lăsa undeva în drum dacă te înclreptai în direcția aceet 

Ea îl privi descumpănită. 

- Mă luaţi cu voi? 

- De ce nu? Dar cursa are un preț. 

Expresia ei träda prudență, iar el ştia exact ce gânde! 
ea. Dar femeile gravide nu se aflau în topul listei lui d 
chestii care îl excita. 
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-Va trebui să mă scapi de Lucy și să ai grijă de copil 
Asta-i tot! A pa ă 
Se așteptase ca ea să se simtă ușurată, 
mentul în care menţionase bebelușul, 
înlemnească. 
menn mă pricep la bebeluşi, 

-Şi nu crezi că este timpul să înveți? 

Fa avu nevoie de o clipă pentru a-și aminti că era 
însărcinată. El începuse să creadă că nu era foarte în- 
cântată de sarcina ei. Se gândi numai câteva secunde 
inainte ca în ochii ei să înceapă să scânteieze ceva ce 
aducea a entuziasm. 

- Da. Bine. Da, mi-ar plăcea. 

Reacţia ei îl surprinse. Era ceva mai mult la femeia 
asta, ceva ce nu se vedea cu ochiul liber. Își reaminti 
că nu știa nimic despre ea şi se întrebă dacă nu cumva 
contactul cu fetele lui Sandy îi afectaseră creierul. Era 
însă mai mult decât putea tolera să meargă în continua- 
re acompaniat doar de ursuzenia lui Lucy şi de țipetele 
bebelușului. În plus, dacă nu avea să funcționeze, urma 
să-i dea niște bani și să o dea jos la următoarea parcare. 
Se intoarse spre Winnebago. 

-Un avertisment! 

- Ce anume? 

-Amândouă au stomacuri sensibile. 

- Ce înseamnă asta? 

- Vei afla. Îi deschise uşa. Cum te numeşti? 

= N-Nell. Nell Kelly, 

Ezitarea ei il făcu să se întrebe dacă spunea adevărul. 
Prietenul ei era probabil un ratat. 

-Eu sunt Mat Jorik. L 

Ea înclină din cap aproape regal, și chiar atunci îl 
ovi. Cornelia Case. Cu ea semâna. 

Probabil avea numai celebrităţi în minte. Prima dată 
decisese că Lucy semăna cu Winona Ryder, iar acum ea 
îi amintea de o versiune însărcinată a Corneliei Case. 

tar și vocile lor erau asemănătoare, dar nu și-o putea 


dar, în mo- 
ca păruse să 
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aai istocrata Primă Doamnă a naţii 
magina pe aristocr i aţiunii termi. 
Man 6 lită, însărcinată și abandonată la marginea une 


ii Ivania rurală, 
parcări în Pennsylva i 
r -Tia zis cineva vreodată că semeni cu Cornelia Case) 


Ea tresări. 


-Tot timpul. Yo esti 
-Chiar şi vocea este ca ai ei, dar tu vorbeşti cu accent, 


Nu prea îmi dau seama din ce zonă. De unde ești i 

- Carolina. Alabama. O vreme, am stat în Michigan, 
apoi în California. Ai mei sau mutat mult. Asta mia 
afectat modul de a vorbi. 

- Mda, cred că da. Lumina soarelui lovi creștetul ca- 
pului, iar el văzu o pată mică, maronie, pe pielea de 
gà tâmplă, ca și cum sar fi vopsit recent și nu ar fi in- 


lănurat toată vopseaua. Îndepărtă imediat detaliul. Nell 


Kelly probabil rămăsese fără noroc, dar păstrase sufici- 
ent de multă mândrie pentru a avea timp săşi vopseascâ 
părul. Era genul de observaţie care făcea ca articolele lui 
din ziar să se diferenţieze de restul. 

Mirosea bine și, în timp ce se dădu într-o parte per 
tru a o läsa să intre în rulotă, simți ceva ciudat. Dacă nu 
ar fi fost însărcinată, ar fi confundat acea senzație cu 
dorința. Trecuse ceva vreme de când fusese într-o relație, 
iar viața lui sexuală avusese de suferit. Dar nu suferise 
suficient încât să ajungă să reacționeze la o femeie sfrij 
tă însărcinată, Şi totuși, era ceva la ea... 

- După tine, prinţesă! 

Înclină capul. 

- Prinţesă? 
aa aree Piiira Intâlni un zâmbet care ar fi 
cal please: Nina] și cate o făcu să se întrebe dacă 
ctun aiin dirst le. Nu numai că se urcase în maşină 

i sda străinul avea aproape doi metri și era 
mult mai puternic decât ea. Și acel zâmb i 
nu era libidinos, avea acea tentă provocatoare pe ca e fi 
P EE cea tentă provocatoare pe care ea 

umva, pare să ţi se potrivească, spuse el. 
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Ea nu ştia cum să răspundă la asta, a 
pe lângă el - nu era ceva ușor d 
se impul 


aci f 


Bebeluşul era in scaunul de mașină așezat pe o ca- 
napea cu o tapițerie uzată, în albastru și verde. În faya 
canapelei şi imediat în dreapta lui Nealy se afla o mică 
banchetă. Pe masă erau o pungă deschisă cu chipsuri 
de cartofi, resturile unei gogoși, o perie de pār și un 
walkman. În stânga ei se afla un mic frigider şi, lân- 
gă el, o uşă scorojită care dădea fie către un dulap, 
fie către baie. Exista, de asemenea, o bucătărioară cu 
o plită cu trei ochiuri, un cuptor cu microunde și o 
chiuveră plină cu pahare de unică folosință şi o cutie 
cu gogoşi Dunkin. În capătul rulotei se afla o uşă gli- 
santă care era numai parțial închisă și care lăsa să se 
vadă un pat dublu plin cu haine și niște prosoape. În 
faţă se aflau două scaune, unul pentru șofer și altul 
pentru pasager. 

O voce provacatoare o întrerupse: 

-Ce faci aici? 

Ezitând, se întoarse spre adolescenta posacă pe nume 
Lucy, care stătea pe canapea hrănind bebeluşul cu ma- 
zăre de la borcan. Nu încăpea îndoială că fata nu era 
încântată să o vadă. 

Nealy își aminti că văzuse în ochii ei dorința de 
atenție în vreme ce se certa cu Mat. Poate nu-i plăcea 
ideea ca o altă femeie să dea buzna pe teritoriul ei, 
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- Merg cu voi, răspunse Nealy. 

Lucy o privi cu ranchiună, apoi se uită spre scaun) 
şoferulu 

-Carei treaba, Jorik? Nu ai putut sta fără sex, așa a 
a trebuit să o iei cu noi? 

- lgnor-o! Mar luă o hartă şi începu să o analizeze, 
Lucy crede că, dacă vorbește urât, mă va face să plâng, 

Nealy o privi pe Lucy și se gândi la grupul de adoles 
cente încântătoare pe care îl păzduise la Casa Albă chiar 
săptămâna trecută. Toate erau câştigătoare ale Bursei 
Naţionale de Merit, iar contrastul lor cu această fată nu 
purea fi mai frapant. Ei bine, îşi dorise puţin din viața 
obișnuită, aşa că de asta avea parte. 

Lucy lăsă pe canapea borcanul cu mâncare pentru 
bebeluşi. Bebeluşul, a cârui gură era verde de jur impre- 
jur, scoase imediat un strigăt autoritar. Adolescenta se 
ridică şi merse spre banchetă, unde se întinse. 

-Nu a terminat de mâncat, dar eu nu o mai hrănesc. 

Îşi luă walkmanul, își băgă căștile în urechi și se lăsă 
pe spate. Mat o privi peste umăr pe Nealy și îi zâmbi cu 

ubinţeles. 

- Este vremea să-ți achiți datoria, Nell. 

O clipă, Nealy nu ştiu cui i se adresează, 

-Termină de hrănit bebeluşul pentru a putea pleca, 
spuse el. 

Lucy mișca din cap în ritmul muzicii care se auzea 
din walkman, dar faptul că nu scăpa din ochi bebeluşul 
dădea de înțeles că auzea fiecare cuvânt. Nealy avu im 
presia că era supusă unui test. 

Se întoarse spre copil şi simţi o groază familiară. 
Deși se ințelegea bine cu copiii, era o tortură să se afle 
în preajma bebeluşilor. Era unul dintre cele mai bine 
păstrate secrete ale ei, și mai ironic având în vedere 
costumaţia pe care o adoptase. 

Nu avea nevoie de un psiholog pentru a-şi da sea 
ma de ce avea o problemă. Faimoasa fotografie de 
pe coperta revistei Times făcută când avea 16 ani 
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atase că bebeluşul etiopian info: 
în braţe murise în braţele ei la 
se făcută fotografia. Amir 


metat pe care àl 
Câteva momente 
ntirea nu o pâră- 


Deşi luase în braţe mulți bebeluşi sănătoși, zimbitori 
pentru fotografii, acele contacte fu: mereu scurte. 

În schimb, i se cerea adesea să petreacă timp cu 
bebeluşi bolnavi. Privise zeci de bebeluşi muribunzi în 
incubatoare, strânsese în braţe sute de bebelu infectați 
cu HIV, mângâiase bebeluşi suferinzi de boli groaznice 
şi inlăturase muşte din ochii goi ai celor înfometați. În 
mintea ei, bebeluşii şi suferinţa deveniseră, în mod ine- 
vitabil, conectaţi. 

- Trebuie să te deraşezi, îi spusese Dennis înainte de 
căsnicia lor, când încercase să-i explice, Dacă vrei să le fii 
de folos acelor copii, trebuie să păstrezi distanța. 

Dar cum se putea detașa cineva de tragedia de a ve- 
dea murind nevinovați? Imaginea burților lor umflare 
şi cea a membrelor schilodite îi bântuiau visele. Aceşti 
bebeluşi deveniseră crucea şi cruciada ei, și ordonase 
personalului ei să caute cât mai multe ocazii posibile 
pentru a-și susține cauza. Era singura modalitate prin 
care putea să onoreze amintirea bebelușului etiopian pe 
care nu putuse să-l ajute. 

În mod tradițional, Prima Doamnă susținea o cauză. 
Lady Bird avusese florile sălbatice, Betty Ford luptase 
împotriva dependenței de diverse substanțe, Nancy 
Reagan se alăturase războiului împotriva drogurilor, iar 
Barbara Bush voise ca toată lumea să citească. Deşi Cor- 
nelia nu plănuise asta, devenise îngerul păzitor al celor 
mai vulnerabile victime ale lum 

Acum, în timp ce Nealy se uita la fetița aceasta sână- 
toasă, zgomotoasă și blondă cu ochii albaștri şi murdară 

€ mazăre pe toată faţa, simți numai groază. Latura în- 
tunecată a cruciadei ei era panica simțită atunci când 
Vedea un copil sănătos. Dacă atingerea ei avea să ră- 
Nească acest copil frumos? Ideea asta nu avea logică, dar 


Stand vith CamScanner 


54 Susan Elizabeth Phillips 


se simțise Îngerul Morții Bebeluşilor atât de mult timp, 


încât nu se putea abține. i d | d 
Îşi dădu seama că Mat o privea și reuși să ridice di, 


„eu nu mă pricep la bebeluşi. Poate tu te pricep; 
mai bine. E 

-Te temi să nu te murdărești pe mâini? În cazul că ; 
uitat, rămăsese să ne ajuţi. 

Îi forța mâna și ştia asta. Ea privi rulota murdari, 
adolescenta morocănoasă şi bebeluşul agitat. Apoi privi 
spre bărbatul mătăhălos, mitocan, cu umerii lui aţi şi 
zâmbetul diabolic. Chiar iși dorea atât de mult să fugă 
încât să accepte să facă față unei astfel de situații? 

Da, îşi dorea. 

Cu o hotărâre îndârjită, luă lingura unsuroasă, o băgă 
în borcan şi o duse la gura copilei. Micuța devoră mazi- 
rea, apoi deschise gura pentru mai mult, cu ochii ațintiţi 
la chipul lui Nealy. În timp ce Nealy ducea următoarea 
lingură la gură, bebeluşul o apucă de degete. 

Nealy tresări, rezistând cu greu dorinţei de a-i înde- 
părta mânuţa. 

- Cum o cheamă! întrebă ea. 

-Nu vrei să ştii. 

Lucy ridică o cască. 

-O cheamă Butt. 

-Buw? 

Nealy privi la chipul adorabil plin de mazăre cu tri- 
sături delicate şi piele sănătoasă. Părul ci drept, blond 
se ridica precum păpădia în jurul capului. Copila ză 
bea, dezvăluind patru dinţişori, apoi scoase o bulă de 
salivă verde. 

„—Nu eu i-am pus numele, spuse Lucy, așa că nu t 
uita la mine. 

Nealy se uită, în schimb, la Mat, 

-Nici eu nu i-am pus numele. 


Ea îi dădu repede micuţei ultima lingură de mazăre: 
= Care este numele ei adevărat? 
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-Mai prins! 
Începu să împăturească harta. 
_ Parcă ai fost prieten cu mama ei. De ce nu îi stii 
ştii 


? Cum ajunsese să š 
i i un plece el la drum cu doi copii 

În loc să îi răspundă, el intoarse cheia în contact. 

-Nu aş porni încă, Jorik, spuse Lucy. Butt are nevoie 
de o jumătate de oră pentru ca mâncarea să se așeze 
‘altfel va vomita iar. i 

-La dracu’, nu vom reuși niciodată să plecăm de aici. 

Nealy nu credea că el ar trebui să folosească un astfel 
de limbaj în prezența adolescentei, oricât de arțăgoasă 
părea ea. Și totuşi, nu era treaba ei. 

Lucy îşi dădu jos câştile. 

-Porneşte aerul condiționat. Este cald! 

-Ai auzit vreodată de „te rog“? 

-Ai auzit vreodată expresia „mor de cald“? 

Lucy întinsese prea mult coarda. În loc să pornească 
aerul condiționat, el opri motorul, se ridică de pe scau- 
nul șoferului şi se căută calm în buzunare. 

_ Doamnelor, ne vedem peste o jumătate de oră. 

leşi din Winnebago. Chiar era cald înăuntru, iar 
Nealy o privi contrariat pe adolescentă. 

-Bine jucar! 

-Este un nemernic! 

-Este un nemernic care tocmai ne-a lăsat fără aer 
condiţionat! 

- Cui îi pasă? 

Când Nealy fusese de vârsta lui Lucy, i se ceruse să se 
îmbrace adecvat şi să poarte o conversație politicoasă cu 
liderii lumii. Nu s-ar fi gândit niciodată să fie nepoliti- 
coasă. Adolescenta aceasta începuse să O fascineze. 

Bebelușul incepu să-și bage pumnii murdari în pu- 
ful blond. Nealy privi împrejur după un prosop, dar nu 
văzu nici unul. 

- Cum se presupune că o voi curăța? 

-Nu ştiu. Cu un şerveţel umed. 
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-= Unde sunt? 
- Pe undeva. Poate în sertar. . A 
Nealy găsi un prosop de bucătărie, îl umezi în chiy, 


veră şi, sub privirea atentă a lui Lucy, începu să Şteargy 
părul copilei, dar descoperi că ar fi trebuit să înceapă o 
mâinile. În cimp ce lucra, încercă să nu observe zâmt,, 
tele jucăuşe pe care i le oferea. Într-un final, copila fy 
destul de curată. 

_ Ridie-o din scaun şi las-o să meargă de-a bușile, 
puţin. Lucy părea foarte plictisită. Are nevoie de pu. 
ţină mișcare. 

Preșul nu părea foarte curat. Gândul la tifoidă, di} 
enterie, hepatită și alte zeci de boli îi trecu prin minte, 
și privi în jur pentru a găsi ceva pe care să O aşeze. Gsi 
în cele din urmă o pătură într-unul dintre coșurile pline 
aflate în partea din spate a rulotei și o întinse pe podea, 
între canapea și masă. Mâinile i se potieniră în centurile 
scaunului de bebeluş înainte să le poată desface. 

Trase aer în piept, așa cum făcea mereu când trebuia 
să ia în braţe un copil. „Nu muri! Te rog, nu muri!“ 

Copila lovi şi scoase un scâncet fericit în timp ce 
Nealy o ridica din scaunul de mașină, O simți caldă și 
zdravănă în mâinile ei — şi cât se poate de sănătoasă. 
Nealy o aşeză repede jos, pe podea. Copila îşi înălță ca 
pul pentru a o privi. 

Lucy încetă să mai pretindă că asculta la walkman. 

-Nu ar fi trebuit să te deranjezi cu pătura. Nu va stă 


pe ea. 
Evident, bebeluşul o porni în mâini şi în genunchi: 


În câteva secunde, părăsi pătura, îndreptându-se spre 


partea din față a rulotei. 
- Dacă știi atât de multe, de ce nu ai grijă de ea! Nealy 
se bucura de noutatea impoliteții, Nu ar fi minunat să 


tipe la toți cei care o jigneau? 
Bebelușul se trase la picioarele ei, folosindu-se de scè 


unul şoferului pentru sprijin, și începu să se aventure? 
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n două picioare instabile echilibrate de O mână mi 
murdară de mazăre uscată, a mică 

- Ce crezi că am făcur de când a murit mama? 

Nealy se simţi groaznic. 

-Nu am ştiut despre mama ta, Îmi pare rău, 

Lucy ridică din umeri. 

-Nu e mare lucru. Lasă aia, Butt! 

Nealy zu că bebeluşul se întinsese și încerca să ajun- 
gă la schimbărorul de viteze. Micuța se întoarse spre sora 
ei mai mare, zâmbi și-și băgă pumnul în gură, 

-Nu-i voi spune Butt, zise Nealy. 

- Atunci, cum va şti că vorbeşti cu ea? 

Nealy refuză să fie atrasă într-o polemică. 

-Am o idee. Să-i dăm un alt nume. O poreclă. 

-Ce poreclă? 

-Nu ştiu. Marigold. 

-Este penibil. 

-O fi penibil, dar este mai bine decât Butt. 

-lar face asta. Mut-o! 

Nealy se săturase deja să primească ordine de la o 
adolescentă. 

- Dacă tot îi cunoşti comportamentul atât de bine, 
ar fi indicat să o supraveghezi tu. 

- Da, sigur, comentă Lucy. 

-Cred că așa ar fi cel mai bine. Nu încape îndoială că 
te porți frumos cu ea. 

Chipul lui Lucy deveni roșu pe sub tona de machiaj. 

-Nu-i adevărat! NU pot s-o suport pe nesuferită. 

Nealy o privi cu atenţie pe adolescentă. Dacă nu o 
suporta, cum de era mereu aşa atentă la micuță şi la 
nevoile ei? ` 

Bebeluşul Butt - Marigold - se întinse iar după schim- 
bătorul de viteze. Nealy se aplecă, îşi strecură mâinile pe 
sub brațele copilei și o duse pe canapea. Micuța se spri 
jini într-o mână și îşi lăsă capul spre sora ei mai mare, 
Care o ignora în mod voit. Scoase un țipăt prin Care so 
licita atenţia. 
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Lucy işi plecă uşor capul şi începu și săși descojeaic g 
albastră de pe unghiile de la picioare. h 
Bebeluşul çipå din nou, de data asta mai tare, 

Lucy continuă să nu o bage în seamă. 

Un alt țipăt, Mai strident. 

Î Pur și simplu, încetează! 

Chipul micuţei se schimonosi ca reacţie la furia su. 
rorii ei. Lacrimile îi inundară ochii. Buza de jos Începy 
să-i tremure. 

- Rahat! 

Lucy sări în picioare și ieşi din rulotă, lăsând-o pe 
Nealy singură cu un bebeluș cu inima frântă. 


-Spune-mi că doar mi se pare şi că, de fapt, zgomotul 
fâcur de motor nu se înrăutățește, spuse Mat, uitânduse 
spre Nealy, aflată pe scaunul de lângă el. | 

Porniseră la drum de vreo oră, dar el păruse cufun: 
dat în propriile gânduri, aşa că acum i se adresa pentru 
prima oară. 

- Nu am băgat de seamă. 

Fusese prea ocupată să admire peisajul rural. 

- Haideţi să ne oprim, zise Lucy. Vreau să merg 
la mall 

-= Nu cred că este vreun mall prin apropiere, spuse 
Nealy. 

- De unde știi tu? Și lasă-mă să conduc. Ştiu cum se 
conduce chestia asta. 

- Linişte, le avertiză Mat, altfel o veți trezi pe Butt. 

Spre uşurarea lui Nealy, bebeluşul adormise, întrun 
final, în scaunul de maşină, 

-O cheamă Marigold. 

-Asta-i o tâmpenie. 

Mat se întinse după cutia de bere pe care o scoses? 
din micuțul frigider. Ea observase deja înclinația lui + 
tre bere. 

- Nici lui Butt nu-i place, dar Ei nu îi pasă, coment 
Lucy. 
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Nealy, fusese retrogradată la statutul de 
0 de kilometri în urmă, 
_Păcat, fiindcă eu aşa am să-i spun, 
Ea simţi un nou val de încântare dat de acea 
politete nefamiliară. Cum ar fi să le poată vorbi celor 
in Congres aşa?! „Domnule, singurul lucru care pute 
ai rău decât gura dumneavoastră este modul în care 
ceți politică." 
În rulotă, despre care Lucy spusese că se numeşte 
abel, se aşternu liniştea. Până şi acest Winnebago ca 
i de el avea un nume mai acătării decât micuța. 
Mat se uita concentrat la drum, cu capul înclinat 
intr-o parte în vreme ce asculta zgomotul motorului. 
ealy îşi dăclu seama că ea chiar se simţea bine, în ciu- 
a companiei mai mult decât neprietenoase, O zi de 
ră frumoasă fără recenți sau cinc formale la care 
să fie nevoită să participe. În seara asta nu avea de ce să 
i pună gheață pe mâini pentru a le ajuta să revină 
după nenumărate strângeri de mână. Durerea dată de 
la prea multe strângeri de mâini era unul dintre aspec- 
tele neplăcute ale politicii. Unii președinți ajungeau să 
conceapă adevărate sisteme de protecție în acest sens. 
Woodrow Wilson lăsa în jos degetul mijlociu, apoi îşi 
încrucișa inelarul și arătătorul deasupra, ca nimeni să 
nu-i poată strânge prea tare mâna. Harry Truman lua 
primul mâna interlocutorului şi strecura degetul mare 
astfel incât să poată controla strângerea, Ida McKinley, 
soţia preşedintelui William McKinley, avea un buchet 
cu ca mai mereu, ca să evite strângerile de mână. Dar 
Elizabeth Monroe, frumoasa, dar snoaba soție a celui 
deal cincilea preşedinte, avea un sistem chiar mai bun: 
Pur și simplu, se ținea departe de Casa Albă. 
Oamenii politici găseau tot felul de trucuri pentru 
a face mai tolerabile întâlnirile formale. Unul dintre 
preferatele lui Nealy îi aparținea chiar reginei Elisabeta. 
Când voia să dea semnalul că dorea să fie salvată dintro 


Ea cu vreo 
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conversație plictisitoare, pur și simplu își muta Poșeta g 
pe braţul drept pe cel stâng. i 
= Vreau să merg la un mall. 

Unde era poşeta când aveai mai mare nevoie de e 

-= De ce nu stai să asculți nişte muzică? ` 

Lucy lâsă deoparte punga de chipsuri, 

-M-am săturat. Vreau să fac și eu ceva distractiv, 

= N-ai nici o carte så citeşti? 

-Nuss la şcoală! De ce aș vrea să citesc? 

- Mda, Nell de ce ar vrea să facă așa ceva? Comeny 
Mat zâmbind. 

Cărţile fuseseră cea mai credincioasă companie a lyi 
Nealy în copilărie, şi nu-şi putea imagina pe nimeni 
care să nu se bucure de citit. Se intreba cum își țineau 
părinţii copiii ocupați atunci când călătoreau. Deși en 
Prima Doamnă a Statelor Unite - o mamă simbolică, 
țării -, nu avea nici o idee. 

- Ţi-ar plăcea să desenezi? întrebă ea. 

-Sä desenez? 

Era ca şi cum Nealy îi sugerase să se distreze jucân 
du-se cu un şobolan mort. 

-Ai niște creioane! Creioane colorate? 

Pufni şi continuă să-și descojească oja de pe degetul 
mare. Mat îi aruncă lui Nealy o privire amuzată, 

-Suntem în mileniul doi, Nealy. Creioanele colora 
te și cariocile sunt demodate. Întreab-o dacă vrea dro 
guri şi un pistol. 

-Nu este amuzant. 

- Este amuzant. Lucy îşi ridică privirea de la deget. 
Este cel mai amuzant lucru pe care te-am auzit spunân 
du-l, Jorik. 

- Da, sunt sosia lui Jim Carrey. 

Lucy se ridică de pe canapea. 

-Trebuie să ne oprim. Trebuie să-mi fac nevoile. 

-Avem toaletă. Foloseşte-o! 

-laşi gândul! E scârbos înăuntru! 

= Atunci, curăț-o! 
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u o grimasă disprețuitoare. 
1 


Luc i 
[So crezi tu 


Mat o privi pe Nealy. 

_Curăţ-o tul 

Nealy îi întoarse privirea. 

-Sa crezi tu! 

Lucy chicoti, iar Nealy zâmbi auzind acel sunet. 

-Stai jos! îi ordonă el lui Lucy. Puneși centura! 

Ea îşi luă casetofonul cu căști și se îndreptă spre par- 
tea din spate a rulotei, unde se aruncă pe patul dublu, 
așeză perna şi începu să lovească în perete cu pumnii în 
ritmul muzicii. 

- Drăguţ copil! spuse Nealy. Sunt sigură că se va des- 
curca bine în închisoare. 

- Dacă trezeşte Demonul, o voi omori înainte să ajun- 
gă acolo. 

Nealy il analiză. 

- Nu am călătorit niciodată cu copii, dar cred că ar 
trebui să plănuiești opriri mai dese, pentru a evita să se 
plictisească. Peisaje, locuri de joacă, grădini zoologice. 

- Dacă vezi vreun semn spre o crescătorie de șerpi, 
spune-mi numaidecâr, ca să vă las pe toate trei acolo. 

- Eşti un bărbat tare ţâfnos! 

- lar tu eşti groaznic de veselă pentru o femeie care 
are 20 de dolari în portofel și căreia tocmai i s-a furat 
mașina furată. 

-Nu era furată, iar bunurile materiale nu sunt decât 
obstacole în calea iluminării noastre spirituale. 

~ Serios? 

-Lucya zis că mama ei a murit. Când sa întâmplat? 

-Cu aproximativ şase săptămâni în urmă. Femeia nu 
sa controlat niciodată. Conducea băută. 

~- Dar tatăl fetelor? 

~Tații. Tatăl lui Lucy a fost o aventură de-o noapte. 


aa Demonului era ultimul iubit al lui Sandy. A murit 
ea. 


Stand vith CamScanner 


62 Susan Ehzaveihi Fiillips 


(De aceea este Lucy atât de ostilă, Încarca 


É 


3 morţii mamei ei. i 
PE Nu ea cred. Pun pariu că, pentru Lu 


murit cu mule timp în urmă, Cred că este sti data 
speriată, dar nu vrea să lase să vadā, oT 
~ L Este frumos din partea ta să ai grijă deele, maj ale, 
că nu pari prea atras de copii. , 
-Nu este nimic atât de rău cu fetiţele acestea pe care 
nişte beton şi un lac foarte adânc să nu poată rezolva, 
Ea zâmbi. Oamenii îi arătau mereu partea lor cea maj 
bună. Era drăguţ să fie înconjurată de cineva atât d, 
încântător de pervers. 
-Cu ce te ocupi? Adică, vreau să spun atunci când ny 
hoinăreşti cu copii care nu sunt ai tăi. 
El mai luă o înghiţitură din berea fără alcool și lăsă 
doza jos înainte să răspundă. 
= la o oţelărie. 


Să fac 


- În Pittsburgh. 
Ea se lăsă pe spate în scaun, bucurândusse din plin de 


noutatea de a vorbi ca un om obișnuit. 
- Este interesant? Să lucrezi in industria oțelului? 
- O, da! Foarte interesant, 
Căscă. 
-Ce faci? 
- Una, alta! 
__— Este incredibil modul în care industria renaşte, 
în ciuda competiţiei cu japonezii. Este ciudat, totuși, 
să constați că acum Indiana este producătorul de oțel 
principal în locul Pennsylvaniei. Pennsylvania nu este 
nid măcar pe locul al doilea. 
SL pob; la ea, iar ea își dădu seama că divulgase 


= Am citit des i A 
repede, pre asta în National Enquirer, spuse ea 


-National Enquirer? 
- Poate era Philadephia Inquirer, 
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„Poate. 
ați inţepătura resentimentului. Își petrecuse prea 
uli ani controlându-și fiecare cuvânt și nu voia să 
scă asta şi acum. ii 
-Am memorie fotografică, minți ea. Ştiu tot felul 
de lucruri. Aa 
- Păcat că nu piai putut aminti şi de cheile mașinii 
tale! Mai luă o înghițitură de bere. Deci Pennsylvania 
ste pe lacul trei? 
-De fapt, pe locul patru; după Ohio şi Illinois. 
cinant! 
Căscă din nou. 
- Vrei să conduc eu ca să poți trage un pui de somn? 
- Ai mai condus vreodată din astea? 
Condusese tancuri, atât americane, cât şi ruseşti. 
-Ceva similar. 
- Poate o voi face. Am dormit prost noaptea trecută. 
Încetini și trase pe dreapta. 
- Ce se întâmplă? strigă Lucy din spate. 
-Trag un pui de somn. Vino şi tortureazo puțin pe 
Nell, ca să pot eu să stau în pat. O poţi învăța toate cu- 
vintele spurcate pe care le știi. 
- Gura, amândoi! O veți trezi pe Bu... Marigold. Lucy 
veni în față în timp ce Mat eliberă locul şoferului şi ple- 
cară imediat iar la drum. Kilometrii se scurgeau, dar, în 
loc să se bucure de peisaj, Nealy se trezi intrebându-se ce 
se întâmpla la Casa Albă. 


Tarziu la amiază, lumina soarelui răzbătea prin fe- 
zestrele înalte ale Biroului Oval și cădeau pe pantofii 
lustruiţi ai directorului Serviciilor Secrete, Frank Wo- 
linski. Acesta se aşeză pe unul dintre scaunele Dun- 
can Phyfe care erau plasate lângă un peisaj din secolul 
al XIX-lea. Consilierul principal al preşedintelui se 
afla lângă una dintre ușile interioare ale biroului, toa 
te având firide în formă de scoică deasupra, În timp 
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ce James Litchfield se aşezase pe un scaun lângă ușa ex. 
terioară cu fronton. 

Omologii lui Wolinski de la FBI și CIA stăteau unul 
lângă celălalt pe una dintre canapele. Superiorii lop 
direcți, procurorul general şi secretarul Trezoreriei se 
aşezaseră la marginea grupului, ca şi cum ar fi vrut să 
se țină la distanță 

Harry Leeds, directorul FBI, și Clement Stone, direc. 
torul CIA, ştiau deja ce era în raportul lui Wolinski. Cei 
trei bărbaţi se aflaseră în contact permanent în ultimele 
28 de ore, chiar de când șefa de cabinet a Corneliei 
Case descoperise lipsa acesteia. Preşedintele fusese cel 
care ceruse întâlnirea. 

n timp ce Lester Vandervort pâșea pe sigla preziden- 
ţială care acoperea covorul faţa biroului, Wolinski 
se foi în scaun. Tensiunea din încăpere era aproape in- 
suportabil e numit director al Serviciilor Secre- 
te de numai şase luni, ca urmare a schimbărilor care 
avuseseră loc în agenţie după inarea lui Case, dar 
acum postul lui era în pericol. Nu voia să se gândească la 
faptul că avea să rămână în istorie drept primul director 
al agenției care a pierdut-o pe Prima Doamnă. 

— Să auzim, izbucni preşedintele! 

= Da, domnule! 

Toţi din încăpere ştiau că Wolinski transpira şi 
aşteptau toţi să vadă cum avea să se descurce. 

-Acum două ore am primit un raport că poliția sta- 
tului Pennsylvania a oprit un infractor pe nume Jimmy 
Briggs. Exista un mandat de atestare pe numele lui 
pentru jaf armat, La momentul arestării, Briggs con- 
ducea o maşină Chevy Corsica albastră înregistrată pe 
numele Deliei Timms. Maşina avea numere de inma- 
vriculare temporare de la un vânzător de mașini vechii 
din Rockville. 

Auzind menţionându-se suburbiile: 
D.C., barbaţii din încăpere ca. 
ski se speriară și mai mult. 
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_Din eiie heath putut da seama, Delia Timms nu 
istă, spuse el. í 
- Dar nu știți asta sigur. 
Clement Stone, directorul CIA, știa foarte 
veau nevoie de mai mult timp pentru a pai 
cesta era modul lui de a se păzi de orice 
lolinski îşi ascunse enervarea. 
-Mai căutăm. Furnizorul este cu 
e-a șoarecele şi pisica cu legea, iar vânzătorul nu a vă 
t vreun permis de conducere. L-am interogat , iar el a 
escris-o pe Timms drept o femeie in vârstă, subţire, cu 
iu ondulat și cu o piele straniu de fină. 
opri o clipă, dându-le timp să tragă propriile concluzii 
ainte de a continua: Ştim că doamna Case sa folosit 
le o costumație pentru a ieși din Casa Albă, iar sincro- 
izarea este bună. 
-Crezi că s-a deghizat, tresări Litchfield. Încă nu 
m certitudinea că fiica mea nu a fost luată împotriva 
intei ei. 
Wolinski nu-l plăcuse niciodată pe James Litchfield, 
r acum simţea pentru el o urmă de compasiune, Toţi 
i din Washington știau cât de apropiat era fostul 
icepreședinte de fiica lui. 
Toate dovezile indică faptul că a plecat din propria 
iţiativă. 
Preşedintele îl privi cu asprime pe Wolinski. 
-Crezi că s-a deghizat într-o bătrână, sa furişat afară 
in Casa Albă și a ajuns cumva în Maryland, de unde a 
mpărat o mașină, Ar fi bine să știi mai mult de atā! 
- Ştiu, domnule. Poliţia din Pennsylvania a găsit în 
rtbagajul mașinii Chevy un plic cu 15 000 de dolari. 
olinski era îngrozit de cealaltă parte a raportului său. 
u găsit, de asemenea, o pungă cu haine de femeie şi 
a produse de îngrijire personală. Acolo se afla şi o 
că cenușie. A 
~ Iisuse! ra 
Litchfield sări în picioare, chipul trădându-i agonia- 


bine că 
asigura, și 
învinuire, 


noscut că se joacă 
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- S-ar putea să nu fic nici o legătură, spuse în ra 
Wolinski, dar verificăm înregistrările de la Casa AJ 
pentru a le privi mai bine pe bătrânele care au veni 
la tur în acea dimineaţă. Ar trebui să avem rezultate, 
într-o oră. 

Preşedintele înjură, iar Litchfield îşi pierdu și Putin 
culoare care îi rămăsese în obraji. Wolinski ştia exact ce 
era în minte lor și vorbi degrabă: 

-Nu erau semne de violență. Jimmy Briggs spune c 
atunci când a luat mașina, cheile erau în contact și ¢ 
nu a văzut cine era șoferul. Chiar în aceste momente 
maşina este dusă la laborator. 

- Ce le-aţi spus localnicilor? 

Consilierul principal al președintelui, un bărbat 
cunoscut ca fiind paranoic în privința scurgerilor de 
informaţii despre Casa Albă, vorbi pentru prima dată: 

- Am spus că facem o anchetă de rutină. Că am primit 
un mesaj ciudat de amenințare la adresa preşedintelui 
şi că ne gândeam că ar fi putut fi trimis de la fostul pre 
prietar al mașinii. 

- Şi au crezut? 

-Aşa păreau. 

Consilierul președintelui clătină din cap. 

- Până acum, nu s-a scurs nimic, dar nu vom putei 
ascunde prea mult asta. 

Litchfield izbucni 

-Trebuie să păstrăm discreția! Dacă presa află că fiia 
mea a dispărut... 

Nuzi încheie propoziţia. Nu era nevoie. 

-Am agenţi care se îndreaptă chiar acum SP 
Pennsylvania, spuse Wolinski. 

-Nu este suficient! Președintele îi privi atât pe Woli" 
ski, cât şi pe Harry Leeds, directorul FBI, Vreau un gt? 
operativ din trupe speciale pentru asta, cu agenți 
și ai Serviciilor Secrete drept parteneri. Cei mai bun! 
oameni ai voştri! 
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Wolinski nu ştia cine părea mai alarmat de ideea 
e a pune agenții să lucreze împreună astfel, el sau 
Harry Leeds. 

- Dar, domnule... 

- Domnule, dacă pot să sugerez... 

- Veţi face cum vă spun! Privirea preşedintelui căzu 

supra procurorului general și asupra secretarului Tre- 

oreriei înainte să-și întoarcă atenţia spre Wolinski şi 
eds. Știu cum lucrează oamenii voştri şi nu voi permi- 

te nimănui să-şi construiască un regat privat de pe urma 

ispariției doamnei Case. Insist pentru o cooperare.de- 

lină între agenţii. Cooperarea echipelor este garanția 

ă voi reuși. Aţi înțeles? 

- Da, domnule! 

- Da, domnule! 

- Bine! Preşedintele miji ochii. Acum, vă sugerez tu- 
turor să treceţi la treabă, deoarece, vă asigur, dacă nu îi 
dăm repede de urmă Corneliei Case, unii oameni din 
încăperea asta îşi vor pierde postul. 
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_Ma-ma-Ma! 
Mat se visa spălând o latrină. Pe măsură ce visul 
ainta, o pisicuță cu privire diabolică apăru şi-şi înfipse 
hearele ascuţite în braţul lui. Treptat, ridică pleoapele 
na câte una. Clipi. Nici o pisică. În schimb, o pereche 
de ochi albaştri de bebeluș îl priveau angelic de la mar- 
inea patului. _ 
- Ma-ma-ma-ma-Ma! Își înfipse degetele în brațul lui. 
irul ei blond subțire era dat pe o parte a capului, iar 
obrazul ei rotunjor avea o cută. Altfel, era vioaie, miro- 
sitoare și gata de petrecere. Ma! i 
|. -Ai greşit persoana, copile! El se trase, se rostogoli pe 
spate şi se holbă la plafonul rulotei. Nu se mişcau, ceea 


ce explica de ce Demonul hoinărea. Nell! Lucy! Scutecul 
lui Butt trebuie schimbat! 
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Nici un răspuns. 

- Ta-Ta! 

Asta îl ridică repede din pat. Se SCULUTĂ și-și treg 
mâna prin păr. Apoi îşi băgă o parte a tricoului în bly 
şi se îndreptă spre partea din faţă a Winnebagoulu;, 
Gâtul începea să-l doară, deoarece trebuia Să-și pin 
capul plecat. 

Lucy nu era prin preajmă, dar Nell stătea Pe scau. 
nul pasagerului cu picioarele sprijinite de bord și cuo 
expresie de satisfacție pură pe faţă. Se trezi Oprinduse 
numai pentru a o privi. O rază de lumină a soarelui de 
amiază târzie îi transformase pielea în porțelan, şi era 
ceva aproape diafan la ea. 

Ea se intoarse și-l prinse holbându-se la ea. El privi în 
jos la ceasul de pe bord şi văzu că dormise ceva vreme, 

-Copilul e liber. 

- Știu. Are nevoie de mişcare, 

Uşa se deschise, și Lucy intră, 

-Este ultima oară când mai urinez în pădure! 

- Atunci, curăță baia, îi răspunse Nell, 

Mat simţi că îl prinse ceva de picior, simți un miros și 
văzu Demonul atârnând de blugii lui. Privea în sus la el 
cu un zâmbet minunat. Apoi, folosindu-și celălalt picior 
pentru a se echilibra, micuța începu să se legene. 

-Ta-Ta-Ta! 

Poate că murise fără să-şi dea seama și ajunsese direct 
în iad. 

-Nu spune asta! Lucy își prinse sora 
îndepărtă, apoi îngenunche și îi prinse 
pentru a-i atrage atenţia. Spune nemernic, 
nic. Nemernic. 

Nell nu avu nici măcar decența de ași ascunde amu- 
zamentul în timp ce ridică bebelușul cu blândeșe şil 
duse pe canapea pentru a-i schimba scutecul 

-Ce mai fan club ai! 

Mat avea nevoie de aer curat. 


de mâini şi o 
fața în palme 
, Butt! Nemer: 
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-Mä întorc în câteva minute, dar nu ezitaţi să 


fără mine. z 
fi Când se întoarse, Demonul era prins t 


plecați 
n siguranță i 

scaunul de maşină, iar Nell stătea la volan, “EVEN în 

"Voi conduce eu, spuse el, 

Ea intră pe carosabil. 

- Curând. Acum, caut un loc unde să oprim pentru 
cină. = 

-Nu este nici măcar ora şase, 

-Lui Lucy îi este foame. 

Mar îşi întoarse capul spre adolescentă, 

-Mâănâncă chipsuri de cartofi. 

-Şi mie îmi este foame, zise Nell, Şi Marigold are 
nevoie de o masă decentă, 

- Încerează să-i mai spui așa! exclamă Lucy. Urăște 
asta! Chiar urăște! 

- Opreşte, îi ordonă el. 

-Chiar în faţă. Indicatorul arăta doi kilometri. Gran- 
nie Peg's, așa-i zice, 
- Pun pariu că este un restaurant de patru stele. 
-Ce ştie un oțelar despre bucătăria de patru stele? 
-Nu generaliza! 
-Nu o fac! De aceea nu am loc de muncă. 
Părea îngrozitor de mulțumită de sine pentru cine- 
va care ar fi trebuit să fie disperată. El se întrebă cum 

T reacționa ea dacă i-ar spune adevărul despre cum îşi 

câştiga existenţa. Obișnuia să adore să le spună oame- 
nilor că era jurnalist, dar în ultimul an devenise evaziv. 
esta fusese un motiv suficient pentru a renunța. Un 
bat ar trebui să fie mândru de munca lui. 
~O, iată! Sunt la picnic! Nell sc uită la o familie cu 
atru membri care se oprise pe marginea drumului să 
ănânce sendvişuri pe hayonul unei furgonete vechi. 
chii ei albaștri dansau de plăcere, Pare atât de amu- 


t ta putem face la cină! Am putea face picnic pe 
atginea drumului, 
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_Nici pomeneală! Îmi stă gândul numai 1 căii 
icii Peg. i 
DAR rile sunt nasoale! bombăni Lucy, 
_Var prinde bine amândurora o pastilă a fer 
e Nell hotărâtă, — i 
Liar e milă de copilul tău dacă- vei pune să mânân 
sendvişuri murdare pe capota unei furgonete prăfuite 
Nell îşi fixă privirea asupra drumului, 
-Nu vă aud! Nu aud decât cuvinte fericite! 


Mat zâmbi. Gravida asta era, fără îndoială, distractiva! 


icirii, 


Tricoul roz cu flamingo al bunicii Peg, colanţii negri 
şi cerceii de argint strălucitori o încântau pe Nealy, Toa- 
te acestea pe o femeie plinuţă, cu părul lung, abia tre- 
cută de 40 de ani. Restaurantul ei avea lambriu fals de 
pin, flori de plastic pe un perete despărțitor aflat între 
intrarea restaurantului şi zona de mâncare și o tejghea 
cu taburete din vinil negru. Exact genul de loc pe care 
nu-l văzuse niciodată, 

Era fericită că o putuse convinge pe Lucy să care 
bebeluşul. Fusese suficient de greu pentru ea să simtă 
acele mișcări viguroase când îi schimbase scutecul lui 
Marigold. Fusese îngrozită ca nu cumva să o rănească. 

Bunica Peg ieși din spatele tejghelei și îi salută când 
intrară. 

- Bună ziua, oameni buni! Fumători sau nefurnători? 

- Fumători, zise Lucy, 

- Nefumători, spuse Mat. 


Privirea lui Lucy indica faptul că il credea de-a dreptul 
patetic. 


Nealy il observă pe Mat analizând colțul restaurantu- 
lui cu o sclipire hotărâtă în ochi. 

= Nici să nu te 
cu noi dacă 
lângă tine. 

Bebeluşul scânci încântat. 

= Ta-Ta-Ta! 


gândeşti la asta, spuse ea repede. Stai 
nu o vrei pe Marigold prinsă pe scaunul de 
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_Nrei să © opreşti să mai facă 

_Nemernie! Nemernie! Nemerni 
capul micutei. 

Mat oltă 

Nealy ri cât de ni i 
sotitorii ei de călătorie, nu ar fi trebuit satira 
ge bine, dar faptul că era în compania lor o făcea a at 
simtă ca parte dintr-o familie americană adevărată. Erau 
toţi atât de încântător de disfuncţionali, Cu excepția lui 
Marigold. Ea era încântător de funcţională. 

Mar pufni. 

-Nu ai schimbat-o? 

-Cred că i-a plăcut atât de mult, încât a decis să o 
mai facem o dată. 

O singură privire către chipul lui Lucy îi spuse lui 
Nealy că nu avea nici o șansă să o convingă pe adoles- 
centă să se ocupe de schimbarea scutecului. Ezitând, o 
duse pe micuță înapoi la rulotă. 

Când se întoarse, îi găsi pe Lucy şi pe Mat aşezaţi 
la o masă, cu Lucy fixându.l cu privirea. Nu avea nici 
intenţie să întrebe ce se întâmplase, dar Lucy îi 
puse oricum. 

-Nu mă lasă să-mi comand bere 
- Profunzimea cruzimii lui mă lasă fără cuvinte. 
Nealy se încruntă la scaunul' de copil care fusese 
ezat la capătul mesei. Cine ştie câţi copii or fi stat în 
acel scaun şi ce boli or fi avut! Privi în jur spre chelneriță 
pentru a cere un dezinfectant, 

-Ce sa întâmplat! întrebă Mat. 

- Scaunul de copil nu pare prea curat. 

- Este curat, spuse el. Puneo pe el. 

Nealy ezită, apoi se forță să lase uşor copilul care scân- 
pe scaun. „Să nu te îmbolnăveşti, dulceaţă! Te rog să 
u te imbolnăveși _ 
Nealy se încurcă încercând să prindă tăvița, 
d Lucy o dădu la o parte și o prinse chiar ea- 


? bombâni Mar. 
spuse Lucy peste 


e. Având în vedere 


până 
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- Eşti atât de patetică! Îmi pare rău pentru copilu] 
rău! Serios! A i 

-la mai taci! Deşi nu vorbise cu înverșunare, Neal, 
se bucura că rostise acele vorbe. Taci odată! repetă ea 
pentru impresie. j 

-Eşti nepoliticoasă! PA 

- De parcă tu ești în măsură să critici, Contracară 
NE era foarte distractiv! Mat părea amuzat. Marigold 
lovea cu mâinile în tăvița scaunului, cerându-i atenție 
surorii ei. 

- Ma-ma-Ma! 

Chipul lui Lucy se schimonosi. 

-Nu sunt mama ta! Ea a murit! 

Nealy îşi indreptă privirea spre Mat, dar el începuse 
să analizeze meniul. 

- Lucy, îmi pare foarte rău pentru mama ta. Și eu 
mi-am pierdut mama când eram foarte tânără. Oricând 
vei vrea să vorbeşti despre ea. 

- De ce aş vrea să vorbesc cu tine? bombăni Lucy. Nici 
măcar nu te cunosc. 

- Te-a blocat, spuse Mat. 

O chelneriță grizonantă apăru, cu creionul şi 
carnețelul pregătite. Sunteţi gata să comandaţi? Bună, 
dulceaţă! Ce bebeluș drăgălaș! Câţi ani are? 

Nealy nu avea habar. 

fure ue Su de nanism, 
fiindcă ne pregăti sio i i n Late nora 
tru proaste minieră idem într-o instituție pen- 

Chelneriţa râse cu poftă, 

~ Părinților le este gre 


at dădu să o co; 
T 
efortul. i 


~ Vreau un 
aveţi la halbă. 


u cu adolescenți 
teze, apoi decise că nu merita 


cheeseburger și cartofi prăjiţi. Și orice 
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_Nu este corect! izbucni Lucy. Cum adică tu poţi să 
þei bere şi cu nu? 

_ Pentru că ești prea mică să bei, 

Lasă meniul din mână. Nealy zâmbi, apoi se concen- 
Ja comanda ei. Îşi dădu seama că era lihnita, 
_ Eu vreau pui prăjit, piure de cartofi şi fasole verde. 
salată vreau sos de brânză cu mucegai. 

iş cu bacon, spuse Lucy. Fără salată, Fără 
ne albă. Și jeleu roşu. 


"Bebelușul lovi tava și scoase un țipăt autoritar. Încân- 
it de sunetul propriei voci, o făcu iar. 
Chelneriţa încuviință cu îngăduință. 
- Şi îngeraşul ce va mânca? 
at pufni. Nealy nu ştia ce altceva în afară de mân- 
la borcan mânca micuța, așa că fu nevoită să se uite 
spre Lucy pentru ajutor. 
- Puteți pasa nişte fasole verde și nişte pui cu furculița. 
puneţi unt la fasole, îi spuse ea chelneriţei. Aduceţi 
niște biscuiţi, pentru a o ține ocupată până când vine 
carea, apoi niște piure de mere. 
Ce zici de nişte ouă sau ceva la fel de uşor de mân- 
it? spuse Nealy, încercând să se facă urilă. 
- nu au voie prăjeli. Chiar nu ştii nimic? 


Buh-buh-buh! strigă bebelușul cu toată forța plămâ- 
or ei mici. Gah! 
t se uita cu jind spre tejgheaua cu scaune. 
-Nici să nu te gândești la asta! spuse Nealy. 
Este gălăgioasă, bombăni el. De ce trebuie să fie atât 
 gălăgioasă? 

Poate te imită. 
Vocea lui Mar nu era chiar foarte răspicată, dar era 
Mpresionantă, la fel cum era şi constituția lui. 
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u viclenie și îi întinse micuței o linia 
are ac ncepu imediat să o lovească de sanii 
E A Un cuplu tânâr de la o masă alăturată le arun 
o privite încruntată din cauza zgomotului. Nealy îi la 


delicat lingura. 

Mare greşeală. 

Marigold ţipă. 

Mar bombâni. 

Lucy părea încântată. | Aga, 

Nealy îi înapoie repede lingura micuței. 

-Gah! 

-Nu vorbi urât, Butt! spuse Lucy. Îl supără pe Jorik, 

-Vrei să te grâbeșri cu berea aia? strigă Mat către 
chelneriță. 

Nu trecu mult și le fu adusă mâncarea, Nealy se în- 
fruptă, refuzând să le permită copiilor să-i strice bucuria. 
Mâncase la cele mai faimoase restaurante din lume, de 
la Tour L'Argent până la Rainbow Room, dar nici unul 
dintre ele nu se putea compara cu acesta. Îşi dădu seama 
că avea o problemă abia când sosi nota. 

- Mar, aș aprecia dacă mi-ai putea imprumuta nişte 
bani. Numai pentru o vreme. Vreau să plătesc pentru 
ce mânânc şi voi avea nevoie de nişte haine și de câteva 
mărunţişuri. Probabil m-aș descurca cu 500. 

El se holbă la ea. 

-Vrei säi imprumut 500 de dolari? 

-Tii voi înapoia. Promit! 

- Mda, sigur! 
relat aeaii Pe cineva indoindu-se de cuvântul Cor 

ase. Numai că ea nu era Cornelia Case. Era 0 


gravidă terchea:berchea i i 
Chiar o voi face, i 
la ci chiar acum. 
- Mda! 


Lucy zimbi € 


Am bani. Numai că nu am acces 


E 
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fie o problemă. Nu avea carduri de credit la 
utea folosi a se deconspira, dar avea 
evoie si pună mâna pe ceva bani, 


- Îşi pot împrumuta eu 50, spuse Lucy, 
ly fu surprinsă de generozitatea lui Lucy. 
Serios? Mulțum 
-Nici o problemă. Observă prea târziu calculele ce 
puteau citi în ochii adolescentei. Nu trebuie decât să 
ice îţi spun eu. 
i cu cei 50 de dolari. 


imprumut eu 50, spuse Mat fâră tragere de 


Lucy pufni. 

-Ar trebui să imprumuţi de la mine. Nu te voi pune 
i dai jos hainele. 

-a spus cineva vreodată că eşti plictisitoare? co- 
entă Mat. 

- Am văzut modul în care o priveai astăzi când ea nu 
ia că te uiţi la ea, îl contrazise Lucy. 

- Mă uitam la ca deoarece seamână cu Cornelia Case. 
-Ba nu. 

Diavolul o îmboldi pe Nealy. 

-Mulți oameni cred asta. 

-Ai vrea tu, spuse Lucy. 

- Îmi pare râu să intrerup distracţia. Mat se ridică. 
rebuie să plecăm. 

- Burt abia a mâncat, îi reaminti Lucy. 

= Vom risca, se răsti el. 

Uşor de zis pentru el, se gândea Nealy peste mai puţin 
e 0 jumătate de oră, în timp ce încerca să curețe mizeria 
zultată în urma ultimului episod de rău de mașină al 
icuței. Pentru prima dată de la fuga ei, simțea lipsa 
ersonalului eficient de la Casa Albă, care se ocupa de 
rice fel de neplăcere domestică, 

„Cât timp bebeluşul fusese curățat, scaunul de ma- 
nā fixat și magazinul cu reduceri de unde Nealy piw 
Cumpăra câteva haine pentru a le înlocui pe cele 
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identificat, se lăsase întunericul, Marigold tipa 


plerdute începu să se simtă la fel de neliniști 


din nou şi Nealy 
precum micuţi 

- Trebuie si 
G oa renunțase să își distragă sora cu o morsă Beanie 
Pah ee nu are nevoie de doctor; ea se teme de medici, 
Îi este foame, este obosită, vrea să fie dată jos din scay, 
nul de mașină și are nevoie de biberon. Atâta tot! 

Marigold își întinse mâinile spre sora ei și suspină 
frustrată. Nealy se aşeză pe scaunul gol din dreapta, 

-Cred că ar trebui să ne oprim la campingul pe care 
lam văzut promovat pe panouri. 

-Nu mă opresc, spuse Mat. Vom conduce pe timp de 
noapte. Unul din nai poate dormi în timp ce celălalt se 
află la volan. 

Deşi părea hotărât, ea presupuse că ştia şi el că planul 
lui nu avea să funcţioneze, dar că încă nu ajunsese să 
accepte asta. 

-Nu vom putea dormi cu copilul plângând, spuse ea. 
Dacă ne oprim acum, ne vom odihni suficient și vom 
purea pleca devreme. 

Oftatul lui era la fel de îndurerat ca al lui Lucy. 

- Ar fi trebuit să fim la jumătatea drumul spre Ohio. 
Abia am trecut graniţa spre Virginia de Vest. 

-Dar ne simţim atât de bine! 

Coltul gurii oțelarului zvâcni uşor. 

- Bine, ne vom opri. Dar plecăm în zori. 

Campingul Hoolihan era o mică parcare de rulote 
unde nu încăpeau mai mult de vreo 12 vehicule alini 
ate de-a lungul copacilor. Mat se îndreptă spre locul 
unde fuseseră direcţionaţi, opri motorul, apoi se ridică 
Pentru ași lua din frigider o altă doză de bere. În câ 
teva secunde, o lăsă singură cu copiii. Deşi ştia că de 
îceea o invitase să meargă cu ci, îi displăcea plecarea 
lui grăbită, 


m un doctor! Este ceva în neregula 
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Lucy îi dădu lui Nealy bebe] 


uşul agi 
după Mat, dar o văzu pe iat: Ne 


zu pe adolesce; 


e SĂ i se facă râu iar, 
Oaznic, ilogic, trecu 


Totuşi, abia făcuse câţiva paşi, când o voce cunoscută 
întrerupse singurătatea. 
- Deja fugi de căsuţa noastră fericită? 
Se intoarse și văzu un chip întunecos așezat la o masă 
b copaci. Stătea invers pe bancă, sprijinindu-se de 
lasă, cu picioarele lungi întinse și cu berea în mână. 
Deşi se simţea atrasă de el, își dădu seama că nu ştia 
imic despre el în afara faptului că nu-i plăceau copiii şi 
lucra într-o oțelăric. Trebuia să pună întrebări, unele 
Care nu le putuse adresa în prezența lui Lucy. P 
-Voi ajunge să fiu arestată pentru că sunt cu tine? 
se ridică și începu să se îndrepte spre ea. 
Cu înălțimea şi constituţia lui musculoasă, ar fi putut 
ce parte din Serviciile Secrete, dar cu el nu se simţea 
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în siguranță aşa cum obişnuia să se simtă cu a 
schimb, el aducea a pericol. 

-Ce te face să întrebi asta? 

L Pentru un bârbat care vrea să călătorească atât de r 
pede, te-ai descurcat bine să ne pii departe de autostradă. 

Nu îmi plac autostrăzile. d 

-Le adori. Eşti genul care merge pe autostradă, Fii 
sincer, Mat! Care-i treaba cu tine şi cu acei copii? 

-Nu le răpesc, dacă asta vrei să știi. 

Fusese foarte sigură de asta. Lucy se plânsese de dry. 
muri cu gropi şi de cola caldă, dar nu spusese nimic 
despre răpire. 

- Atunci, ce faci cu ele? 

El luă o înghiţitură lungă, privi în depărtare și ridică 
din umeri. 

-Cu mult timp în urmă, am fost insurat cu mama 
lor. Sand a trecut nurmel met pe ambele certificate de 
naştere, deși nici una din fete nu este a mea. 

- Deci tu eşti tatăl lor. 

-Nu mă asculți? Numai pe hârtie. Nici nu am știut 
despre existenţa lui Butt până acum câteva zile. 

-Te rog, nu-i mai spune aşa! 

- Oricine ţipă așa merită un nume urât! 

= qipa ea, dar arată ca un îngeraș. 
edi era impresionat. În depărtare, se auzea o 

-Tor nu înțeleg. Este evident că nu le vrei, așa că de 
ce le ai? Nu ar trebui să fi i i 
Sal ie greu să dovedești că nu eşti 

icca 

mica ru i o duci pe Lucy la un laborator pentru 
Ta sânge! Îşi băgă mâna în buzunarul blugilor. Ai 
reptate insă. Nu va fi în 
la esa bun fi greu, și, de îndată ce vom ajunge 
ka unicii lor, mă voi ocupa de asta. 

Bi (sa nu mi-ai explicat de ce ai ocolit autostrada. 
arpaa lui Sandy va ajunge înapoi în ţară abia | 
sfârșitul săptămânii, i i i Mala 
răgaz ani iar cei de la Protecţia Copilului se 

să le ia. Micuța probabil ar fi fost în regulă, 
a. 
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dar ţi-o poti imagina pe Lucy în 
numai pentru seurtă vreme? Ar 
detenţie juvenilă înainte să ajungă la lowa, 

-Știu că este nesuferi ă dar are ceva ce îmi place. 
Sunt sigură că ar fi supraviețuit. 

- Poate, dar... nu ştiu... mi s-a părut mai sigur să le 
duc la bunica lor. 

În timp ce îi povestea despre Joanne Pressman, despre 
scrisoarea pe care o trimisese, despre chinul birocratie 
dea le înapoia pe fete, Nealy își dădu seama că Mat Jorik 
era mai mult decât un macho ursuz. 

- Deci ai decis să eviși autorităţile locale. 

-Nu din vreo afecțiune față de ștrengărițele astea, 
spuse el sec. În ciuda a ceea ce mi-a făcut Sandy, am 
nişte amintiri frumoase cu ea, și m-am gândit că îi da- 
torez favoarea asta. În același timp, nu mi-am imaginar 
"că autoritățile locale ar fi prea fericire să le scot din stat 
inainte de a lămuri situația. 

- Deci ai răpit fetele. 

- Să zicem numai că nu am avut răbdarea de a aştepta 
până când cineva va rezolva chestiile legale. Iniţial, am 
vrut să iau avionul, dar Lucy sa împotrivit cu vehernenţă. 

- Pe sub masca asta ursuză, ești de-a dreptul un 
sentimental! 

= N-ai decât să crezi asta! 

Trebuia să recunoască faptul că el nu arăta ca un băr- 
bat sentimental. Arăta mai degrabă ca un bărbat care 
suferise mul. Şi totuși, având în vedere că nevoia lui 

e a evita autostrada coincidea cu dorința ei de a vedea 
diverse orășele, nu avea de pând să protesteze. 

„Ochii lui o cercetară pe indelete, zăbovind asupra gu- 
tii ei, apoi se mutară asupra ochilor ei. 

- Acum, este rândul rău să râspunzi la câteva 
Întrebări. 

Ea simţi cum i se taie răsuflarea. 

— Eu? Sunt o carte deschisă. 4 

umnezeu era momentan în pauză, căci nu o trăsni. 


plasament, chiar dacă 
ajunge într-un centru de 
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-Atunci, de ce foloseşti un accent sudist fals? 

-De unde ştii că este fals 

-Deoarece în jumătate din timp uiţi de el. 

Oh! Asta este fiindcă am locuit în California, 

-Laso baltă, Nell! Este evident că eşti o femeie edu. 
cară, şi nu am văzut pe nimeni altcineva în restaurantul 
la de doi bani mâncând copanul de pui folosind cuțitul 
şi furculița. g : 

-Nu-mi place să mă mânjesc pe mâini. 

- Păstrează asta pentru proşti! 

Nealy gândi repede. 

- Femeile de orice tip pot ajunge în relații nefericite, 

-Cât de nefericite? 

_Suficient cât să nu vreau să vorbesc despre asta. 

-Crezi că te-ar putea urmări? 

-Nu acum, spuse ea cu grijă. Dar ar fi putut. 

-Nu ai prieteni care să te ajute? Sau familie? 

-Nu în acest moment. 

-Nici loc de muncă? 

-A trebuit să demisionez. 

-Ai mers la poliţie? 

Se afunda cu fiecare minut. 

- Ordinele de restricţie nu sunt mereu eficiente. 

-Cum se numeşte? Este tatăl copilului? 

- De ce vrei să ştii! 

-Dacă este cineva pe urmele noastre, nu vreau să fiu 
luat prin surprindere. 

Un singur nume îi veni în minte, poate pentru că 
văzuse recent vechiul film despre Titanic, 

- Leo. Înghiţi. Leo... Jack. 

-Ciudat nume! 

- Probabil, o poreclă. Leo este genul ăsta de om 

-Dacă este atât de râu, de ce te-ai încurcat cu r? 

-Am probleme de codependențà. ui 

El se holbă la ea. Ea crezuse că era un răspuns b 
dar el nu era mulțumit, aşa că ea adăugă: ns buni 

ae 
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-Arată Par se Pär șaten-deschis, achi frumoşi, 
trup bine făcut. Înotătar prost, Puțin cam tânăr pentru 

ine, dar... Pentru Dumnezeu, ce făcea? Nu mi-am di 

ama decât prea târziu că era psihotic, spuse ca mbit: 

_Ce crede despre copil? iii 
să-și imagineze reacţia lui Leonardo Di Ca- 

rio d „ar spune că era însărcinată cu copilul lui. Îşi 
imagină că ar fi foarte surprins. 

-Nu ştie. 

_Deci nu l-ai mai văzut de ceva vreme. 

De data aceasta, nu uită că purta o pernă lipită de 

urtă. 

_Nu de ceva vreme, Nu era prin preajmă când iam 
împrumutat maşina. Chiar aș prefera să nu vorbesc des- 

re asta. Este dureros. 

El o privi lung, curios, făcând-o să se intrebe cât de 
mult credea el din ce îi spunea. Părea să aibă o minte 
extrem de ageră. 

„= Îmi este greu să mi te imaginez încurcându-te cu 
un psihotic. 

-Asta pentru că nu mă cunoşti. 

-Ştiu de ajuns. Ba chiar îndrăznesc să cred că eşti de 
viță nobilă. Din vreun episcop, pun pariu. 

- Prezbiterian. 

_Totuna. Este evident că eşti inteligentă şi bine edu- 
Cată, dar îţi lipseşte școala străzii. 

Asta o enervă. 

-Multor oameni li se fură mașinile. lar mamei şi tată 
lui meu sigur le va plăcea să audă că am fost considerată 
de viță nobilă. i 

-Ştii că îţi ronţăi colșul gurii atunci când s 
minciună? A 

Ea îşi încordă în mod deliberat colțul gurii. 

- Eşti o persoană bună şi sensibilă. 

El râse. 


pui o 
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-Foarte bine. Renunţ. „ne minte însă, 
transport atât timp shi eee 
astăzi ai fâcut O trea! amena k fetus 

Șantajul putea funcţiona în două feluri, 

Z Mai bine te comporți frumos cu mine, altfel te lag 
de unul singur. Tu, Lucy și micuța Butt. E așa drăguță 
când spune „tata". 

Cu ceea ce speră să fie un zâmbet cochet, se întoarse 

i se depărtă. 
P Cochet. Nu era deloc tipic Corneliei. Adora asta, 

El zâmbi în timp ce ea se îndepărta. Recunoștea că 
tipa avea atitudine. Din spate, era imposibil să-ți dai sea- 
ma că era însărcinată. Îşi dădu seama că nu-și dorea ca 
ea să fie însărcinată, O dorea într-o lenjerie sexy. 

Nu se şoca des, dar de data asta reuși. Zâmbetul îi dis 
păru. Femeile însărcinate reprezentau tot ce nu-şi dorea 
el în viaţă - şi totuşi, tocmai dezbrăcase una în minte, 
Ideea îl făcu să se cutremure. 

Relaţia lui cu reprezentantele sexului feminin fusese 
mereu complicată. Faptul că își trăise copilăria incon- 
jurat de atât de multe femei îl făcuse să tânjească după 
prezența masculină. lubea vestiarele urât mirositoare, 
contactul dur şi dezbaterile politice fără limite. Se bucu- 
ra de vocile aspre și de ceva sânge la jocurile de hochei. 
Iubea șamponul care avea numai şampon în el - şi nu 
flori, plante sau salată de fructe, lubea să aibă o baie 
numai a lui. Fără agrafe roz de păr în chiuvetă, fâră su- 
tiene care să atârne de capul de duș. Voia un dulăpior 
sub chiuvetă în care să se afle numai cremă de bărbierit 
în loc de cutii cu absorbante mici și mari, tampoane de 
toate mărimile, produse pentru zile uşoare, pentru zile 
grele, pentru zilele proaste ale părului şi pentru zilele 
în care femeile se simțeau prea grase. Era băiat! Voia să 
fie înconjurat de lucruri pentru băieți. Din nefericire, 
cel mai tare lucru pentru un mascul era să facă sex cu o 
femeie frumoasă, 

Era o dilemă pe care o rezolvase în singurul mod în 
care ştia: fiind direct. Le spunea femeilor de la început 


Ps 
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a îşi îndeplinise rolul de cap de familie 

i facă vreodată. Apoi, 

g x excepțional, respect reciproc, 
rsonal şi fără legături permanente. 

Şi totuşi, existau mereu femei 

init care erai atrase de bărbai 

Cateva dintre cle se convinseseră că aveau să îl poată 

ce la altar, deși el nugi putea imagina de ce ar vrea ele 

să obțină un angajament de la cineva care avea o aversiu 

ne atât de înrădăcinată faţă de viața de familie. Ar fi un 

ţ jalnic, dar, ca tată, ar fi şi mai jalnic, 

Tot tresări când își aminti pumnii dați surorilor lui 
când era copil, căci nu ştiuse un alt mod de a le ţine 
distanţă. Era un miracol că nu le rânise. 
Îşi aruncă doza de bere întrun tomberon şi îşi băgă 
mâinile în buzunare, Din toată aventura asta ieşea totuși 
un lucru bun = nu avea timp să se gândească la cum îşi 
distrusese viața profesională pe care se străduise atât de 
lt să o construiască. 
“La puţin timp după ce intrase la facultate, mama lui 
urise. Cu o responsabilitate și mai mare față de fami- 
lie, muncise mai mult ca oricând să-și construiască o ca- 
eră, şi tocul meritase atunci când trecuse de la redacția 
ünui ziar mic la Chicago News Bureau şi în cele din urmă 
la Standard. Avusese tot ce îşi dorise: un loc de mun- 
important într-un oraș impresionant, bani în cont, 
ieteni buni şi suficient timp pentru a juca hochei pe 
eaţă. Și dacă uneori se gândea că un bărbat care îşi 
îndeplinise toate scopurile ar fi putut fi mai fericit... 
i bine, nimic în viață nu era perfect. 

Apoi, Sid Giles îi dăduse târcoale. Sid lansase un nou 
program de televiziune denumit Byline, şi voia ca Mat să 
fie producătorul principal. Deși Mat nu avea experiență 
în televiziune, recomandările lui ca jurnalist erau im- 
pecabile, iar Sid avea nevoie de el pentru credi bilitatea 
care o putea da emisiunii. Pe lângă faptul că îi oferise 


şi că nu in- 
își expunea 
mult spațiu 


i cu o dorință de nestä- 
ți ce trasau limite clare, 
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lua gândul 


lul, se ga, 
a o lua într-o nouă direcție. În calea 


se mutase în L.A. 

La inceput, Sid îşi ținuse promisiunea. Audiența emj, 
siunii Byline nu creştea însă suficient de repede, și, în 
scurt timp, Mat se trezise realizând poveşti despre soţi 
infideli, soţii lesbiene şi animale clarvăzătoare. Și totuși, 
continuase, condus de încăpăţânarea pură şi de incapa. 
citatea de a recunoaşte că greșise. În cele din urmă, pe 
măsură ce poveştile deveneau mai ieftine și vechii lui 
prieteni ziarişti incepuseră să-i evite telefoanele, ştiuse că 
nu mai putea continua. Își dăduse demisia, își scosese la 
vânzare apartamentul luxos şi plecase. 

Acum, voia să găsească vreo două poveşti bune pentru 
aşi redobândi mândria înainte de a se întoarce la Chica- 
go. Deja dăduse peste câteva chestii promițătoare - un 
grup de copii ai străzii din Albuquerque care aveau să 
frångå inima cititorilor și o bancă dintr-un orășel care 
făcea avere din executarea silită a fermelor. Nici una din 
poveştile astea nu era totuşi suficient de bună. Voia ceva 
mai mare. 

Până în urmă cu două zile, găsirea acelei poveşti 
excepționale fusese singurul lucru la care se putea gândi. 
Acum însă, cra distras de doi copii care nu erau ai lui 
şi de o pravidă cu picioare subţiri, un simț al umorului 
neobișnuit şi o atitudine pe care el nu o înțelegea. Deşi 
nu obișnuia să bea mult, decisese că merita să găsească 
uitarea în acel Jim Beam pe care îl găsise într-unul dintre 
coşurile supraîncărcate din Mabel. 


capitolul 7 
-Nu dorm cu tine! declară Lucy, De unde știu eu că 
nu ai păduchi sau ceva? 
Da 
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- Bine, oltă Nenly; rrägānduae pe marginea patului, 
Aranci, dormi în fa 

_ Ai spus că Mat va dormi acolo. 

Z Probabil că da. 

Z Corwinge-l să doarmă în spate. 

_Gindeşte-te un minut, hine? Marigold va dormi 
pe podea intre cele două paturi, acesta fiind singurul 
loc unde poate sta nemişcată, așa că nu este greu de 
imaginat că Mat va face tot posibilul să doarmă în faţă. 
Bancheta se transformă într-un pat micuţ. Canapeaua se 
trage și ea. Poti dormi fie aici în spate în patul dublu cu 
mine, fie acolo în față cu el. 

_Scârbos! De unde ştiu eu că nu este vreun pedofil 
sau aşa ceva? 

-Din instinct. 

_ Mda, bine, ție ţi-e ușor să vorbeşti. Nu tu ești în 
situația de a fi compromisă. 

De ce ideea de a fi compromisă de Mat Jorik nu i 
se părea atât de îngrozitoare? Sexul era singurul lucru 
la care nuși permitea niciodată să se gândească, așa câ 
privi în jur prin bucătărie după niște derergent. 

_Lasă-l să doarmă cu tine, spuse Lucy. Vrea asta. 

Cu sticla în mână, Nealy se întoarse spre adolescenta 
ostilă cu trăsăturile mici, perfect proporționate. 

_Vorbeşti tâmpenii. Mă place numai puţin mai mult 
decât te place pe tine, ceea ce nu spune mare lucru. 
Acum, merg să fac duș. Dormi unde vrei! 

Nealy nu avea prea multă experiență la făcut cu- 
rățenie, dar nu suporta să folosească baia aşa cum era. 
Îi luă ceva, dar, când termină, se simți destul de mul- 
țumită de rezultat. După ce fâcu duş, îşi prinse nehatărâ- 
tă perna în jurul mijlocului. Avea să îi fie inconfortabil 
să doarmă cu ea, dar, într-un spațiu atât de mic, nu prea 
avea de ales. 

Alese cămaşa de noapte albastră, ieftină, din bum- 
bac, pe care o cumpărase la reduceri. Era obişnuită 
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cu mătasea, așa că simţi ciudat materialul atunci Când 
se cămașa pe ea. 
"Cand iei din baie, fu ușurată să vadă că Lucy adormi. 
se. Încă imbrăcată, era întinsă în patul dublu. Machiajul 
întins forma o mască pe chipul ei delicat, inocent, 
Marigold stătea în patul pe care Nealy i-l improvi. 
zase pe podea. Era ghemuită într-o parte, cu buzele ej 
pline despărțite, cu genele fragile formând câte o se, 
milună gingaşă pe obraji, cu morsa Beanie Baby sub 
un genunchi. Pentru prima dată, Nealy observă că 
toate cele zece unghiuțe de la picioare erau pictate în 
albastru fosforescent. 
âmbi lui Lucy, apoi deschise unul dintre geamurile 
din spate. În timp ce briza nopții îi atingea pielea, privi 
instinctiv spre umbrele de afară, după gărzile de corp 
care erau mereu acolo. În seara asta, văzu numai legă: 
narea domoală a crengilor copacului. Se simţi complet 
izolată de restul lumii şi în perfectă siguranță. Cornelia 
Case dispăruse. 


Lucy simţi că o ciupeşte ceva și auzi un sunet înăbușit. 
Era prea devreme să se trezească și nu voia să deschidă 


ochii, mai ales când ştia exact ce avea să vadă, 

- Gah? 

Cuvântul era înăbuşit, aproape şoptit. Lucy se forță să 
deschidă un ochi, apoi pe celălalt. O c ipă, rămase pur și 
simplu holbându-se la sora ei în timp ce aceata arunca 
o privire către marginea saltelei, Șuviţe mici, blonde. se 
ridicau pe alocuri, multe dintre ele murdare de ân- 
carea de ieri, şi un zâmbet mare, plin de iubiri Şi de 
incredere, îi era intins pe față precum untul de 5 id 
O făcu pe Lucy să simtă un junghi în stomac iii 

- Gah! șopti ea inapoi. 

Zămberul strălucea şi mai puternic, Lucy îsi inā 
capul și văzu o pată mov pe pernă, de la vo îşi Inalșă 
care ţi-o pusese în păr. Observă, de asemena aua PE 
umedă, acolo unde salivase în somn. Scârbosy “* © Pată 
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Nell dormea, iar Lucy simţi o urmă de 
àt de frumoasă arâta întinsă 
i dădea ei 


gelozie când 
nsă lângă ea. Acum, că 
atenţie, în detrimentul 


lui Lucy 
Nu-i plăcea să se gândească la cât de mult își dorea ca 
el să corde ei atenţie. li reamintea de taţi anii aceia 
nd nu fusese capabilă atragă atenţia lui Sandy. Ma- 
ei ei îi păsase numai de băutură și de iubiții ei 
În timp ce Lucy se ridică, dădu cu ochii de Jorik 
intins pe burtă, cu picioarele atârnându-i la capătul pa 
lui și cu un braț atârnându-i pe podea. Cei paisprezece 
ni de resentimente faţă de Sandy clocoteau în ea. De 
ce nu putuse fi Jorik tatăl ei, în loc de vreun bețiv din 
vreo frăție Carnegie Mellon pe care Sandy nu-l revăzuse? 
- Gah? 
Nişte unghiuțe ascuţite i se înfipseră în picioare. Ea 
privi la cârlionţii blonzi şi la genunchii murdari. Nell și 
Jorik se credeau deştepţi, dar nici unul din ei nu pāruse 
să ştie că bebeluşii aveau nevoie de baie înainte de a 
merge la culcare. 
Trăgându-se din strânsoarea surorii ei, se ridică şi în- 
cepu să scoată niște haine curate din maldărul pe care îl 
aruncase pe jos cu o zi în urmă, înainte de plecare. 
avu tot ce îi trebuia, se lăsă în jos şi o ridică pe micuță. 
Ceasul digital de pe bordul lui Mabel arăta ora 6.02. 
Încă o zi când Lucy ar fi vrut să doarmă până târziu, ca 
li copii de vârsta ei, dar nu avu șansa asta. 
Sora ei era grea, iar Lucy se lovi de masă în drum 
spre ușă, dar Jorik nu se mișcă. Apoi, ea văzu sticla de 
whisky pe jumătate goală trântită pe podea. Trădarea 
izbucni înăuntrul ei. Oare şi el avea să se dovedească a 
fiun beţivan? , 
Singama moment în ultimii patru ani când Sandy 
nu se imbătase fusese în timpul sarcinii, Ochii lu Lig 
se umplură de lacrimi. Fusese o perioadă dit Si 
Sandy îşi petrecuse mult timp cu Trent, uneor! ® 
mai ele doua, râzând și pălăvrăgind. 
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, Lucy se simţea vinovată pen, 

Put A pentru moartea lui Sandy nau ie 
rivinţe, ea simţise å Sandy murise imediat da te 

naşterea surorii ei când începuse iar să bea. De arunti 

tot ce o interesase fuseseră petrecerile. Lucy Incepușe 

chiar să o urască. Ă e 

"Afară, mirosea a bacon și a aer proaspăt, Mai fusese 
intrun loc de genul acesta cu Sandy și Trent și ştia că 
de obicei, exista © baie cu duş pentru oamenii care nu 
voiau să o folosească pe cea din rulotă. Fu nevoită 
să aşeze bebeluşul de câteva ori pe iarbă pentru a-și putea 
odihni braţele. În cele din urmă, zări o clădire din lemn 
vopsită cu verde. Spera să nu fie prea dubios înăuntru. 

Luă hamul bebeluşului. 

-Ai face bine să începi să mergi curând. Vorbesc se. 
rios. Devii prea grea ca să te mai pot căra. Şi încetează 
să-mi mai bagi mâinile în ochi, bine? 

Bebeluşii fâceau mereu tâmpenii ca asta. Se trezeau 
foarte devreme dimineața când tu voiai să dormi, îți bă 
gau degetele în ochi, te zgâriau. Nu intenționau să fie 
ticăloși. Pur şi simplu, nu se puteau abţine. 

Când ajunseră acolo, nimeni nu era în baie, iar Lucy 
se bucură să vadă că aceasta nu era prea mizerabil Îşi 
simțea braţele de parcă incercase cineva să i le smulgă din 
umeri şi abia reuși să ajungă la una dintre cabinele de 
duş mari înainte să renunțe. Își așeză sora pe podeaua 
de beton şi aruncă toate lucrurile pe banca din lemn. 

Atunci, își aminti că uitase săpunul şi șamponul. Se 


uită în cabina de duş și văzu că cineva lăsase o bucăţică 
acolo, dar era verde, iar ei nu-i plăcea săpunul verde din 


nu avea 


cauza mirosului. Totuși, trebuia să îl foloseas 
de ales, aşa cum nu avusese de ales în privința a nimic 
din tot ce i se întâmplase. 

Stomacul începu să o doară iar. În ultima vreme, 
o tot duruse, mai ales atunci când se simțea copleșită 
de temeri. 


— 
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e sunete ve: 
se trezeas bebeluş 

ngā ea, Lucy îşi scoase hainele și insa alee 

asigura că nu era prea fierbinte, Păși înăuntru, a a, 

nunche și întinse mâinile, dar sora ei se temea de 

a care curgea şi nu vru să intre. 

- Vino! 

= Nuh! 

Se strâmbă și se dădu înapoi. Lucy încercă să nu se 

erveze, deoarece era numai un bebeluş și nu știa că 

a nu avea să o rănească, li era însă greu să rămână 

lmā când stomacul o durea aşa rău. 

- Vino aici imediat! 

Micuța se bosumflă, dar nu se mişcă. 

- Vorbesc serios! Vino aici! 

„O, rahar!“ Chipul copilei se încreți, iar ochii i se 

yplură cu lacrimi. Nici măcar nu scoase vreun sunet, 

începu să tremure, cu buza vibrând, iar Lucy nu putu 

porta. leşi din cal dezbrăcată și infrigurată, se 
în jos pentru a o îmbrâţișa, 

-Nu am vrut să ţip la tine. Îmi pare râu, Button! Îmi 

re tare rău! 

Button îşi îngropă faţa în umărul ei, aşa cum fâcuse 

reu, şi rămase acolo, căci Lucy era singura persoană 

îi rămăsese pe lume. 

Atunci, Lucy începu să plângă și ea. I se făcu pielea 

e găină, și inima începu să-i bată cu putere, dar Button 

mase agățată de gâtul ei. Plânse până începu să tre- 

ure, deoarece nu ştia cum avea să aibă grijă de Button 

nu ştia ce urma să facă Jorik atunci când avea să afle 

lespre bunica ei. ` 
şi spuse că nu avea să se teamă dacă rămânea sin- 

ră. Avea 14 ani, era deşteaptă, era cel mai isteţ co- 

il din clasa ei, deşi se asigurase ca nici unul dintre 

rostovanii cu care mergea la şcoală să nu ştie asta. 

tiva profesori își dăduseră seama, şi unii dintre 
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ei o chemaseră pe Lucy în biroul lor după ore 

a vorbi despre viitorul ei şi prostii de genul a 
ca Sandy, fâră bani şi mutându-se dinte Guo 
a, Lucy se simțea deja ca o ciudată rà. 
ă afle că o ducea minte j 


mam 
pânătură în alta, L 
avea nevoie Ca toţi s 


decât pe alţii. : id 
Cu toate astea, nu reuşise săşi cea seama cum urma 


să aibă grijă de Button. Imediat după ce Sandy murise 
scosese ultimul salariu al mamei ei şil folosise pentru 
a plăti chiria, telefonul şi altele. Apoi începuse să aiba 
grijă de unul dintre copiii din cartier cât timp mama 
acestuia era la serviciu, Se descurcase bine până când o 
găsise avocatul. 

Dacă ar fi fost numai ea, ar fi fugit la New York sau 
în vreun loc precum Hollywoodul, s-ar fi angajat și ar fi 
făcut mulți bani. Nu putea să facă asta însă și să aibă și 
grijă de Button. 

Acum, ştia un singur lucru. Trebuia să fie tare. Acesta 
era singurul lucru bun pe care-o învățase Sandy. Când 
cineva iți stă în drum, scuipăl în ochi. Dacă tu nu te 
aperi, nimeni nu o va face pentru tine. 

Asta avea să facă. Avea să fie tare, să se apere și să Î 
cerce să întârzie această călătorie în timp ce încerca săşi 
dea seama cum să aibă grijă de surioara ei. 

Button incepu să sugă gătul lui Lucy. Făcea asta une- 
ori, atunci când Lucy o îmbrățişa, iar asta o făcea pe 
Lucy să simtă un gol în stomac; îi venea să plângă, deoa- 
rece ştia că Burton nu putea face diferența dintre sora ei 


şi un adult. Mai rău, știa că Button nu înțelegea că Lucy 
nu era mama 


Nu 
a Mai mult 


ji Ea sunat, se gândi Nealy. Prima Doamnă a Sta 
ie a torea spre centrul țării cu un beţiv, un 
rii escent, un bebeluș pe care era îngrozită săl 
110 pernă nenăscută de la Walmart. 
- Unde dracului suntem? 
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Prima Doamnă a 
vocea navă zguduitoare a lui Mat se lovi de pereţii 
wrinnebagou Aaaa asa 

Ea privi peste umăr şi-l văzu dându-se jos de pe 
anapa ea un urs care iese din hibernare. Numai 
ea arăta mai degrabă ca un pirat încântător, ciufulit, cu 
părul vâlvoi, cu tricoul boţit și cu bărbia acoperită de o 
barbă neagră. 
-În Virgi 

Se ridică, tresări şi îşi trecu dosul palmei peste gură. 

- Ştiu asta. Unde este Virginia de Vest? 

_ Este cel mai frumos stat. Munţi, râuri, păduri idi- 
ice, drumuri cu serpentine. Se gândise să cânte West 
Virginia, mountain mama, dar își dădu seama că ar 
întinde coarda cu bărbatul ăsta care suferea de o mah- 
mureală urâtă. 

- Birourile vamale sunt în urmă acum, dar nu ar tre- 
pui să ne aflăm pe un drum cu serpentine. Ar trebui 
să fim pe o autostradă cu patru benzi. Vocea lui părea 

aspră, ca şi cum ar fi înghițit nisip. 

-Suntem aproape, spuse ea. Asta este tot ce cotea- 
ză. Te rog, culcă-te la loc! Nu faci decât probleme când 
eşti treaz. 

Lucy zâmbi. Stătea pe banchetă, aranjându-se. Gene- 
le ei erau deja atât de încărcate de rimel, că te mirai 
cum de le mai putea ridica. Resturile micului dejun de 
la McDonald's erau imprâştiate peste tot în jurul ei, al 
turi de un ziar pe care Nealy îl luase din camping înain- 
te să plece. Cât timp așteptaseră comanda de mâncare, 
Nealy aruncase o privire şi găsise ceea ce căuta: un 
articolaș pe pagina a treia care anunța că răceala o do- 

râse pe Cornelia Case și că aceasta fusese obligată săși 
anuleze activitățile pe care le avea programate pentru 
săptămâna următoare. : 

Nealy fixase scaunul de mașină pe banchetă, şi micuța, 
Care purta o salopetă roz şi adidași albaştri cu vârful 
tos, era prinsă în el şi părea incredibil de nefericită. 
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Nealy era foarte sigură că trebuiau să se oprească în cu, 
rând și nu era prea încântată să-i dea vestea lui Mat, 

-Am făcut niște cafea. Este puţin cam tare, dar pa. 
pilele tale gustative probabil sunt oricum amorțite, așa 
că mă îndoiesc că va conta. O, am luat niște bani din 
portofelul rău pentru micul dejun. Ţin socoteala a toy 
ce îţi datorez. 

Mâncase singură două brioe, alături de un suc de 
portocale. Era minunat să aibă din nou poftă de mån. 
care, dar cu adevărat minunat să poată înghiţi. 

Mat bombâni, se ridică, se îndreptă spre ibric, dar se 
răzgândi în ultimul moment și dispăru în baie. 

-= Crezi că va vomita? 

- Mă îndoiesc. Îmi pare genul care are un stomac 
zdravăn. 

Lucy îşi contura buzele cu un ruj maroniu, 

- Când Sandy a ales numele tatălui pentru al trece în 
certificatele noastre de naștere, nu știu de ce nu a putut 
alege pe cineva precum Mel Gibson. 

Nealy râse. 
ceva, Lucy? Pentru cea mai insuportabilă adoles- 
centă din lume, eşti chiar amuzantă. 

-Nu este amuzant. Ție ţi-ar conveni să ai Jorik ca 
nume de familie și să mai și vină de la el? 

Lui Nealy i se pāru că aude o urmă de dorință în 
vocea el. 

- Serios? Jorik este numele tău de familie? 

- Cam da. Care credeai că este? 

- Presupun că numele mamei tale. 

__— Numele ei era Jorik. Nu și La mai schimbat nicioda- 
tă după ce au divorţat, l-a plăcut mereu, 

Nealy auzi duşul. Aștepră un minut, apoi trase 
intenționat de volan spre stânga, apoi spre dreapta, iar 
apoi din nou spre stânga. Din baie se auzi o lovitu A, 
apoi o înjurătură înăbușită. iii 

Lucy râse. Era un sunet plăcut. Nealy zâmbi 
întoarse atenția asupra a ceea ce discutau. 

ai 
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m 
_peci Marigold este tot o Jorik? 
_ Încetează să-i mai spui aşa! 
Atunci, dmi alt nume. Și nu știi-tu-care. 
hat! Oftă lung, constrânsă. Atunci, Spune-i 


utton. Asta a făcut Sandy. Ştiu că este 
u i-am pus numele ăst 

Button? Deci de aici vine Butt. 

Lucy aruncă rujul pe masă. 

Spune-i cum vrei, bine? 

- Îmi place Button. Este drăpuț. 
Traversară un deal, iar Nealy devoră peisajul. Väzu- 
atăt de multe peisaje în viața ei: muntele McKinley 
tr-o zi senină, Marele Canion la apus. Văzuse Pari- 
| de pe treptele de la Sacre Coeur, străbăruse Parcul 
aţional Serengeti stând pe scaunul din față al unui 
nge Rover și admirase un banc de balene în Atlanti- 
cul de Nord de pe puntea unui crucișător. Nici una din- 
aceste privelişti nu pâruse aşa încântătoare precum 
te dealuri verzi din Virginia de Vest. O fi fost el un 
sărac, dar era, fără îndoială, frumos. 

- Duşul se opri. Trecu un minut. 

-Poate că acum se bărbiereşte, spuse Lucy, cu o notă 
vag optimistă în voce. 

Nealy zâmbi, dar ţinu volanul drept. 

-Nu sunt atât de supărată pe el. 

-Sa îmbătat aseară, nu? 

- Probabil. 

-= Urăsc beţivii. 

- Nici mie nu-mi sunt prea dragi. 

-Se cred amuzanți și sexy când sunt beţi, dar sunt 
r și simplu patetici. i: 
Nealy avea senzaţia că nu vorbea despre Mat. Voia 
o întrebe despre mama ei, dar ştia că Lucy ar izbucni 
că ar face-o. KEY 
Sunetul unui aparat electric de bărbierit se auzi prin 
etele subțire, apoi bebelușul începu să protesteze. Nu 
sigur să o scoată din scaun, dar Nealy nu-şi putea 


stupid, dar nu 
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na cum aveau si țină un copil atât de actiy i 
a zi. Aparent, nici Pi nu putea, deo tuit 
aise ă spre sora ci. În oglind 
dică şi se îndreptă Spre ç linda retr 
= 'Nenly o văzu gata să deschidă centurile, Oiroa. 
"Tinea în scaun! Este prea periculos cât ne mișctm 
_ Atunci, va trebui să opreşti curând pentru a se i 


tea juca puține A 
Nealy îşi putea imagina cum avea să reacționeze Mat, 


Uşa băii se deschise. 

"_Scârbos! exclamă Lucy. 

Nealy privi în oglindă și aproape pierdu direcţia 
atunci când Mat ieşi pe uşă purtând numai un prosop 
albastru de bebeluş. Era oricum numai scârbos nu. Părul 
lui era umed și drept, dar era bănuia că, de îndată ce il 
usca, avea să se increțească la loc, iar aparatul electric de 
băsbierit imblânzise temporar barba lui de pirat. Privi 
acel bărbat musculos, bronzat. Era atât de mare pentru 
spaţiul lor mic, încât ar fi trebuit să arate ridicol. Însă 
nu era. 

-Trebuie să-mi iau hainele, bombăni el. Dacă nui 
place, nu te uita! 

- Mel Gibson are un corp mult mai frumos decât al 
tău, spuse Lucy. 

-Şi asta ar trebui să mă deranjeze? 

„Ba deloc“, se surprinse Nealy gândind, iar Mat era 
mai înalt. Nu îi era mintea la drum, şi trebui să vireze 
pentru a evita o groapă. 

Elie sprijini de tocul ușii, 

= Vrei să te uiţi i? 

ME, și pe unde mergi! 

= Eşti peste tot! 

-Peisajul mă distrage, 

Cu cei doi merri ai lui. 

galati fii atentă la ce faci! 

3 mpa Mat se îndrepta în spate, Button întin- 
pre el şi scânci. El tresări. Mesajul de ia-mă 


imag! B 
locului încă 
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prate eră inconfundabil, dar el închise uşa plisantă. 
strigă, Lucy reuşi sã o distragă cu morsa Beanie Baby. 
Nealy decise să se bucure de peisaj inainte ca Mat să 
insiste să se întoarcă pe autostradă. Cum era cle așteptat, 

ediat ce ieși, luă ceaşca cu cafea, apoi îi spuse lui 
ealy să tragă pe dreapta pentru a conduce el. 

Ea îi analiză blugii uzaţi şi tricoul sport, gri, 

-Vreau ca Lucy să vadă mai întâi podul acoperit. 

_ Despre ce vorbeşti? 

_ Această parte a Virginiei de Vest are una dintre 
le mai frumoase colecții de poduri acoperite din stat. 
zice broşura pe care am luat-o din camping. Mulți 
ni din taxele contribuabililor au fost investiţi pentru 
enţinerea acestor poduri, şi cred că este important 
ntru educaţia ei să vadă măcar unul dintre ele. 

- Nu-mi pasă de educaţia lui Lucy! 

- Acesta este exact genul de atitudine care a distrus 
istemul public de educaţie din ţară. 
EI se holbă la ea, iar ea îşi dori săi fi ținut gura. Apoi 
clătină din cap. 

-Vrei să opreşti? 

-Nu mai fi atât de ursuz! Lucy are nevoie să-şi lărgeas- 
orizonturile. 

- Își va petrece viaţa ca un infractor. Ce mai contează 
că va vedea un pod acoperit? Se aşeză pe scaunul din 
eapta. 

-Nu ești amuzant, Jorik, îi răspunse Lucy, lar ea mi-a 
romis că voi vedea podul. 

- Nu este departe, spuse Nealy. De ce nu te relaxezi şi 
u te bucuri de drum? Sau cel puţin bucură-te atât cât 
oate cineva cu o mahmureală colosală. g 
- Dacă ai ceva de spus, spuneo și gata, bombăni el. 
-Foarte bine. Eu și lui Lucy nu avem chef să călăto- 
m cu cineva care se îmbată. 

~ Chef? Nu aveţi chef 

- Vrea să spună că ești scârbos şi că noi detestăm asta. 
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- Opreşte! mormăi el. Bebeluşul începu să Protes 
teze iar. 

-Aici este drumul spre podul acoperit, Nealy fă, 
stânga pe un drum strâmt de ţară şi decise că atin 
mai bine să schimbe subiectul. Ştii de ce au fost Eon 
struite, Lucy? 

-Nu și nici nu îmi pa: ă! 

-Unii oameni spun că au fost construite pentru a nu 
se speria caii de apă, dar probabil au făcut asta ca să pro. 
tejeze podurile de fenomenele naturale, pentru a rezista 
mai mult. Nimeni nu ştie cu siguranță, 

- Eşti o enciclopedie ambulantă, spuse Mar. 

-Ti-am spus că am memorie fotografică. 

Strigătele de protest ale bebelușului deveneau mai 
zgomotoase. 

- Atunci, ce scria pe semnul pe lângă care tocmai am 
trecut? 

-Nu am băgat de seamă. 

- Doamne fereşte! spuse Lucy. 

Mat o ignoră. 

- Dar indicatorul mare de la biroul campingului? 
Aproape de ușa de la intrare? 

-Nu m-a interesat, așa că nu m-am deranjat să citesc. 

Adolescenta îi surprinse: 

-Nu faceţi focul, asta zicea. 

Nealy o ţintui cu privirea, 

-Nu ai ceva mai bun de făcut cu timpul tău? 

-Nu. 
isi dadu surorii ei un pahar de hârtie gol, dar 

utton îl aruncă pe podea, ţipând. 

Coriră, şi un pod vechi apăru în faţa lor, întinzân: 
du-se peste un fir îngust de apă la baza unui deal jos 
Construit din lemn maro, avea un acoperiş ro, aie, 
şters, care probabil fusese cândva pictat cu rosu ? i E 
semn metalic ruginit care interzicea accesul Aki uw 
lelor mai înalte de trei metri. Deși era în Vi lo 


Vest în loc de Madison County, Towa, podul n de 


i 
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oresc, ÎNCÂL ea se aştepta să-i vadă pe Clint East. 


e P Meryl Streep apărând din interiorul întunecat 


ul S E 
P Nu este minunat? 


Cind ni i unul din partenerii ei de dru 

ș alese să creadă că frumusețea idilic 
cuvinte. 

bi Îi e deimorțir picioarele. Opri ma 

că drumului. Lucy, poţi săi ici sora, 
Nu este otrăvitoare, să ştiţi! Aţi putea să o mai căraţi 

voi din când în când. 

Nealy se prefăcu a nu o auzi. 

-Nu stăm mult, zise Mat. Două minute, 

rcem pe autrostradă. 

- Două minute să fie! 

Două minute nu aveau cum să ajungă. 

Afară, totul era scăldat în lumina soarelui, iar aerul 

ld și umed purta mirosul prafului, al ierbii şi al dru- 

ului de țară. Răul era scăzut, ca și când nu ar mai 

plouat de ceva vreme, iar sunetele erau o adevărată 

uzică: apa care lovea pietrele, cântecul păsărilor, su- 

etul greierilor și zumzetul albinelor. Malurile erau în- 


ite, acoperite cu flori sălbatice, Lucy aşeză bebelușul 
iarbă. 


-= Gah! 
Chicoti și bătu din palme. 


= Este rândul tău să ai grijă de ea. Lucy se îndreptă 
pod înainte ca Nealy să poată protesta. 
Gah! 


m nu răspun. 
îi lăsase pe cei 


şina pe margi- 


apoi ne în- 


beluşul încercă fără succes să se întindă după un 
T. 
-Åi erijă, Button! Chestiile alea nu sunt prietenoase. 
z 2rcă numele ei era Marigold. NEON 
cana de cafea în mână, Mat ieşi din Winnebago. 
ue eY zice că mama ei a botezat-o Button. Vrei să 
“UCL Pătura din spate? r. 
Probabil NU urma să stea pe ea, dar avea să o împiedi- 
Se murdărească prea mult. 
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Nealy observase că Lucy îi făcuse baie diminea 
devreme. Lumina soarelui strălucea în părul ej ad 
păpădie, iar hainele ei tate gau curate. Se surpri 4 
întrebându-se dacă vreunul dintre câştigătorii Burse 
Naționale de Merit pe care îi găzduise la Casa Albă arfi 
avut aşa grijă de o surioară solicitantă, 

Mat reapăruu cu pătura. Nealy o luă de la el şi o întinse 
pe jos. Aşeză apoi bebeluşul pe ea, dar Button se înd 
tă imediat spre câmpul deschis. Salopeta o proteja de 
iarba înțepătoare, și deveni interesată de un fluture care 
zbura deasupra unui mănunchi de piciorul-cocoșului. Se 
grăbi spre el, apoi se așeză în fund şi protestă indignan 
atunci când fluturele își luă zborul. 

Nealy se așeză pe pătură și fu surprinsă când Mat se 
aşeză lângă ca. Oftă şi inspiră adânc, savurând fiecare 
moment al acestei zile de vară. 

-Sā ştii că, de obicei, nu mă îmbăt. 

Ea închise ochii şi îşi întoarse faţa către soare. 

Aha. 

- Vorbesc serios. Nu obișnuiesc să beau. 

- Bine, pentru că nu cred că fetele ar trebui expuse la 
astfel de lucruri. 

Deschise ochii şi îl observă privind-o. Ceva din privi: 
rea lui o făcu să se simtă de parcă ar fi fost asaltată de 
un duș de scântei. El nu se grăbi să- 

- Probabil au fost expuse la mult mai 
Sandy în viață. 

Nealy își dădu seama că nu voia să audă despre fosta 
soţie a lui Mat, așa că se ridică. 

-Ài grijă de copil, da? Vreau să mă plimb pe pod: 

- Hei! Tu eşti dădaca aici, nu eu. 

= Îmi iau o pauză de cafea! 

Uite așa, îl lăsă în urmă și se îndrei 
acoperit, Mat o privi din spate în tim 
înăuntru. l-ar fi mai bine dacă ar da. 
rea parcare și ar lăsa-o să se descurce 
că nu avea să o facă. Poate nu era dă 


ptă spre podul 
P ce ea dispărti 
-o jos în următot 
singură, Știa însă 
daca devotată din 
— 
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Je lui, dar era tot ce avea. În plus, era o enigmă pen 


ă pună laolaltă comportamentul ei aristo- 
ci fără margini și cu entuzi smul 

» cu siguranţă, amuzantă, Sau 
muzase în ziua anterioară. Mahmureala din 


beluşul se mişca acum cu viteza luminii și cu hotă- 
are. Tâlpile pantofilor lui alunecară pe iarbă în timp ce 
după copilaş. 
neaşteptate, micuța ridică mâinile și începu să alu- 
Încălțările ei loviră apa şi, o, secundă mai târziu, 
toată udă. 
dar era totuşi adânc pentru un 
beluș, iar el privi îngrozit cum capul blond dispăru 
Mediat. El se dezechilibră, se redresă şi intră în apă 
lupă micuță. 
Apa îi ajungea deasupra genunchilor, Era noroioasă. 
ea noroioasă pentru a vedea ceva. Atunci, văzu o pată 
z purtată de curent și o ridică. 
O scoase cu ochii mari, îngroziţi, cu mâinile şi picioa- 
ele atârnând. O prinse de bretelele salopetei. 
clipi, trase aer, apoi tuși. El o ţinu în braţe în timp 
îşi recăpăta răsuflarea. În vreme ce ritmul inimii 
încerca să revină la normal, simţi mâlul acoperinduri 
hcălțările. Abia reuși să se elibereze și să iasă din apă. 
n cele din urmă, ea se opri din tușit. Câteva secunde, 
e nemişcată, apoi el îi simţi pieptul umflându-i-se 
ci când inspiră adânc. Ştia exact ce avea să urmeze 
ncercă să evite asta. 
u plânge! 
Nell și Lucy erau încă înăuntrul po 
mai trăiască să audă povestindu-l 


dului, dar nu avea 
le dacă ele aveau 
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să afle că fusese cât pe ce să lase Demonul să se ine 
Privi bebeluşul. Apa râului i se prelingea din păr în och 
Gura micuței era deschisă, fruntea îincrețindu-i-se de fe 
rie. Prima notă care avea să fie, garantat, o simfonie 4 
mâniei începuse să se audă. 

—Opreşte-te! Luând-o de brațe, o ridică pentru ca ea 
să poată privi în ochii lui și să vadă că vorbea serioy 
Te-ai udat puţin. Nu e mare lucru. Nici măcar nu er; 
aproape de a te ineca. 

Cuta dintre cele două sprâncene micuţe se maj 
atenuă. Ochii se măriră, iar ea eliberă aerul pe care 
îl blocase. 

-Nu e mare lucru, spuse el mai încet. Înţelegi! 

Ea se holba la el. 

Salopeta ei roz nu avea să mai fie niciodată la fel, și 
își pierduse şi una din încălțări. El îi scoase repede 
şi celălalt adidas şi-l aruncă înspre copaci. 

Dinspre podul acoperit se auzeau voci feminine cion 
dănindu-se. Se zisese cu el. Gândi repede. 

- Ne întoarcem în apă! 

- Gah? 

El işi dădu jos încălțările ude, o ţinu în brațe și intră 
în râu. Ea își îngropă faţa în cămașa lui. 

-Nu fi o pacoste! 

Ea îl privi şi-i zămbi, etalânduși cei patru dințișori. 

-Aşa mai merge, diavoliță mică! 

Însă, când încercă să o coboare în apă, ea încremeni 
şi îşi înfipse degetele în braţul lui. 

- Vrei să te relaxezi? Nu te voi băga cu faţa, 

Nu-nu-nu! i 

Nu era nevoie de studii în psihologia copilului pentru 
a traduce asta. Își dădu scama că trebuia să facă asta 
cu ea, așa cum făcuse cu toate surorile lui, Oftând Te 
semnat, o puse pe umăr și se afundă în râul mâlos. 

Ea se trase în spate și-l privi. O, Doamne, întro zi, 
avea să omoare pe cineva cu privirea aceea şi cu Ambe 
tele înduioşătoare. 
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_Mda, mda! Păstrează-le pentru cineva căruia îi pasă. 
Ea ii lovi maxilarul cu dosul palmei, apoi se întoarse 
Jovi apa. Íl stropi pe faţ se şterse și apoi o cobori 


ă. 

“Ce faci? strigă Nell de pe pod, un comando însârei- 

care purta pantaloni scurți kaki, un tricou albastru 

e gravide cu margarete şi sandale albe. Șuviţe de păr au- 

i ca grâul vara zburau în jurul obrajilor roșii, iar ochii 

ceia albaştri incredihili, de exact aceeași culoare cu a 
lui, erau scânteietori. 

- Scoate imediat copilul din apa aia murdară! Cobori 

lul. Copiii pot căpăta febră tifoidă din apa râurilor, 

El se uită la Demon, care pârea să se distreze destul de 

e cât timp nu îl lăsa să se afunde prea mult. 

-Nu cred că febra tifoidă este ceva comun în Virginia 

Vest. 

Lucy apăru şi ea și se holbă la ei. 

Nell se opri la marginea râului, cu mâna la piept, cu 
palidă. El observă că ea era sincer supărată şi se 

trebă cum ar fi reacționat dacă ar fi știut că aproape 
e bebelușul să se înece. 

- Vrei să te calmezi, pentru Dumnezeu? Este bine! 

~ Este îmbrăcată! 

- Mda, bine, sunt bărbat. Bărbații nu se gândesc la 
ri de astea, 

-Şi tu eşti complet îmbrăcat, 

- Toată chestia asta a fost din impuls, 

Privi încâlțările murdare rămase pe mal. 

= Aşa zici? 

El adoptă tactica ofensivă. 

- Am alunecat și mi-am udat pantofii. Apoi, mi-am 

, la dracu”! 

= Va rāci! 

Probabil sunt douăzeci şi șase de grade. 


coase bebelușul din apă și se ridică. 
Nu 
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Scânci în semn de protest, apoi încej 
că, încercând să se întoarcă în apă, “E 
- Distrage-o, altfel ai încurcat-o! strigă Lucy de sus, 

Scâncerele ei căpâtau volum. 
- Şi cum se presupune că pot face asta? întrebă el, 
Î plac sunetele de animale. Mai ales de vacă. Muul 
Mat îi aruncă lui Lucy o privire dezgustată, apoi 
întoarse copilul plângăcios spre Nell. 
- Uite! Distrage-o! Ă 
Nell işi prinse mâinile la spate şi se dădu înapoi. 
= Nu ştiu cum, 
paie Demonului erau peste tot. Rahat! Mat se 
întoarse şi o duse înapoi în apă. 
Nici de-al dracului nu avea să facă muu! 


PU să se răsuceaș, 


capitolul 8 


Mat privi în jos la bebeluşul dezbrăcat care se juca cu 
degetele lui de la picioare pe podeaua cabinei de duș. 
Cum de se intâmplase asta? Cum ajunsese să facă duș 
cu un bebeluş? Acum, dacă ar fi făcut duș cu Nell, ar fi 
fost altceva! 

şi aminti tardiv de burta ei mare, însărcinată, și goni 
imaginea. Erau incă parcați lâng: 
nu aveau să Slungă în lowa înaii 


acele coşmaruri în care încerca să ajungă undeva, dar, 

indiferent de ce ar fi făcut, nu putea reuşi, 
Un gând înspăimântător îl lovi. Pri 

cu doi copii. Acum, luase şi o femeie i 

forță satanică aduna o familie în jurul i “aşi came 
-Ce faceţi acolo? strigă Nell prin ușă. 
Demonul se aplecă în faţă şişi înfipse cei 

în piciorul lui, El scânci, apoi se aplecă să o 


Patru dinți 
- Piticanie... 


ridice, 
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_Nu ştim ce fel de microorganisme în 
lui, spuse Nell. O dai cu mult săpun? 

E o băgă sub duș. 
_ Cu o bucată întreagă. 

Sper că nu incerci chestii dubioase cu ea acolo, 
ik! exclamă Lucy! Vorbesc se 
-'Taci, Lucy, spuse Nell. Nu-l enerva şi mai tare! 
Demonul începuse să scuipe, așa câ o trase de sub 
i, apoi o strânse la pieptul lui pol. Ea îi ciupi unul din 
ircuri cu unghiile. 


otau în apa rå- 


strigă Lucy! Știu că faci asta! 

-Nu o rănesc! 

monului nu-i plăcea ca altcineva în afară de ea să 
așa că incepu iar să-i tremure buza, 

“Sunt imun, bombăni el spre ea. 
remurul dispăru, fiind înlocuit de un zâmbet lumi- 
Putea jura că văzuse adoraţia sclipind în acei ochi 
i - şi toată era îndreptată spre el. 

ită! Nu pot fi cumpărat! 

ci vicleneşte, cum fac bebeluşii, îşi întoarse capul 
ieprul lui şi mușcă, 
dracu’! 

ar atunci presiunea dușului scăzu. Se grăbise atât 
tare să plece de la Sandy, încât nu se deranjase să 
ple bazinul cu apă pe drum, iar noaptea trecută la 
ping fusese prea preocupat cu sticla lui de Jim Beam 
tru a termina treaba. 

= Nimic din toate astea nu s-ar fi întâmplat dacă 
fi dus bebeluşul să înoate în acel râu murdar, 
simți Nell datoare să-i reamintească, părând o ne- 
tă cicălitoare. 

l întoarse Demonul pentru ca dinţii ei să nu mai 
A ce mușca și se strecură prin ușa strâmtă a cabinei 
le du; în baia minusculă, În timp ce se întindea după 
se lovi cu cotul de perete. 

a dracu"! 
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-Două înjurături sunt prea mult, spu 
ten cealaltă a ușii: Nu pari să te descurci ie Nell de pat. 
vrei să vezi un bărbat dezbracat, mali 
» mal bi, 
n 


-Dacă nu i 

te īndepărtezi de uşa aia. nfășură Demonul inp è 

prosop» deschise ușa și O aşezä pe micuță pe podea zu 
l - Este 


toată a ta! AOR 
Închise ușa în faţa amuzată a lui Nell. Bebelușul înce, 


pu imediat să scâncească. 
-Te vrea, zise Nell. 
-Spune-i să stea larând. i 
Auzi ceva care aducea a râs şi zâmbi - pentru prima 
oară în această zi nefericită. De îndată ce avu prosopul 
urat în jurul coapselor, deschise ușa şi ieşi. 
- Gah! 
Bebeluşul se întinse Spre el, cu prosopul înfășurat în 
jurul capului. Scânci atunci când trecu pe langă ea și 
deschise uşa glisantă. Mat auzi un sunet agitat și știu 
că micuța se târa după el. 
-Vino aici imediat! exc! 
un nemernic. 
Aparent, Demonul 
ei mic se împinse în 
se, Se lăsă un moment 


iadul se dezlănțui. 
Și nu era plânsul patetic al unui bebeluş supărat, ci 


urletul furios al unei femele căreia îi fusese negat bär 
barul. Mat își scoase frustrat prosopul. De ce nu putuse 
Sandy să dea naştere unui băiat? 

Nell începu să facă muu! 


lamă Lucy. Nu-l placi. Este 


nu era de acord, deoarece capul 
ușa pe care el tocmai O inchise- 
binecuvântat de tăcere, apoi 


a După ce fusese spălată, Button avea nevoie să fie 
prani B apoi trebuiau să aștepte să i se așeze mâncarea. 
Nay pie pe fereastră în timp ce Mat se plimba dea 
Mnsuld spala cu tălpile încâlțărilor atacând trotuz 
Fe eră ME nemulțumire pe frunte. Din când în 
dat dhiariae ri şi o arunca în râu. La un moment 

pe marginea drumului și făcu iute 
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flotări. Nerâbdarea lui o enerva. De e 
ucura de acea 
timp ce Lucy o așeza pe Button î 
a, Nealy deschise uşa şi ieşi, 
că putem încerca acum. 

şi timpul. 
lu ai de ce să fii ţâfnos. 
trecu pe lângă ea - trecu pe lângă Prima Doamnă 
lor Unite! = şi intră în rulotă. 


e nu se pu- 


napoi în scaunul 


on scânci din scaunul ei. El părea atât de nervos, 
ealy se grăbi spre el. 
te ar trebui să conduc eu. Pe tine scrie „furie 


ate ar trebui să stai jos şi să te uiţi după indicatoa- 
ajungem înapoi pe un drum decent. 
trecură în spatele volanului. 
M-am plictisit, spuse Lucy. Vreau să merg la mall. 
Jacă mai aud vreun cuvânt, jur că vă leg pe toate 

arunc în spate şi încui ușa, 

ily o privi pe Lucy. Lucy o privi înapoi. Avură un 
t de comunicare tăcută. Numai Button era feri- 
n sfârşit, își avea bărbatul înapoi în faţa ochilor. 
toriră în tăcere vreo 30 de kilometri, trecură pe 
impuri de tutun, ferme dărăpânare și câteva că- 
Teceau pe lângă un oraș mai mărișor nu departe 
stradă când Nealy auzi un zgomot rău prevesti- 
n spatele lui Mabel. Mat încetini imediat, călcă 
apoi trase de volan spre dreapta, dar maşina nu 
nā. El injură. 
sa întâmplat? 

pierdut controlul. 
iam zis că maşina asta nu era decât o grămadă de 

hi, spuse Lucy din spate. 
trase vehiculul pe marginea drumului, în apropi- 
rcării unui restaurant numit Hush Pups. 


lişto. Pot să-mi iau ceva de băut? 
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- Taci, Lucy. Ce crezi că s-a întâmplat, Mat? 

-Ştii sunetul ăla de la motor care mă enerva? 

- Da. 

-Nu cred că e asta. 

-Oh! 

Nu se mişcă, ci se holbă prin parbriz. 

-Sa stricat bara de direcție. Ceva de genul ăsta. 

El părea atât de amărit, încât ea se apropie de el ṣii 
strānse braţul impulsiv. El își întoarse capul. Privirile 
li se întâlniră, și ceva fierbinte se iscă între ei. Stânje, 
nită, îşi trase încet mâna. Palma cu care îl atinsese 
era fierbinte. 

Nealy se ridică şi se întoarse spre Lucy. 

- Să mergem şi să cheltuim banii lui Mat pe junk food 
până işi dă el seama ce este în neregulă cu Mabel. 

Hush Pups nu oferea luxul unui spaţiu interior, şi 
Nealy se opri cu fetele la una dintre cele trei mese me- 
talice aflate chiar lângă parcare, de unde priviră cum 
mașina de remorcare îi tracta pe Mat și pe Mabel. Cât 
timp Lucy mânca, Nealy se ţinea după Button, În cele 
din urmă, bebeluşul obosi şi se ghemui pe pătură, să 
tragă un pui de somn. à 

- Sunt extrem de plictisită! 

- De ce nu mergi să explorezi? Mergi și vezi ce e 
în spate. 

Lucy își privi surioara, apoi o cercetă icioasă 
Nealy. Nealy zâmbi și voii incet: Si emopiel Ape 

- Voi sta cu ochii pe ea. 

Buzele rujate cu maro ale lui Lucy se străduiră să nu 
se schimonosească într-un rânjet. 

- De parcă mi-ar păsa. 

- o, ba îţi pasă. Las-o baltă, Lucy! Ziua în care Button 
te-a primit ca soră mai mare a fost cea mai ni i 
din viața ci. orocoasă și 

Lucy tresări şi se întoarse, dar nu inai A 
observe tânăra vulnerabilă de 14 ani EERE Nealy să 
fațada aceea dură. täia pe sub 
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După ce plecă, Nealy îşi întinse picioarele pe pătură, 
işi sprijini spatele de unul dintre picioarele mesei de 
metal și se mulțumi să privească viața desfășurându-se 
in micul oraș din Virginia de Vest. 

Tocmai începuse să moţăie, când un Oldsmobile 
roşu, vechi, trase în parcare, iar Mat cobori de pe locul 
şoferului, părând și mai furios decât înainte. 

-Am avut dreptate, Era ruptă bara - și nu va fi gata 
până mâine-dimineaţă. Se opri lângă ea. Mabel este par. 
cată în garaj, care pare a fi parte din cimitirul de vechi- 
turi. Este un soi de groapă de gunoi ecologică lângă, şi 

__totlocul miroase precum cimitirul Mafiei. 

- Deci nu ne putem petrece noaptea acolo. 

Else aşeză pe scaunul din faţa ei 

— Este un motel la vreo opt kilometri distanță. 

ta ca un om care avea nevoie disperată de o băutu- 
ea îi împinse ce mai rămăsese din cola ei. 

voi aduce un hamburger. 

lezi dacă găseşti vreunul cu E. coli în el. 

red că vine la pachet. 

zâmbi, apoi îşi strânse buzele în jurul paiului ei şi 

o înghiţitură. Ea se așteptase ca el să bea direct din 
şi îl privi o clipă. EI lăsă jos paharul. Ceva sfârâia 

ei, făcând-o nervoasă şi stângace. 

lu întâlnise niciodată pe cineva care emana o ase- 

ea energie masculină sexuală. O văzuse în ochii 

în umerii lui, în modul în care işi strângea degete- 

E O auzise în vocea lui ca un furnal. Era ca şi cum el 

Proapt reuşise să scape de influenţa feminină. Locul 

UI era in spinarea unui cal nărăvaș, în spatele cârmei 

i nave, construind drumuri sau conducând o încăr. 

Atură militară. 

e scutură de gândurile entuziaste şi se îndreptă spre 
iehea. Nu ştia nimic despre bărbaţii ca Mat Jorik şi 
mai mul, nici nu intenționa să afle. 


ati 
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Lucy se întoarse chiar când Mat termină de mânca 
17 pe Burton cum încerca să se caţăre la el în 
O privi Pe re vechiul Oldsmobile. 
aro iai putut să iei un Camero sau ceva de genul 

-Nu mai erau. > 

Button își petrecu drumul spre garaj încercând s 
atragă atenția lui Mat scâncind şi gângurind alternatiy, 
Elo ignoră. Când ajunseră la garaj, Nealy descoperi că 
groapa de gunoi de alături chiar mirosea atât de urâe 
precum spusese el. Se simţi uşurată când terminari 
de încărcat în mașină tot ce aveau nevoie şi plecară 
spre motel. 3 

Recepţionerul îl privi nesigur pe Mat când acesta ceru 
două camere cât mai distanțate una de cealaltă. Nealy 
enţiona să-și asume singură responsabi 
erijirii fetelor, aşa că făcu repede un pas în spate. 

-Nu luați în seamă. Este tare glumeţ. 

Șfârşiră prin a avea camere alăturate. 

În timp ce Nealy aruncă bagajul pe pat, încercă săși 
dea seama ce lipsea. Era vorba despre mirosul de vop- 
sea proaspătă. Fiecare hotel din lume dorea să facă 
cea mai bună impresie atunci când președintele sau Pri- 
ma Doamnă se cazau acolo, iar asta însemna aproape 
mereu să pună să fie redecorată cea mai mare cameră. 
Nealy avusese dureri de cap din cauza mirosului de vop 
sea de mai multe ori decât își putea aminti. 

a pe Lucy stând la fereastră şi privind la piscina 
vae nu mergi să inoți? 
erifi e: si äsă 
S a ponen de obstacole, apol o lăsă pe Button jos. 


- Intră cu ce ai pe ti i spă i 
aaa i pe tine. Le poți spâla când te întorci. 
Nealy îşi dădu seama 
că Burton dispăruse «i 
or uşa deschisă a camerelor alăturate, apei. i 
nd îl văzu pe Mat stând de partea cealaltă ai ahi 
tul 


braţe 
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matrimonial cu capul ascuns în tricoul de care se dez 
brăca. De ce nui putea ține hainele pe el? 

Avea exact genul de trunchi pe care ca îl considerase 
mereu cel mai ațâțător. Lat în umeri, subțire în talie, o 
umbră de păr întunecat. Muşchi bine definiți, dar nu 
umflați. Se bucură de privelişte - până când observă 
că şi el o privea. 

Un colț al gurii lui se ridică. 
= Îşi place ce vezi? 

Ea kuta o scuză plauzibilă pentru că se holbase la el. 

-Nu ţi-ai pus tricoul ăsta după ce ai făcut duș? 

-Sa mânjit de ulei când am umblat la mașină. Dar 
de ceți pasă? 

- Deoarece... se pare că rămânem toţi fâră haine. 

-Poți spăla mâine. 

- Eu? Niciodată în viața ei nu spălase haine. Nu face 
Tată din fișa postului. Sunt dădacă. Îți amintești? 

-Ta! 


încruntat la bebelușul care strån- 


- Este prea tânără ca să ştie ce înseamnă acel cuvânt, 
spuse Nealy. De ce nu o ridici? Sunt sigură că, dacă i-ai 
acorda puţină atenție, ar pleca mulțumită să se joace. 

- Ia-ţi gândul! 

~ Încearcă să faci pe inabordabila, Button. Bărbaţilor 
nu le place când ești prea insistentă. Cel puțin, asta 
am auzit, 

= Nu vorbeşti din experiență personală? 

Ea bombâni ceva, își adună curajul, apoi se aple- 
că pentru a o ridica pe Button. Bebelușul însă îl voia 
pe Mat şi, în timp ce Nealy se ridica, micuța se în- 
tinse spre el şi-i prinse tricoul, făcând-o pe Nealy să 
se dezechilibreze ! 


stinctiv, iar ea îi simți pieptul cald. Își 
petrecuse atât de mulţi ani suprimându-și dorințele 
sexuale, încât negarea devenise automată, dar acest 
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contact era ca un tratament cu electroşocuri, reai 
du-i că era femeie. 

El nu se mişcă. În schimb, la colțul gurii apăru un 
zâmbet care se extinse spre ochii lui cenuși 

— Am crezut că nu eşti adepta insistențelor, 

Se dădea la ea? Nimeni nu se dăduse la Cornelia 
Case. Când fusese în facultate, trebuise să îi invite ea în 
oraș pe băieţi, deoarece erau prea intimidați Pentru ag 
aborda pe fiica vicepreşedintelui. În plus erau intimidaji 
şi de Serviciile Secrete care îi dădeau târcoale, Chiar și 
aşa, era convinsă că ar fi putut să aibă din când în când 
câte un raport sexual, dar nu o făcuse. 

Din copilărie, fusese crescută sub presiunea constantă 
că până și cel mai mic pas greşit din partea ei ar putea 
atrage dizgraţia tatălui său, În cele din urmă, precauţia 
devenise atât de impregnată, încât își trăise viaţa în um- 
bră, suprimându-și curiozitatea naturală, simţul de aven- 
tură și sexualitatea, suprimând atât de multe lucruri care 
ar fi ajutat-o să descopere cine era. Când îl întâlnise pe 
Dennis, era virgină. 

Pentru prima dată, amintirea lui Dennis nui provocă 
suferință. Poate că timpul își îndeplinea în sfârşit rolul 
vindecător sau poate că pur și simplu era ea prea distrasă 
de bărbatul care stătea în fața ei. 

Bebeluşul se întinse iar. Mato susținu pe Nealy, apoi 
o privi ciudat. 

= o voi duce la piscină, spuse ea. 

El răspunse cu întârziere: 

= Aşa să faci. 


Button pipa în timp ce Nealy o scotea afară din 
cameră. 


mintin. 


. Nealy îşi petrecu următoarele câteva 
şa pentru copii, îngrijorându-se ca nu 
să fie arsă de soare sau să se înece. Cum pisci 

de s € scina 
la umbră și singura dată când copila se aflase se alla 
Parte de câțiva metri de ea fusese când Lu, 


SA o luase 
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eain piscina mare, ştia că se comi 
eu te din groaza ei putea fi o metod 
z se gândească prea mult la Mat, 
E Poate libertatea de a nu fi ea 
decăt își imaginase, Cine era individa asta, Nell Kelly? 
pe lângă faptul că avea un libido activ, nu părea să-i pese 
prea tare că jignea oamenii. Nealy zâmbi. Îi plăcea to- 
tul la Nell - cu excepția fascinaţiei ei pentru trupul lui 
Mat Jorik. 
Îşi spuse că nu era absurd să se gândească la sex. O 
fi fost ea reprimată, dar era femeie, și Mat era atât de 
diferit de toți bărbaţii pe care îi cunoscuse, Era nu- 
mai mușchi fermi, bârbie pătrată, umeri lați şi degete 
pâtrățoase. lubea modul în care el mirosea a săpun şi a 
cremă de bărbierit, cum îi mirosea pielea. Era mare şi 
vânjos şi îi plăceau și dinţii lui. 
Dinţii lui? O, Doamne, îşi pierdea mințile! Bombă- 
nind, işi intoarse atenţia pentru a o ajuta pe Burton să 
toarne apă in pahare de unică folosinţă fără să o bea. 
În cele din urmă, Lucy se plictisi şi decise să meargă în 
cameră pentru a se uita la TV. Înainte să plece, îi spuse 
lui Nealy că era o prostănacă pentru că nu se gândise că 
Button avea nevoie de o sticlă și își luă surioara cu ea. 
Nealy oftă și se întinse pe șezlong, hotărâtă să nu se 
gândească la Lucy, la Button sau la Mat Jorik, dar ajunse 
să îşi facă griji în privința banilor. Oţelarii aveau salarii 
bune, dar asta se dovedise a fi o călătorie scumpă. Oare 
Mat putea suporta cheltuielile pentru reparația maşinii, 
pelângă restul cheltuielilor pentru călătorie? Și chiar își 
"dorea ea săi petreacă restul marii ei aventuri in două 
perechi de pantaloni scurți, câteva tricouri şi un schimb 
de lenjerie intimă? 
„Trebuia să facă rost de bani, și Terry Ackerman era 
gura persoană în care avea încredere că ar putea să Îi 
pentru ea fără să o trădeze, Se îndreptă spre un 
n public și îl sună. 


porta prosteşte, O 
ă de a se împiedica 


însăşi o afecta mai mult 
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Agenta specială FBI Antonia „Toni“ DeLucca opn 
în parcarea de camioane de lingă McConnellsbu t 
Pennsylvania, de unde Jimmy Briggs furase acea magio 
Chevy Corsica. Ea și partenerul ci intervievaseră anga. 
jații şi camionagiii, dar nimeni nu văzuse nimic, Peste 
câteva ore, se întoarseră pentru a vorbi cu angajații de 
pe cealaltă tură. 

Privi spre celălalt scaun din Taurusul guvernamen, 
tal către noul ci partener și se întrebă cum de Sfârise 
cu cineva pe nume Jason. Agentul Special al Serviciilor 
Secrete Jason Williams. Nimeni cu vârsta de peste 30 
de ani nu mai purta prenumele Jason. Poate asta era 
ceea ce o enerva cel mai mult, căci Jason Williams avea 
să împlinească 30 de ani peste patru ani, pe când Toni 
depășise acea vârstă de un deceniu şi jumătate. 

Când Toni intrase în FBI, la sfârșitul anilor '70, fuse 
se una dintre cele numai 200 de agente. După mai bine 
de douăzeci de ani, reuşise să supraviețuiască războiului 
dintre sexe, fiind mai dură şi mai isteață decât oricare 
dintre partenerii ei. Considerase de datoria ei să urce 
în grad, numai pentru a descoperi că ceea ce iubea mai 
mult era să lucreze ca agent operativ. În urmă cu trei 
ani, revenise la asta - şi nu fusese niciodată mai fericită. 

Noaptea trecută târziu i se ceruse să raporteze la sediul 
agenției din Harrisburg, care era prea mic pentru a avea 
agent operativ, și, la şedinţa informativă de dimineaţă, 
ea și ceilalți agenţi care fuseseră chemaţi aflaseră despre 
dispariția Corneliei Case, Deși era îngrijorată cu privire 
la ceea ce se întâmplase cu Prima Doamnă a țării, era şi 
entuziasmată să facă parte din grupul de agenţi opera 
tivi de elită însărcinaţi cu găsirea ei. Din nefericire, i se 
dăduse un nou partener - unul care nici mâcar nu făcea 
parte din FBI. Deși mai lucrase cu agenți ai Serviciilor 
Secrete, aceştia fuseseră veterani cu experiență, nu indi 
vizi de 26 de ani pe nume Jason. 

Avea înfăţişarea impecabilă pe care o avı 
Serviciilor Secrete. Părul scurt, şaten-deschi 


u agenții 
trăsături 
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i ceva care părea un coş micuț pe bărbie. Cum 
ă da un partener care încă avea coşuri? 
luseră, de asemenea, un partener care nu trebuia 
cu greutatea şi nu trebuia să se îngrijoreze din 
urilor. Un partener cu nici un fir de păr alb, 
a să privească în oglinda retrovizoare pentru a 
> multe i se strecuraseră în părul ei scurt, brunet, 
„pielea ci măslinie era relativ lipsită de riduri și 
trupul mai rotunjor decât i-ar fi plăcut ei, era 
ncă în formă. 
icum, ea şi băiatul nu-și vorbiseră mai mult de- 
il necesar, dar acum Toni decise că era timpul 
ună noul partener la încercare. 
emi ceva, băiete! Al cui 
a obține misiunea asta? 


funda trebuit să pupi 


a, spune-mi altceva! 
ică din umeri. Ea era italiancă, și ura să fie re- 
tăcere prin ridicări din umăr. Băiatul cobori şi 


eresant. Nu a trebuit decăt să apari, şi şefii au 

ă te pună intr-un grup operativ de elită. Nu că eşti 
? Noi, cei de la FBI, trebuie să muncim pentru 

de misiuni. 

întoarse spre ea și zâmbi, 


fi sa oferit această misiune fiindcă sunt foarte bun 


i-au dat un expert în carne și oase, bombâni ea. 
-i ziua mea norocoasă? d 
ncruntă, așa că ea știu că punctase. Satisfacția îi 
însă atunci când îşi dădu seama că încruntarea 
un semn de enervare, ci de cugetare. 

ât de mult îţi doreşti asta? întrebă el. 
Despre ce vorbeşti 

Cât de mult vrei să o găsești pe Aurora? k 
tora era numele de cod pe care cei de la Serviciile 
te i-l dăduseră Corneliei Case. Membrii familiei 
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prezidenţiale aveau mereu nume de cod cu aceeaşi litera, 
nnis Case fusese Arrow. , 

ai își luă un timp pentru a decide ce să răspundă, 
-Nu m-ar deranja să am asta în vo” 
-Nu este de ajuns. Și nici sincer. Se spune că tu egt 


experta. z fiat iai 

- ios? ceva ai mai auzit! 3 

iai Ceai ca se lucrează greu cu e şi a 
eşti unul dintre cei mai buni agenți la “fit FBI 

- Băpăcios mic! Decise să dea cărțile P e u îmi 
place eşecul. Nu imi plac ni pu i erchezuipi care 
cred că dacă au mers pe teren şi-au şi fâcut treaba, 

- Atunci, avem ceva în comun. 

L Mā îndoiesc. Cariera ta este atât de fragedă, încât 
nu contează dacă tu ești cel care o găsește pe Aurora. 

- Contează mult penru mine. Pe lângă faptul că mie 
greu să accept ideea de a o pierde pe Prima Doamnă, 
sunt ambițios. 

- Mda! Cât de ambițios? 

-Suficient de ambițios încât să știu că, dacă o găsesc 
pe Aurora, voi fi remarcat de director, de secretar și 
chiar de preşedinte. 

Ea îi privi faţa fâră riduri. 

-Mulți oameni sunt ambiţioşi, șmecheraşule. Mai 

greu este să îți faci treaba. 
„Ochii lui trecură peste părul ei cărunt și peste trupul 
ei uşor rotunjor, 
A Oh nu cred că-mi va fi prea greu să țin pasul 
El aruncase mănușa, iar ea zâmbi. 
- Mda? Ei bine, mai vedem asta, băieţel. Vom vedea 
pare din poi stie mai multe despre cum să găsească 0 
rimă Doamnă dispărută. 


Ppisa le erau morocănoase, așa că Nealy coma™ 
roi eana in cameră pentru ele și pretinse câ nu 
nervoasă pe Mat pentru că nu se întorsese, LU 
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la un film, apoi adormi, cu Button ghemuită 
lângă ea. Nealy făcu duș, îşi prinse perna în jurul taliei 
i imbă în cămașa de noapte 
Când ieşi din baie, fu uimită să-l vadă pe Mat stând 
| ușii dintre camerele lor. Era desculy și cu tricoul 
este pantalonii scurți din denim în care se schim- 
devreme. Trupul lui părea și mai mare așa lu- 
iat din spate cum era, şi, în ciuda celor două fete care 
ormeau în pat, ea se simțea de parcă erau singuri. 
Vorbi incet, pe un ton dome 
- Deci până la urmă ai decis să nu ne abandonezi? 
-Vreau să-ți vorbesc. 
onul lui grav, aspru o neliniști. 
Sunt obosită. Hai să vorbim mâine! 
lom vorbi chiar acum. 
Făcu semn spre camera lui. Ea se gândi să refuze, dar 
din expresia lui îi spuse că era o pierdere de vreme. 
Inchise ușa în urma lor, iar ochii lui erau glaciali. 
-Nu-mi place să fiu it. 
eşi nu o atinsese, ea se simțea pusă la perete. 
Ce vrei să... 
Cuvintele ei se pierdură atunci când el prinse de tivul 
ășii de noapte şi trase în sus. Ea încercă să se fereas- 
dar el o prinse de braţ. 
Opreşte-te! 
l o privi, crăgând de perna prinsă în talie şi de dan- 
lenjeriei intime de culoarea lavandei de dedesubt. 
se zbătu, împingându-l, dar era prea puternic pen- 


Lasă-mă! 

Văzuse ceea ce voise, așa că treptat slăbi strânsoarea. 
aterialul îi alunecă la picioare. Ea încercă să treacă 
gă el, dar trupul lui mare, vânjos, îi stăru în cale, 
i lui o străpungeau. 

Nu mi-ai spus adevărul în nici o privință. 

Că sarcina ei era o farsă, dar oare ştia cine era? 
ercă săi înăbușe panica. 
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„ţi-am spui 
„Ala este tot ce Tis pen 
-Nu după standardele mele. 
_ Putem vorbi despre asta dimineaţă. 
-Nu pleci nicăieri! i 
O prinse de umăr şi o irpini pe scaun. 
În viaţa ei, nimeni nu O bruscase, iar ea fu atăe du 


uluită, încât ripostă: 
_ Este inadmisil l! 
El îşi propti măinile de brațele scaunului, blocând, 
Ea fu srrābătutā de un fior în timp ce privea în ochii lui 
aspri. Bărbatul ăsta era atât de dur într-un mod pe care 
nici nul înţelegea pe deplin. 
-Jocul s-a încheiat, prinţesă. Să începem cu numele 


tău adevărat, & j 
Numele ei? Nu ştia cine era! Ea încercă să respire. 


_Nu-mi spune așa, zise ea. lar numele meu adevărat 
este Kelly. Numele meu de fată. Trebuia să gândească 
rapid și se străduia să încropească O poveste. Nu există 
nici un motiv să-mi cunoşti numele de după căsătorie. 

-Eşti măritată? 

Sunt... divorțată, dar fostul meu soț nu acceptă. Fa 
milia lui este foarte puternică, foarte bogată. Eu... eu 
aveam nevoie de timp pentru... pentru... „Ce?“ Nu mai 
putea gândi. Îl privi cu infatuare. Viaţa mea personală 
nu este problema ta. 

-Ai făcutro problema mea. 

El se îndreptă, astfel încât ea nu mai era blocată, dar 
nu se mișcă, Ea se strădui să pară raţională. 

- Este complicat. Aveam nevoie să dispar o vreme, atè 
ta tot. Ar putea fi unii... detectivi pe urmele mele, așa că 
am decis să mă deghizez într-o femeie însărcinată pentru 
a-i induce în eroare. Nu îi putea permite să insiste şi il 
privi. Încetează să mă mai priveşti de sus. Nu-mi place! 

- Bine. 

El nu se mișcă, şi, pe măsură ce privea acea gură as 
pră, posacă, ea conştientiză cât de mult ajunsese săi 

—— 


s că nu vă pun în pericol pe tin 
Ie sau 
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pea. 
Ştia empangan militarii, aşa că înțelegea valoarea 
Vei fi malițios, nu? Chiar dacă nu are nimic dea 
cu tine. M-ai atacat fizic. 
Nu te-am atacat. 
jombâni, dar fâcu jumătate de pas în spate. 
De ce nu m-ai intrebat pur și simplu dacă sunt cu 
ărat însărcinată? Şi, apropo, cum de ai știu? 
„Ai căzut peste mine, îți amintești? Imediat după ce 
m ajuns aici, când ţineai Demonul în braţe „Burţile 
emeilor însărcinate nu se simt ca nişte perne. 

-Oh! Îşi aminti cât de ciudat o privise. La acel mo- 
fent, crezuse că reacționase la o chimie sexuală pe care 
o simțise srrecurându-se între ei, dar se părea că acea 
himie fusese dintr-o singură direcţie. Se ridică de pe sca- 
Comportamentul tău este impardonabil și grobian! 
- Grobian!? Ai ceva vocabular, prințesă! Ce mai ur- 
mează? Să i se taie capul? Își sprijini podul palmei de 
perete, la câţiva centimetri de capul ei. Dacă nu ai ob- 
ervar, eşti singură într-o cameră de motel cu un bărbat 
pe care nu-l cunoşti prea bine. 

Cuvintele lui erau o amenințare implicită, dar ei nu-i 
ra frică. Mat era încăpățânat și arțăgos. Poate nu era 
delicat şi cu siguranţă nu era în contact cu latura sa fe- 
minină, dar nu şi-l imagina rănind-o fizic. 
Îl privi țintă 
- Renunţă! Ai nevoie de mine mai mult decât am eu 
{de tine. Asta nu era adevărat, dar el nu ştia asta. Înce 
pând de acum, nu mai vreau întrebări despre trecutul 
meu. Nu sunt implicată în nimic ilegal şi am spus că nu 
te priveşte. Va trebui să accepți asta. 

-Altfel ce? Îmi vei lua castelele? 

< Și te voi insura cu cea mai urâtă do! 
Sperase să-l facă să zâmbească, dar € 
<a un urs care fusese zgândărit. 


niță din regat. 
| pălea la fel de 
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-Scoate perna aia nenorocită! Arată ridicol! 

- Du-te să te baţi în piept şi să mănânci o banana! 

O, Doamne, se juca cu focul și nici măcar nu-i păsa 
El rămase încremenit. 7 

-Ceaizis? 

- Hmm... nimic, O uşoară urmă de sindrom Toy. 
rette. Vine și pleacă. 

El mai că zâmbi. 

-Tu nu te sperii prea ușor, nu? 

- Ei bine... te comporţi ca o maimuţă. 

- Spre deosebire de fostul tău soț bogat și civilizat care 
te urmărește cu o echipă de detectivi? 

-Partea bună e că el... hmm... urăște bananele, 

- Inventezi. Totul. Nu există un fost soț. 

Ea ridică bărbia. 

- Atunci, cum am rămas însărcinată? Răspunde la 
asta, deşreprule! 

Colţul gurii lui se ridică, și Mat clătină din cap. 

-Foarte bine. Renunţ. Vom face cum spui - o vreme. 

- Multumesc! 

-Cu o singură excepție... Trebuie să știu dacă eşti sau 
nu măritată. 

De data asta, ei nu-i fu greu să-i întâlnească privirea. 

-Nu. Te asigur. Nu sunt măritată. 

El încuviință, iar ea își dădu seama că o crezuse. 

- Foarte bine. Dar nu vreau să mai văd nenorocita aia 
de pernă în jurul taliei tale. Vorbesc serios. Să călătoreşti 
cu fetele lui Sandy și cu mine este camuflajul de care ai 
nevoie. Ai înțeles? 

Ea îşi dădu seama că nu îl putea con: 
asta, dar oare prezența a doi copii av 
pentru a-i ascunde identitatea? 

- Ce-i voi spune lui Lucy? 

-Spune-i că ai născut noaptea şi ai vân, 
unei șatre de ţigani, pentru că îţi amintea d 

-Nu voi face aşa ceva. 

- Atunci, spunei adevărul. Va putea suporta 


trazice în privința 
ea să fie de ajuns 


dut copilul 
€ ea. 
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umeri, ceva ce el putea interpreta ori- 
voia. Tăcerea se lăsă între ei. Ea auzi o bătaie în 
a dinspre hol şi zgomotul căruţului de room service și 
cse simți ciudat. 


- Cel puţin, acum nu mă mai simt ca un pervers. 

_Ce vrei să spui? 

-Că ma excitat o femeie gravidă. 
a simţi furnicături pe piele. 

- Serios? 

- Nu face pe surprinsa! 

-Nu cred că, de obicei, bărbaţii sunt... excitați de 


Mulţi bărbaţi o plăceau şi chiar mai mulți erau atrași 
puterea ei. Nu erau însă atrași de ea sexual. Era prea 
puternică. Poziţia şi demnitatea ei îi îndepărtaseră sexua- 
litatea. Chiar te-am excitat? 

- Păi, nu așa am zis? 

- Da, dar... 
- Vrei o demonstrație? 
lota aspră din vocea lui păru ca o mângâiere. 
-On 
âmbi și se apropie de ea. Blugii lui ti atinseră 
a de noapte, şi, în timp ce-l privea, experimen- 


e. Zâmbea uşor, ca şi cum ar fi ştiut un secret pe 
au îl ştia. Își dădu seama că avea să o sărute şi că 
ci permită. 
nai amintea cum? Sigur era unul dintre acele 
re nu se uită, precum mersul pe. 
e întâlniră. Pleoapele îi coborâră, și simți 
lângă cl. Apoi încetă să se mai gândească și 
senzațiilor. 
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Acele mâini mari se mişcau de-a lungul şirei spinării 
de-a lungul taliei. Buzele lui se despärțiră. Cereau, Ea zi 
simşea de parcă se îneca. 

Apoi panica se instală, deoarece el nu ştia că săruta 
o instituție a țării. Nu înţelegea că săruta pe cineva Care 
ştia totul despre ce înseamnă să fii Prima Doamnă... dar 
foarte puține despre ce înseamnă să fii femeie. 


capitolul 9 


Nealy inspiră adânc atunci când întrerupse sărutul, 
Mat îi dădu drumul, apoi îi zâmbi discret. 

- Săruţi ca o fetiță. 

Zâmbetul lui înlătură înțepătura din cuvintele lui, 
dar acestea încă dureau. Fără să ştie, atinsese cea mai 
dureroasă nesiguranţă a ei. Totuşi, ea reuşi să-i răspundă 
cu siguranţa unei femei care fusese născută să conducă. 

-Câte fetițe ai sărutat? 

-Mai multe decât îţi poţi imagina. 

- Serios? Ce ciudat! 

— Nu foarte ciudat. Am șapte surori mai mici. 

- Glumeşti! 

- Crede-mă, nu este ceva cu care să glumești. Se în- 
dreptă spre minibar. Vrei ceva de băut? 

Nealy știa că trebuia să plece cât avea ocazia, dar nu 
voia. În schimb, îşi dorea să fie nesăbuită şi iresponsabi- 
lă, mai aproape de relaxata Nell Kelly decât de încordata 
Cornelia Case. 

- Presupun că nu ai un Merlot bun pe acolo, 

EI se aplecă să arunce o privire. 

- Este un Merlot, dar are dopul cu filet, aşa că nu știu 
cât de bun este. Scoase sticla, apoi își puse mâinile în 
sân și ridică dintr-o sprânceană privindu-i burta, 

-Nu ai voie să bei în timpul sarcinii. 

Ea zâmbi şi, ruşinată, îşi băgă mâinile pe sub 
cămaşa de noapte, la spate, pentru a desface legăturile, 
Perna căzu, 
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El privi cămașa ei de noapte largă în timp ce desfăcea 

acul. 

Ea Nu e cine ştie ce deosebire, 

Ea ridică perna şi o ţinu în poală când se așeză pe 
scaun. 

-A trebuit să-mi las toate neglijeurile sexy în urmă, 

- Păcat! Şi spun asta cu toată inima. Turnă vinul în 
pahar, i-l oferi, apoi scoase o cola pentru el. Cum de ești 
atât de ruşinoasă? 

-Nu sunt rușinoasă, spuse ea defensiv. Doar pen- 
tru că nu m-am aruncat asupra ta nu înseamnă că 
sunt rușinoasă. 

El azvârli o pernă spre tăblia patului şi se întinse cu 
doza de cola ținută pe piept. Întins pe spate și cu picioa- 
rele unul peste celălalt, el părea mult mai confortabil 
decât se simțea ea. 

- Deci nu eşti atrasă de mine. 

Era un licăr în ochii lui, o îndrăzneală masculină sub- 
tilă care vorbea despre o încredere sexuală debordantă. 

Se simțea ca un copil care încerca să vadă cât de de- 
parte putea ajunge înainte să o bată cineva pe umăr. 

-Nu am spus asta. 

- Eşti atrasă de mine. 

-Nici asta nu am spus. De ce îți pasă? La urma urmei, 
sărut ca o fetiță. 

Voia să-și muşte limba. De ce nu renunța? 

-Nu am spus-o ca pe o insultă. 

- Cu siguranţă nu este un compliment. 

-lmi cer scuze. 

-Nu este un lucru frumos pe care să-l spui. 

= Nu voi mai spune asta niciodată, ; 

'ota amuzată din vocea lui o făcu să devină tăloasă. 
„_ ~ Presupun că, dacă aș fi încercat săi îndepărtez 
amigdalele cu limba, ai fi fost fericit. 
p- cerut deja scuze. 
p port săruturile de genul acela. Sunt sufocante. 
re cu gustul lui, zic. g 
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-Să elimini placa de pe dinții cuiva reprezintă Peni 
mine o procedură pe care o fac medicii stomatologi, 
un sărut romantic. Oamenii ar trebui săi țină limbile 
în gură. n p 

- Presupun că asta înseamnă că nu ar trebui să te în. 
treb despre sexul oral. 

? 


El își lăsă capul pe spate şi râse copios. 

Ea se înroși, dar, în vreme ce lua o gură zdravănă de 
vin, fu surprinsă că nu era și mai jenată. 

- Haide, Nell! Noaptea este lungă, și noi Suntem 
singuri. Spune-i părintelui Mathias cauza situației 
tale încurcate. 

- Mathias? Am crezut că numele tău este Matthew. 

-Mathias este versiunea slovacă, Este Mat cu un sin- 
gur „t“. Opera surorilor mele. Din păcate, am rămas cu 
el. Și nu schimba subiectul! Să înțeleg că fostul tău soț 
nu sărută prea grozav. 

Ea luă o gură de vin şi se trezi spunând: 

-Cel puțin nu pe mine, 

-Pe altcineva? 

Ezită, apoi încuviință discret. El nu avea idee cine era 
ea, iar ea era prea obosită să pretindă că ea Şi Dennis 
fuseseră nespus de fericiţi. Cel puţin, Nell Kelly putea 
spune o mică parte din adevăr, 

-Pe multe? 


= incerci să-mi spui că nu ai făcu 
Ea:deveni conştientă de ceea ce ateu soţul tău! 
-Sigur că am facut. Numai că pe Că dezvălui. 
nemaipomenit. u a fost ceva 
Era o minciună. Avuseseră câteva 
cercări stângace care o lå: 
re dacă mai era sau nu 


S; ina 
saseră cu înpeiPtămâni de îm 
virgină. Se simp; «Sa umilitor 


Sa O proastă, 
-m Siamani vith Cantar 
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ţii, trupul ei tânjise după 
sese crescută să fie fetița 
e cu piciorul celor câteva 
se curajul să ignore Servi- 


rbat, dar fu 

bună a tatălui ei, aşa că dădus 

ocazii când vreun băiat avuse: 
dile Secrete. 
Tipul trebuie să aibă o problemă, 

mare. Era îngropat la doi metri sub pământ în 


imitirul Naţional Arlington. Îşi suprimă un râs care se 
zi ca un suspin. 


Te simţi puţin nesigură, nu? 
Puţi 
Deci făcea sex pe cinste cu iubita lui, nu cu tine. 
Nu ştiu ce fel de sex făcea cu... cu... iubita lui. 

| se întinse, apoi se încruntă. 


-Nu era o tipă, spuse el încet. Era un tiy 

Vinul se revărsă peste buza paharului şi, sărind de pe 
un, Nealy aruncă perna, care se rostogoli. 

- Este ridicol! De ce ai spune așa ceva? Cum de îţi 
Date trece asta prin minte? 

-Nu ştiu. Pur şi simplu, mi-a venit în minte. lar colțul 
urii tale sa încordat din nou, Fostul tău soț este gay. De 
Ceca ai divorțat de el, 

-Nu! Este absurd. Este ridicol! Șterse vinul vărsat cu 
talaltă mână. Dacă lai fi întâlnit vreodată... Era.. at 
ärbat foarte masculin. Foarte arătos. Atletic. Genul 
rbat în preajma căruia ceilalți bărbați se simt con 
Drtabil, Te înșeli amarnic! ir 
nu spuse nimic. Se uită pur și simplu la ea, 

ii lui cenușii erau plini de milă. 
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Ea încercă să-şi domolească panica. De ce fusese atăt 
de nesăbuită? Era un secret pe care îl ţinuse atât de 
mult timp - secretul care ar fi distrus o administraţie 
şi ar fi făcut ca scandalul sexual al lui Clinton s 
pară banal. Preşedintele căsătorit al Statelor Unite 
era homosexual. 

Singura persoană care știa în afară de ea era Ter 
Ackerman, cel mai vechi prieten al lui Dennis, şeful de 
cabinet adjunct, iubitul lui dintotdeauna. Nealy călca 
pe perna pe care o scăpase și se îndreptă spre fereay 
tră cu paharul cu vin. Prin perdea, putea vedea lumi- 
nile piscinei şi, lângă, un camion care trecea în viteză 
pe autostradă. 

Înainte ca Dennis și Terry să se întâlnească în primul 
an la Harvard, amândoi îşi negaseră profund sexualita- 
tea, dar, de îndată ce dăduseră cu ochii unul de celălalt, 
nu mai fusese posibil. Aveau totul în comun. Prove- 
neau din familii de seamă. Erau amândoi ambiţioși şi 
populari în grupul lor, doi lei tineri în drumul lor spre 
glorie. Se întâlneau cu alte fete în fiecare săptămână 
şi se amăgeau cu fanteziile sexuale pe care le aveau. 
Atracția dintre ei fusese atât de puternică, încât nu se 
putuseră împotrivi, 

Îşi aminti de noaptea aceea din noiembrie, la şase săp- 
tămâni după ce se căsătorise cu Dennis, când în sfârşit 
își forţase soţul să-i mărturisească adevărul. Se aflau în 
campanie în New York şi stăteau la Waldorf-Astoria. 
Ea era nefericită. Căsătoria ei nu fusese consumată = şi 
înţelesese în sfârșit că nu era vina ei. 

Lacrimile încețoşaseră ochi lui Dennis în timp cestă 
tea pe marginea patului şişi privea mâinile, cu v tât 
de sugrumată de vină, încât era greu să-l îi ocena 

a nțelegi 

-În momentul în care eu și Terry ne-am privit, aa 
ştiut că ne-am găsit sufletul-pereche. De atunci, nici 
unul din noi nu s-a mai uitat la altcineva. Își ridicase sg 
virea spre ea, cu ochii lui de un căprui-auriu îndure. 
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ia lui Terry, eşti iby i 
Cu excepția lui Y, eşti cea mai bună priet 
am avut-o. Te iubesc, Nealy, Bei rnane ate 
-Ca pe o soră, spusese ea plictisiti, Ma iubeşti ca pe 
mi pare râu. Lacrimile străluceauu, Îmi pare rău! 


darea lui fusese atât de Profund, încât își dorise 
ră și, în acel moment, îl urâse, 


Trebuia să am o soţie dacă voiam să fiu preşedinte, 


el. Mereu mi-ai fost dragă, iar, când tatăl tău a înce- 
ne împingă unul spre altul, eu... eu 


f -Ai decis să mă foloseşti, şoptise ea, Şti; 
ăgostisem de tine și m-ai folosit, 

iu, șoptise el. 

Cum ai putut face ast: 


Vreau să fiu preşedinte, zisese el pur și simplu. Și se 
zvonuri 


i nu le auzise. Nu suspectase niciodată nimic, 
nici chiar înainte de căsătorie, când el folosise atenţia 
e ată pe care o primiseră din partea presei ca pe 
ă pentru a amâna să facă dragoste cu ea înainte 
torie. 
dimineața de după confesiunea lui, ea plecase 
tucket, unde se închisese în casa de oaspeți de la 
a tatălui ei şi încercase să înțeleagă ce se întâm- 
Se hotărâse să divorțeze repede. Dennis nu me- 
tceva, 
e fiecare dată când pusese mâna pe telefon să-şi sune 
carul, lăsase receptorul jos. Dennis o trădase, dar nu 
om râu, În orice altă privinţă, era cel mai decent 
pe care îl cunoscuse, Dacă avea să divorțeze ina- 
el să se lanseze în campania prezidenţială, avea 
Cistrugă, Asta își dorea ea? y 
Parte din ea tânjea la răzbunarea pe care o i 
sese niciodată apetit pentru vărsarea de ră 
omacul ei se revolta de fiecare dată când se uit 


Stand vith CamScanner 


126 Susan Elizabeth Phillips 


Terry fusese cel care, in cele din urmă, o convinsese să 
continue mariajul. Terry, bărbatul amuzant, ireverenţios 
pe care îl ştia drept cel mai vechi prieten al lui Dennis, 
dăduse buzna în casa de oaspeţi, îi turnase un pahar şi 
o privise direct în ochi. 

-Nu divorța de el, Nealy. Mergi mai departe! Ştii ca 
nu există printre candidați nici un alt bărbat care să poa. 
tă fi un preşedinte la fel de bun. În timp ce-i lua mâinile 
şi i le strângea, ochii lui erau plini de insistenţă. Te rog, 
Nealy! Nu a vrut niciodată să te rănească, Cred că se 
convinsese că avea să reușească să o scoată la capăt şi că 
tu nu aveai să afli niciodată, 

-Cum se mint oamenii! Îl părăsise pe Terry şi hoi- 
nărise pe plajă ore în şir, dar, când se întorsese, îl găsise 
aşteptând-o, 

xi dau numai un mandat, apoi intentez divorțul. 

Dar când rostea cuvintele, ştia că ceva în ea murea - 
toate visurile ei romantice. 

Terry, care ii imita excelent pe oponenții lor politici 
şi îi plăcea să râdă, începuse să plângă. Ea înțelesese 
că și el făcuse un pact cu diavolul. 

După aceea, Dennis făcuse tot ce putuse pentru aşi 
arăta recunoştinţa. În toate modurile, cu excepția celui 
esenţial, fusese un sop ideal. Deși ea nu-l putuse ierta 
niciodată , nu voise să devină o victimă a propriei amă- 
răciuni, aşa că se forțase să-i accepte prietenia. 

Relaţia ei cu Terry era mai complexă. Ea deținea lo 
cul care era de drept al lui ṣi, într-o anumita măsură, 
elo invidia pentru asta. În același timp, era un bărbat 
onorabil şi încerca să compenseze devenind apărătorul 
ei neobosit. El fusese, nu soțul ei foarte muncitor, cel 
care o protejase de interferențele tatălui ei. În nor, EA 
în care Dennis murise, ca şi Dennis se consola oa? 
ciproc, dar, chiar și în toiul acelei suferi o nsOlaseră re 
durerea lui era mai profundă. te, ea ştiuse că 

-Cât timp ai fost măritată cu el? 

-Ce 


Du 
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E e atunci când vocea lui Mat îi penetră 
Gu soțul tău homosexual. Cât timp ai fost măritată? 
LG... câţiva ani. Și nu era homosexual. 

- Haide, Nell! De ce încă îl mai protejezi? 

Fiindcă acum trebuia să-i apere numele și, într-un fel, 
asta era O responsabilitate chiar mai mare decât să fie 
Prima Doamnă. 

Mat îşi așeză cola pe noptieră. 

- Există un mare gol în povestea ta, să știi. Este puţin 
cam greu să-mi imaginez de ce încearcă atât de mult să 
te găsească. 

- Familia lui este cea care vrea să mă găsească, spuse 
ea. Sunt cu toții foarte conservatori şi sunt hotărâți să-și 
protejeze imaginea. 

El se mişcă straniu de grațios pentru un bărbat atât 
de înalt. 

- Nell, sper că ai avut grijă de tine. Sunt probleme 
mai mari pentru femei cu soţi gay decăt o inimă frântă. 

Nu trebui să întrebe ce voise să spună şi nu avea de 
gând să-i explice că nu era cazul săși facă griji. 

- Soțul meu nu a fost niciodată promiscuu. Pur și 
simplu, iubea pe altcineva... o altă femeie, repetă ea din 
obişnuinţă. Nu sunt proastă şi nu reprezint un risc pen- 
tru sănătatea nimănui. Am donat sânge cu mai puţin de 
o lună în urmă. Tu poți spune același lucru? 

- Nici eu nu sunt prost, spuse el încet. 

Exista un singur motiv pentru o astfel de discuţie, iar 
ea se simţea prea sensibilă în acel moment pentru ai 
face față. Lăsă paharul cu vin şi se ridică. 

-Sunt obosită. 

- Noaptea abia a început. O privi şi zâmbi. Pun pariu 
că m-am înşelat în privinţa sărutului, căci, fără îndo- 

_ ialā, nu arăţi ca o fetiţă, mai ales nu în cămașa asta de 
noapte. Poate ar trebui să mai facem o încercare. 

- Poate nu. O, dar voia, motiv pentru care se îndreptă 
spre ușă. Mulțumesc pentru vin! 
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i curaj pentru convingerile tale, 

-Şi cu cred că nu m-am născut ieri. 

ÎL auzi chicotind și închise ușa dintre camerele lor, 

Simpi că-i ardea pielea. Nu-i venea să creadă cât de 
mult își dorise să rămână. Dar era numai un străin, și 
avea nevoie de mai mult timp pentru a se gândi la asta, 

Button stătea ghemuită lângă Lucy în patul dublu, 
Nealy îi făcu pătuțul pe podea, apoi o ridică grijuliu. 
Bebeluşul se cuibări la sânul ei. Ea îşi lipi buzele calde 
de capul cald, pufos, apoi o aşeză pe micuță cu blândețe 
pe patul improvizat şi se urcă în pat lângă sora ei. 

Trecu mult timp până adormi. 


-Cred că nu 


De îndată ce Nealy se trezi în dimineața următoare, 
se strecură în camera lui Mat pentru a-i fura cheile de 
la mașină, astfel încât să nu poată pleca și să o lase în 
urmă. Când intră, râmase pur şi simplu perplexă. 

El stătea în pat, pe burtă, cu aşternutul alb încurcat 
la baza spatelui lui bronzat, gol. Părul lui negru se 
evidenția pe perna pe care o mototolise agresiv sub cap, 
iar mâna era strânsă în pumn. În timp ce ea stătea acolo 

rivind, el se foia și se întorcea, şi unul din picioare îi 

eşi de sub așternut. Era puternic şi musculos, acoperit 
de un păr negru. Vederea lui o umplu de o poftă deloc 
specifică vechii Cornelii. 

„Îşi aminti tot ce-i spusese în timpul confesiunii 
ei nesăbuite de noaptea trecută. Fusese atât de tentant 
să se ascundă în spatele identităţii unei alte persoane și 
sărși destăinuie secretele. Tentant şi prostesc. Luă cheile 
maşinii, ieși din cameră și se îndeptă spre baie. Aceasti 
nouă zi era un dar, iar ea refuză să o strice din caut 
unei suferinţe vechi. 
capul Ei, Poti iesit del dug, Mar HE 

A era lor. Se încruntă văzându-i perna P 
sub tricou. 


-Parcă ţi-am spus că nu Vreau să mai porți asta: 
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Când îl văzu, Button scânci încântat: 
foiască pentru a se îndepărta de Nealy, 

îmbrace cu haine curate, i 

-Cred că ai menţionat asta, 

-Ei bine? 
A 23 imaginezi Cumva că te iau in seamă? 

- Da! 

-Vreau să merg la mall, spuse Lucy ieşind din baie. 

Părul îi era ud după duş și, pentru prima dată, nu era 
morocănoasă. 

-Nell nu este însărcinată, declară Mat. Burta mare de 
sub haine este o pernă! 

-Nu cred! 

El lovi perna înainte ca ea să-l poată opri. 

- Este falsă! 

Lucy analiză burta lui Nealy. 

-De ce? 

-A jefuit o bancă şi este fugară. 

- Mişto! Pentru prima dată, Lucy o privi pe Nealy cu 
respect. Deci ai omorăt pe cineva sau așa ceva? 
Nealy petrecu o clipă bucurându-se de fantezia de a 
Bonnie Parker. - 

-Nu am jefuit o bancă. Mat face pe deşteptul. Eu... 

ă ascund de fostul soţ și de familia lui. 

- Ce prostie! 

Lucy îşi băgă hainele în geantă. 

- Da, bine, aş aprecia dacă ai ține-o pentru tine. Îl 
rivi pe Mat incruntată. Spre deosebire de alte persoane 
care simt nevoia să spună lumii totul. 

- Da! 

În timp ce Nealy prinse ultima bretea a salopetei şi îi 
ădu drumul, bebeluşul scânci. Mat tresări. 

- Azi voi merge la mall, fie că vreți, fie că nu, spuse 
ucy. ia 
Nealy simţi scandalul şi, pentru a-l înăbuși, o imită pe 
indy Collier, secretara ei plină de viață. 

-Mă gândeam să mergem toți la picnic. 


A. Începu să se 
Care încerca să o 
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PRI: aşpa! Eu merg la mall. 
preerie PM, mai mr 
pe de Mar, şi A fi ciant e NS y nu ar fi prins-o de 
ă, ridicând-o apoi c! a : FI 
ien mini si oa multe malluri pe aici. 

-Este unul în următorul oraș, o contrazise Lucy. Mia 
spus o fată la piscină. aia : 

Button se ridică pe marginea patului şi scânci spre 
Mat, care privea în jurul camerei după cheile care erau 
îndesate în buzunarul pantalonilor lui Nealy, 

= Hai să mergem la mall și apoi la picnic, spuse ea 
rezonabil. 

-Care-i faza cu tine și picnicurile? Mat se opri chiar 
în spatele ei. Și unde sunt cheile de la rabla aia veche? 

-Cred că picnicurile sunt amuzante. Nu! 

Se prinse de burtă prea târziu. El deja îşi băgase mâi. 
nile pe sub tricoul ei și desfăcuse legăturile. 

-Mai întâi, voi arde asta, apoi mă voi duce la garaj şi 
voi lua prizonieri toți mecanicii până când Mabel este 
Teparată. 

Ea luă perna de la el și o aruncă în geantă. 

-Ne putem opri la garaj în drum spre mall, înainte 
de picnic. 

-O, Doamne, uite! exclamă Lucy, 

Nealy se întoarse la fix pentru a o ve 
făcând trei pași nesiguri pe covor spre Mat, 

~ Merge! Ochii lui Lucy dansau. Începusern să mă în: 
mijoter: Are un an, iar tatăl ei era un cretin, și... 


i u í ia ca ei să vadă vreo emoție 
din partea ei în afară de uimire. Chiar și aşa, tot nuşi 


dea pe Button 


prea departe, iar ea era să cadă. El o prin: 

care prinde o minge imprecisă, ` PUDS® ca un fundaş 
Tee 
| privi cu adoraţie. Mat se încruntă, E; 

într-o parte şi flutură din gene. S SA Isi să capul 
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-Cred câ o să vomit, spuse Lucy. 
Nealy chicoti. El îi aruncă o privire aspră, apoi o luă 
pe Burton sub braţ ca pe un sac cu cartofi. 
- Nimeni nu pleacă nicăieri până nu găsesc cheile. 
-Eu conduc, spuse Nealy senină. Tu ai avut o zi 
grea ieri. 
| -Sunt la tine? 

Exersase ani în şir să evite răspunsul la întrebări 
directe. 

-Sper numai să nu plouă azi. la o cutie cu scutece, 
Lucy! Plecăm! 

şi înşfăcă geanta, alături de ghiozdanul în care îşi 
ţinea lucrurile, le strânse în fața burţii ei plate și se în- 
dreptă spre hol. Ușile liftului începură să se închidă, 
dar reuşi să se strecoare înăuntru, lăsându-i pe ceilalți 
în spare. Când ajunse în hol, nu privi nici în stânga, 
nici in dreapta, ci îşi ținu burta acoperită şi se îndreptă 
“spre parcare, 

În timp ce se așeza în vechiul Oldsmobile, îşi luă 
ghiozdanul şi se gândi de două ori dacă săi pună perna 
la loc. Era evident că Mat detesta asta - și era capabil să 

facă o scenă în public. Cu părul ei scurt şi hainele iefti- 
e, era departe de stilata Primă Doamnă a Americii. Ar 
mai riscant să-l pună pe Mat la încercare sau să meargă 
fără pernă şi să spere că se va putea descurca? 

n timp ce dezbărea, Mat apăru cu o faţă încruntată, 

în timp ce Lucy era în spatele lui, cărând-o pe Button, 

Nealy privi plicul FedEx pe care îl ținea el și își dădu 
seama că lăsase încă o dată să-i scape problemele vieții 
cotidiene. Cei trei ani în care se bucurase de eficiența 
mesageriei de la Casa Albă o făcuseră să-şi iasă din 
mână. Acest pachet însă fusese prea important pentru ea 
ca să-l uite şi trebuia să-și reamintească faptul că nu mai 
avea armata de secretare gata să-i înmâneze corespon- 
denţa privată. 

Sistemul pe care Casa Albă îl folosea pentru a sepa- 
Ta corespondenţa personală de miile de mesaje publice 
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pe care familia prezidenţială le primea în fiecare zi era 
simplu și eficient. Celor apropiați președintelui şi fami- 
liei lui li se acorda un cod numeric ce trebuia inclus la 
adresă - ea şi Dennis aleseseră 1776 - și care le aducea 
mesajele private direct pe birourile lor. 

Mat își sprijini o mână pe capota mașii 
prin geam. 

- Recepţionerul m-a oprit. Nu mi-ai spus că așteptaj 
un pachet. 

- Şi ce vrei să spui cu asta? 

Ea întinse mâna, dar el nu-i dădu plicul. Lucy desfă. 
cea degetele lui Button din părul ei. 

- Este nervos pentru că recepționerul s-a agitat vrând 
să se asigure că era pentru soția lui, deoarece numele ei 
de familie nu era același ca al lui. 

Ea privi plicul. 

= Cred că ar fi trebuit să folosesc numele tău de fami- 
lie, ca toți ceilalți. 

Expresia lui deveni amenințătoare. 

- Ce vrei să spui prin „ca toți ceilalți“? 

Acesta era genul de scăpare pe care Nealy nu îl ăvu- 
sese niciodată la Washington. 

-Nu am vrut să insinuez nimic, Nu te mai holba şi 
intră, OK? 

Lucy râse pe înfundate, El se întoarse încet și o 


privi. Button se topi intre zâmbete și gângureli, dar 
el o ignoră. 


- Despre ce vorbeşte Nell? 

- Tu crezi că mie îmi place să mă cheme 
se Lucy. Crezi că lui Button îi place? 

- Vrei să spui că numele tău de fa 

-Care credeai că e? 

Mat își trecu mâna prin păr, 

- Rahat! 

-= Raat! strigă Button. 


şi o privi 


Jorik? răspune 


milie este Jorik? — 
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- Suficient! exclamă Nealy. Gata cu limbajul vulgar 
din partea amândurora! Burton se transformă în primul 
bebeluş cu limbaj interzis minorilor. 

- Raat! strigă Burton, bătând din palme şi părând 
foarte mulțumită de sine. 

Fu rândul lui Nealy să se uite urât în vreme ce scoase 
mâna pe fereastră. 

- lau eu asta! 

El privi spre plic. 

- De la John Smith? 

De ce nu putuse Terry să işi folosească imaginaţia? Ve- 
chiul Terry ar fi scris „Homer Simpson“, „Jerry Falwell“ 
sau ceva asemănător. Moartea lui Dennis îi furase lui 
Terry orice urmă de veselie. 

- Vârul meu, spuse ea. 

Mar analiză greutatea pachetului, apoi o privi cir- 
cumspect înainte să i-l inmâneze. Ea știa că el se aştepta 
să-i spună ce era înăuntru, dar nu îşi gină că, dacă 
i-ar spune că amantul răposatului ei soț îi împrumutase 
mii de dolari în numerar, ar reuși să pună capăt între- 
bărilor lui. 

Ea îndesă marginea pachetului la șold. 

- Pierdem vremea, neghiobilor! Să mergem! 


În ciuda insistențelor ei de a merge la mall, Lucy nu 
păru prea entuziasmată odată ce ajunseră. În timp ce 
adolescenta se învârtea pe acolo, Nealy se întrebă dacă 
nu era mai degrabă interesată să amâne sosirea lor în 
lowa decât să meargă la cumpărături. 

Cu Burton în brațe drept camuflaj, Nealy se strecu- 
ră în toaletă pentru a scăpa de plic şi pentru a pune 

anii în geantă, pentru mai multă siguranţă. Când ieşi, 
Mat o aştepta, chiar dacă spusese că avea să plece spre 

Mexic de îndată ce scăpa de ele. 
- Ai avut probleme cu polițistul de frontieră? in- 


trebă ea. 
ex ! strigă Button încântată. 
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-Deci ce era în plic! _ 

- Bani pentru a putea să-mi cumpăr haine. Poţi veni 
cu mine dacă vrei o i 

Cineva chiar ţi-a trimis bani? 

_ Este incredibil cât plăteşte Mafia pentru o crima 

ilele astea. 
alee stat cam mult pe lângă Lucy. Se apropie de ea, 
Și câţi bani ai? asul i 

 Destui cât să îţi plătesc datoria şi să-mi cumpăr ce 
am nevoie. Încă un zâmbet discret. Suficient cât să fiu 
pe cont propriu dacă mă mai enervezi chiar și în cea mai 
mică măsură. 

Expresia lui deveni foarte infatuată. 

- De ce cred că eşti fericită în situația actuală? 

-Nu are nimic de-a face cu tine. 

- Nu? Sărutul de noaptea trecută zicea altceva. 

-Ce sărut! 

-Cel la care ai adormit visând. 

Ea pufni sceptică. El se încruntă. 

- Urăsc să merg la cumpărături. Urăsc mai ales să 
merg la cumpărături cu o femeie. 

- Atunci, nu veni cu mine. Ea se îndreptă spre cen- 
tul mallului, apoi se opri. Se afla într-un mall american 
adevărat și nu trebuia să strângă nici măcar o mână sau 
să ceară un vot. Este minunat! 

Elo privi de parcă era nebună. 

- Este un mall amărât și fiecare magazin este parte 
dintr-un lanţ. Pentru o aristocrată, ești uşor de mulțumit: 

Ea era prea ocupată să se îndrepte spre Gap pentru 
a-i răspunde. 

n ciuda bombănelilor lui Mat, fusese bine antre- 
nat de cele şapte surori și se dovedi a fi un excelent 
partener de cumpărături. O ţinu pe Button fără să se 
plângă prea mult în timp ce Nealy câuta prin maldărele 
de haine și fâcea comentarii pertinente despre ce ar fi 
trebuit sau nu ca ea să cumpere. Cum fusese crescură 
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cu un ochi format pentru modă, nu avea nevoie de opi- 
nia lui, dar era amuzant să i-o ceară. 

Pe lângă lucruri de bază pentru ea, alese și vreo două 
rochii pentru Lucy, apoi făcu un tur la raionul pentru 
copii, pentru a cumpăra haine pentru Button, Mat însă 
îi strică starea refuzând să o lase să plătească pentru hai- 
nele lor. În timp ce el achita cumpărăturile, ea se furişă 
la o altă casă și cumpără o bonetā veselă, roz, din denim. 

După ce ea o aşeză pe capul lui Button, Mat o analiză 
o clipă, apoi întoarse cozorocul invers, 
= Acesta este Demonul despre care vorbim! 

- Scuze! 
Ea se așteptase ca bebelușul să scoată boneta, dar, 
cum Mat al ei cel adorat i-o așezase, şi-o lăsă. 

= Eu ţi-am cumpărat pălăria, nu el, bombâăni Nealy. 

Button își lăsă capul pe umărul lui și oftă. 
„Lui Nealy nu-i venea să creadă că nimeni nu-i acorda 
tenție. Cu înfățișarea ei schimbată, la care se adăugau 
ptul că nimeni nu se aştepta să o găsească pe Cornelia 
Case întrun mall mic din Virginia de Vest şi deghizarea 

care Mat şi Button i-o ofereau, dobândise o invizibi- 
litate încântătoare. 

Se îndreptară spre magazinul principal al mallului. 
lubea noutatea de a putea să se uite la marfă fără ca zeci 
de oameni să încerce să o ajute. Era aproape la fel de 
amuzant ca trasul cu urechea la conversațiile altora în 
timp ce stătea la rând la casă. 

Când localiză departamentul de lenjerie, vru să scape 
de Mat. 

-O ţin eu pe Button acum. Vrei să duci bagajele mele 
la maşină? 

- Încerci să scapi de mine. 

-Ce idee paranoică! Mi-ai spus că nu îţi place să faci 
cumpărături, aşa că eram pur și simplu amabilă. 

-Caută altă minciună! Vrei să cumperi fie tampoane, 
fie lenjerie intimă. 

Toate surorile alea... 
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-Am nevoie de lenjerie, recunos, 
o cumpăr singură. 

- Este mult mai amuzant ca activitate de grup. 

Se îndreptă spre raionul de lenjerie, Button se zben, 
guia fericită în braţele lui, arătând adorabil cu pălăria 
roz cu cozorocul intors. Nealy se forță să se grăbească 
pentru a ţine pasul cu el. 

- Vei fi singurul bărbat de acolo. Şi te vei si 
stânjenit. 

- Stânjenitor este să fii singurul bărbat din raionul de 
lenjerie intimă când ai 13 ani. La 32 nu mă deranjează 
deloc. Ba, mai mult, abia aştept. Se îndreptă direct spre 
cămaşa de noapte din dantelă neagră care era aproape 
complet transparentă. Cred că ar trebui să începem 
cu asta. 

-Eu nu! 

- Bine, dar aşa ceva? 

Se apropie cu niște bikini negri etalați. 

= Mai bine nu. 

El ii arătă un sutien din denim negru şi zise: 

- Hai să negociem la ăsta! 

Ea izbucni în râs. 

- Îţi place lenjeria neagră, nu? 

-Are legătură cu felul în care arată pe o femeie cu 
pielea albă. 

Asta o făcu să se înfioare. Se grăbi spre chiloţii din 
bumbac. 

- Eşti o femeie crudă. 

Ce avea să facă în privinţa lui? Cornelia Case era atât 
de nesigură în privința sexului încât nu ar face nimic. 
Dar Nell Kelly... Nell ar putea avea curajul să riște. 

În timp ce plătea pentru cumpărături, îşi dădu seama 
că avea acum suficient de mulți bani pentru a fi pe cont 
propriu, dar o aventură solitară nu o mai atrăgea, 

Tocmai ieșeau din magazin când o văzură pe Lucy 
alergând spre ei, cu ochii plin de entuziasm, 

-Vam căutat peste tot! Vino, Nell! Grăbeşte-te! 


cu ea, și aș prefera să 


imţi 
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Luă sacoşele din mâinile lui Nealy, 
și începu să o tragă după ea. 

- Aşteaptă! Ce se întâmplă? 

- Vei vedea. 

Nealy privi înapoi spre Mat, dar el ridica una dintre 
sacoşele pe care ea le scăpase. O lăsă pe Lucy să o tragă, 
încântată că se comporta ca o adolescentă normală, nu 
ca o plictisită ostilă, 

- Te-am înscris deja. Va trebui să-ți legi tricoul de 
gravidă pentru a nu părea însărcinată. Și grăbeşte.te! 
O, Doamne, au început deja! 

- Unde mai înscris? 

- Este mişto! O trase spre centrul mallului. Premiul 
întâi este un televizor. Va fi minunat în Mabel. 

- Lucy! 

- Grābeşte-te! 

Lumea se strânsese în dreptul unei scene de unde se 
auzea muzică şi mai mulți oameni care purtau numere 
erau aliniați. 

- Aşteptaţi un minut. Nu mai fac un pas până când 
nu... 

- Iat-o! 

Lucy o împinse pe Nealy spre o tânără cu o coadă 
lungă, brunetă. Purta o plăcuță de scris şi o insignă cu 
un zâmbet pe ea. 

- Ai ajuns la timp. Femeia lipi o etichetă cu numărul 
11 pe tricoul lui Nealy. Ești ultimul nostru concurent, 
Cu cine crezi că semeni? 

Perplexă, Nealy se holbă la ea. 


-Ce... 
- Seamănă cu Cornelia Case! exclamă Lucy. Toată lu- 


mea poate observa asta. 
Abia atunci observă Nealy bannerul care atârna dea- 


supra scenei. 


i le dădu lui Mat 


CONCURSUL SOSIA CELEBRITĂȚILOR! 
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capitolul 10 


Nealy simți cum se scurgea sângele din ea. 

- Lucy, nu voi face asta! 

_ Prea târziu. M-a costat zece dolari. Și vreau televizo, 
rul ăla, așa că ai face bine să câştigi! 

-Mai avem un participant, exclamă prezentatorul. 
Numărul 11! Numele tău este... 

El privi biletul pe care femeia cu plăcuţa de scris i-o 
înmână. 

- Brandy Butt? 

Am inventat asta pentru ca fostul tău soţ să nu te 
poată găsi, şopti Lucy în timp ce o împingea pe Nealy 
spre scări. 

-Nu fi timidă! Urcă aici! 

Toți cei din mulțime se întoarseră să o privească. 
Picioarele îi amorţiră şi degetele îi înghețară. Se gândi să 
fugă, dar asta ar fi făcut-o să iasă şi mai mult în evidență. 
Picioarele ei erau ca de lemn când se trezi urcând cele 
trei trepte, 

De ce îl lăsase pe Mat să ia perna? Ceilalți stăteau 
aliniaţi. Ea se așeză la margine și încercă să devină invi- 
zibilă, dar mulţimea o privea curioasă. Avea să o omoare 
pe Lucy. 

- Brandy, spune-ne, de unde ești? 

Vocea îi tremura. 

— iQue? 

- De unde eşti? Unde locuieşti? 

= No hablo ingless, 

Luci îi aruncă o privire criminală. 

rezentatorul îi adresă femeii să 
descurajată, Lucy strigă din arat lacul operas 

-Este din Hollywood, California, Şi nu o Puteți 
te din concurs, deoarece am plătit deja zece 4 teti scoa 

- Nu o vom da afară, domnişoară, spuse pp 
rul cu vocea lingușitoare a celui care ține oe etentato 
microfonul: Se întoarse spre Nealy. infatuare 
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-Cu cine crezi că semeni, Numărul 11? 


cu Cornelia Case! exclamă Lucy, Prima 


-Oameni buni, avem o adevărată competiţie! Pen- 
cine veţi vota? Deoarece este timpul să vă alegeți 
alişti 

Ceilalţi zece concurenţi erau o amestecâtură: bărbaţi 
i femei, copii, adulţi, un adolescent. Nici unul dintre 
u semăna cu vreo celebritate pe care o cunoștea ea. 
Prezentatorul ceru ca toţi să se alinieze în fața scenei. 
icioarele lui Nealy se simțeau de parcă ar fi fost sculp- 
te în beton, El trecu în spatele concurenţilor. 

- Susţineţi-vă preferaţii cu aplauze - și nu uitaţi că 
t concurs a fost organizat de inegalabilul WGRB- 
1490! 
El puse mâna pe fiecare dintre concurenți. Frica o 
să cremure. Domnișoara cu plăcuța verifică aplau- 


rte entuziaste. 
În cele din urmă, votarea se încheic, iar femeia îi 


— Aţi ales cei trei finaliști, iată-i! Indică o femeie sfri- 

cu părul blond spălăcit. Domnişoara Joan Rivers! 

ulțimea aplaudă. Se mută spre un bătrân burtos cu 

barbă albă. Moș Crăciun! Şi mai multe aplauze. Inevi- 

il, se opri lângă Nealy. Şi Prima Doamnă, Cornelia 
4 Multe aplauze. 
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Prezentatorul începu să facă o reclamă plictisitoare a 
programului incredibil al staţiei radio. Nealy continua 
să privească în jos. 

- Acum, este timpul pentru finală. Ţine doar de 

dumneavoastră, doamnelor şi domnilor, să alegeți 
cine câştigă. 
Nealy îi zări pe Mat şi pe Button. Păreau să se distreze, 
- Să auzim pentru Joan Rivers, domnişoara Janine 
Parks! Un rând de aplauze pentru Janine, ai cărei Șlapi 
din plastic distrugeau iluzia unei Rivers. 

- Dar pentru Moș Crăciun? Clifford Rays! 

Aplauzele erau mult mai energice. 

- Şi ulrimul nostru concurent. Brandy Burt, Pri. 
ma Doamnă Cornelia Case! 

Ea încercă să nu tresară când cineva chiar fluieră, 
Femeia cu plăcuța verifică instrumentul de măsurare şi 
chemă prezentatorul pentru a-i şopti la ureche, El se în 
toarse în centrul scenei. 

- Doamnelor şi domnilor, avem un câștigător! O pa 
uză dramatică pentru a crește tensiunea. Câștigătorul 
Concursului Sosia Celebrităților organizat de WGRB... 
şi posesorul unui televizor Zenith nou-nouţ cu diagonala 
de 48 de centimetri este... domnul Clifford Rays! 

Spre surprinderea ei, prezentatorul începu să strângă 
mâna bărbatului burtos şi bărbos de lângă ea. 

Pierduse! Uluită, se holba la mulțime. Mat ridică din 
umeri surprins, în vreme ce Button aplauda, imitând 
aplauzele pe care le auzise în jurul ei. 

Când văzu un fotograf ridicând camera foto, fu stră- 
bătută de un fior rece, Lăsă capul în jos. Apoi începu să 
se îndrepte spre marginea scenei. 

-Stai o clipă, Brandy! Eşti vicecampioana noastră. 
Avem un premiu pentru tine. 

Ea se prefăcu a nu înţelege şi cobori de pe scenă. În 
timp ce se împingea prin mulțime spre Mat, oamenii 
îi fâcură loc. 


Stand vith CamScanner 


Prima Doamnă 141 


vei revendica premiul? întrebă el când ea 


-Nu 


se apropie. 
- Vreau numai să plec de aici, şopti ea furioasă. 


El ridică surprins din sprâncene. 

- Hei, am crezut că vorbeşti numai spaniolă! 

-Nu face pe deşteptul! Ne vedem la maşină. O poţi 
găsi tu pe Lucy, nu vreau să o mai văd vreodată. D-mi-o 
pe Button! 

Dacă fotograful avea să o găsească, se putea ascunde 
în spatele copilului. 

-Cu plăcere! 

În timp ce lua bebelușul de la el, Button se schimo- 
nosi în semn de protest. Nealy atrăsese deja prea mul- 
tă atenție și un val de ţipete era ultimul lucru de care 
avea nevoie. 

- Nu plânge, scumpo! Te rog! 

Button se schimonosi și mai mult! 

- Raar! 

Nealy se îndreptă spre ieșire. 

-Cum face porcul! Guit... guiţ... 

Chiar atunci Lucy venea alergând spre ele, cu o cutie 

„de Black and Decker în mână şi cu o expresie furioasă 

- Ce dracu’ să fac eu cu o bormaşină? lar Nell seamă. 
ă mai mult cu Cornelia Case decât seamănă boșorogul 
la cu Moș Crăciun! De ce ai votat pentru el? 

Nealy o opri. 

-Ai votat pentru el? 

El ridică din umeri. 

-Trebuie să recunoști, chiar semăna cu Moșul. Barba 
era adevărată. 

Nealy se holbă la el. 

-Nu-mi vine să cred! Acum două zile, vorbeai numai 
despre cât de mult semăn cu ştii-tu-cine, dar nici măcar 
nu ai votat pentru mine? 

A trebuit să votez cum mi-a dictat conștiința. 
era surprinsă că încă putea să râdă. 
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Spre uşurarea lui Mat, Mabel era gata de drum când 

junseră la garaj. 

ureei Mienie meu? se văită Nealy când ajunseră pe 
autostradă. n , 
- Promite-i că ne vom opri la picnic, Jorik, altfel se va 
Aita toată ziua. 
wa vorbeşti, Domnișoara Şoarece de Mall, contra. 
cară Nealy. 

- Ferelor, fetelor... 

Mat oftă îndurerat. 

-Nu-mi vine să cred că ai câştigat numai o bormașină, 
se văită Lucy, Ar fi trebuit să-ți prinzi tricoul cum ţi-am 
spus, pentru a nu părea atât de grasă. 

-Nu par grasă! 

- Crede-mă, Lucy, spuse Mat. Nu pare grasă! 

-Şi de ce a trebuit să începi să vorbeşti în spaniolă? 
Lucy aruncă bormaşina pe masă. Vreau să găsesc un loc 
unde poți să dai chestii și să primeşti bani în locul lor. 

-O casă de amanet! întrebă Nealy. 

-Asta e! Vreau să merg la o casă de amanet. Poate 
chiar o să reușesc să iau un televizor vechi de acolo. 

-Nu mergi la nici o casă de amanet! 

Maxilarul lui Mat începu să se încordeze. 

-Prea mult televizor iţi afectează creierul, spuse 
Nealy. 

-Nu este pentru mine. Ci pentru Button! Chiar nu 
știi nimic? 

-Se pare că nu. De ce are Button nevoie de televizor! 

Lucy îi aruncă încă una dintre privirile ei tipice, 
compătimitoare. 

-Pentu a putea vedea Teletubbies ca toți ceilalți copii 
de vârsta ei. Cred că nu-ți pasă dacă va fi dată afară de 
la grădiniță sau ceva, 

~ Încetează, bombâni Mat. Nu vreau să mai aud un 
Cuvânt despre vreo casă de amanet sau tele-cumva 


despre orice altceva. Mă înţelege cineva? 
Toți o făceau. 


-= sau 
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Mat alese să meargă din Virginia de Vest spre Ohio 
pe Route 50, o autostradă separată, dar nu interstatală, 
aşa că Nealy își dădu seama că el încă era îngrijorat că 
poliția le-ar putea căuta pe fete, Pe la ara prânzului, 
cerul se înnoră și incepu să plouă, aşa că Nealy fu ne- 

„_voită să abandoneze planurile ei de picnic. Mancară 
hamburgeri în schimb, în timp ce traversau dealurile 
umede, pitoreşti din sud-estul statului Ohio, casa a opt 
dintre președinți, deși Warren Harding făcuse o treabă 

„ lamentabilă, incât Nealy nu ştia de ce ar vrea vreun stat 

să-l revendice. 

Burton rămase relativ mulțumită holbându-se la iubi- 

l ci, dar Lucy continuă să ceară să se oprească la fieca- 

re mall, fiecare magazin și fiecare popas. Mat o ignora 
în general, ceea ce o făcea să ceară şi mai vehement. 

Nealy incepuse să suspecteze că Lucy nu voia să meargă 

în Iowa, iar asta o îngrijora. 

l forță pe Mat să oprească la un magazin Kmart și ieși 
cu vreo două jocuri portabile şi niște cărți și reviste care 
să o distragă pe adolescentă. 

- Hobbirul? Lucy îl aruncă la câteva secunde după ce 
Nealy i-l înmână. Este o carte pentru copii. 

-lmi pare rău, scumpo, răspunse Nealy cu o empatie 
prefăcută, dar Ulise nu mai era pe stoc, 

Cum Lucy nu avea habar despre ce vorbea Nealy, nu 
putu decât să-i arunce o privire încruntată. După câteva 
minute, se trânti pe patul dublu din spate cu cartea jig- 
nitoare, iar Nealy nu mai auzi vreun cuvânt din partea ei 
tot restul amiezii. Cu Button adormită buştean în scau- 
nul ci de maşină şi cu adolescenta ocupată în pat, Nealy 
se lăsă pe spate şi se bucură de peisaj. 

-lmi pare rău că ai ratat picnicul, spuse Mat. 

-Nu îţi pare râu deloc! Ea zâmbi. Și vremea pare să se 
amelioreze, așa că putem face picnic la cină. 

-Abia aştept! 

— Eşri atât de cinic mereu! De ce? 

- Face parte din munca mea. 
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-Nu ştiam că cinismul face parte din fişa 
T 
ije lui scânteiară ciudat, 

-Uneori. Apoi zâmbi. M-am bucurat de seara 
iri ea se simţi la fel de stânjenită ca o adolescen:ă, 

-Eu nu. Ai întrecut măsura cu acea pernă. 

-Trebuie să recunoști că eşti mai fericită că nu 
° am tras şi tot soiul de concluzii greşite despre 
căsnicia mea. Nu numai asta, dar eşti... 

-O persoană care sărută bine? 

Ea îşi reținu un zâmbet. 

- Presupun că te descurci bine. 

El oftă. 

-Cred că stilurile noastre nu se potrivesc. 

— Este adevărat. 

- Mie îmi plac săruturile masculine, agresive, sănă. 
toase... genul care-ţi fac degetele să se încolăcească. Tu, 
pe de altă parte, preferi săruturile copilărești, anemice, 
care nu ar strâmba nici o fundă de păr. 

- Săruturi copilăreşti? 

- Da, genul de săruturi pe care fetiţele le dau unchilor 
care fumează țigări, 

- Crede-mă! Nu mi-aş săruta nici, 
cum te-am sărutat pe tine noaptea tre 

- Un sărut pedant. 


- Pedant! Începuse să se enerveze. Nu am un os pe: 
dant în mine. 


= Ai cumpărat lenjerie intimă albă. 

- Doar pentru că am vrut să te e 

- « nervez pe ti 
aș fi ales ceva mai exotic. pe tine, Altfel; 

-Cumar fi 

-Nu e treaba ta! 

- Nu, vorbesc serios, Este o întreba 

uy . Te serioass 

de lenjerie pe care o femeie o cumpără ra ioasă, Genul 
ale ectă caracte 


Postului 


odată unchiul aşa 
ecută. 
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- Abia aştept să aud! 

= De aceea mă deranjează ideea ca tu să porţi chi- 
loți albi. 

-Nu prea mă prind. 

- Nu este evident? Este lenjeria preferată a femeilor 
criminale în serie. 

- Ah! Încuviință din cap înțelept, Ştii asta sigur? 

-Am citit undeva. Femeile care poartă acest tip de 
lenjerie sunt aceleaşi femei care pun anunţuri în ferestre- 
le caselor cum că au camere spre închiriere. După asta, 
vecinii încep să se plângă că vine un miros urât dinspre 
terasa din spate. 

- Trebuie să tră 


scă şi femeile cumva! 


gească despre lenjerie nu era punctul ei for- 
te, şi știa că ar trebui să schimbe subiectul, dar Nell Kelly 
nu ar fi renunţat niciodată la flirtul ăsta. 

- Nu cred că asta are ceva de-a face cu criminalii în 
serie. Cred că ai tu un fetiş cu lenjeria neagră. 

- Crezi? 

- Da, cred. Zâmbi și lăsă ochii lui cenușii să alunece 
asupra ei ca metalul topit. Aşadar, ce vei face în privința 
problemei sărutulu 

Cornelia Case nu era deloc proastă, dar Nell avea 
standarde joase, aşa că se bucura de conversaţia lor. 

- Voi renunța, presupun. Unele lucruri pur şi simplu 
nu sunt menite să se întâmple. 

- Sau... iată o idee... Putem lucra la asta. 

Pielea o furnica. 

- Şi cum am putea face asta? 

- Să așteptăm până adorm pacostele astea mici şi să 
exersăm. 

- Ah! Presupun că s-ar putea și aşa! 

- Gândeşte-te, hotelul de noaptea trecută a oferit mai 
mult confort decât chestia asta. Cred că voi găsi un loc 
similar pentru a înnopta. 
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Cornelia alese acel moment pentru a. 
dentă capul. 

-Cred că te mişti cam repede. Ne cunoaștem de nu- 
mai două zile. 

-Şi ne vom despărţi peste alte câteva. Tocmai de asta 
e şi mai important să nu pierdem vremea. 

- Direct la subiect, nu? 

- Desigur. Nu ai avut niciodată fantezii privind sexul 
cu un străin 

Un străin puternic, incântător, care s-o dea pe Spate, 
fără să ştie cine era, care să facă nebunește dragoste cu 
ea şi apoi să dispară dimineaţa. 

- Absolut deloc! 

- Mincinoaso! 

Zâmbetul lui era infatuat și trăda încrederea în sine. 

- Vrei să taci ca să mă pot bucura de peisaj? 


-și ridica pry. 


În spatele rulotei, Lucy lăsă deoparte cartea pentru a 
urmări schimbul de replici dintre Jorik și Nell. Păreau 
să fi uitat că era şi ea prin preajmă. Nu putea auzi ce 
spuneau, dar putea vedea clar că se aprinseseră unul 
după altul. 

O idee începu să îi încolțească în minte și simți un 
gol în stomac, dar de data asta era de bine. Nici unul 
din ei nu era căsătorit. Jorik era autoritar şi credea că 
ştie totul, dar Button il plăcea. Nell era genul de tocilară 
și nu ştia prea multe despre bebeluşi, dar verifica mereu 
totul pentru a se asigura că Button nu se rănca. Era, de 
asemenea, drăguță - îi cumpărase lui Lucy acele rochii 
şi alte chestii. Chiar dacă Jorik se îmbătase o dată, nu 
dădea semne că ar fi alcoolic. Conducea o maşină mişto, 
deci avea bani, și era și foarte amuzant, deşi nu avea de 
gând să-i spună asta. 

„Dacă putea să-i cupleze? Fluturii din stomac se agitau 
şi mai tare, Se încredea în amândoi să aibă grijă de su- 
rioara ei mai mult decât avusese vreodată încredere în 
Sandy. Poate aveau să se îndrăgostească unul dle celălalt, 
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să se căsătorească și să o adopte pe Button. Button era 
drăguță, nu o adolescentă insuportabilă ca Lucy, iar Nell 
şi Jorik păreau a începe să o indr; că. Jorik începuse 
să nu se mai vaite că micuța voia în braţe, iar Nell nu 
mai părea în preajma ei la fel de stresată cum fusese în 
prima zi. 

Cu cât se gândea mai mult la asta, cu atât Lucy ajun- 
gea la concluzia că ei erau cea mai mare speranţă a ei. 
Cumva, trebuia să-i cupleze pe Jorik şi pe Nell, apoi să-i 
convingă să o adopte pe Button. Odată ce surioara ei era 
aranjată, Lucy avea să se descurce pe cont propriu. 

O parte din entuziasmul lui Lucy dispăru când se gân- 
di că asta ar însemna să-și ia rămas-bun de la Button. 
Își spunea să nu fie nemernică. Asta își dorea, nu? Să 
fie pe cont propriu. Avea să se descurce de minune! 
Era dură și inteligentă şi nu avea să suporte nimic din 
partea nimănui. 

Și totuși, pentru a mia oară, îşi dorea să aibă o familie 
adevărată. Toată viaţa ei visase să aibă un tată care să 
tundă frumos peluza și să o strige pe un nume de alint 
ridicol, o mamă care să nu se îmbete, care să nu îşi tot 
piardă locul de muncă şi care să nu facă sex cu toată 
lumea. Toţi trăind împreună într-o casă adevărată, nu 
în una închiriată din care să fie dați afară. Să participe 
la cursuri pentru avansați fără să râdă careva de ea şi să 
iasă cu nişte copii drāguți, nu cu nişte rataţi. Să poată 
face parte din cluburi, să cânte în car și să fie plăcută de 
băieţi care nu consumă droguri. Asta îşi dorea. 

Înfipse furioasă vârful degetului în pătură. Nu avea să 
primească nimic din ce își dorea şi nu ajuta deloc 
să pretindă că avea să o facă. Acum, trebuia să se gân- 
dească la sora ei, iar asta însemna că trebuia să-i cu- 
pleze pe Jorik şi pe Nell. Nu avea să fie uşor, pentru 

„că amândoi erau deştepţi, dar Lucy se gândea că ea era și 


mai deşteaptă. Tot ce trebuia să facă era să-i împingă în 
direcția corectă, 
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Și trebuia să încerce să-i impiedice să ajungă Curând 
în lowa. 


Button aşteptă până când ajunseră în Indiana Pentru 
a răbufni. De data asta, Mat nu trebui să fie convins s 
oprească. Läs: 
Mabel nu se ma 


„iar el se simţea mai Optimist 


Conduse spre un camping micuț, unde aleseră s; i 
petreacă noaptea, și zâmbiră la auzul varietăţii de sune. 
te care imitau animalele ce se auzeau, în timp ce Nell 
încerca să împace bebeluşul. Era deșteaptă și amuzantă. 

nsă senzualitatea ei subtilă era cea care îi tot trimiteau 
imagini perverse în minte, 

Toată după-amiaza condusese copleșit de ceața 
dorinței. De fiecare dată când ea îşi încrucișa acele pi- 
cioare subțiri, când lăsa o sanda să-i atârne de degete, 
când îşi atingea mâna de a lui, Mat se simțea de parcă 
avea să explodeze. Poate că doamna misterioasă nu ac 
ceptase încă în totalitate, dar era pe cale si şi facă un 
iubit. Şi dacă el avea vreun cuvânt de spus - şi avea -, 
urma să aibă acest iubit în seara asta. 

Avea să fie complicat, având în vedere că împărțeau 
un spaţiu micuț cu doi copii, dar ușa din spate se încu- 
ia, iar ambele fete păreau să doarmă buştean. Nu era 
o soluţie ideală - voia să o facă să țipe -, dar nu mai 
putea aștepta. 

n timp ce conducea pe drumul pietruit al campin- 
gului, se gândea cât de mult aveau să reziste manierele 
acelea aristocrate în pat. Dacă ar fi putut avea puţină 
intimitate... Părticica din creierul lui care încă funcţiona 
raţional îl avertiza să aștepte, dar un instinct prădător îi 
spunea că trebuia să-și lase amprenta asupra ej cât mai 
curând posibil. 

Să-şi lase amprenta? De unde îi venise ideea asta? 
Dacă nu avea să fie atent, avea să o târască Spre copaci 
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de păr. Zâmbi imaginânduși reacţia ci, apoi conduse 
rulota spre locul lor de camping și opri motorul. 

Demonul incepu să sughițe de la atâta pipat, iar Nell 
se grăbi s-o elibereze din scaunul de mașină. Obrajii îi 
erau aprinşi de la atâtea sunete animalice, şi, când se 
aplecă în faţă, putea vedea linia sânilor atingând bum- 
bacul moale al tricoului, Avea mare nevoie de aer curat. 

leşi, chiar dacă ştia că trebuia să se întoarcă imediat 
pentru a da jos copilul. 

Privind în jur, se felicită că alesese un camping mic 
în locul unuia mare, comercial. Aici aveau să aibă parte 
de intimitate. 

Chiar atunci, o femeie rotunjoară cu un tricou cu 
imprimeu floral, pantaloni scurți de un albastru-deschis 
şi adidași comuni veni în grabă spre ei, cu o pereche 
de ochelari de vedere atărnând de un lanţ multicolor 
legat la gât. Era urmată de un bărbat subțire, îmbrăcat în 
pantaloni scurți bine calcați, un tricou alb simplu, sport, 
şosete negre şi sandale din piele maronie. 

- Salut! spuse femeia. Suntem familia Wayne din 
Fort Wayne. Eu sunt Bertis, iar acesta este soțul 
meu, Charlie. Speram că va veni lângă noi o familie 
tânără, drăguță. 

Mat simţi cum planurile lui de singurătate și seducţie 
discretă se prăbușeau în jurul lui. 

-Cea mică pare să se zbenguie acolo, spuse Charlie. 
Nepoata noastră obişnuia să țipe așa, dar Bertis putea 
să o facă de fiecare dată să se oprească, nu e aşa, Bertis? 
Adu copilul aici și las-o pe bunica să o liniştească, 

În momentul ăla, Nell apăru cu Button agitându-se 
în braţele ei și ţipând din toți plămânii. Obrajii îi erau 
umezi, iar gura ei roz era schimonosită de furie. 

-Am crezut că aerul proaspăt o va... 

Nell se întrerupse când văzu familia Wayne. 

- Bună, scumpo! Bertis făcu iar prezentările, apoi îşi 
puse ochelarii și se întinse spre Button. Dă-mi-o mie. O 
voi calma eu. 
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Mat nu av ă permită sub nici o formă unei străine 
să pună mâna pe Demon şi o luă din braţele lui Nell 
înainte ca femeia să o poată atinge. 

-Laso mai moale, piciule! 

Ar fi putut ateriza un avion pe buza ei inferioară, dar 
se opri din pipat. 

-Aşa mai merge! 

Buza ei inferioară se trase înapoi. Sughiţă și se bo. 
sumflă rănită, expresie ce sugera că așteptase o brățară 
cu diamante sau măcar o haină de blană drept cadou 
de împăcare. 

-la te uită! Ştii să te comporți cu micuța, nu? Nu este 
corect. Bertis o privi pe Nell conspirativ. Ne chinuim să 
le dăm naștere, şi ei işi preferă taţii. 

-Nu eu i-am dat naștere, spuse Nell. Eu... 

- Mami? Tati? Mulţumesc mult pentru cartea minu- 
nată pe care mi-ați cumpărat-o. A fost foarte educativă. 

Mat privi şi o văzu pe Lucy coborând din rulotă, com- 
portamentul ei contrazicând în mod ciudat machiajul ei 
de femeie ușoară. 

- Bună, sunt Lucy Jorik! 

Mar tresări. Tot nu-i venea să creadă că Sandy le dă 
duse copiilor ei numele lui de familie. 

-Ei sunt tatăl meu Mat, mama mea Nell și bebeluşul 
nostru Button. Nu că-i drăguță? Au vrut să divorțeze fi- 
indcă tata avea o aventură cu cea mai bună prietenă a 


mamei, dar apoi sau împăcat, și Button este cadoul lor 
de împăcare 


Mat o privi pe Nell. 

- Cred că o să vomit! 

Nell râse şi se întoarse spre Bertis, 

- Lucy este precoce. Nu-i dați atenție. Eu și Mat nu 
suntem căsătoriţi. Eu sunt dădaca. 

Privirea lui Bertis spunea că nu credea o iotă, dar, în 
același timp, că văzuse prea multe în viață pentru a mäi 
judeca. Analizā numeroșii cercei ai lui Lucy. 
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-Sper că nu ţi-ai pus cercel în limbă, domnişoară. 

| Nepoata noastră cea mare, Megan, şi-a pus și şi-a înghițit 

cercelul. Doctorul a pus-o să facă treaba mare o săptă- 

mână într-o găle: scârme cu mănușile de cauciuc 
după obiectul pierdut. 

Mat constată fericit că Lucy părea îngrozită, iar respec- 
cul lui pentru Bertis crescu instantaneu, 

- Veniți să cinați cu noi de îndată ce vă instalați. Am 
adus şuncă cu miere şi o caserolă de cartofi. Și staţi să 
gustaţi prăjitura mea cu fructe. Toți cei de la biserică 
îmi cer să o aduc la mesele comune. Haide, Lucy, îl poţi 
ajuta pe Charlie să unească mesele pentru picnic. Și ţie, 
scumpete, îți vom găsi ceva special de mâncare. 

Mat o privi pe Nell, sperând că avea să găsească o 
scuză bună, dar ea părea încântată de soții Wayne. 

- Mulţumim pentru invitaţie, spuse el, dar. 

- Ne-ar face plăcere! exclamă Nell. Daţi-ne numai câ- 
teva minute să ne pregătim. 

În clipa următoare, Nell era înăuntru, Lucy pleca cu 
soții Wayne și el rămase acolo cu Demonul, care băgase 
mâna prin gulerul deschis al cămășii și-l trăgea de părul 
de pe piept. 

= Ooo! 

Încântată de sine, Demonul aplaudă. 

O urmă pe Nell în rulotă și așeză bebeluşul jos pentru 

_ a cutreiera. 

- La naiba, Nell, de ce a trebuit să spui că vom lua 
cina cu ei? 

- Pentru că vreau. Dar ce vom duce? Trebuie să du- 
cem și noi ceva, nu? 

- De unde dracului să știu eu? 

Ea începu să se agite prin rulotă, cu ochii strălu- 
cind de entuziasm. El işi uitase enervarea cu suficient 
timp în urmă pentru a se bucura de modul în care tru- 
pul ei forma o curbă lungă, subțire, atunci când stătea 
pe vârfuri pentru a se uita deasupra dulapului. 
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ima dată de când se cunoscuseră, obse: 

mumie lucrurile obișnuite ale vie 
mult aprecia ea a drăguță, chiar şi bens; mâncarea 

food, a privelişte drăguță, chiar și benzinariije 1 
pan după-arniază, așteptase mult la coadă Al, 
oarece fata de la casă era mai ocupată să vorbească 
la telefon decât să servească clienţii. n loc să se ener 
veze, Nell se comportase ca şi cum ar fi fost un Privilegiu 
să fie ianorată. Cina cu familia Wayne avea să fie pe 
placul ei. ; PRICE 

Ea se întoarse spre el, iar o cută mică încrețea fruntea 
ei delicată, aristocratică. 

-Ştii cum să faci bisc 

- Glumesști! 

-Sau turtă de mălai? Zicea că are şuncă. Turta de 
mălai ar fi bună. 

-Avem o pungă nedesfăcută de chipsuri de tortilla, 
câteva doze de suc și ceva lapte praf. Nu cred că turta de 
mălai este o opţiune. 

-Avem mai multe. 

-Da, dar sunt chestii pentru bebeluşi. 

= Gah! 

Buton băgă în gură un pufuleț cu brânză pe care îl 
luase de pe podea. Din fericire, Nell nu văzu. 

- Cheerios! Scoase cutia din fundul dulapului ca și 
cum ar fi găsit o comoară ascunsă. Știam că mai aveam 
ceva. Sunt nişte oameni așa drăguți! 

- Da, poți amesteca Cheerios cu laptele praf și poţi 
pune chipsuri de tortilla pe deasupra. 

-Ai putea să-mi fii mai de ajutor. 

- Mă pregătesc să iau cina cu cei mai prost îmbrăcați 
oameni din Fort Wayne, Indiana. Cred că asta mi-a afec 
tat comportamentul. 

Ea îi zâmbi şi, pentru o clipă, Mat nu putu face alt 
ceva decât să o privească. La inceput, şi ea se uită la 
el, dar apoi privirea lui păru să o emoționeze, și Nealy 
începu să-i studieze urechea dreaptă. O parte masculină 
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perversă din el era fericită că ea era așa emoţionată. Asta 
era dovada faptului că ea înțelesese că totul avea să se 
schimbe între ei. 

Era timpul ca el săşi revendice dreptul. 

Când Nealy simți mâna lui Mat pe umărul ei, inima 
începu să-i bată cu putere. Cu o clipă în urmă totul era 
amuzant și relaxat între ei, dar acum ceva se schimbase. 

i simţi respirația mângâindu-i obrazul, iar atingerea 
vârfului degetelor lui pe obrazul ei fu uşoară ca pana. 
Îşi întinse mâna mare pe spatele ci și, când o trase mai 
aproape, ea constată că el era excitat. Aşa, îşi aminti 
ea, era modul în care un bărbat trebuia să se simtă 
cu o femeie. 

Trebuia să facă totul corect. Nu suporta să-l audă spu- 
nând că ea săruta ca o copilă. Când fusese mai tânără, 
ştiuse cum. Sigur o putea face şi acum. 

Autocontrolul fusese impregnat în neamul Litchfield, 
iar, când gura lui o acoperi pe a ci, ea se forţă să se 
concentreze. Un lucru era clar. Femeile pasionale nu 
sărutau cu buzele închise. 

Ea își deschise buzele și îşi înclină puţin capul. Trebu- 
ia să se relaxeze. Dar limba ei? Avea, fără îndoială, să-și 
folosească limba, dar cât de mult? Și când? 

Mat simți tensiunea tot mai accentuată a lui Nell 
i începu să se îndepărteze pentru a vedea ce era 

neregulă, dar instinctul îl făcu să ezite. Cu o clipă în 
rmă, ea fusese tandră şi caldă, dar acum era încordată 
dă. Părea a se chinui în loc să se bucure de ceea 
întâmpla. 
Aproape că putea auzi maxilarul trosnindu-i atunci 
“când își despărţi buzele, Vărful limbii ei se aventură 
înainte, apoi ezită, El îşi aminti comentariul acela tâm- 
pit pe care il făcuse noaptea trecută despre modul în 
care săruta ea. Pentru cineva care ştia mai mult decât 
voia despre psihologia femeii, fâcuse o gafă incredibilă. 
- Acum, trebuia să repare răul făcut. 
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Deşi îi venea greu, se îndepărtă de limba ascuțită 
tărâtă, își trecu gura peste lobul urechii ci şi i SOpti, 

-lamă ușor, dulceaţă. Un bărbat nu poate indus 
multe. 

Genele ei fluturară pe obrazul lui, şi el știu că-i dà. 
duse ceva la care să se gândească. Trupul ei se relaxă, EI 
îi cuprinse capul în măini şi-i acoperi gura cu a lui. Așa 
mai mergea. Zâmbi pentru sine. 

Ea se trase înapoi, cu ochii indureraţi atunci când 


îl priv 


El simţi un gol în stomac. Era un nemernic, chiar și 
atunci când nu încerca să fie. 

_ Evident! Să te sărut mă face cel mai fericit bărbat 
din lume acum, aşa că sărbătoresc. 

Ea nu părea chiar atât de stresată, ci doar suspicioasă. 

- Hai, critică-mă, spuse ea. Știu că asta vrei. 

-Ceea ce vreau este să te sărut iar. 

La dracu'! Încercase să fie grijuliu, dar acum o trăgea 
cu putere în braţele lui. Unii bărbaţi mai bine rămâ- 
neau nemernici. 

De data asta, el nu-i oferi şansa de a-şi pune rotițele 
în mişcare. În schimb, îşi marcă teritoriul şi o lăsă 
să țină pasul. 

Sărutul lor era profund şi atât de viguros, că nu avu 
timp să se gândească unde se îndrepta limba ei, deoa- 
rece a lui era deja acolo. Niciodată nu fusese capabil să 
înțeleagă bărbații care voiau să treacă direct la acțiune. 
Lui îi plăcea la nebunie să sărure. Să o sărute pe această 
femeie inocentă şi stilată era deosebit de plăcut, 

“Degetele ei se înfipseră în umerii lui, iar el își alunecă 
mâinile pe sub tricoul ei pentru a face ceea cei dorise 
toată ziua. 

Pielea ei era la fel de delicată precum gura, Își mișcă 
palma pe corpul ei, descoperind că nu purta sutien: Îi 
strânse sfera moale, delicată a unui sân în mână, Ep 

Ea se cutremură. i 
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„Eli mângâie sfârcul cu degetul mare. Ea scoase un 

sunet înăbuşit, gutural. El îşi pierdu controlul. Gata 

cu seducţia lentă. Nu mai putea aștepta. Trebuia să o 
G aibă acum. 

Ga? 

Îi cuprinse fesele cu cealaltă mână liberă. Sunetele 
ei neajutorate, şoptite, îl înnebuneau. 

-Ta? 

Toată ziua își imaginase sâni 
ridică tricoul. 

-TA! 

Nell încremeni. Nişte unghiuţe ascuţite se înfipseseră 
în piciorul lui Mat. El îşi scoase mâna de sub tricoul ei. 
Ea se îndepărtă de el. Buzele ei erau umede și umflate, 
obrajii roşii, iar expresia îngrozită. 

Ambii priveau jos la micuța companie, care îi privea 
cu toată dezaprobarea unui organist penticostal. Lui 
at îi venea să își lase capul pe spate și să urle. 
= -Nah! 

Nell îşi puse mâna pe acel sân delicat pe care el doar 
cepuse să-l exploreze. 

-O, Doamne! Ştie ce facem. 

- La dracu'! bombăni el. Acum, va trebui să o 
morâm. 

Se uită la micuță. Nell se aplecă şi o ridică, 

- O, draga mea, îmi pare foarte rău, Nu ar fi trebuit 
vezi asta. 

Ochii ei se îndreptară spre ai lui. Ceva de genul ăsta 
ar putea-o traumatiza. 

-Mă îndoiesc. 

Acum, el se simțea mult mai traumatizat decât 
bebelușul. Ea privi neliniștită la Demon. 

-Nu ar fi trebuit să vezi ceea ce ai văzut, Button. 
= Trebuie să ştii că nu era nimic greșit în asta. Ei bine, 
n Adică, suntem adulţi, nu adolescenţi. 

i, te tură este cu un bărbat atrăgător... 
= -Dal Crezi ea suni atrăgător? s 
ahasi A 


i, iar acum îi vedea. Îi 
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Când avea să învețe să-şi țină gura! O strânse pe 
Button la pieptul ei şi îl privi cu asprime. 

- Sunt conv că eşti de părere că este prostesc să îi 
explic asta unui copil, dar nimeni nu ştie cu adevărat cât 
de multe înțeleg bebeluşii. 

- Cumva, nu cred că va ajunge să înţeleagă asta decât 
peste câțiva ani 

Se gândi să se arunce sub duș, cu haine cu tot. Ea îşi 
întoarse atenţia spre bebeluş. 

- Eu şi Mat suntem adulţi responsabili, Button, şi noi 
ştim... Ea se opri chiar când el începuse să se distreze 
şi mirosi respiraţia Demonului. Miroase a... Şterse un 
rest de salivă de la colţul gurii bebeluşului şi îl examină, 
A mâncat pufuleţi cu brânză. O, Doamne! la mâncat 
de pe podea. Există ipeca în trusa aceea de prim ajutor? 

El îşi dădu ochii peste cap. 

- Nu-i dai bebeluşului ipeca. Vino, Demon, înainte să 
te amenințe cu spâlături stomacale. 

O luă pe micuță, chiar dacă nu simțea imboldul de a 
fi prea amabil cu ea. 

- Dar... 


servită de pe jos nu 
Elizabeth era bebeluş, obișnuia să mănânce bucăți de 
gumă deja mestecate. Nu era atât de grav când o făcea 
în casă, dar aduna și de pe străzi. 

Nell păli. 

- Să mergem să îi salvăm pe soţii Wayne înainte ca 
Lucy să-i termine. Și, Nell... Aşteptă până când ea îl privi 
cu atenţie, apoi îi oferi zâmbetul lui cel mai discret și 
periculos. De îndată ce copiii vor adormi, vom relua 
exact de unde am rămas. 


capitolul 11 
Lui Lucy îi plăcea de soţii Wayne. Erau de gașcă, iar 
Bertis îi ţinuse deja morală despre faptul căi acoperea 


MR 
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chipul frumos cu tot machiajul acela, dar crau drăguți. 
În tot timpul cât Bertis îi ținea morală, îi dădea lui Lucy 
biscuiţi de casă şi o bătea pe umăr. Lui Lucy îi plăcea 
modul în care Bertis o tot atingea, având în vedere că, 
în afară de Button, nimeni nu o mai atinsese. Chiar şi 
Sandy abia o atingea când trăia, şi asta atunci când era 
beată sau când avea nevoie să ajungă la baie. 

Lucy îl plăcea şi pe Charlie, chiar dacă numai un 
prostovan purta șosete cu sandale. Îl numise cercetaş 
atunci când îl ajutase să unească mesele pentru picnic. 
„Puțin mai la dreapta, cercetaşule.“ 

Îşi dori s-o poată da pe Button soților Wayne, dar 
aceştia erau prea bătrâni, așa că trebuia să rămână tot la 
varianta cu Jorik şi Nell. 

Îşi luă ochii de la racâmurile pe care le pusese pe masă 
şi-i văzu venind spre ea cu Button. Păreau amuzanți, şi îi 
analiză mai îndeaproape. Nell avea o urmă roșie pe gât, 
iar buzele ei păreau umflate. Când văzu că şi buzele lui 
Jorik arătau la fel, îi crescu inima. 

Nealy oftă în sinea lui când văzu privirea atotștiutoare 
a lui Lucy. Adolescenta era prea deşteaptă pentru binele 
ei. Se concentrase la a menţine o expresie plăcută în 
timp ce încerca să îşi dea seama ce i se întâmplase. Ba, 
chiar mai important, ce avea să facă în privinţa asta. 

Prima Doamnă a Americii ar fi scos un carnețel şi ar 
fi făcut un plan, dar Nell Kelly nu era la fel de bine orga- 
nizată. Mat intenționa să reia de unde rămăseseră, ceea 
ce era exact ce își dorea și ea, dar era prea devreme. Nu? 

Decise săi facă griji în privinţa alergiilor la mâncare 
pe care Button le-ar fi putut avea mâncând pufuleți cu 
brânză în loc să se cuibărească lângă bărbatul acela înalt 
cu ochii cenușii de lângă ea care îi dădea peste cap lu- 
mea emoțiilor. 

-la te uită cine este aici! Nell, de ce nu te așezi aici 
cu bebeluşul şi, Mat, ce-ar fi să mergi să aduci răcitorul 
afară? De fiecare dară când Charlie încearcă să ridice 
ceva greu, hernia lui se revoltă. 
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-Ai grijă să îndoi genunchii, spuse Charlie. Nu este 
de joacă cu herniile! 

Nealy zâmbi. Nimeni nu vorbise vreodată despre her. 
nii în faţa ei. 

- Îmi pari atât de cunoscută, Nell. Nu este așa că 
îţi pare cunoscută, Charlie? Ai fost vreodată în Fort 
Wayne! 

- Seamână cu Cornelia Case, chiar dacă nu toată lu- 
mea crede asta. Lucy îi aruncă lui Mat o privire tăioasă 
chiar înainte ca el să dispară în rulota soților Wayne 
după răcitor. Acum, m-am ales cu o bormaşină penibilă, 

- Dumnezeule mare, chiar așa e! Uită-te la ea, Char- 
lie! Chiar seamănă cu doamna Case. Vai, voi două ați 
putea fi surori. 

Nealy chiar nu voia ca discuția să continue în această 
direcţie. 

- Îmi pare rău că nu am avut nimic de adus la cină. 
Stăm cam prost cu proviziile. 

- O, nu îţi face griji din cauza asta! Avem mai mult 
decăt suficient. 

Pe măsură ce cina înainta, Nealy se trezi gândin- 
du-se la cinele de stat de a căror planificare se ocupa, 
întâlniri formale unde la fiecare loc erau plasate 27 de 
obiecte. Nici una dintre ele nu egala plăcerea acestei 
seri. Ea şi Mat continuară să schimbe priviri insinuante, 
de parcă se cunoșteau dintotdeauna. Lucy chicotea la 
tachinările lui Charlie. Button se învârtea în jurul mesei 
pentru a trece pe la toţi şi, inevitabil, îşi găsi drum spre 
poala lui Mat. 

Nealy era încântată de soţii Wayne. Bertis fusese 
casnică toată viaţa ci, iar conversaţia ei era marcată de 
poveşti despre copii şi nepoți, despre biserică şi vecini. 
Charlie deținuse o mică agenţie de asigurări şi îi predase 
recent frâiele fiului său mai mare, 

Soții Wayne nu se temeau să-şi împărtășească il 

A aa p părerile 
despre Washington - şi nici Mat. În timp ce mâncau 
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prăjitura cu fructe, Nealy descoperi că el era un depen- 
dent de politică foarte dezamăgit de aleşii țării. 

Când seara se lăsă peste camping, ştia că soții 

Wayne erau patrioţi loiali, dar nu orbi. Se importri- 

| veau ideii de a oferi pomană oricui cerea, dar erau mai 


mult decât dispuși să împartă tot ce aveau cu cei care 
erau cu adevărat nevoiaşi. Voiau ca guvernul federal 
să nu se amestece în viața lor privată, dar, în acelaşi 
timp, să păsească o modalitate de a pune capăt trafi- 
cului de droguri şi violenţei. Se îngrijorau în legătură 
cu asigurarea medicală și se aşteptau să beneficieze de 
securitate socială, dar nu voiau ca fiii lor să plătească 
prețul pentru asta. Deși Mat nu era de acord cu ei în 
toate privinţele, găsiră puncte comune în opiniile lor 
privind ineficiența politicienilor, fanatismul orb, egois- 
mul și predispoziția de a-și vinde țara pentru a-și proteja 
propriile interese. 

Acea opinie o deprima mereu pe Nealy, deși era 
obișnuită cu ea. Cunoştea aleși care se potriveau descri- 
erii, dar ştia şi mulți care nu o făceau. Cuplurile pre- 
cum soții Wayne erau temelia solidă a Americii. Era, 
oare, o națiune de cinici cel mai bun rezultat posibil al 
unui guvern democrat vechi de mai bine de două sute 
de ani? 

Totuși, Washington culegea ceea ce semănase, iar ea 
şi Dennis avuseseră zeci de conversații de-a lungul anilor 
despre această problemă. Deşi Dennis credea că era prea 
naivă pentru cineva care inspirase aerul politicii încă 
de la naștere, ea credea că țara era gata pentru o nouă 
specie de politician. Uneori, se trezea visând cu ochii 
deschişi cum ar conduce ea țara. Prima regulă pe care ar 
urma-o ar fi sinceritatea, iar dacă asta ar face-o o paria in 
Beltway, şi-ar prezenta cauza direct poporului, 

Mat mută un cuțit la care Button ar fi putut ajunge. 

- Eşti incredibil de tăcută, Nell. Pentru cineva care 
RE: păreri despre orice, sunt surprins că nu ai şi des- 


„pre politică. 
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O, avea milioane, şi-şi mușcase limba încă de la înce. 
putul discuţiei. Şi totuși, nu se putu abţine să nu facă 
un comentariu. 4 

-Chiar cred că viața politică poate fi onorabilă, 

Charlie şi Bertis clătinară din cap, iar Mat râse cinic, 

-Poate acum cincizeci de ani, dar nu acum. ; 

Zeci de cuvinte îi stăteau pe buze. Mii! Un întreg dis- 
curs despre patriotism şi datoria publică, completat de 
citate din Lincoln, Jefferson şi FDR. Politica putea fi o 
profesie onorabilă - şi, incă o dată, dorința de a dovedi 
asta, îi dădea ghes. 

-Chiar şi acum, spuse ea. Avem nevoie de alți câţiva 
politicieni curajoşi. 

O priviră toţi cu scepticism, şi ea trebui să-și țină gura 
pentru a nu spune mai multe. 

Toţi se ridicară să ajute la strâns, cu excepţia lui 
Burton, care devenea morocănoasă pentru că stătuse 
trează până târziu. Nealy tocmai incepuse să se scuze 
pentru a duce bebeluşul la culcare când Lucy ieși din 
rulota soților Wayne. 

-Au televizor, spuse ea trufaşă. 

- Ne place să fim la curent cu emisiunile noi, spuse 
Charlie. În seara asta este Dateline. 

- Noi nu avem televizor. 

-Şi nu vei muri din cauza asta, domnișorică! Bertis o 
îmbrăţişă pe Lucy. Să citeşti o carte bună în seara asta. 
Ceva educativ. 

- Mat, pot împrumuta una dintre revistele tale 
Playboy? 

- Eşti o diavolișă, Lucy. Bertis o privi cu drag pe ado- 
lescentă. Megan a noastră tear adora. 

Lucy ofră îndelung, dar nu făcu nici un efort pentru 
a se desprinde din mâinile blânde ale lui Bertis 

- Acum, aminteştei, Nell, să-mi trimiți salopeta lui 
Button pentru a o coase în timp ce ne uităm la Dateline. 
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Atunci când Button își rupsese hainele, Nealy nu se 
gândise că Bertis avea să se ofere să le repare şi se simţi 
ruşinată. 

-Nu trebuie să faci asta. Serios! 

-Voi imi faceţi mie o favoare. Dacă nu-mi țin mâinile 
ocupate, ciugulesc ceva. 

Nealy îi mulțumi, apoi ea și Lucy se întoarseră la ru- 
lotă cu bebeluşul. Când intră, se gândi cât de d răguţ era 
să primească o favoare de la cineva care nu avea nimic 
de câștigat de pe urma ci. 

Bebelușul era murdar de la atâta târât prin iarba din 
jurul mesei de picnic, ceva ce Nealy încercase cu dispe- 
rare să prevină, numai pentru a-i face pe ceilalți să se 
comporte ca și cum ea era excesiv de protectoare. Cum 
Charlie îl rugase pe Mat să-l ajute cu copertina, Nealy şi 
Lucy trebuiau să convingă bebelușul morocănos să facă 
o baie rapidă în chiuvetă. Suspina din cauza oboselii 
când fu îmbrăcat într-o pijama curată şi refuză să-i per- 
„mită lui Nealy să o mângâie. 


robabil simțea că era ceva în neregulă cu ea. 

Îngerul Morţii Copiilor... Înlărură imaginea teribilă. 
Ușa se deschise, iar ea se intoarse. Mat întră, arătând 
iar mai mare decât în mod normal și mai încântător. 
își simți gura uscată. Se întoarse şi zări salopeta ruptă 
lui Button. 

= Vrei să îi duci asta lui Be 
O aruncă spre el, 

-Nici o problemă, Părea neobișnuit de vesel pentru 
ineva care ar fi putut fi cel mai mare bădăran din lume. 
bsolut nici o problemă. Zâmbi când se apropie să ia 
alopeta, iar mâna lui o atinse pe a ei. Mă întorc în câ- 
minute. 


? Am uitat. 
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O tortura în mod deliberat. Și ce sens avea? Poate că 
el se gândea că aveau să facă dragoste când aveau doi 
copii la câţiva pași distanţă, dar ea credea altceva. Frus. 
trată, se îndreptă spre baie și iși dădu jos hainele, 

În timp ce apa curgea peste ea, își aminti de modul în 
care acele mâini mari îi cuprinseseră sânii. lubise fiecare 
moment din nerăbdarea lui, din seducția lui onestă. Se 
simţise atât de bine să fie dorită. 

Îşi reaminti că abia de se cunoșteau. Nu aveau nici un 
interes comun, nu aveau un trecut comun. Cu Dennis 
avusese aceste lucruri, şi uite unde ajunsese. 

Ochii i se umplură de lacri În ciuda a tot, îi era 
dor de Dennis. Mai mult decât oricine, el i-ar fi putut 
înțelege acum confuzia și i-ar fi oferit un sfat înţelept. 
De fiecare dată când își permitea să uite că o trădase, îşi 
amintea, de asemenea, că fusese prietenul ei cel mai bun. 

Stătu o vreme la duș, așa că fu surprinsă să descopere 
că Mat încă nu se întorsese când ea ieşi din baie. De ce 
trebuia viața să fie atât de complicată? Era un singur 
lucru de care era sigură. 

lubea să fie Nell Kelly. Să trăiască în pielea unei alte 
femei fusese cel mai frumos cadou pe care şi-l oferise, şi 
nu era deloc gata ca situația asta să se sfârșească. 

“Toată ziua îşi şterse din minte imaginile hoardei de 
agenţi guvernamentali încercând să o urmărească, iar 
acum spunea în gând o rugăciune. „Te rog. Numai câte- 
va zile în plus. Asta este tot ce cer. Numai câteva zile...“ 


Toni DeLucca abia dădea atenție emisiunii Dateline 
în timp ce stătea în camera ei de hotel, nu departe de 
MeConnellsburg, Pennsylvania. Ea şi Jason petrecuseră 
încă o dimineaţă fără vreun rezultat în parcarea de cami- 
oane şi o amiază la fel de inutilă interogându-l pe Jimmy 
Briggs. Acum, stătea în pat, molfâind un măr în locul 
chipsurilor de cartofi cu sare și oțet pe care şi le dorea 
de fapt, în timp ce analiza raportul preliminar despre 
maşina Chevy Corsica. Amprentele Corneliei Case erau 
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peste tot, dar nu existau pete de sânge sau semne de 
violență. Lasă raportul deoparte pentru a citi informaţia 
pe care tocmai o primiseră de la Terry Ackerman. 

Şeful de cabinet al lui Dennis Case declarase că vor- 
bise cu Aurora cu o noapte în urmă. Conform spuselor 
lui Ackerman, nu folosise codul John North în timpul 
conversaţiei, nici nu îi dăduse de înțeles că dispariția ei 
era altfel decât voluntară, Era o uşurare să ştie că Ji 
Briggs nu îi făcuse rău doamnei Case, da 
Ackerman să o fi presat mai mult pentru a afla unde era. 

-Sunt Ann Curry, cu un reportaj special pentru 
NBC News, 

Mărul ei pe jumătate mâncat se rostogoli pe pat 
atunci când găsi telecomanda şi dădu volumul mai tare. 
Treizeci de secunde mai târziu, luă telefonul şi sună în 
camera lui Jason Williams. 

-NBC tocmai a anunţat că Aurora a dispărut. CNN 
preia chiar acum. 

-Am înţeles! 

Auzi televizorul în camera lui și ascultară amândoi. 


Unde se află Cornelia Case? Surse de incredere de 
la Washington spun că Prima Doamnă a țării, despre 
care se spunea că zace la pat cu gripă, este, de fapt, 
dispărută. De marţi dimineață, adică de acum trei zile, 
nimeni nu a mai văzuto la Casa Albă. Nu se află 
la casa din Middlesburg, Virginia, pe care o deţinea 
impreună cu președintele Case, sau la moșia famili- 
ei Litchfield din Nantucket. Deși dispariţia ei nu a 
fost confirmată oficial de Casa Albă, surse neoficiale 
spun că doamna Case a plecat de bunăvoie. Aparent, 
nu a spus nimănui despre planurile sau destinația ei. 
Cel mai alarmant este că a plecat fără protecţia Ser- 


viciilor Secrete. 
în 


Pe ecran apăru James Litchfield intrând grăbit 
limuzină. 
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Tatăl ei, fostul vicepreşedinte James Litchfield a 
refuzat astăzi să răspundă la întrebări când... 


Toni cobori volumul în timp ce reporterul începu s4 
speculeze despre o crimă. Îşi sprijini receptorul între git 
şi umăr şi se încruntă. 

- Era de așteptat să se afle! 

- Asta ne face munca mai grea sau mai uşoară? 

Şi ea se întrebase același lucru. 

-Ei are să îi fie mai greu să se ascundă, așa că 
sunt şanse mai mari să fie obligată să se arate. Crește 
însă şi miza. Acum, fiecare țăcănit din lume ştie că 
este vulnerabilă. 

-Vino în camera mea, vrei! 

- Vai, puștiulică, nu credeam că îți pasă! 

- Termină cu prostiile! Am ceva ce vreau să îţi arăt. 

- Cât de mare este? 

- Hărţuirea sexuală funcţionează și invers, DeLucea, 
izbucni el. lar tu tocmai ai sărit calul. 

- Ei bine, scuuuuză-mă! 

Închise şi zâmbi. N-o fi având Jason un simț al umo- 
rului dezvoltat, dar trebuia să-i respecte profesionalis 
mul. Îşi trase pe ea o pereche de pantaloni largi prinși 
în talie cu un ac de siguranță, luă cheia camerei şi ieși 
pe coridor. 

Când el deschise ușa, ea își puse mâna pe pieptul lui. 

-A venit mămica! Voiai să-ți pornesc lampa ca să nu 
te sperii de întuneric? 

i El își dădu ochii peste cap exact așa cum o făcea fiica 
ei Callie în vârstă de 23 de ani când Toni o enerva. Nu- 
mai tinerii îşi puteau da ochii peste cap astfel, 

- Uită-te la asta! zise el arătând spre un laptop aşezat 
pe masă. 

Ea își uitase ochelarii de vedere şi trebui să se uite 
cu ochii mijiţi la ecran; văzu că 


el descărcase varianta 
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online a ediției de a doua zi a unul mic ziar din Virginia 
de Vest. 


= La ce se presupune cå mă uit? 

= Uite acolo! 

şi infipse degetul pe ecran. 

-Moş Crăciun câştigă Concursul Sosia Celebrităţilor? 
De ce aş fi interesată... Uau! Îşi renjustă distanţa faţă de 
calculator şi reveni la inceputul articolului pentru a citi 
pe îndelete. Cum ai găsit asta? 

= Navigând aiurea. Am căutat ziarele pe o rază de 
250 de kilometri de MeConnellsburg. Scrie că femeia 
era hispanică, aşa că probabil nu e ceva de ajutor. În 
plus, de ce ar participa la un concurs de sosii o persoană 
care ar vrea să se ascundă? 

-Şi totuși... la naiba, mi-aş fi dorit să fie şi o poză. 

iră-te în cartea de telefon și vezi dacă găseşti pe cineva 
pe nume... Miji ochii la ecran. Brandy Butt. Mie nu-mi 
sună deloc hispanic. lar cele mai multe femei hispanice 
nu arată ca Aurora. 

- Până acum, nu am găsit nimic, dar mai am câteva 
locuri de verificat. 
să-mă să văd ce pot afla. Toni o porni spre te- 
lefon, apoi se opri. Procedura standard ar fi să pasăm 
asta ofițerului din Virginia de Vest, dar nu a fost nimic 
standard în privința acestui grup operativ însărcinat cu 
găsirea Aurorei. Ea și Jason, de exemplu, răspundeau 
direct în fața lui Ken Braddock, directorul adjunct in- 
sârcinar cu Departamentul de Securitate Naţională, şi 
puteau fie să urmărească pista, fie să o dea mai departe. 

Ridică telefonul, îl susţinu cu gâtul și apoi îşi privi 
partenerul. 

- Inrenţionez să mă indrept spre Virginia de Vest 
mâine-dimineață la prima oră, băiețică! Tu? La ora șapte 
e prea devreme? 

-Mā gândeam să plec la şase, dar, dacă ai nevoie de 
mai mul timp de odihnă, înțeleg. 

O, incepea să-l placă pe acest copil. 
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Pe Mat încă îl durea ceafa. I se păruse atât de ciud: 
să stea acolo, în mijlocul rulotei fam ayne, cu a 
lopeta galbenă a lui Button in mână, ascultând ştirile 
despre dispariţia Corneliei Case. Toate treaba era una 
dintre acele coincidente ciudate, dar, în timp ce se întor. 
cea spre Mabel, gâtul încă îl pişca. Era același sentiment 
pe care îl avea atunci când lucra la o știre importantă, 

Nu se putu abține să nu o compare în gând pe Nell 
Kelly cu Cornelia Case. În ciuda asemānärii aparente 
dintre ele, doamna Case era rece şi sofisticată, aproape 
diafană, pe când Nell era amuzantă, abordabilă şi foarte 
reală. După prima impresie, nici măcar nu mai semănau 
atât de mult. Părul lui Nell era diferit şi, chiar dacă era 
slabă, nu avea aerul acela elitist pe care îl avea doamna 
Case. Doamna Case avea fruntea mai lată, era mai înaltă 
decăt Nell şi nu avea ochii atât de albaştri. Şi, mai mult 
decât orice, doamna Case nu l-ar fi lăsat pe Mathias 
Jorik să o sărute. 

Zâmbi în sinea lui. Dacă Nell şi-ar pune o peru- 
că, s-ar aranja puţin şi ar purta tocuri, ar putea intra 
pe uşa principală a Casei Albe dându-se drept Prima 
Doamnă. Apoi însă, atunci când adevărata doamnă 
Case sar intoarce, nimeni nu ar crede că fusese ea. Ar 
fi versiunea feminină a romanului Prin 
poveste minunată! 

Deschise ușa și intră în rulotă gata să 
dar, când o văzu așezată pe canapea, 
Purta cămașa ei de noapte albastră din pânză şi își pinea 
picioarele phemuire sub ea. Toate luminile erau stinse, 
cu excepţia unei lămpi mici. Lumina îi scălda chipul. 
Arăta la fel de delicată şi de diafană ca o Madonna din 
secolul al XV-lea, şi îi fu imposibil să şi-o! imagineze fă 
când orice altceva în afară de a cumpăra o broască de 
ceramică, a imita sunetul animalelor Pentru a amuza 
un bebeluș morocănos sau a conduce o rulota, 


+ și cerşetor, Ce 


spună ştirea, 
zâmbetul îi dispăru. 
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Şi totuşi, el încă simţea acel fior. Nell semăna foarte 
mult cu Cornelia Case, Ea îşi ridică privirea și zâmbi. 

-Tia luat ceva. Ţi-a oferit Bertis o altă felie din prä- 
jitura ei cu fructe? 

- Prajivură? Nu! Nu, noi numai... șnurul lat din 
bumbac prins de cămaşa de noapte îi alunecă pe umăr, 
iar impresia dispăru. Arăta din nou ca Nell, femeia la 
care se gândise toată seara. Doar am mai stat de vorbă. 

n timp ce se aşeză pe marginea banchetei, ideea de a 
face dragoste cu ea trecu de la dorinţă la o nevoie care 
il consuma. 

- Fetele dorm? 

- Profund. Îl analiză un moment, E ceva în neregulă 
cu tine? 

-Nu, de ce? 

-Nu ştiu. Arătai ciudat când ai intrat. 

El dă i spună despre Cornelia Case, dar își re- 
veni rapid. Avea în minte seducția, nu o discuţie des- 
pre evenimentele actuale, iar știrile puteau aștepta până 
mai târziu, 

- Probabil era prăjitura de fructe care mi se întorcea 
în stomac, 

Ea se ridică, iar lumina crea un contur nedesluşit al 
trupului ei prin cămașa de noapte. 

- Vrei ceva de băut? Încă o bere 

Ea il privi, iar el văzu în ochii ei prudena, ultima 
emoție pe care dorea ca ea să o simtă. 

- Mar, trebuie să vorbim despre asta. Dincolo de ușa 
asta sunt doi copii. 

- Da, ştiu. Şi el se gândise la asta. Își spusese că dor- 
meau buștean, dar acum conştientiza cât de subțire era, 
de fapt, uşa. Era timpul să improvizeze. Este cald aici. Să 
mergem la o plimbare. 

-Sunt în cămaşa de noapte. 

-Este întuneric. Nimeni nu va putea vedea nimic. În 

plus, cămaşa iyi acoperă mai mult decât îţi acopereau 
hainele pe care le-ai purtat toată ziua. 


E 
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_ Este o cărare chiar în spatele nostru, O 
vedea pe Mabel de acolo. YOM putea 
În mod neaşteptat, gura ei se curbă, iar 
bucuria pe care i-o stârneau micile plăceri. 
- Merg să mă încalț. 

Câteva minute mai târziu, mergeau pe alee, Prin 

H i ; n tre 
copaci pătrundea din camping suficient de multă lumi 
mă pentru a putea vedea pe unde călcau. Nealy inspira 
adânc, inhalând mirosul de lemn ars şi vegetaţie umedă 
bogată, absorbind ideea că hoinărea pe afară în cămașa 
de noapte. 

- Aşa-i că este minunat? 

- Da, este foarte drăguţ. Dă-mi mâna, să nu te 
împiedici! 

Nu credea că se afla în pericol de a se împiedica, dar 
îi dădu mâna. Era mare, puternică şi nefamiliară. Deşi 
strânsese zeci de mii de mâini, singurele mâini pe care 
le strânsese îndelung fuseseră ale copiilor. 

- M-am simţit bine în seara asta. 

- Detest să recunosc, dar şi cu. 

- Au fost drăguți cu Lucy. Cred că nu a înjurat nici 
măcar o dată cât timp am stat cu ei. 

- Am observat. A fost o provocare pentru ea modul 
în care Bertis a tot luato la rost. 

-Cred că ia plăcut. 

- Da, și eu cred asta. El încetini, și o clipă ea se in- 
trebā dacă el observase ceva în calea lor. Vino aici! 
În lumină! 

Nota gravă din vocea lui îi trezi simţurile, Simpi o 
combinație ciudată de entuziasm şi îndoială în timp ce 
el o trase de pe alee intr-un rufiş, la baza unui copac 
mare. Fără să-i dea drumul, îşi sprijini spatele de trunchi 
şi o aduse în faţa lui. Apoi, o sârută. 4 

Era un sărut insistent şi carnal, evidențiind decenii 
de experienţă sexuală, dar, de data asta, ea nu-și mai 


Di 
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permise să se preocupe dacă făcea lucrurile bine. Pur şi 
simplu, îşi trecu brațele pe după gâtul lui și i se predă. 

Mâinile lui îi cercetau trupul, aprinzând focul oriun- 
de o atingea. 

- Nu mă pot sărura de tine. 

Mat îi cuprinse un sân prin cămaşa de noapte şi-şi 
trecu degetul peste culmea lui. Își lăsă capul în jos, iar 
buzele lui îi găsiră sfârcul, pe care îl supse prin materia: 
lul subţire din bumbac. 

Ea gemu. Senzaţia era excelentă - foarte excitantă, 
magică... exact cum trebuia. Se auzi şoptind: 

- Nu vreau... 

- Ba da, vrei. 

Voise să spună că nu voia să fie afară - voia intimita- 
te. Dar nu se deranjă să explice. 

El îşi strecură mâna sub cămașa ei de noapte. Îi găsi 
lenjeria. O cuprinse delicat prin materialul textil. 

- Eşti udă. 

Vorbele lui directe o făcură să tremure. Astfel îşi vor- 
beau amanți? Începu să o mângâie. Ea îşi arcui spatele şi 
se agăță de el, picioarele depărtându-i-se instinctiv. 

- Dă-ţi jos cămaşa de noapte, îi şopti el. 

Cuvintele lui o readuseră la realirare. Nu putea face 
faţă atâtor experienţe noi în acelaşi timp. 

- Suntem afară. 

- Cu atât mai bine. 

Strânse cămaşa în mâini. 

Ea dădu să se opună, apoi se opri. Obosise să fie 
precaută, obosise să urmeze regulile altora. Se relaxă în 
brațele lui. 

Acrul rece aluneca pe pielea ei goală în timp ce el ii 
scoase cămaşa și O aruncă. 

- Acum, lenjeria, îi şopri el. 

Ea ezită. 

-Fă-ol 
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Ordinul lui aspru și senzual o îngrozea. În același 
timp, un instinct feminin, primitiv, o făcea să vrea să se 
joace puţin, aşa că încercă să pară supusă, 

- O, în regulă! 

Fu răsplătită cu un zâmbet diabolic pe care îl simţi 
precum mierea fierbinte prin sânge. În timp ce se aple- 
ca, era înfiorată de vulgaritatea a ceea ce făcea. Deși ni- 
meni din camping nu părea să tragă cu ochiul, se aflau 
totuși intrun loc public. 

El îi luă lenjeria, iar ea crezu că avea să o bage în 
buzunar. 

-Stai complet nemişcată, șopti el. 

Nu s-ar fi putut mișca pentru nimic în lume. 

El îi cuprinse umerii goi şi-i sărută ceafa. Apoi îi 
atinse sânii, poposind acolo până când ea rămase fără 
aer. Ea îndoi un picior şi îl trecu peste coapsa lui, Simţi 
un val de senzaţii pe care nu le mai putea îndura. li cu- 
prinse încheieturile pentru a-i opri mişcările. 

- Este rândul tău. Vocea ei era guturală, abia percep- 
tibilă. E rândul tău să-ţi dai hainele jos. 

Încă unul dintre acele râsete joase, zgomotoase. 

-Ai înnebunit! Suntem afară. Numai un exhibiționist 
desfrânar s-ar dezbrăca afară. 

- Eşti un om mort, spuse ea. 

- Fă-mi pe plac. Palmele lui alunecară pe spatele ei, 
iar tachinarea încetă, Eşti atât de plăcută la atingere. 

Atingerea lui era şi mai plăcută. 

Îi atinse fesele, spatele coapselor, o trase mai aproape 
de el. 

- Ai idee ce vreau să fac cu tine acum? 

Da, dar tot voia ca el să-i spună. Voia să audă cuvinte 
anu m palone. O egeven murdară mec, 

i h RAE şcare. 
genei, se auzi ea zicând. Spune-mi în detaliu. 
îi strânse un sfâre. O ameninţare 14 
delicioasă. venzua, 
- Îşi place să te joci cu focul? 
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- Atunci, Pregăteşte.te să te arzi! 


Şi aşa începu descrierea grafică. Apoi, cererile desfră- 
nate. Limbajul vulgar al sexului și al dorinţei, 

=... Întinde-te... desfă picioarele... deschidere, 

Între picioarele ei... degetele căutau... 

Fără reticență, fără ezitare, fâră repulsia dată de faptul 
că era femeie. 

-Şi aici. 

Savura mirosul ei de femeie şi simțea... 

-Mai adânc... 

Ardea pentru ea. 

Atingerea lui se înteți. Ea striga și tremura. 

El o tinu şi o sărută prin cutremurele tandre. 

Când senzațiile se domoliră, ea deveni conştientă de 
spatele lui puternic, gol, sub palmele ei, de pielea fier- 
binte şi umedă, de mușchii încordați datorită autocon- 
volului. Ea își lăsă mâna să alunece printre trupurile 
lor şi-l atinse. 

El se relaxă în mâna ei. Respirația lui devenea mai 
precipitată. Apoi el se retrase. 

- Ai dracului copii! 

Ea trase aer în plămâni. 

-Te vreau pentru mine! Vocea lui era plină de furie. 
Nu vreau să-mi fac griji despre cât de zgomotoși suntem 
sau dacă cineva se va trezi pentru un pahar cu apă. El 
bombâni o obscenitate usturătoare, una pe care o folo- 
sise mai devreme cu un sens complet diferit. Apoi se 
îndreptă. Iowa. 

Creierul ei era confuz, 

- Ce? 

- Fără copii. Și un pat... Mâinile lui erau alunecoase. 
Nu doar un maldăr de ace de brad. Imediat ce ajungem 
în lowa, vom avea cu adevărat intimitate și vom putea 
termina asta. 

- lowa... 
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Era atât de departe. 
Se aplecă, iar ea auzi un foșnet. Mat ti dădu cămaşa 


de noapte. e 
- Nu-ţi înapoiez lenjeria. 7 i 

Părea la fel de țåfnos ca un animal cu un ghimpe în 

bă, iar ea râse tremurat. 


- low 
-Aşa este, Iowa. Notează în calendar, draga mea! 


Şi, astfel, statul lowa deveni Tărâmul Desfrăului. 


capitolul 12 


Mat îşi petrecu noaptea alternând între nesomn și 
vise erotice. În dimineața următoare, terminând deja 
prima ceaşcă de cafea, şi-o turnă pe a doua în timp ce 
Nell şi Lucy plecară cu Button să-şi ia rămas-bun de la 
soții Wayne. Se trânti pe locul pasagerului cu ceaşca 
în mână spunându-și că este adult, nu un adolescent 
înfierbântat, dar vederea lui Nell în timp ce ieșea din 
baie cu mai puţin de o oră în urmă în cămașa ei simplă 
albastră fusese mai mult decât putea îndura. Porni radi- 
oul pentru a se distrage. 


«+ Dispariţia Corneliei Case continuă să țină pe jar 
întreaga națiune.. 


li scăpase. Fusese atât de acaparat de frustrarea lui 
sexuală, încât uitase complet de povestea lui Case. Era 
greu de crezut că încă nu apăruse. Unde i 

i nea: ăi anume putea 
una dintre cele mai faimoase femei din lume să disp ar? 

Simţi iar o furnicătură ciudată la ceafă. | AERES 

Uşa rulotei se deschise, iar Lucy dădu 
du-l nervoasă. 

-Nu știu de ce nu am mai 

Nu i Putut sta aici 
Bertis şi Charlie! Trebuie să facem numai c n 

- Ai perfectă dreptate! bombăni el. Ac pd 

tete! Plecăm. idila 


buzna, privin- 


că o zi, ca 
ine! 
pregăteg 
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Nell intră cu Button şi pāru confuză când auzi tonul 
lui ridicat, dar se prefăcu a nu auzi. 


Ştia mai bine decăt oricine de ce era atât de iritat. 

Mat se simţea vinovat pentru modul în care se răstise 
la Lucy, dar ignoră faptul că şapca lui era îndesată pe 
capul ei, Nici nu mai ştia câte dintre hainele lui sfârşiseră 
în șifonierele surorilor lui. 

După ce umplură bazinul cu apă și goliră toaleta, în- 
cepură să se îndrepte spre vest, spre Indiana. Nell părea 
să-şi petreacă straniu de mult timp cu Lucy, așa că el se 
gândi că era jenată de ceea ce se petrecuse aseară. Copi 
deveniseră nişte poveri şi mai mari. Dacă nu ar fi fost 
ei, stânjeneala lui Nell ar fi fost de domeniul trecutului. 

Porni iar radioul şi ascultă ştirile, ţinând volumul su- 
ficient de jos pentru ca nimeni altcineva să nu poată 
auzi. Avea nevoie de încă puțin timp pentru a se gândi. 

Pe măsură ce dimineața trecea, povestea se complica 
şi, cu fiecare reportaj, declaraţiile specialiştilor infatuați 
de la Casa Albă deveniseră mai iresponsabile. 


Deşi nimănui nu-i place să se gândească la asta, 
viaţa doamnei Case ar putea fi în pericol... 

« Este imposibil să nu speculăm ce s-ar întâmpla 
dacă Prima Doamnă ar ajunge în mâini inamice... 

- Înamicii locali trebuie baţi în calcul la fel ca 


aceia străini. Imaginaţivă dacă un grup paramilitar, 
de exemplu... 


Când un psiholog celebru de la radio sugeră că Pri- 
ma Doamnă ar putea suferi o cădere nervoasă din cau- 
za suferinței provocate de moartea preşedintelui, Mat 
închise radioul. Idioţi! Era mult mai ușor să specul 
Poveşti decât să pună osul la treabă ca să afle adevărul. 

Dar cine era el să arunce cu pietre? Nu cu mule timp 
în urmă își petrecuse tre i zile urmărind un travestit cu 
o echipă de cameramani. Avea și el prea multe păcate 


leze 
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pe conştiinţă pentru a critica modul în ca 
făceau ştirile senzaţionale. 

Dimineaţa trecea, şi, cum locul din dreapta al asa 
gerului rămase gol cu excepția apariţiei ocazionale alui 
Lucy, care încerca să-l convingă să facă pauze inutile, 
înţelese că Nell îl evita în mod deliberat. Poate că era 
mai bine aşa. Astfel, nu avea să fie distras. Și totuși, pe 
când se apropiau de graniţa cu Indiana, îşi dădu seama 
de cât de mult îi lipsise conversaţia ei veselă pe drum. 

„Acea formațiune de nori îmi aminteşte de o paradă 
de la circ.“ 

„Cum crezi că se finanţează acel centru de reciclare? 

„Ce oraș drăguţ! Au un festival al afinelor. Sa 
mergem!“ 

„Flori de câmp! Trebuie să ne oprim!“ 

Şi cel puțin o dată pe oră... „Să mergem să vedem 
unde duce drumul acela!“ 

Deși îi lipsea entuziasmul ei, fu surprins când se auzi 
spunând: 

-Vrea cineva la picnic? 

- Da! exclamă Nell. 

- Bine, fie! 

Lucy încercă să-și ascundă entuziasmul, dar nu reuşi, 
iar, O jumătate de oră mai târziu, el parca în fața unui 
magazin Kroger din Vincennes, Indiana. El o luă pe 
Button și le urmă pe Nell și pe Lucy înăuntru. 

- William Henry Harrison a trăit chiar aici, în Vine 
cennes, spuse Nell. A fost al nouălea preşedinte al 
Statelor Unite, dar a murit în timpul mandatului, la o 
lună după ce a fost numit, 

Mat se gândi că era o informație pe care ar fi putut-o 
cunoaşte oricine. Faptul că Vincennes era localitatea de 
baștină a lui Harrison fusese menţionat pe unul dintre 
indicatoarele de la intrarea în oraș. 

Nell se îndreptă spre raionul cu legume şi fructe 
proaspete, discutând încă despre William Henry Harri 
son și succesorul lui, John Tyler. El o privi cum examina 
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fericită afinele expuse, admirând apoi cutiile cu căpşune 
de parcă nu le mai văzuse vreodată. Acest magazin 
era un lucru mult prea domestic pentru el, aşa că începu 
să se simtă claustrofob. Sentimentul se accentuă atunci 
când Demonul oftă şi îşi vâri capul sub bărbia lui. 

- Taaa... 

-la-o, Lucy! Trebuie să cumpăr nişte... nişte... chestii 
de bărbaţi. 

-0 


- Las-o baltă! oftă el. O iau cu mine. 

Părăsiră Vincennes și aproape imediat trecură granița 
în Illinois. Stând lângă blatul de bucătărie, Nell cânta, 
mișcându-se în ritmul mişcării Winnebagoului în timp 
ce făcea sendvişuri. Părea atât de fericită, încât el fu 
mulțumit că avusese ideea picnicului. 

Duse iar mâna la volumul radioului când o auzi pe 
una dintre prietenele din facultate ale doamnei Case în 
timp ce era intervievată. 


~. Ştiam că Nealy urma să aibă cele mai bune note 
din clasă la examene... 


Nealy? Uitase că aceasta era porecla doamnei Case. 
Presa o folosea rar. Nealy. Nell. Aproape. 

„Las-o baltă!" Era jurnalist. El lucra cu fapte, nu cu 
închipuiri. Fusese mereu mândru că nu se lăsa pradă 
imaginației, şi numai cineva cu o imaginație bogată pu- 
tea crede că Prima Doamnă a Statelor Unite ar fi plecat 
prin țară cu o maşină Chewy Corsica, apoi s-ar fi alăturat 
unui bărbat care ducea cu el doi copii care nu erau ai | 
pentru a putea schimba scutece, a suporta toanele unei 
adolescente și a exersa săruturile Franțuzești. 

Dar furnicătura de la ceafă persista, 


Toni se uită prin lupă Pentru a analiza dovada pe care 
fotograful de la micul ziar din Virginia de Vest i-o dădu- 
se. Nu exista nici o poză clară a sosiei Corneliei Case. 


Stand vith CamScanner 


176 Susan Elizabeth Phillips 


Un umăr aici, un vârf de cap dincolo, ceva din spate, 
Atâta tot. 

Lo dădu lui Jason. 

-Ţie și se pare ceva ciuda? 

Câr timp Jason analiza fotografiile, ca se mişca neli- 
niştită prin micul birou al fotoreporterului. Întrevederea 
lor cu Laurie Reynolds, directorul de marketing de la 
postul de radio WGRB şi persoana care organizase con. 
cursul, nu le oferise mare lucru. 

Conform lui Reynolds, femeia care îşi spunea Brandy 
Butt vorbea numai spaniolă și părea să fi fost obligată 
să participe la concurs de adolescenta care era cu ea, 
Imediat după, plecase în grabă de pe scenă, și Reynolds 
o văzuse părăsind mallul cu un bărbat brunet, arătos, un 
bebeluş cu o bonetă roz şi o adolescentă. 

Jason lăsă jos lupa. 

-= Pare că evita intenționat camera. 

- Greu de spus, dar aşa pare. 

El clătină din cap. 

- Nu ştiu. Un soț, un bebeluș, o adolescentă. Puțin 
probabil ca această femeie să fie Aurora. 

- De acord. Dar... acesta este un oraş mic. De ce nu 
ştie nimeni cine este? 

- Probabil era doar în trecere cu familia. Fata a spus 
că era din Hollywood. 

- Nimeni din Hollywood nu știe măcar unde se află 
Virginia de Vest. Şi de ce a evitat camera, apoi a dispărut 
atât de repede? Şi mai interesant... de ce a dat adolescen- 
ta o adresă falsă când a mers să ridice premiul? 

- Fiindcă Brandy Butt sau cineva din familia ei nu 
vrea să fie găsită. 

Ridică iar dovezile. 

-Şi a câştigat numai locul doi. Să nu uităm asta, 

- Mda! Cam greu de uitat! Scoase o bomboană p 
tolată din buzunar și o băgă în gură. Deci e na mem 
acord că nu avem nimic? i suntem de 
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-Aşa aş zice. Şi totuși, în această dimineaţă, aveam 
mai puțin decât nimic, deci suntem pe drumul cel bun. 


Nealy refuză două potenţiale locuri pentru picnic 
inainte să găsească unul care să o mulţumească. Opriră 
intrun pare la marginea unuia dintre orâșelele agricole 
care se aflau la vest de Vincennes, peste râul Wabash, 
Îl alese datorită lacului cu rațe, leagânelor pentru copii 
şi unui spațiu deschis drăguţ unde s-ar fi putut juca cu 
discul frisbee. 

-Dar nu avem disc, spuse Lucy când Nealy mențio- 
nă asta. 

- Acum, avem. Când Nealy scoase unul din sacoșa 
de cumpărături aflată la picioarele ei, Mat se încruntă - 
şi ştia deja că urma să le spună că nu aveau timp. Eu și 
Lucy ne jucăm cu discul, spuse ea cu vehemenţă. Dacă 
nu îţi place, poți merge în lowa fără noi. 

lowa. Cuvântul părea să atârne între ei ca o jucărie se- 
xuală foarte ispititoare. Ea își aminti de cutia cu prezer- 
vative după care se furișase înapoi în farmacie, deoarece 
nu știa cum să-l întrebe pe Mat dacă avea prezervative. 
Încă o experienţă nouă. 

- O, mişto..., bombâni Lucy. Am șansa de a arunca de 
nebună un frisbee nenorocit. 

-la astea! 

Nealy îi puse în braţe o pungă cu mâncare. 

- Eşti arăââr de nepoliticoasă. 

- Știu. Și îmi place. 

Mat zâmbi, apoi îşi lovi cotul de dulap în timp ce lua 
nişte răcoritoare din frigider. Rulota era prea mică pen- 
tru el, dar nu se plânse. Ea presupunea că el era învățat 
ca lucrurile să fie prea mici pentru el. 

Nealy înghiți în sec, se îndreptă repede spre Button 
şi se forță să-și ia gândul de la sex și să vadă ce puteau 
mânca. Oare aveau să placă tuturor sendvişurile cu cur. 
can? Le fâcuse cu brânză elveţiană, dar probabil Lucy 

ar prefer una americană. Salata de tortellini ar putea 
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fi prea exotică și bucățelele de morcov pentru bebeluș ~ 
prea fade. Brioşele cu ciocolată cu chip de panda i se 
păruseră drăguţe în magazin, dar atât Mat, cât și Lucy se 
holbaseră la ele când Nealy le scosese din sacoşă. 

Cel puțin, lui Button ar trebui să-i placă surprizele ej, 

Nu-i scăpă ironia de a-și face griji din cauza unui sim- 
plu prânz ca acesta comparativ cu toate mesele elaborate 
de la Casa Albă pe care le organizase. Asta era însă ceva 
mult mai personal. 

-Unde vreți să aranjez masa? întrebă Mat în timp ce 
ieşiră în lumina soarelui care scălda pârculețul. 

Ea arătă spre o masă de picnic așezată mai la um- 
bră, nu departe de locul de joacă, apoi zâmbi în sinea 
ei în timp ce se gândea că urma să aranjeze farfurii de 
plastic în loc de porțelanurile Lady Bird Johnson. Lucy 
privi spre marginea îndepărtată a parcării, unde trei 
adolescenți se dădeau cu skateboardul. 

-Mergi să re uiţi până pun cu masa. 

-De ce aș vrea să mă uit la o adunătură de tratați 
ca ăia? 

- Deoarece, dacă ești norocoasă, unul dintre ei își va 
rupe piciorul, şi atunci vei putea râde de el. 

Lucy zâmbi. 

- Eşti o tolomacă, Nell. 

- Ştiu. 

Impulsiv, Nealy se întinse să o îmbrățișeze. Trupul lui 
Lucy deveni rigid, iar Nealy se trase imediat înapoi. Lucy 
își frecă brațul şi o luă din loc. Nu se îndreptă în direcția 
băieţilor, dar nici nu se îndepărtă de ei. j 

Mat așeză bebeluşul pe iarbă, apoi îşi luă o bere. 

- Despre ce vorbeaţi voi două azi-dimineață? 

Ea se încruntă atunci eand Button începu să meargă 
dea bușilea, dar ştia că, dacă Spunea ceva despre mize- 
rie, insecte sau câini, el avea să o ignore. 

- Dacă Lucy ar trebui săși pună sau nu cercel în 
buric. 
— Peste cadavrul meu! 
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Vorbise ca un tată. Ea incepu să scoată mâncarea. 

-Fam zis că ar trebui să o facă. 

-De ce i-ai spune asta? 

- Deoarece în buric este mai bine decât în nas sau în 
sprânceană. În plus, ea respinge automat orice agreez 
eu. Apoi, am discutat dacă ar trebui sau nu să-mi fac 
găuri în urechi. 

- Ai deja găuri în urechi. 

Atinse gaura mica din lobul ei stâng, zăbovind mai 
mult decât trebuia, Ea îşi drese vocea. 

-Conform lui Lucy, o gaură nu se pune. Zice că ar 
trebui să îmi mai fac câte una în fiecare ureche. 

- Vei incepe să porți doi cercei în fiecare ureche? 

- Mă gândesc la asta. 

Pe chip îi apăru o expresie ciudată. Ceva ce semăna 
cu ușurarea, 

- Poate că în cele din urmă nu eşti chiar de sorginte 
nobilă. 

Ea începu să scoată morcovii, iar el vru să se așeze pe 
bancă, dar Button începu să tragă de el. Mat aruncă o 
privire spre o cutie cu nisip care se afla la câțiva metri 
de ei. 

- Hai, Demonule! e. 

- La cutia cu nisip? Nu, Mat! Este prea mică. ÎL va 
mânca. 

- După două, trei imbucături, se va opri. Luă copila 
în brațe, o aruncă o dată în aer și o duse spre cutia cu 
nisip, unde doi băieţei se jucau deja, 

-Se va murdări, strigă Nealy. Şi o va arde soarele! 

- Este la umbră și o vom spăla. Vrei să încerci cutia 
cu nisip, Demonule? 

- Gah! Pt 

- Aşa ziceam și eu. O puse acolo, apoi privi spre 
ceilalți copii care se jucau, Dumnezeu să se îndure de 


sufletele voastre! f? i 
Zu ochii pe copil, se duse înapoi la masă pentru a-și 
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- Brioșe în formă de panda? Avem și pălărioare 
cu ele? Hei, Demonule, încetează! 

Beheluşul se pregătea să arunce cu o găleată de plasti 
în unul din ceilalți copii. e 

- Mergi şi ai grijă de ea până termin cu de aranjat 
mâncarea. 

El o privi de parcă îi ceruse să-și bage ace în ochi. 

-Şi nu o mai striga Demonule de faţă cu ceilalți co- 
pii, adăugă ea. Vor râde de ea. 

El afişă un zâmbet îndurerat și merse agale spre cutia 
cu nisip. 

Băieții cu skateboardurile dispăruseră, iar Lucy se 
întoarse alene la masă. Se așeză pe bancă și începu 
să ciugulească. Nealy ştia că o preocupa ceva, dar, dacă 
ar fi întrebat-o despre ce era vorba, Lucy i-ar fi închis 
gura, așa că aşteptă 

Adolescenta privi spre cutia cu nisip, acolo unde 
încrâncenarea lui Mat intimida toți copiii cu excepția 
lui Button. 

Presupun că Jorik nu e aşa ticălos cum am crezut 


în ton 


- Ei bine... este dur şi autoritar. Și zgomotos... Nu 
ştiu cum îndrăznește să se plângă de Button. Zâmbi. Dar 
inteleg ce spui. 

Lucy zgâria lemnul cu unghia. 

- Este foarte atrăgător. Adică, femeile mai în vârstă, 
ca tine, probabil cred asta. 

- Este, şi nu sunt o femeie bătrână, 

-Cred că te place, 

Nealy râspunse discret. 

- Ne înţelegem bine. 

- Nu, cred câ te place cu adevărat. Știi tu, 

Nealy știa, dar nu avea să-i explice că atracția era 
sexuală. 

- Suntem doar prieteni. Asta-i tot, 
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Până când ajungeau in lowa. Asta dacă nu aveau să 
o găsească între timp cei de la Casa Albă. Expresia lui 
Lucy deveni beliperanti 

-Ai fi putut nimeri mult mai rău, să ştii. Conduce 
un Mercedes sport. Decapotabil. 

-D2 

- Da. Este foarte mişto. Albastru-inchis. Pun pariu că 
are o grămadă de bani. 

- Nu cred că oțelarii fac grămezi de bani. 

„Cum şi-ar putea permite un Mercedes?“ se între- 
bă ea. 

- Mă rog. Tot ce ştiu este că, dacă | 
lai putea avea. 

- Să-l am? 

-Ştii tu... să ieşiţi. Vocea lui Lucy se stinse. Sâ-l con- 
vingi să se însoare cu tine sau ceva. 

Nealy se holba la ea. 

— Mda... dacă... ştii tu... dacă te-ai aranja sau ceva. Să 
porți puţin mai mult machiaj. Și să-ți iei nişte haine mai 
puțin penibile. Probabil ar fi un soț bun. Adică, nu te va 
bare, ca nenorocitul cu care ai fost măritată. 

Nealy simţi că ceva în ea se topeşte în fața seriozității 
lui Lucy și se așeză pentru a o putea privi 

- Căsătoria înseamnă mai mult decăt un soț care nu 
te bate. Căsniciile fericite se bazează pe prietenie și pe 
interese comune. Vrei să te măriţi cu cineva care îţi este 
prieten, nu numai iubit. Cineva care... Eu și Mat nu 
vom fi împreună, nu aşa cum vrei tu. Îmi pare râu. Nu 
putem să clădim un cămin pentru tine şi Button. 

Lucy sări de la masă ca şi cum Nealy ar fi lovit-o. 

- De parcă aș vrea să trăiesc cu vreunul din voi. Eşti 
al dracului de patetică! 

- Lucy! 

Mat veni în grabă spre ea, cu Button sub braţ. Era 
furios şi arăta Spre Mabel. 


- Intră acolo! 
- Nu, Mat... este în regulă. 


i vrea, probabil 
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Nealy se ridică, încercând să-i calmeze furi 
începu să plângă. 

-Nu este în regulă! Îi aruncă lui Lucy o privire us 
turătoare. Nu îi vei vorbi astfel lui Nell! Dacă vrei să 
te comporţi ca o puştoaică nesuferită, n-ai decât! 
Acum, mişcă-te! 

- Du-te dracului şi tu! 

Lucy o porni prin iarbă spre Mabel. Mat își încleştă 
pumnii. 

-Îmi vine să o bat! 

- Lucy poate fi exasperantă, dar cred că... 

-Nu, nu înţelegi. Chiar îmi vine să o bat. 

Button îl privi cu ochii mari, iar buza de jos înce- 
pu să-i tremure. El o ridică pe umăr și o bătu pe spate, 
Expresia lui era tulburată. 

- Asta obişnuiam să fac cu surorile mele când 
eram mic. 

-Da 

Oscila între a sta să-l asculte și a merge după Lucy, 
Dacă ar fi fost mai răbdător cu ea în loc să o ia la rost.... 

- Ohișnuiau să mă enerveze, așa cum a făcut-o Lucy, 
şi, când nu mai puteam suporta, le băteam. De câteva 
ori, le-am lăsat vânătăi pe braţe. Nu sunt bun la asta. De 
aia urăsc să mă aflu în jurul copiilor atât de mul, 

O muñ pe Buton pe celălalt umăr. 

- Le-ai lovit? O văzu pe Button băgându-şi un deget 
umed în urechea lui. Câţi ani aveai? 

- Zece. Unsprezece. Suficient cât să pot mai bine de 
atât, asta-i sigur. 

Nu era atât de mare atunci, Neal; 
despre relaţiile dintre frați şi surori. 

- Ai continuat să le lovești și când ai crescut? 

El ridică din sprâncene. s 

- Sigur că nu. În schimb, am înce] 
şi miam descărcat furia pe gheaţă. 
xam. Privind în urmă, cred că spo 
surorilor mele. 


ia, Button 


y însă nu ştia nimic 


Put să joc hochei 
n timpul verii, bò 
ttul a salvat viața 
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-Deci nu ai continuat să le baţi? 
_Nu, dar cu siguranță am vrut. Exact ca acum. Este 


aşa o pacoste! 

-Trece printr-o perioadă grea. Să îţi vină să o baţi nu 
este însă acelaşi lucru cu a o face. Nu cred că trebuie să-ţi 
faci prea multe gi eşti un bărăuş. 

EI arâra de parcă voia să o contrazică, dar în acel mo- 
ment ea era prea concentrată asupra lui Lucy pentru 
a asculta. 

_ Mai bine merg să vorbesc cu ea. 

_Nu. Te va duce cu zăhărelul. Merg eu. 

-Stai o clipă! Trebuie să ştii ce... 

_ Scuteşte-mă! Nu există scuze pentru u 
comportament. 

Io dădu pe Burton şi se îndreptă spre rulotă. 

În timp ce Nealy îl privea plecând, bebeluşul se foi în 
brațele ei şi incepu să plângă. Nealy privi posacă la masa 
cu mâncare neatinsă. Gata cu picnicul ei minunat! 


n astfel de 


Lucy stătea întinsă pe burtă, cu pumnul apăsându-şi în 
dreptul inimi ÎL ura! Îi ura pe amândoi. Își dorea să 
o calce o mașină și să intre în comă. Atunci, aveau 
să regrete modul în care o trataseră. 

Îşi strânse pumnul și mai tare și închise ochii înlă- 
crimaţi. Se comporta ca o pacoste, și nici ea nu se putea 
suferi. Nu era de mirare că o urau. Nell încercase să fie 
drăguță. De ce trebuia ea mereu să strice torul? 

Ușa rulotei se deschise, şi Mat dădu buzna. De data 
asta, avea să O ÎNCUrce. Nu voia ca el să o vadă stând în 
pat şi suspinând, aşa că se ridică repede şi se aşeză pe 
marginea patului. 

Se întreba dacă 
vise niciodată, nici € 
o dată. 

Mat se apropie 
dică şi se pregăti sã 


el avea să o lovească. Sandy nu o lo- 
ând era beată, dar Trend o făcuse 


de dormitor cu pași apăsați. Ea se ri- 
| înfrunte. 
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are rău! strigă ca înainte ca el să urle la ea. Asta 
vrei să auzi, nu? 

El o privi numai, iar expresia de pe chipul lui o făcu 
să vrea să plângă iar. Părea foarte supărat, dar și dezgus- 
tar, ca și cum ea chiar îl dezamăgise. 

Arăta ca un tată. 

Îşi muşcă buza pentru a nu incepe să plângă și se gån- 
di la toți anii aceia în care visase la el. Obişnuia să-i scrie 
numele în caietele ei şi să îl șoptească noaptea, când 
mergea la culcare. Mathias Jorik. Tatăl ei. 

Crescuse știind că el nu era tatăl ei adevărat. Sandy 
nu o minţise niciodată în privința asta. Tatăl ei adevă- 
tat fusese un student de la Carnegie Mellon pe care 
Sandy il cunoscuse într-un bar într-o noapte şi pe care nul 
mai văzuse niciodată. Sandy nici măcar nu-și amintea 
numele lui. Spunea mereu că, în inima ei, Mat era tatăl 
lui Lucy. 

Auzise multe povești despre Mat în copilărie. Cum 
se întâlniseră el şi Sandy. Cât de deştept și de frumos 
era. Cât de drăguţ se comportase cu ea, chiar dacă nu 
avea bani, deoarece avea numai 21 de ani şi abia absol- 
vise facultatea. 

Lucy visase mereu ca lui să nu-i pese că nu era fiica 
lui. Şi-l imaginase spunându-i mamei ei: „Este OK, San- 
dy. Nu este ca și când ar fi vina bebelușului că ai rămas 
gravidă, şi deja o iubesc ca și cum ar fi a mea“. 

Ca şi cum. 

- Nu scapi ușor pentru cum i-ai vorbit lui Nell. 

- Ea a început. 

Era o minciună atât de gogonată, că lui Lucy nici nui 
veni să creadă că o spusese. 

- Cea facut? Nu o zisese ca și cum ar fi crezut:o. O 
spusese ca și cum știa că vorbea prostii și îi oferea şansa 
de aşi săpa singură groapa. 4 

a meban stadda marena da En Ea A 
p! pi impreună, dar tot ce 


cuse fusese să cauzeze probleme. Dacă Nell nu ar fispus | 
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că ea şi Mat nu ave: 
nici să o adopte pe 
aveau să o poată 
din minţi pe Lucy, 
ei doi ar face-o. 

Lucy se gândi însă că Nell era numai o parte din 
situație. Jorik era cealaltă parte. Şi poate el vedea diferit 
situaţia dintre el şi Nell, Singura modalitate prin care 
Lucy putea afla asta era dacă renunţa la mândrie. Îi era 
însă greu. Se simțea de parcă încerca să înghită un pumn 
de cioburi. 

-Nell nu a făcut nimic. Eu am fost de vină. Am fost 
nesuferită. Acum, că rostise cuvintele, nu se simțea atât 
de rău şi era aproape mulțumită că se forțase să le spună. 

- Sigur că ai fost, la dracu'! 

-Nell zice că nu ar trebui să înjuri în preajma mea. 

- Atunci, nu-i vom spune, bine? Aşa cum nu-i vom 
spune nici că mă gândesc să te ţin încuiată aici până 
când te voi preda bunicii tale. 

Lucy îşi vârâse degetul într-o gaură din pantalonii ei 
scurți din denim. 

- Nu-mi pasă ce faci. 

- Ai stricat picnicul lui Nell. Ştii asta, da? Ai văzut 
cât sa agitat pentru sendvişurile alea, de parcă erau cel 
mai important lucru din lume. A cumpărat brioşe cu 
model! Chestiile de genul ăsta contează mult pentru 
ea, iar acum ai stricat totul. 

Tot ce spunea era adevărat, și o făcu pe Lucy să se 
simtă groaznic. Acum, trebuia să se gândească la Button, 
nu la sentimentele ei. . 

- Am spus câ îmi pare rău. O placi mult, nu? 

- Pe Nell? 

Be credea că vorbea? Lucy abia îşi reținu 
pc: ari place mule. A spus că eşti atrăgător. 


ere Şi că eşti inteligent și foarte, foarte sensibil, 
Ana. 


k i 


aU să se căsătorească niciodată și 
Button! Apoi, mai spusese și că nu 
adopta nici pe ea, iar asta o scosese 
, chiar dacă nu se gândise vreodată că 
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Ce mai contau câteva minciuni când deja pafase în 
Lb 
sunt sensibil? 

_ Asta contează mult pentru femei. Cred că este pen- 
tru că o placi atât de mult pe Button. 

Nu voise să sune ca o întrebare, dar așa ieșise. Proba. 
bil mersese prea departe, căci el o privi cu suspiciune, 

-Ce are de-a face Button cu toate astea? 

- Nimic, spuse ea repede. O foloseam drept exem- 
plu. Şi voiam să-ţi spun. dacă vrei să fii singur cu Nell 
o vreme... pentru orice, eu şi Button putem... ştii tu... 
să dispărem. Trebuie numai să-mi spui. 

Învăţase să dispară pentru Sandy și Trent. 

-~ Mulţumesc! Acum, el era cel care suna sarcastic. Își 
puse mâinile în sân şi o privi într-un fel care o făcu să 
vrea să se facă mică. Trebuie să-ți ceri scuze. Și ai face 
bine să faci să pară atât de sincere, încât să-i provoace un 
nod în gât, ai înţeles? 

Deşi simți că i se rupe gâtul, încuviinţă. 

- Și mănânci tot ce-ţi pune în faţă, chiar dacă are gust 
de rahat. 

Încuviinţă iar. 

- Încă un lucru... După ce terminăm de mâncat, o 
vei privi în ochi și o vei implora să te lase să te joci cu 
discul ăla ridicol. 

- Desigur. Lucy incepuse să se simtă mult mai bine, 
deoarece lui nu i-ar fi păsat de toate astea dacă nu ar fi 


plăcut-o pe Nell atât de mult. Poate că, până la urmă, 
Button urma să aibă o casă. 


asemenea ha 


Având în vedere începutul dezastruos, picnicul lui 
Nell ieşi chiar drăguţ. Lucy îşi ceru scuze discret, iar 
Nealy îi acceptă scuzele, Apoi, ea şi Mat începură să mă 
nânce tot ce pregătise Nealy, inclusiv salata de tortellini, 
deși observă că Lucy o păstră pe a ei pâna | fin E 
îşi umfla obrajii în timp ce mesteca. Button 3 rută 
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de mâncarea ei, dar mai ales de bana 
mecu prin păr fericită. 

Abia terminaseră de mâncat, când Mat spuse: 

-Unde este discul? Să mergem să vedem cât de bine 
te pricepi, Nell. 

- Mergeţi voi doi inainte cât o curăț eu pe Button. 
Vin şi eu într-un minut. 

Lucy și Mat se îndreptată spre un loc cu iarbă aflat 
chiar lângă mesele de picnic. Nealy îi privi în timp ce o 
schimba pe Button, dar ezită să li se alăture şi decise ca, 
în schimb, să o dea pe Button în leagăn. Îi lăsă pe Mat 
şi pe Lucy să petreacă acel timp impreună. 

Nu fu surprinsă de abilitățile fizice ale lui Mat. 
Arunca discul de la spate, fâcea mișcări grațioase și, în 
general, se bucura să se zbenguie. Lucy era și ea o sur- 
priză. După primele câteva minute stânjenitoare, ieşi 
la suprafaţă o adolescent energică. Lucy era o sportivă 
înnăscută, rapidă și agilă. Mat alterna între tachinări și 
laude la adresa ei. „Nu ai nici o șansă să îl prinzi. Sunt 
mult prea bun pentru tine. Hei, nu e rău pentru o tică- 
loasă mică... Uau, ai dat cu efect lovitura asta. Bine, hai 
să vedem ce poți face cu asta... 

Nealy simţi un junghi când îi văzu. Ochii căprui ai 
lui Lucy străluceau, iar râsul ei de copil plutea cu fiecare 
adiere de vânt. Părea tânără și fericită, ca fata care ar fi 
trebuit să fie, nu ca tânăra care fusese obligată să devină. 
Când Mat fu nevoit să iasă din terenul de joacă pentru 
a salva o aruncare greșită, Lucy îl urmări cu privirea, iar 
dorința ei era atât de intensă, încât ar fi putut veni din 
partea unuia dintre cele mai singuratice suflete. 

Nealy se gândi la propria relație dificilă cu tatăl ei. 
Deoarece el era atât de manipulator, ea se văzuse drept 
victima lui. Acum, se gândea la ce ii folosise să se victi- 
mizeze. Era patetic să fie Prima Doamnă a Statelor Uni- 
te şi să se preocupe încă să-i facă pe plac tăticului 

Poate dacă nu ar fi fost atăt de tânără când își pierdu- 
t mai uşor. Deși ea și mama ei vitregă 


pe care și-o 


| mama, ar fi fos 
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aveau o relație cordială, nu fusese niciodată una intimă 
ceea ce-l făcuse pe tatăl ei și mai important pentru ea 
Protesta adesea faţă de manipulările lui, dar Niciodată 
nu-l sfidase cu adevărat - nu până în urmă cu Patru zile, 
când plecase de la Casa Albă. Oare se temuse că el nu 
avea să o mai iubească dacă se va revolta? Își promisese 
sieşi că, de acum inainte, James Litchfield trebuia să o 
accepte așa cum era, altfel avea să fie dat la o parte, 

- Vino, Nell! strigă Mat. Pune Demonul pe iarbă și 
vino să vezi dacă poţi ține pasul cu tinerii. 

Simţindu-se de parcă i se luase o povară de pe umeri, 
Nealy li se alătură. Deşi abilitățile ei nu le egalau pe ale 
lor, o tolerară, iar ea se distră de minune. 

În cele din urmă, Mar iși trecu brațul pe după umerii 
lui Lucy şi-o frecă pe creștetul capului cu pumnul. | 

- E timpul să o luăm din loc. Te-ai descurcat bine! 

Lucy radia, de parcă i-ar fi dat un cadou nepreţuit. 

Button adormi curând în scaunul ei de mașină, şi | 
Lucy se ghemui în spate cu cartea ei. Nealy întârzie t 
strângând mâncarea rămasă de la picnic. Fără copii 
drept barieră, se simţi ciudat în preajma lui Mat, Nu 
mai gândul la acele cuvinte fierbinți pe care le rosti $ 
se aseară, la intimitatea mângâierii lui, îi făcea și mai 
dificil să-i întâlnească privirea. Nu se plăcea din cauza 
asta. O femeie de 31 de ani nu se putea simţi nesigură 
în privința sexului. 

Deveni evident cât de mult se obișnuise să ţină oa; 
menii la distanță, dar era un act de autoapărare pentru 
Primele Doamne care trăiau în epoca jurnalismului ta: 
bloid și a publicaţiilor de scandal. În ultimii a chiar şi 
prieteniile ei din copilărie avuseseră de suferit, 

Poate ceea ce îi plăcea cel mai mult la Nell Kelly era 
că ea nu trebuia săi facă griji despre locul nimănui în 
istorie. Putea fi ea însăşi. Nell, înțelesese ea nu ar fi 
avut vreo problemă să vorbească deschis cu M. dusi 
escapada delicioasă de noaptea trecută, ai cupi 

Se mută în faţă şi se așeză pe locul din dreapta, 


Da 
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- Vrei să conduc şi eu o vreme? 

- Nici gând! Vei decide că Button nu va putea fi în- 
scrisă la grădiniţă dacă nu vede biroul din Springfield al 
lui Lincoln sau vaporul din Peoria. 

- Este un vapor în Peoria? 

Văzuse deja biroul lui Lincoln. 

-Sa scufundat. 

- Mini. Să mergem, Mat! Să mergem la Peoria! Este 
un simbol perfect al centrului Americii. Va fi ca un 
pelerinaj. 

-Iowa este un simbol al centrului Americii la fel de 
bun ca Peoria, şi acesta va fi singurul pelerinaj pe care-l 
vom face. O ţintui cu privirea, iar ochii lui cenușii cu- 
meierară bucuroși de la piept până la degete. În plus, nu 
putem face dragoste în Peoria. 

Nell Kelly, obraznica, își întinse şi mai mult picioarele. 

-Mai este și asta. 

-Sā fii sigură! 

Fără îndoială, îi plăceau picioarele ei. Ea zâmbi în 
sinea ei. 

-Lui Lucy i-a plăcut să se joace cu discul cu tine. 

- Da. Este o sportivă foarte bună. 

Mă întreb ce se va întâmpla cu ea. Am intrebat-o 
astăzi despre bunica ei, dar nu a fost prea deschisă. 

-Am întâlnit-o o dată, și nu aș zice că este buni- 
ca tipică, cu părul grizonant. Sandy s-a născut când 
mama ei era tânără, așa că probabil femeia are în jur de 
50 de ani. 

- Asta este bine pentru fete. Au nevoie de cineva 
tânăr. Sper să se poată ocupa de Lucy fără să-i distru- 
gà spiritul. 

-Nimeni nu va putea distruge spiritul copilei ăsteia, 
Are foarte mult curaj! 


Ea ezită. . | 

- Când ai vorbit cu ea mai devreme, s-a comportat 
ciudat? Fa ` 

~ Ce vrei să sput 
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—Ția... zis ceva despre noi doi! 
_Mda. A spus că tu crezi că sunt atrăgător şi sensibil, 
-Nu am spus niciodată asta. 

-Şi extrem de inteligent. Dar am ştiut din prima că 
te pricepi să judeci oamenii. S-a oferit chiar să dispară o 
vreme dacă vreau să-mi fac de cap cu tine. Se opri. Ceea 
ce vreau. 

Ea începu să zâmbească, dar renunţă. 

-Lucy încearcă să ne cupleze. Cred că este de părere 
că, dacă ne va aduce împreună, le vom adopta pe ea şi 
pe Burton. De aceea s-a enervat pe mine. l-am spus că 
asta nu se va întâmpla. 

El căpătă o expresie serioasă. 

Asta am vrut să evit. Îi jur că, dacă Sandy ar mai 
fi fost în viață, aș fi omorât-o pentru asta. 

-Lucy nu pare prea dornică să ajungem în lowa. Trea- 
ba asta începe să mă ingrijoreze. Ce vei face dacă lucru- 
rile nu ies cum speri cu bunica fetelor? 

Lui Nealy nu-i plăcu modul în care el miji ochii. 

2 Aceste fete sunt responsabilitatea lui Joanne 
Pressman. Va trebui să se descurce cu ele. 

Ea privi spre Button, care dormea în scaunul ei, c 
morsa Beanie Baby împleticită printre picioarele ei dolo- 
fane, apoi se uită la Lucy, întinsă în pat cu capul îngro-, 
pat într-o carte. Aceste fete meritau o familie, iar ea nu 
putea decât să se roage să găsească una. 


Mat sperase ca la lăsarea serii să se afle mai aproap 
de granița cu lowa, dar picnicul îi întârziase. Apoi, Nel 
văzu un indicator spre un târg rural şi, în clipa următo 
re, se afla într-o tiribombă cu căluşei cu un bebeluş cü 
ochii larg deschiși în poală. Acum, în timp ce ajuns ră 
pe o şosea liberă în partea centrală a statului line 
acelaşi bebeluș era terminat de oboseală. Având în 
re faptul că cel mai apropiat camping se afla la al bine 
de 60 de kilometri şi că ţipetele micuței devenea fiii 
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ral paire. el ies i pe autostrada la un indicator cu 

Un drum ingust, cu fâgaşe, ti duse la o fermă abando- 
nată. Parcă Winnebagoul intr-un mic luminiș între casă 
şi scheletul unui vechi hambar. 

- Pun pariu că aici locuieşte vreun criminal cu vreo 
drujbă. 

El auzi prudența în vocea lui Lucy, în ciuda brava- 
dei, dar nu avea să o facă să-şi înghită mândria mențio- 
nând asta. 

-Tie teamă, campioano? 

-Nu, nu mie teamă. Dar Nell pare stresată. 

De fapt, Nell părea încântată. La urma urmei, fiecare 
nouă aventură părea să o încânte. 

-Crezi că va deranja pe cineva dacă rămânem aici? 
întrebă ea. 

El deschise uşa și apoi privi în jur la drum şi la casa 
dărăpânată. 

-Nu pare să fi fost cineva pe aici de ceva vreme. Nu 
cred că ar trebui să ne facem prea multe griji. 

Button fu dată în grija lui în timp ce Nell fierbea 
niște apă pentru niște spaghetti pe care el le luase, să 
aibă în caz de urgenţă, alături de un borcan cu sos. Lucy 
luă resturile din timpul zilei și aşeză farfuriile fără să i 
se ceară. Nell, care nu părea să se poată bucura de o 
masă fără furnici, îi anunţă că aveau să mănânce afară, 
şi cinară pe o pătură veche întinsă pe jos într-o livadă de 
meri crescuți peste măsură. | 

După aceea, Nell vru să exploreze locul. Cum existau 
prea multe piedici ascunse în jurul proprietății dărăpă- 
nate pentru a pleca singură, Mat şi-o puse pe Button pe 
umeri și merseră toți, cu tot cu Lucy. În vreme ce bul 
buci de salivă cădeau când și când în părul lui, permise 
poterii feminine să plece în inspecţie în jurul fermei. 
Lângă fundaţia vechii case, zări ceva roz. Când se aple- 
că să vadă ce era, descoperi o tufă de trandafiri veche, 
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gå de iarbă. Rupse unul dintre bobocii care tocmai 
începuseră să se deschidă și i-l oferi. 

_Un trandafir perfect pentru o doamnă perfectă. 

Voise să o tachineze, dar nu îi ieşise. Atunci, Lucy 
păru sāşi amintească rolul ei de peţitoare. a 

- Dă-mi-o pe Button, Jorik! Chiar şi un prost şi-ar pu- 
tea da seama că a trecut ora ei de somn şi mai trebuie 
$ a însă refuză să se desprindă, şi, în timp ce Nell 
stătea afară bucurându-se de seară, cu trandafirul lui pus 
după ureche, Mat se trezi responsabil de baie. Nu avu 
răbdare să o pună în chiuvetă, aşa cum făceau Lucy și 
Nell, aşa că o puse pe jos în cabina de duş și porni apa. 
Repede şi eficient. 

Lucy o puse în pat, apoi se aruncă pe canapea cu car- 
tea ei și îi ceru lui Mat să dispară pentru a se putea con- 
centra la ce citea. El se gândi să-i spună că pețirea ei nu 
avea să dea roade, însă decise că ar fi un prost să rateze 
șansa de a fi singur cu Nell. 

Afară, lumina lunii în vechea livadă făcea gnomi din 
trunchiurile burucănoase ale copacilor. Ea stătea în iar. 
ba înaltă, cu capul lăsat pe spate, privind stelele care 
abia începuseră să apară. Era la milioane de kilometri 
distanţă, 

El se mişcă încet, nevrând să o deranjeze. Lumina dă: 
da mată argintie Părului ei, şi îl simţi moale pe pielea 
ei. Părea frumoasă și exotică, în același timp potrivită în 


vechea livadă, cât și cu totul nelalocul ei acolo 
Încă o dat i 


i rea era să facă d 

că se Surprinse pe sine când simţi buză i 

Ba chiar mai surprins fu de ceea ce Dun s mişcåndus 
se: 
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Doamnă Case? 
- Da? răspunse ea automat. 


capitolul 13 


Preţ de o secundă eternă, Nealy rămase acolo cu un 
zâmbet idiot pe chip, așteptând să vadă ce voia Mat. 
Apoi, devenind conştientă de ceea ce spusese, avu 
senzaţia că i se crăpa pământul sub picioare. 

Mii de gânduri îi trecură prin minte, un amalgam de 
imagini - speranţele... visurile... minciunile ei... 

Prea târziu, spuse: 

- Tu ai... ai făcut o obsesie pentru... Cornelia Case, 
nuci așa! 

El nu răspunse. Nu se mișcă, Ea încercă să-l înfrunte. 

-Cxe sa întâmplat? 

Numai buzele lui se mişcară, 

= Asta este... o nebunie. 

Ea dădu să-și bage mâinile în buzunare, dar brațele 
îi erau încordate și rigide ca ale Omului de Tinichea, 
refuzând să se mişte. 

- Ai puso pe Button la somn? 

-Nu! 

Cuvântul fu rostit delicat, dar cu intensitate. 

Ea încercă să găsească de spus ceva care să repare to- 
tul, dar nu reuși. Se întoarse şişi puse mâinile în sân, ca 
şi cum astfel şi-ar fi păstrat secretul, 

= Este adevărat. 

Nu exista nici o îndoială în vocea lui. 

- Nu. Nu știu despre ce vorbeşti. 

~A fost peste tot la ştiri încă de aseară. 

- Ce? 

- Faptul că doamna Case... că tu ai dispărut de la 
Casa Albă. manali s 

Nealy nu cumpărase nici un ziar, în dimineața asta — 
Nici măcar nu se uitase la ele în magazin. Nu voia să știe. 


Ai 
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Acum, îşi aminti cum el se tot jucase cu volumul ra- 


dioului cât timp condusese. 
Mantia Primei Doamne o acoperea pe Nell Kelly ca 


o pelerină de magician. Nu voia însă ca Nell să dispară, 
Nell era o persoană care se născuse în ea, persoana care 
ar fi putut să fie dacă nu şi-ar fi permis să devină un in. 
strument al ambiţiei tatălui ei. Nell avea forţa Corneliei 
Case, dar nu şi nesiguranțele ei. 

-Sunt sigur că eşti conștientă că toată ţara te caută, 

Auzi în vocea lui formalitatea. Acea formalitate groaz- 
nică pe care oamenii o foloseau atunci când se adresau 
Primei Doamne. Cu Nell nu păruse niciodată astfel, | 
iar ea ştia bine că îl pierduse. Chiar înainte de a avea 
Vreo şansă. 

Fantezia secretă pe care nu ştiuse că o dezvoltase. 
Fantezia cu Mat şi Nell călătorind în jurul țării într-un 
Winnebago amărât, cu doi copii. Să pescuiască în 
Marile Lacuri, să meargă la Disney, să vadă apusurile 
deasupra Munţilor Stâncoși, să facă dragoste în deșertul 
Arizona. O călătorie nesfârșită, 

- Vântul se întețește, spuse ea cu vocea unei bătrâne 
morocănoase. f 

- Cred că ar trebui să suni pe cineva, 

Duşurile lui Lucy durează o veșnicie. Sper că esti 
suficient de multă apă în bazin. 

- Trebuie să vorbim despre cum putem gestiona asta 
cel mai bine. 

-Mā bucur că am folosit farfurii de plastic la ci 
Mai puţin de spălat. 

-Nell... doamnă Case, trebuie să discutăm neapă! 
despre asta, 

Ea se întoarse spre el. 


Trăsăturile lui păreau împietrite în lumina lunii 
- Îmi pare rău, dar va trebui să insist, nii. 
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Ea privi gura pe care o sărutase chiar cu o scară în 
urmă. Părea sumbră şi respingătoare. Plănuiscră să facă 
dragoste când ajungeau în lowa, dar acum asta nu avea 
să se mai întâmple. Chiar şi bărbaţii siguri pe ci ca Mat 
Jorik nu puteau face dragoste cu persoane emblematice. 

Ea se luptă cu un exasperant sentiment al pierderii, 

-Să insişti? Asupra a ce? 

-Trebuie să ştiu ce se întâmplă. Ce vrei. 

Aceeaşi formalitate groaznică. 

- Asta-i simplu. Vreau să uiţi despre asta. 

Ea trecu pe lângă el, iar el nu încercă să o oprească. 
Nu avea probleme să se poarte grosolan cu Nell, dar pe 
Prima Doamnă nu ar atinge-o. 


Mat privi spatele lui Nell în timp ce dispărea în ru- 
lotă. Nimic din experiența lui nu-l pregătise pentru asta. 
Ea nu recunoscuse că era doamna Case, și, preț de o 
clipă, Mat încercase să se convingă că înţelesese greșit. 
Nu trebuia să ignore adevărul. În ciuda trandafirului roz 
de la urechea ei, femeia pe care el o cunoștea drept Nell 
Kelly era Cornelia Case, văduva preşedintelui Statelor 
Unite și Prima Doamnă a țării. 

Se simţi de parcă ar fi luat un pumn drept în sto- 
mac în timp ce se îndrepta orbește spre ferma veche, 
ghemuindu.se pe scara șubredă de la intrare. Încerca să 
înţeleagă. Timp de trei zile, călătoriseră împreună. Râ- 
seseră, se certaseră, avuseseră grijă de copiii lui Sandy. 
Fuseseră prieteni. Și aproape iubiți, 

Își aminti acele săruturi care îi făceau sângele să clo- 
cotească, mângaâierile. Pielea i se aprinse, atât din cauza 
stânjenelii, cât și a excitării, Lucrurile pe care le facuse... 
sugestiile pe care i le făcuse. Primei-doamne. 

Brusc, se înfurie pe ea. Încă de la inceput, ea minţise. 
Se jucase cu el precum Maria Antoaneta care se distra cu 
Vreun țăran de care se putea apoi lipsi, Înjură şi încercă 
să se ridice, dar se simți de parcă ar fi fost lovit iar. Căzu 


pe treaptă, Inspiră mânios. 


Stand vith CamScanner 


196 Susan Elizabeth Phillips 


Tocmai i se oferise pe tavă cea mai tare poveste. 

Prima Doamnă era fugară, iar el era singurul reporter 
din State care ştia unde era. 

Aşa nàucit cum era, își dădu seama câ tocmai i se 
redase mândria profesională. 

Sări în picioare şi începu să se plimbe, încercând să 
gândească, dar furia îl împiedica să ajungă undeva. Ea 
trădase încrederea - trădlase încrederea lui -, iar el nu 


avea să uite asta. _ 
„Povestea“, îşi spuse el. Gândește-te la poveste! Nu 


avea să-i spună că era reporter, asta cu siguranţă. Ea il 
minţise de la început, așa că nu-i datora nimic. 

Se forță săi pună în ordine gândurile amestecate, 
De ce fugise și cum o făcuse! Încercă să-și dea seama cât 
de mult timp trecuse între dispariţia de la Casa Albă și 
momentul în care el o luase din parcare. Nimic nu se 
lega. În schimb, se trezi gândindu-se la modul în care 
plănuiseră să facă dragoste când aveau să ajungă în lowa. 
O altă înșelătorie. Ea știuse că asta nu avea sã se întâm- 
ple vreodată. 

Își aminti de povestea ei prostească despre soțul ho- 
mosexual. Era amuzant că el chiar o crezuse. Minciunili 
ei fuseseră atât de convingătoare, modul în care îl mani 
pulase cu acele ezitări stânjenite, astfel încât el să tragă 
concluziile greșite. Fusese folosit de un maestru. 
ncepu să pună la cale un plan. La un moment d: 
ea trebuia să-i spună măcar o parte din adevăr - de c 
făcuse, cum reușise să scape. 

Fiecare mușchi din trupul lui se incordă, şi, peni 
a treia oară în acea noapte, se simți ca şi cum ar fi 
lovii „Soul ei homosexual... Dacă nu minţise? Dacă 
sese adevărul? 

pi opta ca a Deanie 
å n curat ca lacrima, fusese 
tidotul perfect pentru renumele de afemeiat al lui 
ton. Dacă motivul pentru care Case nu se ul ela. 
femei trecea dincolo de caracterul lui? an 
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Mii de proteste îi încolțeau în minte. Avea nevoie de 
fapte, nu de speculaţii. Era o poveste prea mare pentru 
n 0 distruge cu o singură greșeală. Adevăr. Acurateţe. 
Corectitudine. Ceea ce ar fi scris el ar fi putut intra în 
cărțile de istorie cu numele lui ataşat, aşa că nu putea 
permite nimănui să distrugă asta. 

Trecu aproape o oră până intră în Winnebago. Ușa 
din spate cra închisă, deşi era prea devreme pentru ca 
ea să meargă la culcare. Nu ar fi putut să-i dea mai clar 
de înțeles că nu voia să vorbească. 

El işi dădu jos pantofii, scoase o bere din frigider și 
începu să facă planuri. Pe măsură ce aranja şi organiza, 
simţea o furie usturâroare. Nu ura nimic mai mult decât 
să fie luat de prost. 


Nealy se trezi în zori. Preţ de câteva secunde, rămase 
locului, pe deplin mulțumită, apoi totul se nărui. Mat 
ştia cine era. 

Ea îşi dorea să se ghemuiască lângă Lucy și să rămână 
acolo pentru totdeauna, dar se forță să se dea jos din 
pat. Button încă dormea pe podea. O ocoli și intră în 
baie pentru a face duș și a se îmbrăca, Până acum, Mat 
păstrase veştile pentru el. Dacă nu ar fi făcut-o, Servici- 
ile Secrete ar fi fost la ușa rulotei în această dimineaţă. 
Încercă să se simtă recunoscătoare pentru aceste ultime 
zile în loc să se lase copleșită de amărăciune, dar nu 
prea reuşi, 

Când ieși de la duș, Lucy încă dormea, iar Mat o 
ținea pe Button in braţe cât timp ti pregătea cerealele. 
Deşi micuța încă purta pijamaua, el îi pusese şapca roz. 
În această dimineaţă, cozorocul era întors într-o parte, 
dându-i un aer de punga. Pentru un tip dur, avea un 
Punct slab. Dar nu avea legătură cu ea. Asta se încheiase 
Noaptea trecută. N 

Toţi deveniseră atât 
avea să-i lase în urmă? 


-Gah! 


de importanţi pentru ea. Cum 
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Button dădu din picioare şi o privi fericită pe 
Nealy din braţele lui Mat. Nealy ti zimbi înapoi. 

-Gah şi ţie! Se îndreptă spre cutia cu cereale pentru 
bebeluşi. li pregătesc eu. 

-Mă ocup cu. A 

Atitudinea formală nu dispăruse. Ba, mai mult, se 
accentuase. Acum însă, se simţea furie în spatele ei. Mat 
era încăpățânat și mândru. Din punctul lui de vedere, 
ea râsese de el. ENA ; 

Ea privi părul lui ciufulit şi tricoul şifonat pe care 
îl purta alături de o pereche de pantaloni scurți. Era 
nebărbierit şi desculț. Părea răvăşit şi minunat, atât de 
confortabil în trupul lui supradimensionar, încât faptul 
că pregătea cereale de bebeluş părea la fel de masculin 
precum a avea barbă, 

-Am făcut cafea, dacă vrei. 

Făcea de obicei cafea, dar acum fu prima dată când 
simţi nevoia să anunţe asta. Ea devenise un oaspete. 

- Mulţumesc! 

-Nu avem prea multe la micul dejun! 

- Ştiu. Am mers împreună la cumpărături, iși 
amintești? 

- Dacă ai nevoie de ceva... 

- Sunt bine. 

- Au mai rămas nişte cereale, Puțin lapte, nu cred 
mai sunt... 

- Încetează! Încetează odată! 

El incremeni. 

- Poftim? 

- Sunt exact aceeași perso; 
am nivale să mă cocoloșești, 
7 Nu am vrut să te jigne; 

Ea se intoarse şi ieşi 5c spuse el băţos, 

at se dojeni că per i 
Acum, tor 5 conta cra pava riel Să-i stea în 
sentimentele deoparte pentru aşi trebuia să-şi 


ană care eram și ieri şi 
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Luă un biscuit pentru dentiţie din cutia de pe bufet, i-l 
puse în mână lui Button și o luă afară cu cl. 

Ziua era mohorâtă, umedă și înnorată. larba umedă 
de rouă îi atingea picioarele goale în timp ce mergea 
spre livadă, unde ea stătea cu mâinile infăşurate în jurul 
taliei, O clipă, Mat se simți bătând în retragere. Ea părea 
teribil de vulnerabilă. Dar clipa aceea trecu. 

- Doamnă Case! 

-Sunt Nell. Șuvițe șatene fluturară în timp ce ea se 
întoarse. Numai Nell. 

-Cu tot respectul, nu ești. Și asta este problema. 

Ea îşi puse mâinile în şolduri. 

-Îți zic eu ce poți să faci cu acel „Cu tot respectul“! 

-Trebuie să știu ce se întâmplă. 

-Ba nu! Braţele îi căzură pe lângă ea. Îmi pare rău. 
Nu am intenţionat să par arogantă. 

- Îmi datorezi adevărul, spuse el rece. 

Avea dreptate, dar ea îşi pierduse obiceiul de a mai 
avea încredere în cineva. Prima Doamnă nu-şi putea per. 
mite săi spună secretele. Şi totuşi, îi datora ceva. 

- Trebuia să plec. Eu... voiam numai să fiu un om 
obişnuit, pentru o vreme. 

- Nu este puțin cam exagerat? 

-Sunt sigură că ție ți se pare astfel, dar... 

- Hei, unde este toată lumea? Se întoarseră amândoi 
când Lucy scoase capul pe ușă. Tricoul în care dormi- 
se îi ajungea la genunchi, iar părul ei probabil fusese 
ud când adormise, căci îi stătea în sus ca o coadă de 
cocoș. Vederea ei fu de ajuns pentru a o mai însufleți pe 
Nealy. Cel puţin mai exista o persoană care o vedea doar 
ca Nell. 

- Suntem aici, răspunse ea. 

= Vă certați! 

- Nu chiar. 

Mar, rea la fel de încântat ca ea că fuseseră întrerupți. 

- De unde ai luat tricoul ăla? 


Lucy bombăni. 
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-L-am găsit pe undeva. : 

-Da, în grāmada mea cu haine. 

Nealy nu voia să continue conversaţia cu Mar, așa că 
se îndreptă spre rulotă. Durata acestui stil de viaţă îi era 
limitată, şi intenționa să profite de ficare secundă. 

Lucy se dădu într-o parte și o lăsă să între, 

Deci, avem pentru micul dejun ceva care să nu 
fie naşpa? . 

Nealy se abţinu să o îmbrățişeze. 

Data viitoare, hai să întrebăm numai dacă există 
ceva comestibil, bine? 

Lucy o privi tăios. 

- M-am săturat de cereale. 

- Fărţi nişte pâine prăjită. 

- Pâinea prăjită e naşpa! 

- Lucy, nu vorbi cu... Nell așa, spuse Mat din ușă. | 

Nealy se intoarse spre el. ' 

= Asta este între mine și Lucy. 

- Mda, Jorik, ieşi! 

- De ajuns, Lucy, spuse ea. la o pauză... de la a fi 
nepoliticoasă. 

- O pauză? 

Lucy o privi cu scepticism. Nealy ştia despre pauze | 
din vizitele ei la grădinițe şi arătă spre fundul rulotei. 

- Cincisprezece minute. Şi închide ușa. Astfel, vei 
avea ceva intimitate pentru a te putea gândi la modul 
potrivit de a te adresa adulților. 

- Îţi baţi joc de mine! 


- Încă cincisprezece minute pentru limbaj vulgar. Vri 
să stai mai mult? 


Lucy se uită înspre Mat ca şi cum sar 
să o salveze de ceea ce era, evid 
bunie a lui Nell, dar el îi făcu s; 
Ţi-ai căutat-o! 

-Ce rahat! Nici măcar nu 

Plecă, apoi trânti u 
Button jos. 


fi aşteptat ca 
ent, ultima formă de 
emn din cap să contini 


am luat micul dejun! 
şa cât de tare putu, Mao lăsă) 
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- Îmi pare rău. Nu ar fi trebuit să ai de-a face cu asta. 

- De ce nu? Am de-a face cu asta de miercuri, 

- Da, dar. 

- Încetează să mă mai tratezi ca pe un oaspete, zise 
ea. Dacă ai ceva inteligent de spus, atunci spune! Altfel, 
taci odată! 

În timp ce se îndreptă spre-chiuvetă, ca decise că, 
până la urmă, Nell Kelly nu murise. 


Mat fierbea. El fusese cel nedreptăţit, dar ea se com- 
porta ca și cum era vina lui. 

Faptul că emoțiile lui încă stăteau în calea detașării 
sale jurnalistice agrava lucrurile. Cea mai importan- 
tă poveste a carierei lui se desfășura chiar în fața lui și 
tot ce voia el era să-și apuce subiectul de umeri şi s-o 
scuture până când i-ar fi clânțânit dinții ăia mici aristo- 
cratici ai ei. 

Îşi pierdu autocontrolul când, câteva ore mai târziu, 
plătind pentru nişte cumpărături într-o combinație 
de benzinărie şi magazin din sudul rural al statului 
Illinois, își dădu seama că Nell - doamna Case - dispă- 
ruse. Simţi un fior rece. Pentru prima dată, conștientiză 
că această femeie ar trebui protejată de o echipă de 
agenţi ai Serviciilor Secrete - iar ea îl avea numai 
pe el. 

Luă cumpărăturile şi ieşi în grabă. Nealy nu mersese 
la rulotă. Aceasta era parcată chiar lângă uşă, și ar fi vā- 
zut-o. Aruncă o privire spre niște mașini prăfuite, pompă 
de alimentare și un câine ciobănesc german care arăta 
periculos. Unde dracu' era? 

i veniră în minte toate predicțiile cumplite pe care le 
auzise la radio de la adepții conspirațiilor. Se îndreptă 
spre lateralul clădirii și văzu un câmp plin cu iarbă şi 
un morman de anvelope vechi, dar nu şi pe fugara 
Prima Doamnă. Se grăbi spre cealaltă parte şi o găsi 
stând la un telefon public care fusese montat lângă un 

rtun cu aer. 


De — 
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-La dracu! 

Ea ridică privirea atunci când el lăsă cum, turile şi 
alergă spre ea. Ea vorbi repede la telefon, apoi închise: 

-Sā nu-mi mai faci asta vreodată! i 

Ştia că țipa, dar nu se putea abține. 

- Sper că nu ai ouă în pungile alea. Şi ce am făcut 

-Ai dispărut așa! Am crezut că ai fost... La dracu' 
Nell, când nu suntem în rulotă, te vreau lângă mine! 
m-ai auzit? 

-Nu ar fi asta puțin cam inconfortabil pentru 
amândoi? 

Prima Doamnă sau nu, aveau să lămurească anumite 
lucruri. El își cobori vocea, şoptind: 

- Poate pi se pare al naibii de amuzant să te joci dea 
prinţesa fugiră de acasă, distrându-te cu muritorii de 
rând, dar nu este un joc. Ai idee ce s-ar întâmpla dacă 
unii dintre extremiști ar pune mâna pe tine? 

-Am o idee mult mai clară decât a ta, şuşoti ea. Eşti 
singura persoană care ştie unde sunt. Într-adevăr, com- 
portamentul rău poate fi extrem uneori, dar... 

- Să nu îndrăzneşti să faci glume! 

Ea îi zâmbi şi şopi 

-Aşa mai merge! 

El simţi că-i fierbe sângele. 

-Ți se pare amuzant? 

-Nu amuzant. Mi se pare numai drăguţ că ai reveni 
la versiunea ta normală, arogantă. Zâmbetul îi dispăi 
nu mă distrez cu muritorii de rând. 
= Cum altfel numești asta? 

- Libertate! Ochii îi scânteiară. Este dreptul de b; 
al fiecărui cetățean american - dacă 
fii Prima Doamnă. Ascultă-mă bine 
lăsă perplex impingându. 
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acum sunt egoistă, ci bine, asta este! 
tul şi am să mă bucur de fiecare minut, 
= Serios? 

- Serios, da! 

El ar fi trebuit să fie cel care qipa și nu reușea să-şi dea 
seama cum de se lăsase dezarmat. 

-Pe cine sunai? izbucni el. 

-Pe Barbara Bush. 

- Da, spune-mi altă min... Se întrerupse când conş- 
tientiză că era foarte posibil ca ea să o fi sunat pe Bar- 
bara Bush. 

Expresia ei era enervant de aproape de un rânjet. 

-Ştii ce a zis chiar înainte să închid? 

El clătină din cap. 

- A zis: „Bravo, fata mea! 

- Hmm... Da? 

-lar Hillary Clinton a zis ceva asemănător când am 
sunat-o ieri de la benzinărie. 

-Ai sunat-o pe Hillary... 

- Poate tu nu înţelegi de ce fac asta, dar ele sigur știu. 

- Leai... sunat cu un motiv? 

-Ín ciuda a ceea ce crezi, nu sunt iresponsabilă. Am 
sunat pe cineva cunoscut aproape în fiecare zi, pen- 
tru ca oamenii de la Casa Albă să știe că sunt în viață. 
Acum, dacă tu crezi că ştii mai multe despre securitatea 
națională decât mine, poate ar fi bine să-mi spui. 

Mat avea o listă lungă de întrebări pe care voia să i le 
pună despre acest subiect, începând cu modul în care 
reușise să scape de la Casa Albă, dar trebuiau să aştepte 
până când ea avea să se liniștească. i 

-Nu spun că ești iresponsabilă. Spun numai că nu 

fără mine. Ăsta este pactul. 


Im câştigat drep- 


vreau să mergi nicâieri 

Accepţi sau nu! 
-Poate că nu accep" i 

pleca de una singură orică! 
El rânji. 
-Nu pleci 


ept. Nu uita că am bani şi că pot 
ind vreau. 


: ai ! 
nicãieri singură! 
— — 
Sindh carca 
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Ea zâmbi iar, ceca ce Il înnebuni, inspiră adânc de 
vreo două ori şi încercă să o suprapună pe doamna asta 
arțăgoasă în pantaloni scurţi kaki şi cu tricou galben 
peste Prima Doamnă rece, so a 

Încercă să câştige terenul pierdut. 

-Cine ţi-a trimis bani? 

La început, nu crezu că ea avea să îi răspundă, însă 
Nealy ridică din umeri și zise: 

-Terry Ackerman. 

Ackerman fusese şeful de cabinet al președintelui, 
precum și cel mai vechi prieten al lui Dennis Case, În 
acel moment, nu era timp să analizeze relația, așa că 
doar clasă informaţia. 

- De unde ştii că nu a anunţat la Casa Albă unde 
ia trimis? 

- Pentru că i-am cerut să nu o facă. 

- Și ai încredere în el? 

= Așa cum am în toată lumea. 

El presupuse că ea intenţionase ca vorbele ci să pară 
relaxate, dar sunaseră trist. Se putea certa cu ea atunci 
când era arogantă și iraţională, dar îi era greu să înfrunte 
tristeţea, Frustrarea lui ieși la suprafață. 

- Nici nu ştiu cum să îți spun! 

-Ai face bine să-mi spui în continuare Nell. Sau 
preferi să imi zici „doamna Case" şi să alertei toți 
extremiştii ăia care 
de colo? 

-Nu este de glumă! 

- Făi griji pentru tine, bi 

Când se aplecă să ridice e 


ne? Am cu grijă de mine. 


z umpăräturile, i scârță 
e frâne, sunetul unui radio şi ceea ce gina aa sciri 


Nu stătu pe gânduri. Se aruncă peste 
Cburară amândoi prin aer, depa Ta 
în iarbă. Auzi un mic „oof“ în timp ceS de trotu 
dificultate. imp ce ea respiră 
-Nu te mișca! 4 
Voia o armă. Avea nevoie de o armă, 
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-0 tăcere lungă, urmată de o încercare chinuită de 
a inspira... 

-Mať 

Inima îi bătea atât de tare, încât el ştiu că probabil 
ea i-o simţea. 

Atunci, simți o furnicătură pe şira spinării. Explozia 
pe care o auzise... acum, că putea gândi mai bine, nu 
sunase atât de mult ca un foc de armă. 

Sunase ca toba de eșapament. 


capitolul 14 


Ploaia lovea Winnebagoul în timp ce traversau aga- 
le peisajul monoton al statului Illinois spre graniţa cu 
Towa. Nealy privea lanurile de porumb și de soia, gri și 
solitare sub cerul mohorât al amiezii, și zâmbea în sinea 
ei. Chiar fusese curajos din partea lui Mat să încerce să o 
protejeze de o tobă de eșapament defectă şi, cu excepția 
unei zgârieturi la tibie, nu păţise nimic. 

O mașină care trecea împroşcă parbrizul cu apă. Mat 
schimbă postul de radio pentru a afla noutăţi despre 
dispariția ei. Deși abia vorbea cu ea, când o făcea, atitu- 
dinea aceea formală groaznică dispăruse. Nici nu făcuse 
vreo încercare de a o preda. În această dimineață, ea 
crezuse că aventura ei se sfârşise, dar acum se îndoia. 

-De ce nu mă lași să conduc puţin? întrebă ea. 

Fiindcă nu am nimic mai bun de făcut. 

-În afară de a te îmbufna. 


-De a mă îmbufna? | i 
- Ştiu că a fost o lovitură grea pentru tine că mașina 


era plină de adolescenţi zurbagii în loc de un grup pa- 

ramilitar înarmat venit să mă ia ostatică, dar sunt sigu- 

ră că vei trece peste: Zâmbi. Mulţumesc, Mat! Apreciez 
ci 


sincer gestul. 
- Mda, sigur: 
Mda, sigu 
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Chiar atunci, Lucy apăru din spatele rulotei. De când 
plecaseră de la benzinărie, fusese agitată, alternând între 
a o distra pe Button şi a se închide în spate. 

-Este atât de ciudat, spuse ca. Am tot pomenit des 
pre Cornelia Case, şi acum la radio vorbesc numai 
despre dispariția ei. Purta una dintre rochiile pe care 
i le cumpărase Nealy şi numai jumătate din machiajul 
obişnuit. Arăta încântător, dar negă atunci când Nealy 
îi spuse asta. 

Acum ridică morsa Beanie Baby de pe podea şi 
i-o dădu lui Button, care se agita, deoarece Mat nu-i dă. 
dea atenție. 

-Nu ar fi mişto să fi crezut careva de la concursul 
de sosii că ești ea deghizată și să avem pe urmele noastre 
o mulțime de indivizi înarmaţi? 

Mat tresări 

- Foarte mişto, spuse Nealy. 

- Ce este zgomotul ăsta? Mat întoarse capul. Acum, 
se aude din spate. 

-Nu am auzit nimic, zise Lucy. 

O morsă Beanie Baby zburătoare îl lovi pe Mat în 
umăr. Nealy se întoarse şi văzu că Button încetase să se 
mai agite. Părea îngâmfată. 

Nealy o privi sus; 

- Probabil a fost un accident. 

= S-o crezi ru! 

El aruncă o privire tăioasă bebelușului. 

- Gah! Ea îl privi la fel, expresia ei potrivindu-se per: 
fect cu a lui, incât era greu de crezut că nu era tatâl 
ci adevărat. 

-Cât mai avem? întrebă Lucy, 

- Mississippi este chiar în față. Vom trece prin Bur- 
lington, apoi vom merge spre nord, de-a lungul râului, 
până la Willow Grove. Probabil în jur de o oră. 

- Lasă-mă să conduc! Știu să conduc. 

- la-ţi gândul! 
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Ea începu să-și ronțăie o unghie. Nealy o privi 
îngrijorată. 

-Ce este, Luce? Toată după-amiaza ai fost agitată. 

-Ba nu! 

Decisese că era timpul să insiste, 

-Nu ai vorbit mult despre bunica ta. Cum este ea? 

Lucy îşi abandonă sucul de portocale şi se aşeză pe 
banchetă. 

-Este ca o bunică. Ştii tu. 

-Nu, nu ştiu. Există tot felul de bun 
înţelegeți voi două? 

Lucy afişă privirea beligerantă, deja cunoscută. 

-Ne înţelegem super! Este cea mai bună bunică din 
lume. Are tone de bani, este o profesoară de facultate 
foarte drăguță și ne iubeşte mult pe mine şi pe Button. 

Dacă le iubea atăt de mult, de ce nu luase avionul 
imediat ce aflase că fiica ei murise? Şi de ce se străduia 
Lucy atât de mult să-i cupleze pe ei doi? 

- Pare aproape prea bine pentru a fi adevărat! 

- Ce vrei să spui cu asta? 

- Vreau să spun că eu şi Mat o vom cunoaşte în cu- 
rând, așa că ar fi bine să fii sinceră în privința asta. 

-Nu este treaba ta! 

= Lucy! 

În vocea lui Mat se simțea o vagă amenințare. 

- Eu plec! Se repezi în fundul Winnebagoului şi trân- 
ti uşa. 

-Am o presimţire rea în privința bunicii, spuse Nealy. 

- Este profesoară universitară, Cât de rea poate fi? 

= Ce vei face dacă nu se ridică la înălțimea așteptărilor? 

-O va face. Nu-ţi face griji! 

Se întrebă pe cine încerca să convingă. 

-Åsta nu este zgomotul motorului! Mat înjură prin- 
tre dinți, frână şi trase pe dreapta. Lucy! Vino aici! 

Uşa din spate se deschise încet. Fata avea capul plecat 
și umerii lă ași în jos. 

-Ce am făcut? 
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Mat o privi rece. 

-Tu să-mi spui! 

Un șipăt trist se auzi în Winnebago. El se ridică în 
grabă de pe scaun şi se îndreptă în spatele mașinii. 

-= Nenoro... 

Cred că la găsit pe Squid, bolborosi Lucy. 

- Squid? întrebă Nealy șoptit. 

-Aşa îi zicea tipul de la benzinărie. Mi-ar plăcea săi 
dau alt nume, dar nu aș vrea să-l bulversez, 

Se auzi încă o înjurătură din spate, apoi Mat inain. 
tă, urmat de un câine murdar şi malnutrit care părea 
să fie pe jumătate beagle, pe jumătate altceva. Avea o 
haină maronie pestriță, urechi lungi lăsate în jos şi 
o expresie tristă. 

Nu Lam furat! Lucy trecu pe lângă Mat şi îngenun- 
che lângă câine. Tipul de la benzinărie zicea că voia să- 
împuște, Cineva l-a lăsat pe marginea drumului ieri, și 
nu-l voia nimeni. 

-Nu e greu de imaginar de ce! Mat privi animalul 
jalnic. Dacă l-ai împuşca, ai face un bine umanității 

-Ştiam că vei spune ceva de rahat! Srrânse câinele 
la pieptul ei mic, Este al meu. Al meu şi al lui Button. 

- Asta s-o crezi tu! 

În timp ce Mat și Lucy se certau, câinele se retrase 
şi își trânti trupul slăbit pe canapea, aproape de scau- 
nul de maşină. Nealy tocmai înainta să-l îndepărteze de 
bebeluș, când el îi aruncă lui Button o privire duioa- 
să, apoi o acoperi de la obraz până la frunte cu limb: 
lui lungă. 

-O, Doamne! Îi linge faţa! 

Nealy se gräbi inainte pentru a îndepărta câinele. 

- Opreşte-te! strigă Lucy. i răneşti sentimentele. 

Button aplaudă şi încercă să tragă câinele de urechi 
Mar oftă. 

- Îndepărtează-l de ea! Nealy încercă să se interpu! 
între Button și câine, dar simți mâna lui Mat apuce 
de talie şi rrăgând-o înapoi. puran 
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-Unde este capsula aia d 

Msi: p e cianură când ai nevoie 
= Nu! Dă-mi drumul! Dacă are rabie? 
În vreme ce Nealy se străduia să se îndepărteze de 


Mat, o parte din ca se gândea la câ i i 
r a la cât de bi i 
să se afle acolo. caii: 


- Vrei să te calmezi? Nu are rabie. 

Mat O trase spre partea din faţă a Winnebagoului, 
apoi îi dàdu drumul atât de brusc, încât ea aproape căzu. 
Ea îşi dădu seama că el tocmai își amintise că se com- 
porta grosolan cu Cornelia Case, nu cu Nell Kelly. Se 
întoarse spre Lucy. 

- Dă câinele jos de pe canapea! 

-Îl voi păstra! 

- Du-l în spate! Mat se așeză la volan şi porni la drum. 
La început, eram numai eu. Exact așa cum mi-am dorit! 
Apoi, m-am ales cu doi copii. În secunda următoare... 

Un Greyhound trecu din direcţia opusă și stropi cu 
apă parbrizul. El scoase un sunet dezgustat, apoi dădu 
drumul radioului. 


.. Declaraţii ale cetăţenilor din întreaga pară care 
cred că au văzut-o pe Prima Doamnă, Cornelia Case... 


Nealy se aplecă şi-l închise. 


Toată suprafața camerei era acoperită cu prostioare. 
Castroane pentru bomboane din sticlă stăteau lâng 
bibelouri în formă de animale cu funde pe cap, care 
stăteau lângă plăci de ceramică pe care erau imprimate 


versete din Biblie. | i 
Unde era un cutremur zdravăn când aveai nevoie de 


unul? se întrebă Toni. ft 
„ti siguri că nu vreți cafea! 
—Sunreţi siguri cå ţi e 
Fomei pentru care Toni şi Jason străbătuseră două 
care i privea pe Jason cu teamă. Purta un costum 
state 


i 
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albastru, o agrafă în formă de umbrelă cu o Piatră 
prețioasă falsă și tocuri albe ascuțite. 

Jason clătină din cap, nerăbdător, ca de obicei, sa 
treacă la subiect, şi indică spre canapeaua de catifea 
albaseră așezată lângă fereastră în apartamentul mic de 
la etajul al doilea. Ea 

-Vā deranjează dacă ne aşezăm şi vă adresăm câteva 
întrebări? 

- 0... da... nu. Adică... 

Îşi frământa mâinile. Tocmai se întorsese de la biseri. 
că atunci când ajunseseră ei, şi era evident că o intimida 
faptul că avea în casa ei reprezentanţi ai FBl-ului şi ai 
Serviciilor Secrete, Femeia avea în jur de 40 de ani. Avea 
o față durdulie, un păr şaten prea ondulat şi o piele ca 
de porțelan încântătoare. 

Toni îi zămbi. 

-Aş aprecia un pahar cu apă, domnişoară Shields, 
dacă nu vă deranjează. Când călătoresc mult, mi se face 
Tău, iar apa imi linişteşte stomacul. 

- O, nici o problemă. 

Se grăbi spre bucătărie. Jason î 
privire iritată. 

- De când ai tu rău de maşină? 

- Apare şi dispare după cum îmi convine. Ascultă 


amice, tu şi privirea ta dură o agitaţi prea tare, 
-Nu fac nimic, 


„_— Martorii care devin prea nervoşi fie uită detal 
importante, fie le inventează pentru a le face pe pl 
persoanelor care pun întrebările. pep 
een s ferin la o statueti din ceramică ce repi 
- Vreau să termin odată! 
Nu era singurul, Echi 


aruncă lui Toni o 
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Vincennes, Indiana, fusese cel care atrăsese atenția lui 
Toni şi lui Jason. 

Shields anunţase că văzuse o femeie care semăna 
cu Cornelia Case făcând cumpărături în Kroger, unde 
lucra ea. Femeia călătorea cu un bărbat brunet, cu o 
adolescentă şi cu un bebeluş cu șapcă roz. Descrierea 
superficială se potrivea cu descrierea femeii care partici 
pase la concursul de sosi. 

Toni şi Jason discutaseră despre asta. Amândoi con- 
siderau că era puțin probabil ca o femeie care călăto- 
rea cu alte trei persoane, dintre care doi copii, să fi fost 
Cornelia Case. Voiau totuși să discute cu ea în persoa- 
nå, iar şeful lor, Ken Braddock, fusese de acord. 

Shields ieşi din bucătărie cu un pahar albastru-des- 
chis cu apă. Toni era nouăzeci la sută convinsă că erau 
pe o pistă inutilă, dar reuși să-i zâmbească. 

-Te deranjează dacă ne așezăm? 

-Sā mă deranjeze! Nu, nu! Vă rog! Îşi şterse mâinile 
de salopeta albastră, apoi se așeză pe marginea foroliului 
plasat în faţa canapelei. Sunt numai puţin nervoasă. Nu 
am mai întâlnit agenţi guvernamentali. 

- Înșelegem perfect! Toni se așeză lângă Jason. El i 
deschise carnețelul, dar Toni îl lăsă pe al ei în geantă. 
Ce-ar fi să ne spui ce ai văzut? 

Femeia continuă săși frece mâinile. 

- Ei bine, era vineri, acum două zile. Era prima mea zi 
înapoi la muncă după operaţie. Arătă spre încheietură. 
M-am ales cu sindromul tunelului carpian de la atâta 
scanat. | se spune prejudiciu cauzat de stres repetat. Toţi 

vorbesc despre sprijinirea angajaţilor de la birouri care 
folosesc calculatorul, dar nimeni nu se gândeşte la ca- 

ieri. Presupun că nu suntem suficient de importanți. 
Chipul ei indica faptul că era obișnuită să divagheze. 
Oricum, femeia asta sa așezat la coadă la casa mea, cu 
un bărbat foarte arâtos şi doi copii, şi am fost atât de 
surprinsă când am văzut-o, încât am scanat de două 
ori o cutie cu mâncare pentru bebeluşi. 


a 
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- De ce ai fost surprinsi! întrebă Toni. 

- Deoarece semâna atât de mult cu Prima Doamnă. 

- Multe femei seamănă cu Prima Doamnă. 

- Nu aşa. Am admirat-o mereu pe doamna Case, încă 
din campanie, aşa că am început să fac un album cu 
fotografii și articole despre ea. [i cunosc chipul aproape 
la fel de bine ca pe al meu. 

Toni încuviință încurajator şi încercă să decidă dacă 
faptul că femeia era o admiratoare a Corneliei Case îi 
făcea mărturia mai mult sau mai puţin pertinentă. 

-Şi-a tuns părul, Este scurt și șaten-deschis, dar faţa 
este la fel. Şi nu ştiu dacă aţi văzut vreodată vreo pozi 
mărită a ei, dar... Aici, staţi să vă arăt! f 

Merse în grabă spre un raft şi scoase mai multe albu- 
me groase. După ce răsfoi paginile, le arātă o poză cu 
chipul Primei Doamne făcută anul trecut pentru copet- | 
ta revistei Time. 

- Uitaţi! Aici! Aproape de sprânceană. Are pistruiul 
acesta, Jur că m-am holbat de zeci de ori până l-am văzut. 
Femeia de la coadă. Avea un pistrui în exact același loc. 

Toni privi spre locul indicat de aceasta, dar punctul 
părea mai degrabă o pată pe negativ decât un pistrui. 

-Şi vocea îi era la fel, continuă Barbara Shields. 

- Cunoașteţi vocea doamnei Case? 

Ea încuviință. 

-De fiecare dată când 
să mă uit, Această femei 
alei. 

-Ce ţi-a spus? 

-Nu vorbea cu mine, 
sendvișuri, 

= Vorbea engleză? 

Femeia fu surprinsă de întrebare, 

-Sigur că da! 

- Avea vreun accent străin? întrebă Jason. 

- Nu. Avea aceeași voce ca a doamnei Case, 


tiu că apare la televizor, încerc 
e avea același timbru vocal ca 


Vorbea cu bărbatul acela despre 
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El şi Toni schimbară ra 
aplecă în faţă. 

-Spune-ne cât de mult îţi aminteşti din conversaţie, 
chiar de la început. 

- Ea l-a întrebat pe bărbat cu ce voia sendvişurile, iar 
el a spus că le preferă cu muștar. Apoi adolescenta a 
zis că ea voia să cumpere o revistă pe care o aveam ex- 
pusă alături de cărțile de astrologie. Zece secrete pentru 
o viață sexuală mai bună. Femeia a refuzat, iar adolescenta a 
început să comenteze. Bărbatului nu i-a plăcut asta şi 
a zis că mai bine ar asculta-o pe Nell, altfel avea să dea 
de belele. Apoi bebeluşul... 

- Nell? Toni strânse mai tare paharul cu apă. Aşa i-a 
zis femeii? 

Barbara Shields încuviință. 

-Mam gândit imediat cât de mult sună Nell a Nealy. 
Ştiţi, aşa îi spun prietenii doamnei Case. 

Un nume similar. Un pistrui care ar fi putut fi o pată 
pe negativ. Nu era suficient pentru a construi un caz, 
dar de ajuns cât să îi ţină interesați. 

Continuară interviul, și Shields le oferi o descri- 
ere detaliată a bărbatului și a adolescentei, dar, abia 
când erau pe punctul de a pleca, ea îşi aminti cea mai 
utilă informație. 

- O, era să uit. Conduceau un Winnebago galben. 
Lam văzut pe fereastră plecând. Nu mă pricep prea bine 
la rulote, dar nu părea foarte nouă. 

- Un Winnebago galben? 

- Era destul de murdar, ca şi cum ar fi călătorit de 
ceva vreme. : 

-Nu se întâmplă să fi luat numărul de înmatriculare, 
nu-i așa? 

~= De fapt, ba da. Vea 

Barbara Shields merse săşi ia geanta. 


pid o privire. Apoi Jason se 


i Grove, lowa, era situat pe un mal abrupt, 
SE spre unul dintre braţele râului Iowa. Era 
— 


Stand vith CamScanner 


214 Susan Elizabeth Phillips 
un oraş al bisericilor cu clopotnițe şi al magazinelor cu 
antichităţi, un Oraş În care casele de cărămidă roşie a 
ternau cu cele cu şindrile albe şi unde arțarii bătrâni 
umbreau străzile inguste. Un colegiu mic, privat, ocupa 
câteva străzi aproape de centru, iar un han vechi era 
aşezat peste drum de Primărie, am avea o cupolă de 
cupru. Ploaia se oprise şi cuprul strălucea în razele pli- 
pânde ale soarelui ce reușeau să pâtrundă prin pătura 
de nori. E _ 

Nealy îşi spusese că nu exista un loc mai bun pentru 
ați creşte copiii, și, aparent, Mat gândea acelaşi lucru. 

- Va fi perfect pentru fete. N 

Se opriseră la un magazin de la periferie pentru a 
cumpăra mâncare pentru câine și pentru a cere indica 
spre strada pe care locuia bunica fetelor. Era aproape de 
centru, de-a lungul falezei. Prin spaţiile dintre case, ea 
observă ocazional râul de jos, 

- Numărul 111, spuse el. Ai 

Opri în fața unei case din că 
albe, cu două etaje. Toate casele de pe strad! 
aibă peluze și garaje. Aceasta era pătrată şi 
de casă în care crescuseră generaţii întregi. 

Părea puţin mai neglijată decât celelalte de pe stradă, 
deoarece nu erau flori de vară înflorite prin arbuști sai 
în ghivecele de pe verandă. larba trebuia tăiată, iar vo 
seaua albă nu părea la tel de proaspătă ca la casele vecini 
lor. Nu se afla însă într-o stare precară. În schimb, păr 
pur şi simplu că locuitorii ei aveau alte lucruri de făcut 

- Câinele ală păduchios va sta închis până când bi 
nica va trece peste șocul de a întâlni fetele, spuse Mai 

Ea observă că el era nervos. Și ea era. Dar măcar. 
cetase să se mai ia de ea. 

Burton se calmase când intraseră în oraș, ca și ci 
ar fi ştiut că ceva foarte important urma să se întâmpl 
în viaţa ei, iar Lucy se inchisese în Spate cu Squid. Ci 
Nealy începu să desfacă hamurile bebeluşului : 
scaunul de maşină, observă pete vechi de mânca 
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pe salopeta ei, o mică gaură în mânecă și faptul că părul 
ei avea nevoie să fie pieptănat. 

-Poate ar trebu să o aranjăm pe Button puțin inainte 
să-și întâlnească bunica. Din câte ştim, ar cam fi prima 
dată când o vede. 

- Bună idee! O scot eu de aici. Vezi dacă poți găsi ceva 
decent de purtat. Apoi își aminti cu cine vorbea. Dacă 
nu te deranjează 

-Eu sunt cea care a sugerat asta. 

Lucy stătea întinsă în pat, cu câinele ghemuit lângă 
ea, aşa murdar cum era. Se prefăcea că citește, dar Nealy 
nu se lăsă prostită şi o strânse de gleznă. 

- Va fi bine, Lucy. Este un loc minunat! 

Lucy trase cartea mai aproape de față și nu răspunse. 

Nealy alese salopeta din denim de culoarea piersicii 
pe care i-o cumpărase de la Gap. Avea un rând de flori- 
cele albastre brodate de-a lungul gulerului şi o bluză îm- 
pletită cu mâneci pufoase. În vreme ce se apropia cu ea, 
observă că Mat o dezbrăcase pe Button până la scutec și 
îi ținea un discurs încurajator. 

- Vreau să te comporți cât de bine poți, Demonule. 
Fără șmecherii. Și fâră prea multă gălăgie, bine? Fără 
țipere. Fără urlete. Comportă-te ca un bebeluș normal. 
Se incruntă la ea în timp ce închidea ariciul scurecu- 
lui, iar ea gânguri. Mda, mda... păstrează ocheadele 
pentru bunica. 

Nealy îi dădu haina și, în mai puţin de un minut, el 
îmbrăcă bebeluşul. 

Te pricepi atât de bine la asta. Mie îmi ia o veșnicie 
să o îmbrac. 

-Te chinuieşti prea mult. Cu bebeluşii trebuie să 
preiei conrrolul, altfel te vor călca în picioare. Aşa e şi 


cu femeile. 
2O, da! 
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Ea se întoarse fără un cuvânt. Nu avea să-i implore 
atenţia. În plus, nici nu şi-o dorea. Voia... ei bine, voia 
trupul lui, nu era cazul să se mai mintă, Voia totodată și 
prietenia lui, ireverenţa lui, chiar şi șovinismul lui mas. 


culin enervant. , f 
Îi veniră în minte versurile unui cântec vechi de la 


Sheryl Crow. Oare era el suficient de puternic pentru a 
fi bărbatul ei? Oare crezuse ea cu adevărat că ar putea fi? 

Ea plana periculos de aproape de autocompătimire, 
aşa că se adună. 

- Lucy nu pare dornică să vină. 

- Probabil ştie că bunica ei va fi mai fermă decât 
Sandy. 

- Poate. 

Perie ușor părul bebelușului. Spre surprinderea 
ei, se trezi ținta zâmbetului larg al lui Button, zâmber 
care îi era, de obicei, rezervat lui Mat. Simţi un junghi 
în inimă. 

-Nu cred, spuse ca. Doar nu începi să cochetezi cu 
mine chiar acum, când trebuie să ne despărțim. 

Button scânci încântată și întinse i 
ca Nealy să o ridice. Ea simţi cum gâtul i se î 
şi se întoarsı 

Mat o ridică de pe canapea. 

- Prea târziu, prea târziu, Demonule! Unii oameni 
pot fi cumpăraţi. Se aplecă, deschise unul dintre serta 
le de dedesubt şi scoase o pernă de la Walmart. Orii 
urăsc să o spun, va trebui să porți asta, zise către Ne 
Expresia lui trădă neplăcerea. În afară de mine, este 
mai bună protecţie pe care o ai, 


gravidă şi intră în baie, Când se întoar: i 
vorbind cu Luc 2e, l auzi Pă 
- ... Derectivii pe care fostul so; i n 
A A fall i 
jat s-ar putea să apară. Trebuie să-i in cil AB 
așa că va trebui să'se;dephizeze iar în gravida. D 
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întreabă cineva, voi spune că este soţia mea, așa că 
susține-mă, bine? 

- Bine. 

Lucy părea tristă. Trecură câteva momente de tăcere, 

-Să ştii că nu vă las aici şi plec. Voi mai rămâne 
o vreme să mă asigur că sunteţi bine. Va fi minunat! 
Vei vedea! 

Lucy se îndreptă spre ușă ca și cum ar fi cântărit o mie 
de kilograme. Squid se mişca agale în urma ei. 

- Cred că mai bine lăsăm aici câinele o vreme. 

Mat scoase gulerul cămăşii din gura lui Button. 

Cei patru formau un grup tăcut care se îndrepta spre 
treptele ușii de la intrare. Când Mat apăsă pe sonerie, 
Nealy o privi pe Lucy. Se sprijinea de verandă, arătând 
nefericită. 

Nealy se apropie de ea şi o cuprinse de mijloc. Voia 
să-i spună că totul avea să fie bine, dar nu îi putea ga- 
ranta așa ceva. 

Lucy o privi, iar Nealy văzu anxietatea teribilă din 
ochii ei 

-Nici eu nu plec nicăieri, şopti ea. Nu până când nu 
veți fi bine. 

Spera să se poată ține de promisiune. 

-Nu răspunde nimeni, spuse Mat. Voi arunca o pri 
vire în spate. l-o dădu pe Button, 

Lucy se holba la ușa din față. 

- Vrei să-mi spui despre bunica ta acum? întrebă 
Nealy. SR pic Ai Mu e 

Lucy clătină din cap. Mat înjura printre dinţi când 
“e “Ferestrele sunt deschise şi se aude muzica. Probabil 
nu aude soneria. Bătu în uşa de la intrare. Alte veşti 
Bunicii tale îi place Smashing Pumpkins. 


hise. Un tânăr de vreo 25-30 de ani se 
a cealaltă. Totul la el anunţa faptul că era 
fondator al generaţiei iresponsabililor: păr 


Dă 


afla de parte: 
un membru 
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tuns foarte scurt, barbă şi cercei. Purta un tricou, o 
reche de pantaloni trei sferturi şi sandale, ul 
- Mda? 
Cu coada ochiului, Nealy o văzu pe Lu 
1i, Nea cy înghițin- 
odul din gât şi înaintând, ghițin 
- Salut, bunicule! 


du 


capitolul 15 


Mar se înecă - și nu era uşor când avea gura atât de 
uscată. Se întoarse spre Lucy. 

= Bunicule? 

Fara avea mâinile împreunate în faţă, îşi muşca 
buza și arăta de parcă stătea să plângă. Apoi, el se în- 
toarse spre acel pierde-vară, care se scărpina pe piept şi 
părea confuz. 

- Nu ştiu cine crezi câ... Se opri şi o analiză îndeaproa- 
... Laurie? 


- Lucy. 

_O, da. li zămbi apologetic. Nu mai arăţi ca în poze. 
Ce mai faci? 

-Nu prea bine. Mama a murit. 

Vai, ce păcat! ÎL privi pe Mat şi păru să priceapă că 
era mai mult decât o vizită de curtoazie. Vreţi să intraţi? 

_O, da, spuse Mat printre buze. Chiar vrem să 
intrăm. 

O luă pe Lucy de braț și o împinse în fața lui. Cu 
coada ochiului, o văzu pe Nell părând la fel de confuză 
ca el. Numai Demonul părea neafectat. Mângâia obrazul 
lui Nell, încercând să-i atragă atenţia. 

ÎL urmară pe acel pierde-vară în sufragerie, unde se 
afla un amalgam de mobilă contorrabilă tapițată cu cati 
fea verde-inchis şi maro, alături de câteva mese prăfuite: 
De fiecare latură a șemineului se inălțau rafturi cu cărți 
ce păreau uzate de la atâta citit. Zări și câtevă figurine 
primitive din lemn, câteva piese de ceramică şi vreo 
două gravuri. Sistemul audio la care se auzea Smashing 
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pumpkins se afla pe o masă de lectură plină cu maldăre 
de CD-uri. Împrejur erau reviste, o chitară, o stivă de 
haltere în colț şi o geantă sport pe măsuţa de cafea. 

Pierdesară didu muzica mai încet. 

-Vreţi o bere sau altceva? 

Da, te rog, spuse Lucy, aruncându-i lui Mat o privire 
nervoasă în timp ce se îndepărtă, 

Mar îi aruncă o privire amenințătoare şi încercă săși 
dea seama de unde să înceap 

—Nu, mulțumesc! Suntem aici să o întâlnim pe doam- 
na Pressman. 

-Pe Joanne? 

- Da. 

-A murit, omule! 

-A murit? 

Nell se apropie de Lucy, ca şi cum ar fi putut cumva 
são apere de şoc. Dar Lucy nu pâru şocată. În schimb, 
ta de parcă ştia că dăduse de necaz. Mat se holbă la 
pierdexvară, forțându-se să vorbească. 

- Lucy nu ne-a spus că bunica ei a murit. 

-Joanne a murit acum aproape un an. E greu, omule! 

-Un an? Mat era atât de furios, încât abia reuși să se 
controleze. Am înţeles că doamna Pressman a fost în 
străinătate pentru câteva luni. 

- Da, omule. De mult! Mi-a luat într-o zi motorul 
și ka distrus pe şoseaua de centură. 

Nell bătea absentă piciorul lui Button. 

- Poftim? 

-Cred că se referă la motocicletă, spuse Mat aspru. 

Lucy încercă să dispară în spatele canapelei, afla- 
tă aparent sub impresia greșită că mobila avea să 


o protejeze. 
_Noul meu Kawasaki 1500. Am fost foarte trist, 
_ Din cauza motorului sau a doamnei Pressman? 
Pierdesvară îl privi cu asprime, 
Hai, omule, este josnic. Am iubi 


i 
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Mat se întreba de ce nimic nu era simplu în viaţă. 
Niciodată nu se gândise să pună sub semnul întrebării 
autenticitatea biletului pe care i-l arătase Lucy, deoarece 
hârtia avea sigiliul facultăţii. De asemenea, scrisul nu på- 
rea a fi al unei adolescente. Prostul! Știa cât de deșteaptă 
era puştoaica. De ce nu cercetase! Puse întrebarea 
pe care o evitase încă de când Lucy îi zisese acelui pier. 
dewvară „bunicule“ 

-Cine eşti tu? 

- Nico Glass. Eu şi Joanne am fost căsătoriți câteva 
luni, înainte de moartea ei. 

Lui Nell îi era la fel de greu ca lui să înţeleagă asta. 

-Voi doi aţi fost căsătoriţi? 

Ochii lui Nico aveau o urmă de provocare. 

- Mda. Ne iubeam. 

Nell rosti eufemismul zilei. 

- Pare să fi fost o diferență de vârstă destul de mare. 

-În ochii multora, poate, dar nu și în ai noștri. Avea 
numai 53 de ani. A fost profesoara mea de antropologie 
la Laurents. Au încercat să o concedieze când neam cu- 
plat, dar, pentru că eram major, nu au putut. 

- Laurents? spuse Nell. Este colegiul din oraș? 

- Da, mi-am schimbat specializarea de câteva ori, așa 
că mi-a luat ceva să absolv. 

În cele din urmă, Mat o confruntă pe Lucy. Decisese 
că era un lucru bun că între ei se afla o canapea, deoare- 
ce chiar voia s-o caftească. 

-Cine a falsificat biletul? 

Lucy îşi băgă unghia în gură şi făcu un pas în spa- 
te, trupul ei trădând nefericirea. El nu simţea pic de 
compasiune. 

- Femeia aceea la care am lucrat ca dădacă, biâi- 
gui ca. Şi nu era pentru tine. Era pentru avocatul lui 
Sandy! Ştiam că devenise suspicios, așa că aveam de gând 
să i-l arăt la următoarea vizită, numai că în locul lui ai 
venit tu. 


El strânse din dinţi. 4 
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-Ştiai că bunica ta 
cu tot! 

Ea îl privi cu încăpățânare. 

- Poate că știam că a mur 
Kawasaki 

Probabil că Nell observase că el îşi pierdea controlul, 
deoarece işi aşeză mâna pe braţul lui și-l strânse ușor, 

- Uite ce e, omule! Ar trebui să te cunosc? 

Mat se forţă să-şi mențină calmul. 

- Sunt Mat Jorik. Am fost însurat cu Sandy, fiica lui 
Joanne. Ea este... soția mea, Nell. 

Elo salută pe Nell. Button începu să-i facă ochi dulci, 
iar el îi zâmbi înapoi. 

- Drăguţ copil! Joanne era îngrijorată atunci când 
Sandy a rămas însărcinată — din cauza alcoolismului ei. 
Nu se înțelegeau prea bine. 

-Sandy nu a băut cât timp a fost însărcinată. 

Lucy începu să-şi roadă altă unghie. 

Button voia jos, așa că Nell o lăsă pe podea. Bebeluşul 
începu imediat să se învârtă în jurul măsuţei de cafea, cu 
vârfurile picioarelor îndreptate spre exterior, ca o bale- 
rină beată. Mat trebuia să se calmeze, așa că se îndreptă 
spre fotografiile înrămate așezate pe o etajeră prăfuită, 
cu speranța slabă că ar putea să-i spună ceva. 

Fotografiile din faţă erau toate cu Joanne și Nico. 
Ar fi putut fi mamă și fiu, cu excepția privirii înfome- 
tate cu care se priveau reciproc. Joanne fusese o femeie 
atrăgătoare, suplă şi bine proporționată, cu un păr lung 
vrizonant, cu cărare pe mijloc şi prins cu agrafe pentru a 
nu-i intra în ochi. Fustele ci transparente, tricourile largi 
și bijuteriile din argint purtau marca de neşters a unei 
hipiote îmbătrânire. Modul posesiv în care se sprijinea 
de pieptul gol al lui Nico intruna dintre faroera făcea 
evident faptul că era înnebun xual de el, În ceea ce 
priveşte atracția lui pentru o femeie cu treizeci şi ceva 
de ani mai în vârstă... asta era probabil o treabă ce putea 
fi înţeleasă pe canapeaua unui psihoterapeut. 


a murit, Ai minţit în legătură 


ı dar nu ştiam despre 
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În fotografiile din spate erau Sandy şi Lucy la vârste 
diferite. Mat se opri asupra fotografiilor cu Lucy, În cele 
mai vechi, fusese prea tânără pentru ași da seama cum 

jură, iar ochii ei luminoşi şi zâmbetul larg 
arătau o fetiţă îndrăgostită de viață. Poza de la spital a 
lui Button cu capul diform și faţa turtită nu avea nici 
o asemănare cu fetița încântătoare care încerca acum 
săși bage un deger în nas. 

Era pe cale să se retragă de acolo, când zări o fotogra. 
fie la capărul rândului. Era o fotografie cu el şi cu Sandy 
care fusese făcută la petrecerea unui prieten. Amândoi 
țineau în mână câte un pahar, ceva ce obișnuiau să facă 
în acele zile. Era radiantă şi frumoasă cu părul ei negru 
şi cu buzele pline. Se întreba dacă tipul înalt, deșirat, 
care stătea lângă ea și incerca atât de mult să pară mai 
în vârstă putea fi el. Fotografia era deprimantă, iar el se 
întoarse şi-l văzu pe Nico holbându-se la Nell. 

= Oare te cunosc de undeva? 

Înainte ca Nell să poată răspunde, Lucy spus 

- Seamănă cu Cornelia Case, Prima Doamni 

Nell se încordă, dar Nico nu făcu decât să zâmbească. 

- Da, chiar semeni cu ea. Se întoarse spre Mat. Deci 
sunteți în vacanţă sau ceva? 

= Nu chiar. Lucy, dispar 

În mod normal, fata ar fi comentat, dar nu îndrăzni. 
În schimb, o luă pe Button și ieşi. Prin fereastră, Mat o 
văzu aşezându-se pe leagân, suficient de aproape de uşă 
pentru a trage cu urechea. 

Se intoarse să îl analizeze pe puştiul care era cea mai 
apropiată rudă a fetelor și începu să facă cercetări. 

-Uite cum stau lucrurile, Nico... 


În cele din urmă, Nealy merse afară să vadă ce fă 
cea Lucy. Adolescenta îl scosese pe Squid din rulotă, 
iar câinele stătea lângă ea ca un maldăr de cârpe urât 
mirositoare, Button se uita la o vrăbiuță aflată pe pă- 
mânt în timp ce ținea o stinghie într-o mână şi lingea 
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o alta. Nealy refuză să se gândească la otrăvirea cu 
plumb de la vopseaua veche. Își dădu seama că timpul 
petrecut cu Button use bine. Nu se mai simţea 
prea mult ca Îngerul Morţii Beheluşilor. 

Rămase pe treapta de sus, în faţa lui Lucy, și privi 
strada umbrită. La un capăt, se afla o școală generală cu 
un mic loc de joacă plasat sub arțari; la celălalt capăt, 
doi băieţi ocoleau bălțile cu bicicletele. Peste stradă, un 
bărbat la costum își analiza peluza. Nealy auzi soneria 
mașinii de îngheţată şi strigătul unei mame care își che- 
ma copilul înăuntru, Aceste imagini cotidiene erau la fel 
de exotice pentru ea precum erau țările străine pentru 
majoritatea oamenilor, 

Lucy se juca acum cu una din urechile lui Squid. 

- Ce crezi că-mi va face Mat? 

-Nu ştiu. Este vizibil supărat. Nu ar fi trebuit 
să-l minți. 

- Ce altceva era să fac? Aveau să ne dea în plasament. 

Și asta avea să se întâmple, Nealy nu se gândise nici o 
clipă că Mat avea să le lase pe fete cu Nico Glass, deşi el 
subliniase în timpul discuţiei de mai devreme că Nico 
era singura rudă a fetelor, 

Desigur, Nico nu avea să accepte. Când anunţase că 
avea planificată o excursie de alpinism Colorado, Mar 
îi spusese să-și ia gândul, dar Nico continuase să-și arun- 
ce lucrurile în rucsac. 

Ea privi spre Button, a cărei salopetă din denim de 
culoarea persicii era murdară, deoarece mersese de-a 
buşilea pe peluză, apoi la Lucy, care părea nefericită. Ce 
avea să se întâmple cu aceste fete? Mat era un bărbat 
decent şi încercase să facă ceea ce trebuia, dar spusese 
“lar că viaţa lui nu includea și creşterea copi ilor, Rămă- 
"cau plasamentul şi adopţia ca soluții. Familiile aveau 
“ se îngrămădească să o adopte pe Button, dar nimeni 
nu avea să o înfieze pe Lucy. Avea să fie despărțită de 
"Urloara ei, pe care încerca cu ardoare pi o protejeze. 

le şi Hpi acum unghia arătătorului. 
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-Mā va omori când va ieşi. 

Nealy încercă să-şi indepărteze nodul din gât. 

-Ar fi trebuit să-i spui despre bunica ta. Nu ar fi tre. 
buit să falsifici biletul. 

- Da, bine. Atunci, Button nu ar fi avut nici o șansă, 
Ar fi luat-o de lângă mine chiar în acea zi. 

Nealy își dădu seama ca adolescenta aceasta ştia mai 
multe despre curaj decât învățau cei mai mulţi oameni 
într-o viață. Vorbi cât de blând putu: 

-Ce ai sperat să obţii făcându-l pe Mat să creadă că 
bunica voastră era în viață? 

- Când ceva râu se întâmpla, Sandy obişnuia să spu- 
nă: „Nu se termină până când nu se termină“. M-am 
gândit că, dacă această călătorie avea să dureze suficient 
de mult, ceva bun urma să apară pe drum. 

- Că Mat ar putea decide să vă păstreze. 

Lucy nu răspunse. Nu trebuia. 

-Îmi pare rău, Luce. Ştii că există multe familii mi- 
nunate. lar Mat se va interesa de voi. Mat nu spusese 
niciodată nimic de genul acesta, dar Nealy ştia că avea 
să a facă. Şi eu o vai fac 

-Nu va fi nevoie nteresați de mine, deoarece 
eu pot să îmi port de prijă, spuse Lucy cu încăpățânare. 
Şi nu voi merge în plasament. Bravada ei dispăru. Voi 
doi o plăceţi mult pe Button, ştiu cå așa este. Chiar este 
un bebeluș grozav: Este drăguță și deşteaptă şi nu face 
probleme. Bine, poate pay o» dar va depagi peronda 
se fre ele ate er luna, Luy renung ba 
ri şi nu o puteți adopta. puteţi căsăto- 

Nealy o privi confuză. 

- Diy nu ne vom... 

- Prostii, omule! Vocea fu å > N; PI 
rupse. Acei copii nu au nisi dea li Nico E mae 
deschise, și tânărul ieși cărându-şi rucsa cj Rae Uşa se 
Mat pe urmele lui. Uite, plec! Dacă voi ie şi chitara, cu 
aici o vreme, nu mă deranjează. Dar dar isi anai 
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Îi aruncă lui Mat un set de chei, apoi cobori treptele 
fără să se uite la Lucy sau la Burton. Câteva minute mai 
e depărtă cu motocicleta. 


târziu, $ 
Cu o expresie mohorâtă, Mat arâtă cu degetul 
spre Lucy, 


- Tu! Mişcă în Winnebago. Noi doi vom purta o 
discuție. 

Nu era proastă. O luă imediat pe Button ca scut 
uman. 

-Singură! tună Mat. 

Lucy o lăsă pe Button jos, miji ochii, îşi ridică bărbia 
şi porni spre rulotă. Nealy o văzu plecând și clătină din 
cap admirativ. 

-Eşti sigur că nu e fiica ta? 

Mat o ignoră și porni după adolescentă, cu buzele 
strânse într-o linie fermă. Îngrijorată, Nealy o luă pe 
Button și plecă pe urmele lui, dar se opri. Arăta de parcă 
avea să comită un act violent, dar ea știa că nu urma să 
se întâmple asta. O fi mușcând Mar, dincolo de faptul 
că lătra, dar mușcătura nu era mortală. 

Şi lătră până când ea incepu să creadă că pereţii ru- 
lotei aveau să se dărâme. Când nu mai putu suporta, 
o duse pe Burton înăuntru să exploreze. Aveau săi pe- 
treacă cel puțin o noapte aici și voia să vadă casa. 

În spate, o bucătărie primitoare, luminoasă se deschi- 
dea spre o terasă minunată, Mobilierul maro era aranjat 
în jurul unui covor oriental şi exista o colecție de mese 
care nu se potriveau și pe care se aflau reviste științifice, 
numere din Rolling Stone şi resturi de mâncare. Ghive- 
ce din porțelan care păreau să fi găzduit cândva plante 
erau aşezate ici și colo, alături de nişte lămpi de cerami- 
câ. Prin ferestre, Nealy zări o curte pline cu arbuşti şi 
© boltă de viță-de-vie. Stratul de flori năpădit de iarbă 
conţinea câteva tufe vechi cu trandafiri înfloriţi. 

La etajul de sus se aflau o baie și trei dormitoare, cel 
mai mic fiind transformat în depozit. Un CD-player por- 
tibil, nişte haine Imprâștiate și o carte deschisă despre 
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Zen indicau faptul că Nico ocupa dormitorul principal. 
În camera de oaspeţi, un pled din bumbac indian cu al. 
bastru și lila era aruncat peste patul dublu, iar la ferestre 
atârnau draperii simple. Baia era clasică, fermecătoare, 
dar avea nevoie să fie curățată. Vopsită în gri şi alb, 1n- 
căperea avea o cadă cu picioare și un duș atașat, un cos 
din nuiele de răchită plin cu reviste vechi și o fereastră 
deschisă cu geam care dădea spre curtea din spate și, în 
depărtare, spre râul lowa 

Auzi uşa laterală şi cobori, văzându-l pe Mat în- 
chizându-se în spatele ușilor franțuzeşti ale biroului 
părăsit al lui Joanne Pressman, care părea să fi fost 
cândva sufragerie. 

Prin geam, îl văzu ridicând telefonul. Se întristă. În- 
cepuse procesul de a scâpa de copii. 

- Nu ma lovit sau ceva. 

Vocea calmă a lui Lucy se auzi în spatele ei, iar Nealy 
se întoarse și o văzu stând în bucătărie. Avea obrajii roșii 
şi ochii trişti. Părea înfrântă, dar hotărâtă să nu o arate. 

- Nici nu credeam că o va face. 

- Totuşi, a fost foarte nervos. Vocea îi cedă. L-am 
dezamăgit. 

Nealy vru să o imbrățișeze, dar Lucy se străduia din 
răsputeri să-şi păstreze atitudinea mândră. 

- Hai să vedem dacă găsim un loc de unde să coman- 
dăm pizza pentru cină. lar Button nu mai are haine cu- 
rate. Poţi să-mi arăţi cum să folosesc maşina de spălat? 

- Nu ştii cum să folosești o maşină de spălat? 

-Am avut servitori. 

Lucy clătină din cap auzind scăparea lui Nealy, dar 
apoi îi demonstră cu răbdare elementele de bază ale spă- 
latului rufelor. 

Până când pizza sosi, Mat dispăruse. Ea îl găsi cu 
capul sub capota lui Mabel. Zise că avea să mănânce 
mai târziu. Ea bănui că avea nevoie de timp singur şi 
fu mai mult decât fericită să i-l ofere. 
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După cină, Nealy spālā cada, o dezbrăcă pe Button şi 

o puse în apă. Ea scânci fericită, apoi începu să lovească 

apa cu paharele de plastic pe care Nealy i le adusese 

din bucătărie. 
-Tu chiar știi cum să te distrezi, spuse ea râzând. 
PO Tai 
Nealy se întoarse și-l văzu pe Mat în uşă. Stătea cu 
măinile în sân şi cu un umăr sprijinit de tocul ușii. 
- Mă ocup eu, spuse el prudent. Nu am vrut să ţi-o 
 specap. 

-Nu o simt ca pe o povară. Cuvintele părură mai 
„aspre decât intenţionase, dar era furioasă pe el. Furioa- 
să pentru că nu era bărbarul care voia ea să fie - genul 
familist, care să păstreze aceste fete. 

Button lovi cu ambele mâini în apă și făcu un val 
pentru a-l impresiona. 

- Am văzut-o pe Lucy mergând jos și cărând un tele- 
vizor portabil, spuse el. Sper că nu trebuie să-mi fac iar 
griji din cauza magazinelor de amanet. 

- Unde îl ducea? Se străduia să spele urechile lui 
Button, dar asta era o misiune grea. 

- Spre rulotă. A zis că ea şi Button nu vor sta în came» 
ra de oaspeţi indiferent de ce vei spune tu. 

Nealy ofră. 

- Este un par dublu, cu o latură lipită de perete pen- 
tru ca Button să nu se rostogolească. Mi s-a părut un loc 
bun pentru ele. Evident, Lucy nu e de acord. 

- Lucy este o pacoste. 

Probabil pizza retrezise spiritul beligerant al adoles- 

centei, căci Nealy putea pune pariu că fata se pusese iar 
pe peţit - asigurându-se că Nealy și Mat aveau să rămână 
singuri î ă. 
P EA rase pe Mat în baie şi se aşeză lângă cadă. 
“Button scânci şi lovi iar apa pentru a-i ura bun venit, 
“Câinele o privi îndurerat, apoi adună energia de a se târi 
sub chiuveră, unde era ferit de apă. 


Sete ste ape 
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- Este cea mai patetică scuză pe care am văzut:o la 
un câine. 

- Partea bună e că am pus-o pe Lucy să-l ducă afară şi 
să-l spele, aşa că măcar nu mai pute, Fără îndoială, are 

pe cinste. 

-Trei vecini au venit să se prezinte cât timp am mutat 
rulota pe alee, Este bine că ţii nenorocita aia de pernă, 

- În zona asta, oamenii sunt, în general, prietenoși. 

-Prea prietenoși. Ridică cârpa pe care Lucy o folosise 
pentru a curăța cada şi începu să șteargă apa pe care 
Button o vărsase pe podea. Nu știu tu, dar eu m-am 
săturat să conduc rulota, așa că am rezervat o mașină de 
închiriat. O putem lua mâine-dimineață. 

Voia să-l întrebe ce avea de gând în privinţa fetelor, 
dar Burton îşi pierduse interesul pentru baie, așa că 
Nealy alese să termine cu ea înainte. 

-Termin eu aici. 

Cât timp Mat pregătea biberonul lui Button, Nealy 
o uscă şi o îmbrăcă într-o pijama curată. Apoi o 
duse pe Button cu tot cu biberon în rulotă şi o lăsă în 
grija lui Lucy. 

Când se întoarse, îl găsi pe Mat stând pe trepte, cu o 
cană cu cafea în mână și cu Squid ghemuit la picioarele 
lui. Ea se aşeză lângă el și privi în tăcere curtea. Licuricii 
sclipeau deasupra rufelor cu bujori și parfumul dulce al 
caprifoiului se simţea în aer. Prin fereastra din spate a ca- 
sei vecinilor, zări lumina televizorului. Voia să absoarbă 
totul, pentru a nu uita niciodată această noapte de vară 
perfectă petrecută în inima ţării. 

Mat luă o gură de cafea. 

-Lam sunat pe avocatul lui Sandy mai devreme. lam 
spus unde sunt fetele și ce s-a întâmplat. Așa cum era de 
așteptat, cei de la Protecţia Copilului din Pennsylvania 
nu sunt foarte încântați, 

-Le vei duce pe fete înapoi. 

Voise să sune ca o întrebare, dar o spusese ca pe o 
afirmaţie. 
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igur, De indată ce fac testul de sânge. 

- Vei face aici testul de paternitate? 

- Este un laborator în Davenport. Nu vreau să 
am de-a face cu toată birocraţia care mă aşteaptă în 
Pennsylvania. 

- Deci vei face testele, şi apoi vei putea să te speli 
pe mâini de ele, izbucni ea. 

- Nu este corect, 

Oftă 

- Ştiu. Îmi pare râu. 

-Nu este ceea ce vreau! Mi-am făcut datoria de cap 
al familiei înainte de vârsta de 21 de ani şi am urât asta. 
Aruncă o privire spre curtea liniştită. Am muncit toată 
viața pentru a scăpa de toate astea. 

O durea să știe că un lucru care însemna totul pentru 
ea era ceva ce el detesta. 

-A fost copilăria ta atât de groaznică? 

El îşi aşeză cana cu cafea pe o treaptă. 

-Nu groaznică, dar nu-ți poţi imagina ce înseamnă să 
crești fără pic de intimitate și să fii responsabil pentru 
atât de multe fete, 

- Dar mama ta? 

- Muncea cincizeci, șaizeci de ore pe săptămână ca li- 
brar. Avea opt copii şi nu-şi putea permite să refuze orele 
suplimentare. Fetele o duceau de nas pe bunica mea, 
aşa că, de cele mai multe ori, eram numai eu. După ce 
am absolvit liceul, nici nu am putut pleca. Bunica mea 
îmbătrânea, și mama încă avea nevoie de mine, aşa că 
am locuit acasă cât timp am mers la facultate. 

- Sigur că unele dintre surorile tale erau suficient de 
mari pe atunci pentru a prelua frâiele, 

_ Erau suficient de mari, dar asta nu însemna că erau 
de mae fost, se gândi ea, când fratele lor mai mare 
avea un simţ aṣa puternic al responsabilități? i 

Cainele se mută mai aproape de picioarele lui Mat. 

at își sprijini brațele pe coapsele depărtate şi-şi lăsă 
ie 
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mâinile să cadă între ele. Câinele îi mirosea degetele, 
dar Mat nu părea să observe. i 

-Uitā-te la mine! În mai puțin de o săptămână, m-am 
ales cu doi copii, o femeie gravidă despre care spun tu- 
turor că este soția mea și un câine nenorocit. Și, dacă 
asta nu era suficient de rău, locuiesc acum într-o casă 
din lowa. 

Ea zâmbi. 

- Tot ce-ţi mai trebuie este o camionetă şi o soacră. 

El ofră şi se aplecă în faţă. 

- Când am vorbit la telefon mai devreme... am închi- 
riat un Ford Explorer. Nu m-am gândit. 

- Explorer? 

-Un SUV. 

Ea râse. 

Simțul umorului înnăscut pe care îl avea ieși la 
suprafață, și reuși să afişeze un zâmbet trist. 

- Dar locul tău de muncă? întrebă ea. Nu trebuie 
să te întorci la serviciu? 

-Mā descurc. 

Erau nişte lucruri care nu se potriveau. 

-Lucy mi-a spus că tu conduci un Mercedes. O 
maşină frumuşică pentru un oțelar. 

Mat avu nevoie de ceva timp pentru a răspunde. 

-Nu am spus niciodată că sunt oțelar. Ți-am spus că 
lucrez într-o oțelărie. 

- Şi care-i diferenţa? 

-Fac parte din conducere. 

- Înţeleg. Își puse mâinile între coapse. Când te 
întorci? 

- Este nevoie de două săptămâni pentru a primi rezul 
tatele. Speranţa scânteie în ea, dar dispăru când el con 
tinuă: Probabil voi zbura cu ele înapoi mâine-noapte, 
poate poimâine. Presupun că depinde de tine. 

= Ce vrei să spui? 

-Nu te las singură. 

-Nu am nevoie de gardă de corp. De aceea am plecat. 
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El se aplecă şi, absent, îl mângâie pe Squid între 
urechi. 

- Președintele a ținut o conferinţă de presă la amiază. 
Tu ai fost principalul subiect de discuţie, 

Ea evitase în mod deliberat să asculte ştirile și nu voia 
să audă despre asta. Câinele îşi aşeză botul pe piciorul 
lui Mar. 

_Vandervort a asigurat pe toată lumea că nu exista 
nici un motiv de îngrijorare privind siguranţa ta și că ai 
vorbit cu doamna Bush în după-amiaza asta. 

- Aha. 

- Aparent, echipa de agenți speciali care te caută şi-a 
restrâns aria de căutare şi se aşteaptă să te localizeze 
curând. 

Ea îşi sprijini coatele de genunchi și oftă. 

- Probabil o va face. 

-Nu ştiu. Pari să-i fi ascuns urmele foarte bine. 

-Sunt cei mai buni. La un moment dat, mă vor găsi. 

-A dat vina pentru dispariţia ta pe infamii ticăloși 
care fac parte din partidul de opoziţie. Buzele lui for- 
mară un zâmbet cinic. Spunea că ai devenit incredibil 
de stresată văzând cum oponenții politici ai soţului tău 
pun propriile interese mai presus de interesele poporu- 
lui american. 

Ea râse discret. 

- Este ceva ce ar spune, într-adevăr. 

- Deci pe care Primă Doamnă o vei suna mâine. 

Ea se lăsă pe spare. 

- Gata cu asta! De acum, toate apelurile lor vor fi 
ascultate. Va trebui să mă mur către Curtea Supremă 
sau Cabinet. 

El clătină din cap. 

-Tot îmi vine greu să cred. 

- Atunci, nu te gândi la asta, 

- Îmi vine greu să nu o fac. Nota dură reapăru în 
vocea lui. Ar fi trebuit să-mi spui. 

-De ce? 
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-Cum poţi întreba aşa ceva? 

-Ce ai fi făcut dacă nu aş fi apărut cu? 

- Cred că aș fi preluat controlul asupra vieții mele 
înainte să se ajungă atât de departe. 

Asta o înfurie. i 

- Zise cineva care nu ştie nimic. 

- Tu ai întrebat. 

Ea se ridică. 

- Eşti un nemernic, ştii asta, Mat? Lucy are dreptate, 

Se ridică şi el. 

- M-ai dus de nas. 

- Ei bine, iartă-mă că nu am dat fuga spre tine în acea 
parcare spunându-i că sunt Cornelia Case. 

= Nu despre asta vorbesc! Ai avut suficient de mult 
timp după aceea pentru a-mi spune adevărul. 

- Şi să ajung ca tu fie să te răstești la mine, fie să 
te ploconeș! 

Furia îi scânteia în ochi. 

-Nu m-am ploconit în toată viața mea. 

-În dimineaţa asta, mi-ai spus că ai făcut cafea. 
Imediat ce ai aflat cine sunt, m-ai tratat ca pe un soi 
de oaspere. 

- Ți-am spus că am făcut cafea. Ce dracu' vrea să în- 
semne astea? 

Ochii lui căpărau culoarea furtunii, dar ei nu-i păsa. 

-Asta nu este tot, şi tu știi asta! 

- Nu, nu ştiu, Și niciodată nu m-am ploconit în faţa 
nimănui. 

- Atunci, spune-mi de ce stăm aici în loc să terminăm 
ce am început acum două nopţi. Suntem în lowa, Mat! 
În Iowa! 

Faptul că trebuise să-i reamintească - că acum conta 
cine era ea — durea prea mult. 

- Scoate-ţi asta din mine! Pur şi simplu, uită! 

Deschise uşa terasei și se grăbi inăuntru. 

Mat privi uşa lovindu-se și încercă săi dea seama de 
ceea ce tocmai se întâmplase. Cum devenise el băiatul. 


sai 
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ău! Se presupunea că trebuia să o 
Prima Doamnă a Statelor Unite şi si 
roată ziua? Blestemată fie pentru 
dracu’ voia să însemne treaba cu 

Deschise uşa. 

- Intoarce-te! 

Desigur, ca nu o făc 
ceruse el? 

Auzi ușa din spate trântindu-se şi își dădu seama că 
ea fugea. Se ducea spre rulotă, unde se putea închide, 
departe de el. Spre rulotă, după ce el îi ceruse să nu se 
dezlipească de el. Oare se oprise măcar o dată să se gân- 
dească la nebunii care ar fi putut-o urmări? Sigur că nu! 

Nu permise faptului că deja se făcuse de râs astăzi în 
urma incidentului cu toba de eșapament să-l împiedice 
să iasă în grabă din casă prin ușa din spate. Pe drum, 
încercă să se calmeze și aproape reuși când găsi uşa ru- 
lotei descuiată. Rămase șocat. Era o idioată! Şi, Prima 
Doamnă sau nu, intenţiona să i spună asta. 

Dădu buzna şi o găsi întinzând un cearșaf peste 
canapeaua aia nenorocită pe care el își petrecuse ultime- 
le patru nopți. 

- Ţi-ai pierdut minţile? izbucni el. 

Ea se intoarse, arătând precum regina din Saba. 

-Ce vrei? 

-Nici măcar nu ai încuiat nenorocita asta de uşă! 

- Linişte! Le trezești pe fete! 

Aruncă o privire spre ușa închisă din'spare, cobori 
vocea și se aplecă spre ea. 

-Ca un cetățean american plăritor de taxe, urăsc din 
răsputeri ceea ce faci. 

- Atunci, scrie-i senatorului tău! 

-Crezi că e amuzant? Dacă eram un terorist? Unde 
crezi că ai fi fost acum! Și ce crezi că sar întâmpla cu țara 
asta dacă un nebun ar fi decis să te ia ostatică? 


— Dacă nebunul s-ar fi dovedit a fi la fel de ţicnit ca 
e, aș fi în mare pericol. 


întindă pe spate pe 
ă-i facă tot ce gândise 
că nu era Nell! Și ce 
ploconitul? 


Când făcuse ea ceva din cei 
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El arătă cu mâna spre ușă. bă 

Intră în casă, unde pot sta cu ochii pe tine, 

Acele nări patriciene se umflară, iar coloana ei verte 
brală aristocrată se îndreptă. 

- Poooftim? Lungi cuvântul ca pentru a sublinia că e] 
întrecuse măsura. Expresia lui îi reaminti că, în timp ce 
străbunii lui trăgeau la plug în Europa de Est, ai ei sor. 
beau din martini pe terasele cluburilor. Știa că mezsese 
prea departe, dar o dorea atât de mult, incât părea să nu 
se poată stăpâni. 

- Te gândeşti vreodată la altcineva în afară de tine? 

Pe fruntea ci patriciană, sprâncenele i se uniră. 

- leşi! 

Se făcea de râs şi, dacă avea să mai rămână chiar 

o clipă, avea să fie și mai rău. Nu se pricepuse nici- 
odată să stea departe de certuri, așa că, în loc să se 
comporte ca un adult rezonabil, se aplecă și o luă în 
brațe, cu tot cu pături 
- Lasă-mă jos! Ce crezi că faci? 
- Îmi fac datoria patriotică. Deschise ușa cu o lovi- 
tură, apoi trebui să se descurce atât cu trupul ei care se 
zbătea, cât şi cu uşa, pe care voia să o încuie înainte de 
a o duce în casă. 

- pierdut și fărâma de minte pe care o ave: 

- Probabil. 

- Oprește-te imediat! Te comporți ca un primitiv, 
- Ei bine, n-ai decăt să te înveţi cu asta, 
Înăuntrul rulotei, Lucy era trează. Cearta lor îi reac- 
tivase durerea de stomac. Nu se așteptase să se certe în 
halul ăsta. Nici nu-și putuse da seama de ce se certau, 
având în vedere că nimic din ce spunea Jorik nu avea 
sens. Cel puţin, arunci când Sandy și Trent se certau 
pentru bani, lucrurile erau clare. 

Jorik şi Nell erau însă mult mai deştepţi decăt fuse- 
seră Sandy și Trent, suficient de deștepți încât să ştie că 
oamenii trebuiau să discute despre problemele lor. 
loc să pipe unul la celălalt. Dacă decideau 


Stand vith CamScanner 


Prima Doamnă 235 


Simţi un junghi în stomac. 

Privi spre Button, iar sforăiturile discrete ale surioarei 
ei o asigurară că micuța dormea adânc. Cobori din pat, 
mișcându-se cât de încet putu, se duse în casă, 

- Pune-mă jos! 

- Când vreau eu! 

Privi pe după colţ şi-l văzu pe Mat cărând-o pe Nell 
e scări. Nell îi tot cerea să o lase jos, iar vocea ei 
na de parcă arunca ace de gheaţă în el, dar el nu îi 
ădea atenție. 

Durerea de stomac a lui Lucy se accentuă. În ori- 
e minut, Jorik avea să plece și să meargă undeva să 
e îmbete, iar Nell urma să înceapă să plângă și să se 

bete şi ea. Apoi, nu aveau să își mai vorbească pentru 
ult timp. 

Lucy nu putea suporta așa ceva. Urcă scările la timp 
ntru a-l vedea pe Mat urcând spre camera de oaspeţi. 
e auzi un zgomot înfundat, ca şi cum ar fi lăsat-o pe 

ell jos. Lucy urcă scara. 

- leşi! 

- Sigur că o voi face! 

Lucy se sprijini de perete şi își întoarse capul suficient 
t să vadă înăuntru. Singura lumină venea de pe hol, 
ar era de ajuns. Deși Mar spusese că avea să plece, nu 
ărea să se miște. 

- Să nu crezi că pleci undeva! exclamă el. Voi dormi 
faţa uşii, pentru a mă asigura că rămâi aici. 

- Încetează să-mi mai spui ce să fac! 

- Cineva trebuie să o faci 
- Corect! Nu ştii niciodată când se mai aude vreo 

t, 
huse Siak de prinşi în cearta lor, încât nici nu o ob- 
a AE a a bt pr 
ma Cui adevărat ue își dori ca Nell să se calme- 
u mergea bine = ? | întreba de ce era atât de țâfnos. 
suficient pentru â-l în! da fainos, 
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În orice minut, Mat avea să iasă pe uşă, la fel cum făcea 
n ori r 


Tentando se depărteze, dar chiar atunci zări cheia 
ucy dadu să 


Piah . Şi ştiu ce avea de făcut. Avea să intre 
ee și mal mare, dar Mat era deja supărat 
pe ea, așa că ce mai conta? îi . 

Nell o văzu chiar când scoase cheia din încuietoare. 

- Lucy? Ce. 

Lucy trânti uşa, băgă cheia în încuietoare pe dinafară 
şi o întoarse cu iuțeală. 

- Luq! 

Nell strigă în acelaşi timp cu Jorik. Lucy își lipi gura 
de uşă şi strigă: 

-Voi doi luaţi o pauză! 


capitolul 16 


Mat se grăbi spre ușă şi învârti mânerul, dar nu se 
întâmplă nimic. Lovi cu pumnul în ușă. 

- Lucy! Deschide ușa imediat! 

Ordinul lui fu întâmpinat de nimic altceva decât de 
tăcere. 

- Lucy, te avertizez... 

Cu ușa închisă, lumina din cameră provenea numai 
de la felinarul de afară, Nealy se grăbi spre uşa deschisă 
şi privi spre rulotă chiar la timp pentru a o vedea pe 
adolescentă intrând. Își lipi obrazul de geam. 

~= Îţi răceşti gura. 

El se apropie în spatele ei și-i urmări privirea. 

= De data asta, a mers prea departe! 

Nealy nu era gata ca disputa lor să se termine. Fusese 
nedreptăţită, abuzată și avea o listă lungă de păcate pe 
care încă voia să i le arunce în faţă. În acelaşi timp, se 


întreba cum de putea el arăta atât de bine într-un tricou 


alb uzat și pantaloni scurți sport. 
ndreptându-se, așeză draperiile, aprinse la; 
era aşezată pe măsuța de toaletă și-l privi. nper care 
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- Este numai vina ta. 

El se îndepărtă de fereastră și oftă. 

- Ştiu. 

Asta îi tăie elanul. Deși nu se mândrea cu asta, se 
bucurase de cearta lor. Își imagina cum ar fi să aibă 
pe cineva care să pipe la ca astfel. Își imagină şi cum ar fi 
să îi răspundă la fel fără nevoia de a-și cenzura cuvintele 
sau de a-și reține emoțiile. Strămoșii ei Litchfield proba- 
il se răsuceau în mormânt acum, 

Deşi se comportase nepoliticos cu ea, Nell nu se te- 
use de el câtuşi de puţin. Poate se credea el în stare să 
că femeile care îl supărau, dar ca ştia mai bine. 

Pufni rânită. 

- M-ai speriat de moarte. 

-lmi pare rău. Chiar îmi pare, Părea atât de amărăt, 
cât ea se gândi să-l compătimească, dar se răzgândi, 
ai întâi, îşi voia răsplata. 

Îndepărtându-se de fereastră, își puse mâinile în piept 
i îşi ridică nasul. 

-Ai întrecut măsura. 

- Ştiu, Eu... 

- Ai fost nepoliticos! M-ai îngrozit! 

-Nu am vrut să... Îmi pare rău! 

-Nu ştii că este o crimă să răneşti un membru al fa- 
iliei prezidențiale? Ai putea merge la închisoare. 

Din păcate, nu putuse să-și rețină plăcerea din voce, 
r el se uită la ea circumspect. 

- Pentru cât timp! 

-O, ani şi ani! 

-Atât de mult? 

-Mā tem că da. Îl privi usturător. Dar priveşte partea 
ună! În închisoare, nu vor mai exista femei care să-ți 
ănâ iața. 

El ce denirti de fereastră, mergând spre pat. 

-Asta schimbă perspectiva. 

-Numai bărbaţi tatuați pe nume Bruno. Sunt convin- 
ă că unii dintre ei te vor găsi atrăgător, 
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Rya =. Ea aruncă o privire spre ușa încuiat, 

ligi pe mers la baie înainte să începem e 
ne certăm. Se pare că va mai dura ceva până când voi 
ajunge iar acolo. i 

El nu spuse nimic, dar ea încă nu terminase să-l 
enerveze. 

-Tu 

-Ce? 

-Ai mers la baie? 

- Pentru ce? 

Râdea de ea. 

—Uită că am întrebat. 

-Cu siguranţă o voi face. 

-Când crezi că ne va da drumul? 

-Când va avea chef. 

Surprinse umbra unui zâmbet. 

- Să nu îndrăznești să susţii ce a spus. 

-O voi bate de-o să-i sară capacele, 

Acum, ea fu cea care păru confuză, 

-Sigur că da! 

El zâmbi iar. 

- Trebuie să-i admiri curajul. Ştie că va plăti scump 
când voi ieşi, dar asta nu a oprit-o. 

Zâmbetul lui Nealy dispăru. 

- Este disperată, Mi-e groază să mă gândesc la ceea 
ce simte. 

- Viaţa este grea. 

El nu era nici pe departe atât de rece precum pre- 
tindea. Ea îl privi în timp ce începu să se plimbe prin 
cameră, iniţial încet, apoi din ce în ce mai repede. 

= Voi sparge uşa. 

- Ai vorbit ca un bărbat. 

- Ce vrei să spui cu asta? 


— Bărbaţilor le place să spargă lucru: oi 
chestii. 
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_ Prietenii tăi explodează lucruri. Prietenii mei nu- 

mai injură, se trântesc pe canapea şi adorm în fața 
izorului. 
ehe onl, încercă mânerul ușii, 

_ Calmează-te! Va deschide ușa dimineaţă, 

-Numi petrec noaptea închis aici cu tine, 

- Dacă te temi că te voi ataca, poţi sta liniştit, se răsti 
ea. Eşti mai puternic decât mine, şi sunt sigură câ te 
poţi apăra. RI A 

- Hai, Nell! De zile întregi nu am reușit să ne ținem 
mâinile departe unul de celălalt. 

Ea îi aruncă o privire îngâmfată, 

-Ba nu mia fost deloc greu să-mi țin mâinile departe 
de tine. 

- Este o minciună gogonată. Mă vrei insuportabil 
de mule! 

- Am flirtat cu tine, atâta tot. 

-Ai flirtat? 

-M-am distrat. Serios, Mat, doar nu ai crezut că eram 
serioasă, nu? Ce minciuni îşi mai spun bărbații pentru 
aşi proteja egourile fragil 

- Singurul lucru fragil la mine în acest moment este 
autocontrolul. Ştii exact ce se va întâmpla dacă ne vom 
perece noaptea aici impreună. 

Nealy se felicită că reuşi să îl enerveze. 

-Sigur că ştiu. Vei bombăni și mă vei insulta. Apoi, 
îţi vei aminti pe cine insulți şi vei bate în retragere. 

-Nu ştiu despre ce vorbeşti. 

Laţăţă. “ 

-Sunt Cornelia Case, văduva preşedintelui Statelor 
Unite. lar tu nu poți suporta asta. A 

-Ce dracu’ ar trebui să Insemne asta: i 

Începuse să strige iar, ceea ce O nului, FEA 
Nu-și dorea nimic mai eoi să revină la strigăte, 

laag a tăioasă, 
Pene gi per iei [ia când credeai că eram biata 


ți abandonata Nell Kelly, nu? 
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Să vorbeşti cu mine când vei fi coerentă! 

Z Te simţeai superior bietei Nell. Acum, că ştii cine 
sunt, nu ești suficient de bărbat să-mi faci faţă, 

O, Doamne... cu asta chiar întinsese coarda. Nimeni 
ib semnul întrebării bărbăția lui Mathias 
Jori! ă plătească 

Ochii cenușii gri scânteiară, iar el se repezi spre ea și, 
în secunda următoare, ea lovi salteaua. 

Cadrul patului se clătină când el se lăsă peste ea, tri- 
umful sclipind în ochii lui. În sfârșit îl adusese unde 
voia, dar victoria ei nu era satisfăcătoare, deoarece folo- 
sise războiul psihologic, când ceea ce voia cu adevărat 
era să fie curtată. 

Elo privi, şi un infinit de emoții porneau o bătălie pe 
câmpul de luptă magnific al chipului ei. 

-Am încercat să fiu un domn în privința asta... 

-Un pămpălău, mai degrabă! 

El îşi băgă mâna pe sub tricoul ei 
aruncă pe podea. 

- Am încercat să fiu respectuos... 

-Cred că ai făcut răni la genunchi de atâta ploconeală, 

El miji ochii. 

-Am încercat să subliniez ceea ce era evident... 

- Faptul că te ameninţ? 

El se opri, apoi îi cuprinse deliberat un sân şi îi strån- 
se sfârcul. 

-Ţie chiar îţi place să trăieşti periculos, 

Ea îşi întoarse chipul 

-Vreau să te ridici şi să pleci, 

- Nici o şansă. 

-Mam răzgândit. 

- Cinci minute prea tărziu, 

Ea îşi intoarse iar privirea spre el, 

- Intenţionezi să mă obligi. 

— Fără îndoială. 

— Oh. Încercă să pară plictisit. Atunci, termină odată! 

a = 
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| Erâse și trasă o spirală delicată cu degetul în jurul 
rcului ei. 

- Nici o armată a Serviciilor Secrete ni 
tea salva acum. 

Devenea din ce în ce mai greu să rămână indiferentă. 

- Nemernicule! 

Tonul lui era mai blând, iar mâna de pe sânul ei 
devenea din ce în ce mai delicată. 

- Renunţă, Nell. Renunţă, pentru a putea face dragos- 
te aşa cum ne dorim amândoi. 

- Numele meu este Nealy. 

Voia să-l audă spunându-l. Voia să fie sigură că el știa 
cu cine făcea dragoste. El inspiră adânc. 

- Nealy. 

-Nu este ușor, nu? Nu prea îi reuși atitudinea degaja- 
tă pe care și-o dorise. 

- Dacă nu taci, spuse el încet, îţi voi pune căluş 
la gură. 

- Cred că ar trebui să mă ridic acum, 

- Să nu spui că nu te-am avertizat. Buzele lui le atin- 
seră pe ale ei, apoi poposiră asupra gurii ei, reducând 
la tăcere eventualele proteste, În timp ce trupul lui îl 
apăsa pe al ei, sărutul său înlătură şi ultima urmă de 
încăpățânare. Se pricepea la asta, 

Brusc, se îndepărtă și se lăsă pe spate pe saltea, înju- 
rând printre dinţi. ' 

- Nu-mi vine să cred. 

Ea deschise ochii. Încă o dată, îşi amintise cine era. 
Sau poate era ceva mai important. 

-Nu a fost nimic greșit la acest sărut. 


Zâmbetul lui părea forțat. | 
~ Sărutul a fost incredibil! Complicat este încotro ne 


îndreptăm. EI îi mângâie obrazul cu vârful degetului 
mai "Dra za mea, am o întreagă cutie cu prezervative. 
| Din păcate. se află de cealaltă parte a peretelui, 


u te-ar mai pu- 


Ea îl privi cu îngâmfare, 
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Norocul nostru este că sunt eu mai bine Organizata 
Uită-te în geanta mea! ad 
Slavă Domnului că o lăsase aici după ce terminase șa 

o imbrace pe Button în pijama. 

— Este ireal! 

Se ridică din pat şi, câteva clipe mai târziu, se întoari 
cu cutia. Apoi reluă de unde se oprise, Gurile lor se 
întâlniră înfometate, iar ca Crezu Că nu avea să se Mai 
sature niciodată să-l sărute, El o trase peste el. Ea i 
cuprinse maxilarul păttățos în mâini, îi înclină capul 
i savură preluând controlul. 

Sărutul era uşor diferit cu ea la cârmă — mai stân- 
gaci, poate, și nu atât de experimentat, dar mai pof- 
ticios... O, mult mai pofticios, Se retrase și privi acei 
ochi de oțel încins, acea gură aspră, imblânzită acum de 
dorință. Îşi schimbă poziția, îşi trecu piciorul peste coap- 
sa lui, îşi lipi sânii de pieptul lui - urcându-se pe trupul 
lui mare, încântător, SI 

El gemu. 

-Sper că te distrezi bine, pentru că mă omori. 

- Bine. Îi zâmbi. Și tu mă omori. 

-Nici nu ştii cât de mult mă bucur să aud asta. 

na din mâinile lui alunecă spre interiorul coap- 
sei ei. 

-Eşti minunată la atingere. Zile întregi numai la asta 
m-am putut gândi, 

Ea zâmbi și se jucă cu lobul urechii lui. 

- Eu m-am putut gândi numai la faptul că voiam să 
te văd gol. De tor. 

~ Vrei să mă vezi gol? 

- Da. Fără să mai aştepte permisiunea, ea se retrase 
de pe el și se puse în genunchi. Ridică-te să mă pot bu- 
cura de privelişte. 

-Sigur eşti gata pentru asta? 

El se ridică incet. a 

-Cred că por face faţă. Îi scoase tricoul, apoi at 
se banda elastică a pantalonilor lui; EL'privi 
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intredeschişi cum ea îi trăgea In jos, centimetru cu cen- 
timetru, Ea făcu ochii mari. Unde-ţi este lenjeria? 

- În uscător. Vorba lui tărăgănată căpătă o notă 
ninţătoare încântătoare. Ai o problemă cu asta? 

- Nu ştiu. Stai să văd! Ea se jucă o clipă cu buricul lui, 
sporind tensiunea sexuală, dar de fapt, dându-i puţin 
timp să se acomodeze, În cele din urmă, îndepârtă pan- 
talonii de erecţia pe care nu prea puteau să o ascundă, 

Priveliştea era incredibilă, dar nici nu înce 
dmire, că se trezi iar pe spate, 

- Hei! Nu am terminat de privit! 

- Data viitoare. Avem toată noaptea. 

- Atunci, de ce te grăbeșri? 

-Numai o femeie ar putea pune o întrebare ca asta. 
O femeie foarte inteligentă, sexy... EL îi mângâie gâtul, îi 
tachină colțul gurii și o atrase într-un alt sărut profund. 
Apoi mâinile lui se mișcară către hainele ei şi 
dea ea seama, era la fel de goală ca el. 

El se trase în spate suficient pentru a-i privi trupul 
prea subțire, iar ea începu să-și dorească să nu fi aprins 
lampa. Nu văzu însă nici o critică pe chipul lui, ci 
numai dorință. 

Gura lui se îmblânzi într-un sărut senzual. Mâna lui 
coperi sânul. Gemu aspru atunci când degetele ei se 
închiseră în jurul lui. Ea se ridică în genunchi şi-şi lăsă 
mâinile să umble oriunde doreau. În scurt timp, mem- 
brele lor erau încolăcite, gurile - dezlânţuite. 

El se trase cu greu, îngenunche lângă ea și-i prinse 
genunchii cu mâinile. Ochii li se întâlniră, iar privirea 
lui îi spuse că avea să facă totul pe îndelete. La început, 
intenționa să o privească și se aştepta ca ea să se supună 
curiozității lui păcătoase. i artă. | 

Ea își relaxă picioarele, dar nu şi le depărtă. În epoca 
sexului fără oprelişti, reticenţa ei ar putea fi demodată, 
dar voia ca asta să fic un cadou pentru el. Un cadou care 
trebuia să fie deschis de destinatar, 


ame- 


epuse bine 


până să-și 
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b elese, căci mâinile lui deveniră maj 
ju ese crel ir pa ei. Cu o presiune delicată, 
4 å se depărteze ușor. 

ES pia dietei tânără şi virginală. Nu con- 
ta isa mai era chiar atât de tânără, dar faptul că era 
aproape virgină nu fusese intenția ei. 

Mâinile lui alunecară pe coapsele ei, împingându-le 
în sus, depărtându-le şi mai mult, făcând-o incredibil de 
vulnerabilă. Pulsul se zbătea la baza gâtului. Era excitat 
pe deplin şi foarte hotărât. 

De după perdea, simți o briză caldă care trecu pes- 
te locul acela fierbinte, umed, pe care i-l dezvăluia. El 
privea totul, iar privirea lui devenea mai feroce și mai 
teritorială. 

El îşi schimbă poziția și mângâie buclele şatene cu 
degetul. Ea scoase un sunet de plăcere în timp ce elo 
deschidea în cel mai intim mod. 


Degetul lui o atinse, iar ea își ținu răsuflarea. Era atât 
de delicat pentru un bărbat atât de puternic. În timp ce 


parcă își marca teritoriul. Apoi îşi 


EL o privi, ochii | 
pieli 


i de pasiune, 


e: Apoi, tru- 
pul | ei mic, Se simți 
adăpostită, mod plăcut, 
Odată ce u ă ntrul trupu: 
lui ei, nimic nu a 
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Intrarea lui fu delicată și hotărâră, și, deşi trupul ei 
ardea de pasiune, nu-l acceptă imediat. Mat o săruta... o 
mângâia... presa mai adânc... și mai adânc... 

Ea îl prinse de umeri când simţi apăsarea înțepă- 
toare și îşi apăsă obrazul de barba lui atât de tare, încât 
aceasta îi irită pielea, Când el fu în cele din urmă îngro- 
par în ea, Nealy suspină. 

El ii sărută colţurile ochilor şi gura, îi mângâie sânii. 
Numai atunci se mişcă încet, dar hotărât... 

Ea gemu și se arcui. 

El începu să se mişte cu zel. Mușchii spatelui și ai 
umerilor tremurau sub palmele ei şi pulsaţiile lente, 
profunde, din interiorul ei creșteau. Nimic nu exista 
în afara patului, a trupurilor lor, a dorinței și a 
de:lănțuirii inflăcărate. 

Înainte şi înapoi. Arcuire şi acceptare. 

Rirmurile vechi îi împinseră spre uitare. 


Mulțumirea radia din ea în valuri, iar asta îl făcu pe 
Mar să se simtă atât de bine, încât nu putu săși îndepăr. 
zâmbetul de pe faţă. Îi mângâie un umăr. Era atât de 
catifelată peste tot. Moale, dulce și irezistibi 
Părul ei îi atingea bărbia, şi-şi trecuse un picior gol 
peste el. Dacă își mișca puţin piciorul, ar fi descoperit că 
era iar excitat, ceva ce el nu voia ca ea să remarce încă. 
Avea nevoie de ceva timp. La naiba, şi el avea. Nu trupul 
avea nevoie de timp, ci mintea. 
Respirația ei gâdilă părul de pe pieptul lui atunci 
când ea vorbi: 
-A fost fabulos. 
u avea. 
per trebuit să fie atât de bine. Ar fi trebuit să 
fie intimidant, având în vedere cine era ea. Trecând 
asta cu vedere, ar fi trebuit să fie ceea ce era sexul de 
obicei pentru el, un timp plăcut petrecut cu o tipă 
drăguță. Această doamnă în particular nu fusese deloc 
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ese ingâmfată și iritantă, şi-l provocase 


ăpuţă, Fus lp 
drăguță du-l în feluri la care niciodată nu 


intenţionat, excitâni 
se aştep! 

Ceea ce nu putea înțelege... acel lucru pe care tot în- 
cerca să-l indepărteze din minte, dar care tot revenea... 
părea imposibil, dar totul în sinea lui îi spunea că ea era 
novice in asta. Foarte novice. 

Îndepărtă ideea, dar aceasta reveni. Fusese de parcă 
văzuse Parisul pentru prima dată, sau se dăduse într-un 
montaignes russes, sau făcuse pentru întâia oară scufun- 
dări. Nu mai fusese cu nimeni. Nici măcar cu răposatul 
ei soț, fostul preşedinte al Statelor Unite. 

Era o informaţie pe care nu avea să o folosească ni- 
ciodată. Acceptase asta. Dar tot voia confirmarea. Nu 
pentru poveste, ci pentru sine. 

Ea începuse să se joace pe pieptul lui. 

- Știu că sunt prea slabă. Apreciez că nu ai menţio- 
nat asta! 

El zâmbi. Femeile şi trupurile lor. Auzise fiecare mo- 
tiv de văicăreală, până într-acolo încât sora lui insistase 
că degetele ei mari erau prea groase, iar alta îşi petrecuse 
trei zile cu coapsele infăşurate în folie alimentară. 

- Femeile se infometează pentru a avea un trup ca 
al rău. 

-Este prea slab. 

Așa era, dar supleţea era parte din identitatea ei. Era 
ca şi cum entuziasmul ei pentru viață ardea mâncarea pe 
care o mânca înainte ca aceasta să se poată depune. 
El îşi așeză mâna peste abdomenul ei. 

-İn cazul în care nu ai observat, stomacul tău nu mai 
este la fel de plat ca în ziua în care ne-am întâlnit. 

Ea îi indepărtă mâna și o înlocui cu a ei. 

-Ba da, este. Nu simt nimic. 

El își ascunse zâmbetul în părul ei. 

- Sigur, acum pare plat, pentru că stai întinsă, 
când te vei ridica, vei observa că ai început să faci: 
-Ba nu! s 


„di 
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El râse, 


Ea se rostogoli peste el pentru a-i îndepărta zâmbetul 
şi îi descoperi secretul. Făcu ochii mari de încântare, 

- Nemernicule! 

- Într-o clipă, se afla iar sub el. 


Lucy se furişă în casă cu Button în brațe și cu Squid 
venind agale în urmă. Îşi dori ca măcar o dată sora ei 
să nu se fi trezit la ora şase şi jumătate. Privi bebelușul 
cu pică. 

-Dacă scoţi un singur sunet, O să mă enervez foarte 
tare. Vorbesc serios! Trebuie să faci liniște. 

-Tac! 

Își băgă degetele în gura lui Lucy. 

Lucy se încruntă la ea şi o cără pe scări. Dacă nu ar 
fi fost la mijloc sora ei, şi-ar fi împachetat lucrurile în 
această dimineaţă, ar fi ieşit pe autostradă şi ar fi făcut 
autostopul spre California sau în altă parte, înainte ca 
Mat să poată pune mâna pe ca. Dar era captivă până 
când avea să o știe pe Button în siguranță. Asta nu 
însemna totuși că nu avea să dispară pentru o vreme în 
dimineața asta. Când se trezea, Mat era mereu ursuz, 
chiar şi când totul se desfășura normal. Nici nu voia să 
îşi imagineze cum avea să fie azi. 

Bebeluşul îşi aşeză capul pe umărul lui Lucy. Aceasta 
ştia că urma să aibă bale peste tot, dar nu o deranja. Îi 
era greu să se știe responsabilă de Button, dar era drăguţ 

ā ştie că exista o persoană pe lume care o iubea. 

Când ajunseră pe scări, bebelușul părea tot mai greu, 
iar pe Lucy o dureau braţele. ÎI lăsă pe culoar şi băgă 
cheia în încuietoare cât de încet putu. Tresări când auzi 
clicul în timp ce întoarse cheia, dar nu auzi nici un su- 
net venind din partea cealaltă a ușii. 


Bebelușul începu să meargă după Squid. Lucy se gră- 
bi în urma lui şi îl prinse 
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„zi mâna la gură. Şi mai multe bale, 
RRR spui inapoi spre ușă şi-i gopel la ureche să 
facă linişte. Apoi, își retrase mâna și învârti încet ma. 

şii. ; ` 
nelu se deschise, ușa scârțâi puţin. Oricât și-ar fi 
dorit să se asigure că totul era în regulā între Mat și 
Nell, nu se uită la pat, căci nu voia să riște să vadā ceva, 
În schimb, o lăsă pe Button pe podea, înăuntru, și 
închise ușa, 

n momentul în care ușa se închise, ea și Squid aler- 
gară pe scări și ieşiră prin uşa principală. Nu departe era 
un Dunkin’ Donuts. Avea să stea pe acolo până se des 
chideau magazinele, apoi să se ducă prin centru. Spera 
numai ca Mat şi Nell să se fi calmat până când avea ea 
să se întoarcă. 


- Gah! 

Mat deschise ochii și îi miji din cauza luminii. Nu 
mai ştia de câte ori făcuseră dragoste în timpul nopții şi 
nu era nici pe departe gata pentru dimineață, 

Nealy era ghemuită lângă el, iar el îşi mișcă mâna 
pentru a-i acoperi un sân. Era o greutate moale și cal- 
dă în palma lui. Pleoapele i se închiseră. Se ghemui în 
jurul ei. 
Ceva ud și ascuțit îi invadă canalul auditiv. Își întoar- 
se capul și se holbă la chipul luminos al unui bebeluş. 

— Taaaa... 

El icni. 

- Offf, frate 

Ea lovi salteaua cu mâinile, 
El privi spre ușa închisă, dar Lu 
= Ta... ta... ta... ta...! 
Bebelușul scâncea și bătea în saltea ca într-o tobă. 
Nealy se foi lângă el. Demonul scâncea și mai tare, pri- 
virea incăpățânată familiară declarând că era o femeie 
căreia trebuia să i se acorde atenție. El se întinse, o ridi 
că şi o aşeză pe pieptul lui. 

Ea îi zâmbi și scăpă nişte salivă pe bărbia 


apoi se întinse spre el. 
cy se retrăsese de mult. 
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- Taaa.. 

Nealy se întoarse, ochii deschizindu-i e încet, 

Demonul scoase un sunet de încântare şi își înfipse 
genunchii în burta lui. Câteva secunde mai târziu, se 
aruncă peste Nealy. 


Nahori, apoi fruntea ei se încreți de disperare, 
- 0, Mat! 

Bebeluşul se cățăra 
capul ei spre traversă. 

-Tare agilă mititica, nu? 

Nealy mută fundul bebelu 
elibereze fața. 

- Este groaznic! A 
- Ar putea fi mult mai rău. Măcar scutecul nu este 
plin. 

-Nu la asta m-am referit. Suntem dezbrăcați. 

Mat îşi lăsă mâna să alunece peste coapsa lui Nealy. 

-La dracu’! Ai dreptate! 

-Sā nu indrăznești să faci pe amuzantul. 

-Spune-mi că nu revenim la partea cu traumarizarea 
ei pe viaţă. 

-Suntem dezbrăcați. Dormitorul ăsta duhnește a... ei 
bine, ştii tu ce vreau să spun. 

El o privi pierdut. 

-Nu am idee despre ce vorbeşti. 

- Maimuţăreală, asta e. 

- Maimuţăreală? Așa numești tu una dintre cele mai 
bune partide de sex pe care fiecare din noi lea avut? 

iasi 

Sia, ei blândă, vulnerabilă îl fâcu să-și dorească 

i fi ţinut gura, dar creierul lui se trezea mereu câteva 
i târziu decât trupul. 

Mpa E părul lui Nealy, Brin o) Nealy 
păru din nou încurcată, dar bebeluşu continua să 
zâmbească. Apoi începu să bolborosească, vorbind cu 
Nealy de parcă aceasta ar fi putut înjeleae, i cea 
cuvânt. Chipul lui Nealy începu să strălucească întru 


pe trupul ei şi se întinse peste 


şului suficient încât săși 
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il e Mat să simtă un gol în stomac. Toată 
ela pei bebeluşul în patul lor, Nealy ghemuita 
lângă el, amintirea nopții trecute =, totul era prea mult 
pentru el. PR 

El se strecură de sub așternuturi şişi luă pantalonii 
de pe podea. Nealy alterna între a-l privi şi a încerca să 
scutcască bebeluşul de priveliștea unui fund gol. 

Demonul scotea sunete vesele, oferindu-i lui Nealy 
adoraţia pe care în mod normal i-o oferea lui. Aparent, 
bebeluşul credea că îl avea acolo unde şi-l dorea şi că era 
liberă să treacă la următoarea cucerire. Nu era departe 
de adevăr. 

Își lăsă capul în jos şi-şi lipi gura udă de bărbia lui 
Nealy. O clipă, Nealy rămase ţintuită, apoi îi cuprinse 
capul în mâini. În acelaşi timp, gura ei formă o linie 
încăpățânată care ii spunea lui Mat că ei îi venea să plân- 
gă, dar că nu avea să o facă. 

Uită de pantaloni. 

-Ce sa întâmplat 

- Este perfectă. 

El privi bebeluşul, care acum îşi băgase degetul 
în gură şi se lungea peste Nealy. El dădu să facă nişte 
comentarii ironice despre cum nimeni nu ar putea 
numi Demonul perfect, dar cuvintele îi rămaseră în 
gât, deoarece ele două arătau atât de frumoase întinse 


Apoi, el începu să aibă viziuni cu funde de păr, păpuşi 
Barbie, absorbante și 36 de nuanțe de ruj. Nu asta își 
dorea! Trebuia să iasă din această cameră - se simţi 
sufocat deodată -, dar nu putea pleca acum, când Nealy 
se străduia atât de mult să-i rețină lacrimile. 

Rilică bebeluşul și se așeză pe marginea patului. 

-Spune-mi ce sa întâmplat! 

O clipă, nu zise nimic, apoi cuvintele începură să 
iasă grăbire: 

- Mi-e teamă că o voi râni. Este... Când eram tânără. 


one e 2 
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16 ani, mi s-a făcut o fotografie, Era în Etiopia, cu un 
bebeluş malnutrit... z 

- Îmi amintesc, 

- Bebeluşul a murit, Mat. Chiar după ce a fost făcută 
fotografia. Când încă îl ţineam în brațe. 

- O, draga de tine... 


-Şi asta nu e tot. Au fost atât de mulți de atunci. 
Bebeluşi într-o agonie teribilă, suferind de malnutriție, 
de boli de nedescris. Beheluși seropozitivi, Bebeluşi 
dependenţi de droguri. Nu-ţi poți imagina... 

În timp ce ea dezvăluia tot, el înţelese prețul pe care ea 
îl plătise pentru toate fotografiile acelea cu Prima Doam- 
nă a Americii perfect aranjată, perfect poziționată, care 
ţinea în braţe un copil bolnav. Nu era de mirare că se 
gândea că era blestemată, 

-Nu m-am putut opri. Este atâta nevoie, Dar eu... 
cu am început să mă gândesc la mine ca... Rămase fâră 
voce. Îngerul Morţii Bebeluşilor. 

El aşeză Demonul pe podea și o trase pe Nealy la 
pieprul lui. 

- Este în regulă, scumpo... Este în regulă... 

li mângâie spatele catifelar, gol, îi șopti la ureche 
dulcegării și făcu tot ce putu pentru a-i alina suferința. 
Demonului nu-i plăcu să fie dată deoparte, şi în scurt 
timp începu să scâncească. Nealy se rușină şi se înde- 
pârtă de el. 

- Este prostesc. Nu ar fi trebuit... 

- Taci odată, spuse el blând. Ai dreptul la câteva 
nevroze binemeritate. 

Ea zâmbi forţat. 

-Asta este, nu? A 

El încuviință. Țipetele Demonului deveniră mai stri- 
dente, Nealy se încruntă, iar el observă câ devenea din 
ce în ce mai agitat i 

su . 

peog bland bărbia şi ti intoarse capul spre 

copilul furios- 
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_Uieă-te la ea, Nealy. Priveşte-o numai! Țipă din toy 
dar nu are nici măcar o lacrimă în ochi, Îşi 
testează limitele. 

- Da, dar... 

- Nu toți bebeluşii suferă. Știu că poți înţelege asta în 
mintea ta. Încearcă să o simți şi cu inima, 

El ridică Demonul și, în timp ce o așeza în braţele luj 
Nealy, ştiu că nu exista remediu pe care ar putea să il 
ofere care să șteargă trauma acelor ani. Button trebuia 
să facă singură asta. 


Lucy încă nu se întorsese când el și Nealy terminaseră 
de mâncat micul dejun pe care nici unul din ei nu-l do- 
rea. Deşi luase câinele cu ea, își lăsase toate lucrurile în 
rulotă, aşa că Mat ştiu că plănuia să se întoarcă. Se gândi 
cum să reacționeze atunci când Lucy avea să revină. 

El şi Nealy nu îşi vorbiseră prea mult de când ieşiseră 
din dormitor. Ea continua să se ţină ocupată, pentru 
a putea pretinde că era puternică şi că nu-și pierduse 
demnitatea lăcrimând din cauza Demonului. El voia să 
o ducă sus şi să ia totul de la capăt, dar bebeluşul îi 
stătea în cale. 

Când auziră câinele lătrând, amândoi ridicară capul. 
Nealy o luă pe copilă în brațe şi îl urmă afară. Lucy 
se apropia de verandă cu Squid ținut cu o lesă nouă. 
Înlemni când îl văzu stând acolo. El o privi furios. 
- Ai încurcat-o! 

Capul ei mic se ridică, umerii se traseră în spate, iar 
buza de sus îi tremura. 

-Mare lucru! Nu-mi pasă! 

El arătă cu mâna spre garaj, 

~ Mergi acolo și caută nişte unelte de grădinărit. 
Vreau să tai fiecare fir de iarbă care a ieşit în stratul de 
flori din spate. Și repede! 
Ea se holbă la el. 

- Vrei să curăţ de iarbă stratul de flori. 
- Al vreo problemă cu auzul? 
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Încântată că scăpase atât de ușor, 
Nealy îl privi amuzată. 

- Eşti un tip dur. Asta o să-i ia... cam o oră! 

El îi zâmbi. 

- A fost responsabilă de una dintre cele mai bune 
nopți din viața mea. Este greu să mă supăr prea tare 
pe ea. 

Nealy încuviință. Apoi spuse cel mai ciudat lucru: 

- Mulţumesc! 

El stătea acolo bucurându-se de aprobarea ei și zâm- 
bind ca un prost când o camionetă remorcând o rulotă 
Airstream argintie se opri în faţa casei. 

El se holbă la ea. Văzuse multe rulote Airstream re- 
cent, dar aceasta avea ceva familiar, 

Ușa camionetei se deschise şi doi bătrânei prost 
îmbrăcaţi ieșiră din ea. 

Nu. Era imposibil! 

- Yooohoo! Mar! Nell! 

Nealy ţipă încântată în timp ce Bertis și Charlie 
Wayne veneau în grabă pe trotuar, 

El se sprijini de verandă. Chiar când se gândise că 
nu se putea mai râu... Mai întâi, fuseseră copiii... apoi 
adăugase o soție și un câine. După aceea, apăruse casa 
din lowa și Fordul Explorer. Acum, tocmai apăruseră 
bunica și bunicul, 


alergă spre garaj. 


capitolul 17 


Charlie dădu mâna cu Mat în timp ce Bertis o 
imbrāțişā pe Nealy şi se jucă cu degetele de la picioare 
ale lui Burton. Lui Nealy încă nu-i venea să creadă că 
erau aici. _ sa 

~ i ştiuc unde să ne găsiți? 

ana Lucy? Nea dat adresa chiar înainte să 
plecați. Ee impielițat e copilul ăsta! 
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Nealy fu încântată să o vadă pe Bertis. No, 
cută îi dăduse lumea peste cap. Se așteptase să 
tată să facă dragoste cu Mat, dar nu se aştept, 
avalanșă de senzaţii să persiste. 

i era greu să-şi amintească faptul că era numai 
un flirt. Dacă era norocoasă, ar mai putea avea încă 
una, două nopţi impreună, dar apoi totul urma să se 
sfârşească. Cândva în viitorul îndepărtat, când nu avea 
să mai fie dureros, se vedea rememorând amintirile în 
timp ce primea oaspeţi sau asculta un discurs mult prea 
lung. Ideea o deprima. Bertis şi Charlie ajunseseră la 
momentul perfect. 

-Lucy va fi încântată să vă vadă! O mută pe Button 
pe celălalt şold. Lucrează în spate acum. 

~- Este bine să-i ținem ocupați. Bertis îşi puse ochelarii 
de vedere, o analiză pe Button şi înlătură o bală de pe 
bărbia micuței. Cum ne îndreptam oricum spre vest, am 
decis să ne oprim şi să vă vedem. 

Charlie se indreptă pentru a-și alina un junghi 
în spate. 

- Mergem la Yosemite, am vrut mereu să-l vizităm. 
Nu ne grăbim însă, iar Bertis era îngrijorată din cauza 
lui Lucy. 

Bertis îşi lăsă ochelarii de vedere să atârne de lanţ. 

Ne-am gândit că-i va fi greu să infrunte moartea bu- 
icii ei. 

Mar miji ochii. 

-Ştiaţi despre bunica ei? 

- O, ne-a spus despre ea. Ea mustăci dezaprobator. 
Imaginează-ți o femeie de 53 de ani măritată cu unul 
dintre studenţii ei! Desigur, nu i-am spus lui Lucy 
ce credeam. 

Mat începu să scrâşnească din dinţi. 

- Ştiaţi şi despre Nico? 

- Vezi, Charlie, ţi-am zis că nu-l chema Nick, dar tu 


mereu mă contrazici. 
Charlie se scărpină In cap. sii 
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- Ce fel de nume este Nico? 

- Nu asta este important. Important este că eu am 
avut dreptate şi tu ai greşit, 

- Ceea ce este un lucru bun, deoarece, dacă vreodată 
va fi invers, probabil voi avea în sfârşit acel atac de cord 
despre care m-ai avertizat mereu, 

Ea îl bătu cu blândeţe pe mână, apoi se întoarse să-l 
cerceteze pe Mat. 

-Tu şi Nell ați fost probabil ocupați în ultimele zile. 

Mat zâmbi. 

- S-au întâmplat diverse. 

Neal nu-ți putu da seama de ce toți se uitau la ea. 

-Ce? 


Mat o privi cu un amalgam de amuzament şi de 
avertisment. 

-Cred că Bertis și Charlie au observat sarcina ta 
recentă. 

Mâna lui Nealy ateriză pe mijlocul ei. Fusese atât de 
surprinsă de apariţia lor, încât uitase complet. Acum 
două zile, când îi văzuseră ultima dată pe soții Wayne, 
burta ei era plată. Îi privi cu panică. 

=Q, Eu... 

- De ce nu veniţi înăuntru? Mat urcă scările, fără să 
pară deloc deranjat de prezenţa lor. Pun de cafea. 

- Bună idee. Bertis intră după el. Charlie, mergi 
după brioșele alea Jiffy cu afine pe care le-am făcut în 
dimineața asta, O privi pe Nealy conspirativ. Când sunt 
acasă, le fac de la zero, dar nimic nu se compară cu un 
amestec Jiffy când eşti pe drum. Acesta este unul dintre 
produsele pe care am fost suficient de deştepţi să nu 
k am niciodată de amestecurile Jiffy şi in- 
cercă să-şi dea seama cum avea Să explice perna de gravi- 
dă. Mat îşi așeză confortabil şi călduros mâna pe talia ei. 

- Brioşe cu afine sună grosul Berti fă RA 

la timp ce el punea de alea, Eris ie eri niei o 
aluzie la sarcina falsă a lui Nealy. În schimb, vorbi despre 
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iii nepoți, apoi aşeză brioșele aduse de Charlie 
proprii oc pet păi ă pe care Nell o găsise în dulap, 
Duseră totul pe terasă, apoi Bertis o strigă pe Lucy, care 
îşi făcea de lucru în jurul tufelor de trandafiri, 

` Chipul fetei se lumină când îi văzu, și alerga 
înăuntru. 

- Aţi venit! O, Doamne, nu-mi vine să cred! li 
îmbrățişă cu putere, apoi se îndepărtă și încercă să pară 
indiferentă. Adică, ar fi fost în regulă dacă aţi fi mers 
direct la Yosemite. Cât veţi sta? Umbra neliniştii apânu 
în ochii ei. Veţi rămâne, nu? 

- Vreo două zile. Chiar la ieşirea din oraș am văzut un 
camping foarte drăguţ. Asta dacă pe Mat și pe Nell nu îi 
deranjează să ne aibă prin preajmă, desigur. 

Lucy se intoarse spre Mat, și toată indiferența ei dis 
pāru, fiind înlocuită de o expresie rugătoare. 

-Pot rămâne, nu? 

Nealy îşi ascunse amuzamentul în timp ce Mat se strā- 
duia să pară entuziasmat. 

- Sigur că da! Va fi minunat să-i avem aproape. 

Lucy zâmbi larg. Apoi se întinse după o brioșă. 

- Opreşte-re chiar acum, domnișorică, și mergi să te 
speli pe mâini! 

Lucy îi zâmbi lui Bertis și intră în casă. Button, care 
încerca să meargă pe covorul oriental fără să se țină de 
nimic, căzu în fund şi se încruntă, 

Charlie zâmbi. Bertis privi după Lucy zâmbind. 

- Este deosebită, nu? Poţi vedea că este specială numai 
uitându-te la ea. 

Nealy simţi o urmă de mândrie. 

- Da, şi noi credem la fel. 

Noi. Ca și cum Lucy ar fi fosta ei şi a lui Mat, Charlie 
luă cana cu cafea și merse spre canapea, 

-Cred că eu și Bertis suntem îngrijorați pentru ea. 

ngrijoraţi pentru ambele fete. Res 

-Sunt bine. 

Glasul lui Mat sună mai mult decât 
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- Momentan. Bertis inlătură o firimitură de brioşă de 
e pantalonii ei scurți rozdeschis. Dar ce se va întâmpla 
lupă ce voi trei veți face testele de paternitate pe care 
ucy pare atât de sigură că le poate impiedica? Nu-mi 
lace să-i vorbesc de râu pe morți, dar fosta ta soţie a fost 
femeie foarte iresponsabilă. 

-Ai dreptate în privinţa asta. El își luă ceaşca 
i se indreptă spre uşa din spate şi se sprijini de toc, 
istanțându-se subtil de ei. 

-Mat crede că suntem băgăcioşi, i se confesă Bertis 
ui Nealy, ca şi când Mat nu sar fi aflat acolo. Suntem 
curioși, dar nu ne vârâm nasul. Oamenii pur și simplu 
e spun lucruri. 

- Mai mult lui Bertis, spuse Charlie. Oamenii ştiu că 
pot avea încredere în ea. 

- Hai, nu te subestima, Charlie! Amintește-ți de cami- 
onagiul de ieri de la popas. 

Nealy zâmbi. Bertis şi Charlie se gândeau numai la 
binele fetelor, aşa că nu vedea nici un motiv pentru care 
să nu le spună adevărul. Poate veneau cu o soluție. 

Se aplecă și mângâie puful de pe capul lui Button. 
- Astăzi, Mat le duce pe fete la Davenport pentru tes- 
tele de sânge. Apoi se vor întoarce in Pennsylvania. 

Nu zise nimic despre darea în plasament, dar ur- 
mâtoarele cuvinte ale lui Bertis îi spuseră că nici nu 
era cazul. 

- Fetele vor fi, fără îndoială, despărțite. Cineva o va 
adopta pe Button, dar Lucy este prea mare. 

Se juca acum cu lanţul ochelarilor ca și cum ar fi fost 
nişte mătănii. 

-Nu le pot păstra, spuse Mat, iar Nealy îi putu 
simti vina, 

Bertis se întoarse spre Nealy. — 

- Dar tu, Nell? Deja te comporți ca şi cum ar fi ale 


tale. P oți lua tu. 
plini cale i se înfiripase lui Nealy în min: 
te, dar, de fiecare dată când apărea, ea il respingea. 
» dar, 
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Sa le ducă în lumea ei ar fi iscat o nebunie mediatica 
teribilă, care lear fi distrus viața. A 
Ştia cum era să tı ă fără pic de intimitate - cum 
cra să ai fiecare parte din viaţă expusă de pri Tata] 
ci înrădăcinase doctrina obedienţei în ea de la o vârstă 
fragedă, așa că ea reușise să facă faţă, dar Lucy nu era 
aşa. Examinarea publică la care ar fi supusă nu i-ar lăsa 
posibilitatea de a face greşeli, Deşi mintea ci ageră Și spi- 
ritul încăpățânat erau punctele ei forte, ele ar fi băgat-o, 
inevitabil, şi în belele. Trebuia să se maturizeze fâră c 
lumea să o observe. 

Nealy clătină din cap. 

- Mi-ar plăcea să o păstrez, dar nu pot. Viaţa mea 
este... complicată acum. 

Mat remarcă probabil incapacitatea ei de a-i minţi, 
deoarece se așeză și incepu să le spună povestea fostului 
ei soț imaginat și a socrilor infami. Lucy se întoarse pe 
terasă în timp ce el vorbea și atacă brioșele. 

Bertis şi Charlie ascultară cu atenție până când Mat 
termină, apoi Charlie o privi cu compasiune pe Nealy. 

-Ştii că poți conta pe noi. 

Ea se simți atât de vinovată că-i amăgea, încât abia 
reuși să încuviinţeze din cap. 


În ciuda bombănelilor, Mat părea să se bucure de 
prezenţa unui alt bărbat în preajmă, iar el şi Charlie 
intrară într-o discuţie despre sporturile din Chicago în 
timp ce plecară să aducă Explorerul pe care Mat îl închi- 
riase cu o zi înainte. De îndată ce se întoarseră, Mat o 
luă pe Nealy deoparte și-i spuse că terminase de pregătit 
documentele pentru testul de sânge şi că voia să plece 
spre Davenport cât mai curând. Părea sigur că Nealy 
avea să meargă cu el, dar ea refuză să aibă vreo legătură 
cu asta. Sfârși prin a o ameninţa cu mânia Domnului: 
adică a lui - dacă avea să scoată capul din il 
lui. Ea ştia cât de îngrijorat era, așa căşi-dă 
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Lucy reacționă vehement, iar Mato înfruntă în Curtea 

vate. Nealy nu putea auzi ce spunea vreunul din ei, 

din P babil ajunseseră la un acord, deoarece Lucy 

dar E în cele din urmă spre Explorer. Cu Button 

i fu nevoie de muncă de convingere. Era mai mult 
decât dispusă să plece cu bărbatul ei preferat. 

După ce o prinse în scaunul de mașină pe care îl mu- 
tase în Explorer, Mat se întoarse spre Bertis. 

- Promiteţi-mi că o veţi ţine înăuntru. Fostul ei soţ 
e nebun de legat. 

-Vom avea grijă de ea, Mat. Du-te acum! 

El o privi pe Nealy. 

- Bertis şi Charlie au zis că le vor ține companie fete- 
lor în seara asta, pentru ca noi să putem lua cina în oraș 
fără să ne facem griji pentru ele. Ce zici? 

Ea zămbi. 

- Bine. 

- Bine. Avem o întâlnire. 

Gândul la seara care urma, precum și la garderoba ei 
limitată o împiedică să se mai gândească obsesiv la fete, 
Nu voia să meargă la prima ei întâlnire cu Mat purtând 
pantaloni scurți, dar îi promisese că nu avea să iasă din 
casă, aşa că analiză ofertele din Willow Grove şi dădu 
câteva telefoane. În scurt timp, avea făcută o listă. 

Bertis fu de acord să meargă să ia cele necesare, în 
timp ce Charlie îşi făcea de lucru la Airstream. După 
ceva timp, bătrâna veni inapoi cu lucrurile pe care Nealy 
le alesese. 

Curelele pantofilor cu toc înalt o strângeau, dar erau 
nişte încălțări sexy şi ea nu regreta că le cumpărase, 
Rochia de gravidă de culoarea mandarinei avea un de 
colteu generos, aşa că arăta bine de la bust In sus, Piesa 
ei preferată era un colier delicat, cu negru şi auriu, cu o 
inimioară care venea fix în scobitura gâtului. 

use torul deoparte pentru mai târziu și se aşeză cu 
rtis în bucătărie. Când Lucy dădu buzna, cu brațul 
— 
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întins pentru a le arăta bandajul, acestea beau din paha. 
re ceaiul rece pe care îl făcuse Nealy mai devreme, 

2 A fost atât de scârbos. Ar fi trebuit să fii acolo, Acu 
era extrem de mare, şi au luat o grămadă de sânge, şi 
chiar a durut, iar Mat a leșinat. 

-Nu am leşinat! Mat intră în bucătărie încercând să 
împace un bebeluș foarte agitat, dar ochii lui erau asu- 
pra lui Nealy, ca pentru a se asigura că ea era în conti- 
nuare în siguranță. 

- Aproape, răspunse Lucy. Te-ai albit tot și ai închis 
ochii, 

-Mā gândeam. 

-La leşin, 

Părul ciufulit al lui Button și obrazul încreţit indicau 
faptul că abia se trezise. Avea un bandaj pe interiorul 
mânuței, la fel ca Mat și Lucy. Pe un bebeluş însă, på- 
rea crud, iar Nealy simţi un impuls irațional de furie la 
adresa lui Mat pentru că o forțase să treacă prin ceva 
atâr de dureros. 

Bebelușul se foia în braţele lui. Scâncerele copilei se 
transformară în suspine, iar Lucy merse spre ea. 

- Vino aici, Burton! 

Ea îşi întinse braţele, dar bebeluşul le îndepărtă şi 
începu să țipe şi mai tare. Mat îl mută pe umăr, 

-Jur că a pipat pe durata a vreo 60 de kilometri. 
A adormit abia acum zece minute. 

- Dacă și braţul tāu ar fi fost la fel de firav ca al ei, şi 
tu ai plânge, izbucni Nealy, 

Vina anulă privirea mânioasă pe care Mat voia să i-o 
arunce. Începu să se plimbe cu bebeluşul în jurul bucă- 
tăriei, dar micuța refuză să se potolească, aşa că Mat o 
duse în sufragerie. În scurt timp, Nealy auzi un muget 
infundat, dar țipetele bebelușului continuară neabătute. 

- Adu-o aici şi lasă-mă să incerc, strigă Bertis. 

Când Mat se conformă, Button urlă și mai tare şi-şi 
întoarse capul până când ochii ei înlăcrimaţi se opriră 


asupra lui Nealy, j 
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Cu buza inferioară în exterior, 
milă, încât Nealy cu greu pute 
câ. Se ridică şi se îndreptă spre 
nu-şi putea imagina de ce But 
doua după ce refuzase deja pers 

Spre surprinderea ei, Button se întinse spre ea. Nealy 
o luă în brațe, iar copila o strânse ca și cum acolo îi era 
locul. Mişcată, Nealy o sprijini de un umăr. În timp ce 
îi mânţăia spatele, coloana ei mică tremura sub palma 
ei. Lui Nealy îi venea să plângă la rându-i. O scoase pe 
terasă, unde puteau fi singure, şi se așeză cu ea în balan- 
soarul mare din lemn. 

Terasa era caldă de la soarele amiezii, dar balansoarul 
se afla în colțul care era umbrit de arțarul ce creștea 
lângă casă, iar ventilatorul din tavan vântura aerul. 
Button se ghemui la sânul ei ca şi cum Nealy era tot cei 
mai rămăsese. Treptat, suspinele insoţite de sughițuri 
dispărură în timp ce Nealy o mângăia, îi săruta bandajul 
şi bolborosea nimicuri. Auzi vocea lui Lucy și pe a lui 
Bertis din bucătărie, dar nu și pe a lui Mat. 

Buron privi în cele din urmă în ochii lui Nealy, cu 
chipul plin de încredere. Când Nealy o privi şi ea, aproa- 
pe simți cum inima îi creşte până când umple toate locu- 
rile intunecoase şi reci care fuseseră săpate înlăuntrul ei. 
Acest bebeluş avea încredere deplină în ea. 

Nealy auzi un zgomot în urechi, sunetul unor aripi 
negre, mari, care se zbăteau pentru ultima cară, şi, în 

ea fetiţa minunată din poala ei, se simți 
în sfârşit eliberată. 

Button chicoti triumfător, aproape ca și cum ar fi pu- 
tut citi gândurile lui Nealy. Nealy răse şi își îndepărtă 
lacrimile. 4 à 

Button fu în sfârşit gata să exprime ce se întâmplase. 
Se aşeză mai confortabil în poala lui Nealy, se prinse de 
degetele el şi începu să gângurească, Cuvinte plurisilar 
bice, propoziţii ungi, paragrafe complexe de gângurel i, 
care deraliau rana și insulta adusă de acea experiență. 


arăta atât de demnă de 
a Suporta să o priveas- 
copilașul nefericit, deși 
ton ar accepta vioara a 
oanele ei preferate. 
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Nealy ti privi chipul mic, expresiv şi îi răspunse 
e Lucru gțoazele, 
Gângurelile lui Button deveniră şi mai hotărâte, 
-Ar trebui spânzurat. 

Şi mai multă furie. f 

-Crezi că spånzurătoarea e prea puțin pentru el? 
Nealy îi mângâie obrazul. Bine, în regulă. Ce zici de 
tortură? 

Un scâncet însetat de sânge, 

-Toate venele odată? Da, sună bine. 

- Vă distraţi? Ma veni pe terasă, cu ambele mâini 
băgate în buzunarele pantalonilor scurți 

Burton îi aruncă o privire dezamâgi și îşi întoarse 
fața spre sânul lui Nealy. Nealy se simțea atât de binecu. 
vântată, că aproape plutea de fericire. 

-Trebuie să te revanșezi. Faţă de amândouă. 

n el se furișă vina. 

- Haide, Nealy! O să-și revină. Şi a fost necesar! 

-Button nu prea crede asta. Nu este așa, scumpo? 

Bebelușul îşi băgă degerele în gură și îl privi. 

El încercă să ascundă asta, dar era atât de vizibil supă: 
rat, încât lui Nealy i se făcu milă de el. 

- Te va ierta curând. 

- Mda. Presupun. 

Nu părea convins. 

-Cum ai reușit să o iei pe Lucy cu voi? 

- Mită. l-am promis că mai stăm câteva zile dacă va 
coopera. Părea stânjenit. Probabil nu a fost inteligent 
din partea mea, având în vedere că amân inevitabilul, 
dar am făcut-o, 

Emoţiile ei trecură de la fericirea de a avea câteva mo 


menite furate la groaza crescândă privind viitorul fetelor. 
Că... 


Hanul Willow Grove era un loc de Popas ce fuse- 
se recent renovat, cu mult lemn și creton, Mat verifi 
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locul de terorii şi lunatici, apoi decise că ar fi mai în 
siguranţă afară în curtea cu lespezi de piatră. 

Tunsoarea frivolă a lui Nealy îi cădea şuvițe pe faţă 
în timp ce ca se îndrepta spre masă, iar rochia ei se ri- 
dică deasupra penunchilor, în timp ce piatra în formă 
de inimă îi gâdila scobitura gâtului, Tocurile țăcăneau 
pe pavelele de piatră, iar pielea ci emana cel mai nou 
parfum Armani. Expresia vag uluită a lui Mat când ea 
cobori fu recompensa ei. 

Nu fusese singura care depusese eforturi speciale în 
privința înfățișării. El părea devastator de atrăgător 
în pantaloni gri-deschis şi o cămașă de un albastru pal. 
Ceasul de aur de la mână strălucea pe pielea bronzată 
în timp ce o ajută să se așeze, apoi luă meniul de vi- 
nuri pentru a-l studia. Deşi scaunul de fier forjat deco- 
rativ era prea mic pentru trupul lui mare, se așeză în el 
cu uşurinţă. 

Majordomul o privi dezaprobator pe Nealy când Mar 
alese un vin scump. 

-Aşa a prescris doctorul, îi spuse Mat. Are o boală 
hormonală care necesită alcool 

Nealy zâmbi şi îşi cobori privirea pentru a analiza me- 
niul. Nu-și putea aminti ultima oară când mersese neob- 
servată la un restaurant. În spatele lor, se întindeau pe 
un spalier clematite mov-inchis și trandafiri corai, iar cea 
mai apropiată masă era suficient de indepărtară pentru 
a le da senzaţia delicioasă de intimitate. 

Vorbiră fleacuri până când chelnerul se întoarse cu 
vinul, apoi le luă comanda. După ce acesta plecă, Mat îşi 
tidică paharul şi il cioc di și ei. Zâmberul lui revărsa 

A isiune ; 

aupra et o por E gustoasă, o noapte caldă de vară şi 

= Pentru m Doamnă, foarte frumoasă și foarte sexy! 

pentru Prima i 

încercă Să nu-l soarbă pe Mat odată cu vinul, 
Nealy inet conştientizarea a ceea ce avea să se în- 
ţ cc prd ei la noapte era ca un al treilea oaspete 
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la masă 
tase toal 


Brusc, îşi dori să termine cina pe care o aștep. 


, vă pricepeţi la vorbe! 

EI se lăsă pe spate în scaunul prea mic, La fel ca ea, 
părea să îşi dea seama că aveau să se încingă înainte 
chiar ca mâncarea să sosească dacă nu aveau să schimbe 
subiectul. 

- Un vorbitor modest în comparaţie cu semenii tăi, 

- lată cinismul pe care am ajuns să-l cunosc şi 
să-l ador. 

- Este incredibil câte modali au amicii tăi de la 
"Washington de a evita să spună vreodată adevărul. 

Ea răspunse instinctiv la scânteia provocatoare din 
ochii lui. 

-Mā plictisești. 

- Vorbesşti ca un politician get-beget. 

Când venise vorba despre politică în acea noapte pe- 
trecută în camping alături de Bertis și Charlie, nu putu- 
se să participe, dar în seara asta putea. 

- Cinismul este uşor, răspunse ea. Uşor şi ieftin. 

- Este şi cel mai bun prieten al democrației. 

- Şi cel mai mare dușman. Tata m-a educat să cred 
că cinismul nu este nimic altceva decât o scuză pentru 
eşecuri. 

- Adică? 

- Adică este mai ușor să îi critici pe alții decât să con- 
tribui la rezolvarea unei probleme serioase, Se aplecă în 
faţă, bucurându-se de ocazia de a se contra cu el, mai 
ales în privința a ceva ce o pasiona atât de mult. Cinis 
mul le dă oamenilor decenți o scăpare. Îşi pot asuma 


o superioritate morală fâră să-și murdărească mâinile 
venind cu soluții reale. 


- Este greu să nu fii cinic, 
- Vorbeşte lenea. Lenea pură. 
- Interesantă teorie! Zâmbi. Este greu săi dai 


cum a supravieţuit un binefăcător ca tine la Was! 
atât de mult. 
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- lubesc Washingtonul, În mare 

-Ce nu iubeşti? 

Vechiul obicei de a ascund 
revină, dar era obosită de propria prudență, 

-Am fugit fiindcă m-am epuizat, Să fii Prima Doam. 
nå este cea mai rea muncă din ţară, Nu există o fişă a 
postului, şi toți au o părere diferită despre ce ar trebui 
să faci. Este o situație fără scăpare. 


- Tu pari să fi câştigat. Barbara Bush este singura Pri- 
mă Doamnă care s-a bucurat de mai multă popularitate 
decât tine. 


parte, cel puţin. 


e lucrurile intime dadu să 


-A primit-o în mod sincer. 
zând a fi ceva ce nu sunt. Îns; 


urăsc să fiu Prima Doamnă n 
litica. Acum, 


Eu am primit-o pretin- 
ă faptul că am ajuns să 
u înseamnă că urăsc po- 
că începuse, nu voia să se mai oprească. 
Ştiu că poate îţi vine greu să crezi, dar mereu am iubit 
onoarea intrinsecă a vieții politice, 

-Onoare şi politică nu sunt două cuvinte pe care să 
le auzi prea des în aceeaşi propoziţie. 

Ea îi întâmpină cu mult curaj scepticismul. 

-Este o onoare să primeşti încrederea poporului. 
O onoare să îţi serveşti țara, Din când în când, chiar 
mă gândesc... 

Îngrozită, se opri. 

- Spune-mi! 

-Nu mai este nimic de spus, 

- Haide! Team văzut goală. 

Îi zâmbi. 

- Asta nu înseamnă că-mi vei intra şi în minte. 

El fusese mereu receptiv în ceca ce o privea, şi-l cu- 

ică stranie. 
PB o pen lary Clinton nu este singura! Te gân- 
deşti să candidezi şi tu, nu? 

Ea fu şocată. Cum putea o persoană care o cunoştea 


de atât de puţin timp să înţeleagă ceva ce ea nici nu 
i gândise până la capăt în sinea ei? 
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- Nu. Nu mă gândesc deloc. Eu... ei bine, 

dit la asta, dar... nu chiar. 

- Spune-mi! 

Insistenţa lui o făcu să-şi dorea 
niciodată această discuţie, 

-Laşă! 

Era atât de obosită să fie m 
vorbească, la naiba! Poate era 
vagi puțin aer proaspăt. 

- Ei bine... nu am in 
dar m-am gândit puțin. 

= Pariez că mai mult decât puţin. 

-Numai în ultimele luni. Îi întâlni acei 
trunzători. Am fost un observator din interior în cea 
mai mare parte a vieţii mele - am trăit în centrul puterii, 
dar nu am avut eu controlul. Am avut influență, desi. 
gur, dar nu şi autoritatea reală de a rezolva lucruri, Şi 
totuși, există anumite avantaje în a fi observator, 

- Precum? 

-Am fost martoră atât la ce a fost mai rău, cât şi la 
cele mai bune lucruri. Am văzut succesele şi eşecurile lor 
și am învăţat din ele. 

-Ce ai învățat? 

-Că țara asta este în criză. Că nu avem suficient 
de mulți politicieni dispuşi sau capabili să ia decizii 
importante. 

- Dar tu eṣ 

Ea se gândi, apoi încuviință, 

- Da. Da, cred că sunt, 

Mar o privi gânditor. 

-De unde ai incepe? 

Aşa că ea îi spuse. Nu toate ideile ei - asta ar fi du- 
rat ore -, doar câteva. Cu cât vorbea mai mult, cu atât 
se entuziasma mai tare și cu atât mai mult credea în 
ce spunea. . 

El începu să pară uşor ameţit. 


M-am Bin 
Scă să nu fi inceput 
ereu precaută - și voja să 


timpul să dea acestor idei 


tenţii serioase în privința asta, 


ochi cenușii pă, 
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-Ai cea mai ciudată politică din câ 

aici, de dreapta acolo, de centru dincol 
că poți merge drept. 

-Nu am crezut niciodată în etichete. Am crezut nu- 

mai în a vedea ce este mai bine pentru țară. Politicile 


partizane au furat coloana vertebrală a legislatorilor 
i 


te ştiu, De stânga 
lo. Este de mirare 


n Washington, tăria de caracter vine numai din 
puterea personală, 

Ea zâmbi. 

- Ştiu. 

El clătină din cap. 

- Eşti ca o pană. Tu conduci cu inima. Băieții '4i mari 
te vor mânca pe dată, cu fulgi cu tot. 

Ea râse. 

-Cu toată vorbăria ta, ești incredibil de naiv. Băieţii 'ăi 
mari m-au văzut crescând. Am stat pe genunchii lor 
şi m-am jucat cu odraslele lor. M-au mângâiat pe cap şi 
au dansat la nunta mea. Sunt una de-a lor, 

-Asta nu înseamnă decât că sunt obișnuiți cu tine. 

- Uiţi că am asul în mânecă? 

- Ce vrei să spui? 

Ea ridică paharul cu vin, luă o înghițitură în timp ce 
se pândea, apoi îl lăsă jos. 

-Sunt un simbol național. 

Un lung moment, el se holbă pur și simplu la ea. 
Apoi, treptat, începu să absoarbă ceea ce ea nu reușise 
să redea în cuvinte. Părea ușor zăpăcit în timp ce se lăsa 
pe spătarul scaunului. 

-Tu chiar ai putea reuși, nu? 

Ea își sprijini bărbia în podul palmei și privi visătoare 
în depărtare. 

- Dacă mi-aş propune, presupun că aș putea să adun 
cea mai mare bază de putere pe care a văzut-o cineva 
i ington. 

R Aa ol E sară bună, ai folosi-o numai pentru fapte 
bune! i 
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Cinismul revenise, dar ea nu bâtu în retragere, 


-~ Exact. 
-Nu așa se joacă jocul ästa. 


-Aş putea fi singura persoană din țară care nu tre, 
buie să-l joace. Am câştigat deja. 

- De unde ştii? 

- Nu sunt condusă de ego şi, atunci când scoţi egoul 
din politician, ceea ce rămâne din el este un om care lu, 
crează în slujba cetățeanului. Am credibilitate imediată 
şi profundă. 

- Ultima săptămână a cam afectat-o. 

-Nu și dacă întorc lucrurile după cum vreau eu, 

- Mda, spuse el, mă întrebam când vom ajunge 
la asta. 

-Nu este nimic rău în asta atât timp cât este ceva 
onest. Oamenii înțeleg lipsa satisfacției la locul de 
muncă. Trebuia să scap de o muncă pe care o simțeam 
sufocantă. Asta este ceva cu care se poate identifica 
toată lumea. 

-E mai mult decât evadarea de la o muncă nesatisfă- 
cătoare. Apar în ecuaţie locul în care ai fost și ce ai făcut. 
Presa nu va renunța până nu va afla toată povestea, 

- Crede-mă, mă pot descurca cu jurnaliștii mai bine 
decăt îţi poţi imagina. 

El începu să analizeze fața de masă. 

- Trebuie să ai incredere în mine, Mat. Le iubesc pe 
fete. Nu voi permite să păţească nimic râu. 

El încuviință, dar nu o pri 
Chelnerul veni cu salatele lor, iar ea decise că ar fi 
mai bine să schimbe subiectul. 

-Am vorbit numai despre mine, dar tu nu mi-ai spus 
nimic despre munca ta, 

- Nu sunt prea multe de spus. Vrei:o chiflă? întrebi 
ridicând coșul din nuiele verzi pe care îl adusese'che 

rul mai devreme. i 
- Nu, mulțumesc! Îţi place locul tău de mu; 


PE 
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_Să zicem că trec printr-o criză 
mentul de faţă. 

Se foi şi nu mai păru atât de confortabil pe scau- 
nul mic. N 

-Poate am cum să ajut. 

-Nu prea cred. 

- Sinceritatea este unidirecțională, nu? Eu îți spun 
toate secretele mele, dar tu le pästrezi pe ale tale. 

-Nu sunt prea mândru de unele dintre secretele 
mele. 

Nu văzuse niciodată atât de serios. El puse jos 
furculița și împinse deoparte salata. 

- Trebuie să vorbim despre ceva. E ceva ce trebuie 
să-ți spun. 

Ea simţi un gol în stomac. Ştia exact ce voia să-i spu- 
nă - și nu voia să audă. 


profesională în mo- 
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Mat trebuia să-i spună adevărul. Știuse asta noaptea 
trecută. 

-Nu trebuie să-ți faci griji, spuse ea. Poate că sunt 
naivă în privința asta, dar înțeleg ce s-a întâmplat noap- 
tea trecută. 

El se încruntă. Povestea lui importantă devenise și 
mai importantă după destăinuirea ei privind intenția de 
a candida la alegeri, dar asta nu schimba lucrurile. Nealy 
trebuia să audă despre ocupația lui. 

Limba i se împletici numai când se gândea la cum 
avea să reacționeze ea. 

- Noaptea trecută? Nu la asta mă refeream. Am 
nevoie să... Ce anume crezi tu, mai exact, despre noap- 
tea trecută? 

Chelnerul alese acel moment pentru a veni cu antre 
urile. După ce fură serviţi, Mat se lăsă iar pe spătarul 


scaunului. 
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_ Continuă! Vreau să aud ce ai de spus despre noap. 


tea trecută. EI 
- De ce nu începi tu: 


-Ai indoieli, nu? 

-Mai multe, spuse ea, Dar tu? 

El avea motive întemeiate să aibă îndoieli, dar şj 
deranja să ştie că şi ea avea. i 

-Singurul meu gând este că Lucy și bebeluşul ar face 
bine să doarmă când ne întoarcem, ca să ne putem stre. 
cura direct în dormitor. 

-Sā trecem la treabă, nu? 

Da. El amână ce avea de spus. Curând. Înainte să 
termine cina. Nu încerca să pretinzi că tu nu vrei acelaşi 
lucru. Aminteşte-ţi că am fost acolo noaptea trecută. 
În plus, m-ai privit toată seara ca și cum aș fi un de- 
sert apetisant. 

-Ba nu! Bine, poate am făcut-o, dar este în regulă, 
deoarece tu ai făcut chestia aia cu privirea. 

-Ce chestie? 

-Ştii tu. Pufni infaruată. Când mă cercetezi toată cu 
privirea. 

- Frumoasă imagine! 

-Nu face pe prostul. Ştii ce vreau să spun. 

- De fapt, chiar ştiu. 

Zâmbi și o sorbi iar din priviri. Prima Doamnă a 
Statelor Unite ale Americii se imbrăcase frumos numai 
pentru el. Purta rochia portocalie de gravidă ca și cum 
ar fi fost o rochie unicat, iar lânțişorul cu piatră mică 
era cea mai sexy bijuterie pe care o văzuse el. Inimioara 
se cuibărise în scobitura gâtului ei, unul dintre multele 
locuri pe care el i le sărutase noaptea trecută. Era o fe- 
meie stilată, dar, chiar dacă el era scriitor, nu știa cum să 
spună cu voce tare tot ce simțea, așa că trecu la subiect. 

- Ți-am spus că arăţi minunat şi că abia aştept să fac 
dragoste cu tine? 

-Nu în cuvinte, 

- Cu privirea aia cercetătoare? d 
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- Fără îndoială. 

Dorinţa lui de a o tachina dispăru, şi Mat îi atinse 
mâna, 

-M-am lăsat puţin dus de val asear: 

-Mai mult decât bine. Muli 
intrebare. 

El îi mângâie palma cu de 
nā adevărul chiar acum... 


A. Eşti bine, nu? 
ţumesc totuși pentru 


getele, forțându-se să-i spu- 
chiar în acest minut... 
„Crede-mă, mă pot descurca cu jurnaliştii mai bine 
decât îți poți imagina.“ 

Vizualiză acei ochi albaștri minunaţi — la fel de 
albaștri precum cerul pe un steag american - întune- 
cându-se când avea să audă care era meseria lui. El se 
întinse peste masă și îi atinse vârful inelarului. 

- În seara asta... dacă lucrurile merg prea repede pen- 
tru tine, vreau să spui ceva. 

- Ca să te poţi opri? 

- Glumeşti? Vreau să te aud implorându-mă! 

Ea râse, apoi îşi puse mâna peste a lui şi-i mângâie 
palma. Un val de căldură îi trecu prin vene. Își reaminti 
că nu era ca şi cum ascunsese acest secret față de ea 
vreme de săptămâni. Aflase cine era ea cu mai puțin de 
48 de ore în urmă. 

- Nu ştiam că poate fi aşa. Vocea ei avea un ton aspru 
pe care nici o ştire înregistrată nu o captase vreodată, 
Viguros şi nebunesc, dar totuşi amuzant. 

= Poate fi oricum vrem noi să fie. oshi 

- Sexul mi s-a paru mereu atât de serios. Își retrase 

å à ificil. 
mina Abeiro g audă despre relaţia ei cu Case, nu 

Fi îi spusese adevărul. 
când ni Vi m-ar trebui să-mi spui prea multe secrete. 

Ei nui placi eri le aici, Mat Nu am experienţa ta 

Careia lucruri. Ca politicianul priceput care era, se 
ba are faptul că el avea mama asprimea vorbelor 

enr i odată ce ai de zis. 
ei. Mai bine spui 
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-Asta nu are nimic de-a face cu regulile. Este... Min. 
ciuna il mânca de viu, şi Mat se străduia să deschidă 
subiectul. Dacă imi împărrâşeşti ceva! Ceva Ce n-ai vrea 
ca lumea să afle. Cum ar fi faptul că te gândești să can. 
didezi la alegeri. „Cum ar fi faptul că soțul tău era ho 
mosexual”, se gândi, dar nu spuse. De unde știi că Poți 
avea incredere în mine să-ţi păstrez secretele? 

- Pentru că ai face-o. Ai cel mai dezvoltat simț al 
responsabilități pe care l-am întâlnit la cineva. IT] 
surprinse când îi zâmbi. Mergi prin viață ca un taur, 
luându-te în coarne cu oamenii, intimidându-i pe toți cu 
constituţia ta. Clatini pământul, mergi împotriva vântu. 
lui și mărâi la toţi cei care te supără. Mereu faci însă ce 
este corect. De aceea, eu am încredere în tine. 

Ea făcea o gaură prin însăși ființa lui. Trebuia să-i 
spună. Nealy ridică în aer nasul ei patrician. 

-Te temi că voi acorda mai multă importanţă nopții 
trecute decât ar trebui? Nu sunt atât de naivă. Înţeleg că 
a fost vorba numai despre sex. 

n sfărșit, îi oferise o ţintă spre care să-și îndrepte 
vina, aşa că Mat își cobori vocea la o șoaptă furioasă. 

- Ce fel de discurs este acesta din partea unei femei 
care ar trebui să fie busola morală a acestei ţări? 

- Este o discuţie realistă. 

Ar fi trebuit să fie recunoscător că ea înţelegea cum 
funcţiona genul acesta de relaţie, dar, în schimb, se răsti 

a ea: 

-Ei bine, asta arată ce ştii. Acum, sugerez să mănânci 
restul peştelui înainte să se răcească, 

El fusese cel care nu se atinsese de cină, nu ea, dar 
Nealy nu sublinic asta. El se forță să ridice cuțitul şi să 
aie o bucăţică din friptură, La fel de hotărât, îndreptă 
conversaţia într-o direcție mai puțin personală. Ea îi ținu 
isonul, dar el bănui că ca nu fâcea decât să câștige timp. 

şi terminară cina şi refuzară desertul, dar nu şi cafea: 
ua. Chiar când lua prima sorbitură, și simţi un picior 
mângâindu-i gamba. 
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-Va dura toată noaptea să bei cafeaua? m 
un zâmbet care reuşi să fie în acelaşi d aie formă 
şi provocator. mpărat 

Else lăsă pe spate şi-şi lăsă privirea să alunece pe sânii 
ei, numai pentru a o pune în dificultate. 

-Care-i graba? 

- Graba, tipule, este că am decis că a venit timpul să 
te dai mare. 

El fu tentat să o devoreze pe loc, dar cumva reuși să 
ajungă până la mașină. Apoi, mâinile lui o cuprinseră, 
chiar acolo, pe locul din față al Explorerului. 

O camionetă trase în parcare, readucându-l la 
realitate. 

-Trebuie să plecăm de aici... 

-Este abia nouă, spuse ea cu vocea gâtuită. Lucy este 
încă trează. lar Bertis şi Charlie probabil au rămas prin 
preajmă pentru a-i ține companie. 

El porni motorul. 

-Atunci, eşti pe cale să ai o experiență nouă. 

leşi în grabă din oraș, găsi un drum ingust care mer- 
gea oarecum paralel cu râul, apoi coti pe un drum pie- 
truit ce se termina la debarcader. El ocoli cu Explorerul 
debarcaderul şi opri într-un ascunziş, unde stinse lumi- 
nile, cobori geamurile din faţă, apoi opri motorul. 

- Ştiu că suntem amândoi cam în vârstă pentru asta... 

- Vorbeşte în numele tău! Într-o clipă, se trezi în poală 
cu zburdalnica Primă Doamnă. Sau cel puțin acolo unde 
reușise ea să ajungă din cauza volanului care îi stătea 
în cale. 

Nu era cavaleresc din partea lui, dar el se repezi la 
lenjeria intimă, lovindu-și umărul de portieră în timp ce 
încerca să ajungă sub fusta ei portocalie, apoi i zdrobi 
coapsa de cotieră în vreme ce îi trăgea chiloţii în jos 
pe picioarele suple, aruncânduri într-un final pe gea- 

i. 
mul mai drăgălaşă alunecă din gura lui. : 
[Tocmai mi-ai aruncat chiloţii pe fereastră! 
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-Nu. 
Râse şi îi căută fermoarul, 


- Îi vreau pe ai tăi. 

vei avea pe ai mei! El smulse perna de gravida 
şi se lăsă pe spate, trăgând-o cu el. Un genunchi lovi 
mânerul, capul lovi plafonul, dar lui nu-i păsă, 

Ea işi trecu piciorul peste coapsa lui şi-l încălecă. Era 
prea drăguţ. El atinse mărgica în formă de inimă de [a 
gâtul ei și-i cuprinse buza de jos între ale lui. 

- Văd că ai mai făcut asta. 

- De zeci de ori. Eu am inventat așa ceva. 

Avea să-i desfacă pantalonii orice ar fi. Şi avea să dea 
un nou sens sintagmei „dezvăluiri complete“. 

Decisese noaptea trecută că nu avea să stea la o 
distanță mai mică de trei metri de ca fără un pachet de 
prezervative. După ce găsi ce căuta, desfăcu fermoarul, 
pentru a-i putea da jos rochia de pe umeri. În câteva 
secunde, îi strângea sfârcul mic, tare. 

- Doare! şopti ea. Fä-o din nou! 

El zâmbi și fâcu întocmai, 

Ceva intre geamăt și tors produse o vibrație delicată 
în gura ei. O simți cu limba lui, și asta il înnebuni. 

El îşi băgă iar mâna sub fusta ei şi o cuibări între 
coapsele generos depărtate. Era umedă și alunecoa- 
să. Frecă. 

- Nu... face... asta. 

El îşi băgă degetul inâuntrul ei și şopti: 

- Este mai bine? 

Ea gemu și îi cuprinse capul în mâini, bucurânduse 
de săruturile lor, frecându-i sfârcurile de cămașa lui. El 
o avea cuibărită peste mâna lui, dar era atât de excitat, 
încât asta nu era de ajuns. Aşa că părăsi acel loc dulce 
şi încântător, pentru æi cuprinde șoldurile. O cobori... 

Ea îşi strânse genunchii. Se lipi de el. Se deschise. Puf 
umed, moale, Înainte și inapoi. 

El gemu. Cămașa i se lipise de piept, mușchii i se 
încordaseră. Îi găsi sânii. Supse. 


Stand vith CamScanner 


Prima Doamnă 275 

Ea era o sirenă, o viperă. Tachina 

El o ridica... o cobora... 

Ea gemu şi-l primi în trupul ei, 

Ea era atăt de neexperimentată şi de doritoare încât 
el încercă să încetinească, dar ea voia să-l câlărească în 
felul ei. El avea nevoie să o cuprindă și să o protejeze și 
o devora în același timp. Era nârăvaşă, magnifică, incre- 
dibil de prețioasă ' 

Interiorul mașinii deveni singura lor lume, iar briza 
nopții care făcea copacii de pe malul râului så foșnească 
deveni singura lor muzică. Se prinseseră unul de altul 


ca și cum nimeni altcineva nu mai exista. Apoi se cata- 
pultară în spaţiu. 


şi înnebunea. 


În dimineaţa următoare, Nealy stătea pe scara din 
spate, cu genunchii băgați sub cămașa de noapte, şi pri- 
vea curtea care strălucea de roua unei noi dimineţi în 
lowa. În timp ce aburul ieşea din cana cu cafea de lângă 
ca, Nealy analiza ideea care o trezise. 

Se îndrăgostise de Mat. 

Fără să vrea, se îndrăgostise de vocea lui groasă și de 
zâmbetul strâmb, de râsul lui zzomotos și de mintea 
ageră. Și, noaptea trecută, de modul lui generos, dezin- 
hibat de a face dragoste, Dar, mai mult ca orice, se îndi 
gostise de modul în care simţul elementar al decenţei 
nu avea să-l lase să întoarcă spatele celor două fere pe 
care le voia afară din viaţa lui. Astfel, în mai puţin de 
o săptămână, îi oferise, fără să-și dea seama, inima ei. O 
inimă pe care el nu o ceruse. 

Cum de permisese să se întâmple ceva atât de dăună- 
tor? Şi nici măcar nu prevăzuse asta! Fusese atât de ho- 
tărâtă săi înece sentimentele în plăcere, încât nu luase 
în calcul ce ştia despre ea - era o femeie care nu s-ar fi 
oferit niciodată unui bărbat pe care nu-l iubea. 

Era greu de imaginat o relație fără şanse. Era suficient 
de înțeleapră pentru a ști că ea nu sar potrivi niciodată 
în lumea lui, iar ea nu și-l putea imagina adaptându-se 
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în lumea ei. De ce nu putea face el parte din Ivy League 
fiind partenerul unei prestigioase firme de avocatură p, 
Washington! De ce nu putea fi ea profesoară, sau asis 
tentă socială, sau librar? 

În timp ce se tortura singură cu ceea ce ar fi Putut 
fi, se gândi la multiplele moduri în care se Potriveau 
perfect. Ea era calmă, el se aprindea, ea era silenţioasă, 
el vorbea tare, ea era prudentă, el - impulsiv. Însă nimic 
din toate acestea nu făcea diferența. 

Ea își înecă disperarea la duș şi, apoi, se strecu- 
ră în rulotă pentru a o lua pe Button înainte săi 
trezească sora. Chiar dacă Lucy nu se plânsese din 
această cauză, rar reuşea să doarmă ca un adolescent 
normal. Când Nealy reveni în bucătărie, dădu drumul 
la radio. 


Astăzi este a opta zi de la dispariția Primei Doamne 
Cornelia... 


ÎL închise. 


Mat se trezi chiar când Nealy o hrănea pe Button cu 
cereale. Îi dădu un sărut imediat ce se spălă pe dinți, 
apoi îi ceru să rămână în casă cât el mergea la alergat. 
Ea își impărțea timpul între analizarea raportului de ieri 
din Wall Street Journal despre rata dobânzii federale şi 
urmărirea lui Button când Lucy apăru pe terasă, la puțin 
timp după ora zece, 

- Mai sunt Bertis și Charlie aici? Mi-au spus că pot 
merge cu Button să înotăm la ei în camping. Piscina are 
un tobogan mare și trei trambuline, 

-Tocmai am vorbit cu Bertis la 
amiază. Button rămâne aici, 

Micuța scânci nemulțumită în timp ce Squid o indu- 
se în eroare ascunzându-se sub Canapea, 

- Unde este Mat? 


telefon, și vor veni la 
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-A ieşit la alergat. Zicea ceva cu. AIE PP 
ge la acel teren de sport de este dran doi vefi mer- 
baschet când se întoarce, Pentru a juca 

- Serios? 
© Chipul i se lumină. 

- Dar i-am spus că în nici un caz tu nu 
atât de prostesc precum să arunci cu rep irita 

-Nu ai făcut asta! 

Nealy răse şi se ridică de pe canapea. 

-Eşti aşa fraieră! 

O luă pe Lucy şi o strânse în braţe cât de tare putu, 

- Eşti atât de ciudată! 

Lucy o îmbrăţişă şi ea. 

- Ştiu. De aceea ne simpatizăm reciproc. 

-Cine ţi-a zis că te plac? 

-Nu a trebuit să o spui. 

Fără să gândească, o sărută pe adolescentă pe creștetul 
capului. Preţ de câteva secunde, membrele lui Lucy pă- 
rură amorțite, dar apoi fata se desprinse, ca şi cum un 
simplu sărut era prea mult pentru ea. Sau ca şi cum 
sar fi temut că Nealy avea să și-l ia înapoi dacă nu se 
desprindea ea prima. 

Nealy îi zâmbi. 

-Am o idee, dar să nu râzi de mine, bine? 

- De ce aș râde de tine? 

Lucy stătea turcește pe podea şi o luă pe Button pen- 
tru o îmbrățişare matinală. 

- Fiindcă vreau să facem ceva ce vei considera foarte 
prostesc. 

Lucy zâmbi. 

- De parcă ar fi ceva nou. 

-Vreau să ne machiem. 

-Fii serioasă! 

Nu, serios. Vreau. 

_ Deoarece crezi că port prea mult machiaj, nu? 

_ Chiar porți prea mult machiaj. Haide, Luce, va fi 
distractiv! la-ți lucrurile și le iau și eu pe ale mele. 
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Lucy o privi cu o condescendenţă adolescentină, 

- Dacă te va face fericită. 

-Va fi o nebunie! _ , . 

După ce îşi luară amândouă cosmeticele, Lucy insist 
să o machieze ea pe Nealy. În timp ce Button mergea 
după Squid cel suferind, adolescenta aplica straturi de 
machiaj pe faţa lui Nealy, apoi admiră rezultatele cu 
satisfacția unei pețitoare. 

= Arăți trăsnet! Când te va vedea Mat...! 

Nealy se analiză in oglinda pe care o sprijiniră de 
braţul canapelei. Nu mai avea nevoie decât de un pește 
şi de un colț de stradă. Se temea să râdă de teamă să nu 
i se crape fața. 

- Este rândul meu. 

= Voi arăta ca o tocilară. 

= Dar vei fi o tocilară drăguță. 

Se puse pe treabă, aplică fardul de ochi cel mai des- 
chis, apoi contură cu creionul pal de buze gura lui Lucy, 
după care veni un strat de luciu, 

-Asta foloseşte Sandra Bullock în loc de ruj. 

= Și de unde ştii tu asta? 

Chiar de la Sandra Bullock, 

-Am citit într-o revistă. 

Lucy se privi cu mai Puțin criticism. Nealy scoase trei 
agrafe cu fluturași roz pe care le ascunsese în buzunarul 
pantalonilor. Le cumpărase drept surpriză, iar acum le 
prinse în codițele lui Lucy. 

Lucy se privi în oglindă. 

-O, Doamne, Nell, ce clame mişto! 

,Uităre la tine, Luce! Eşti absolut minunată! Pro- 
E ei Para ae] machiaj încărcat numai când 
e si i 
Lucy îşi dădu ochii peste cap. “a o femeie ușoară. 
= Nu trebuie să te ascunzi în i i 
Nealy cu bländee. Ştii exact aai unei măşti, spuse 

Lucy începu să zgârie braul scaunului. Nealy decise 

să-i ofere cinci minute să se gândească la ce-i spusese 4 
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şi o luă pe Burton, care încerca să-și bage capul în coşul 
de gunoi. 

- Haide, drăguțo! Este rândul tău. 

Aşeză bebelușul pe scaun, îi dădu pe vârful nasului cu 
ruj roz, apoi desenă un set delicat de mustăţi cu creionul 
de sprâncene al lui Lucy. Lucy chicoti. 

Button ţinea un monolog încântător în fata reflexiei 
ci când sultanul palatului intră în harem. Terminase de 
alergat şi ţinea lipită de tricoul lui transpirat mingea 
de baschet. Toate trei se întoarseră spre el. 

Sultanul ştia cum să se comporte cu femeile, așa că 
ştiu exact ce era de făcut. 

-Cine este acest șoricel drăguţ? 
ângâie capul lui Button, iar ea începu să aplaude. 
Apoi, îşi fixă privirea asupra lui Lucy. Nealy văzu pe 
chipul ei un amalgam de sentimente: nesiguranţă, 
dorinţă şi armura protectoare a caracterului ei ursuz, 

- Arăţi încântător, spuse el simplu. 

Ea inspiră adânc. 

- Zici şi tu aşa! 

-Spun ce gândesc. 

Ea începu să radieze. El o strânse de umăr, apoi se 
întoarse încet spre Nealy, dar înfăţişarea ei păru să-l fi 
lăsat fără cuvinte. El analiză stratul gros de fond de ten, 
ochii negri cu mascara din belşug și gura ei rubinie. 

-Nu e așa că Nell arată minunat? zise Lucy. Adi- 
că, dacă nu ar purta perna aia prostească, ar arăta ca 


un model. N 
- Are un farmec comercial. El contracară confuzia lui 


Nealy cu un zâmbet, apoi se intoarse spre Lucy. H 
puştoaico! laşi încâlțările şi hai să aruncăm niște mingi! 
Nell, rămâi aici, ai înţeles! 

_'Am înteles, să trăiţi! 


încruntă. 
A a ehui săl laşi să-ți dea ordine. 


lace. 
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Mat o împinse încet pe Lucy spre uşă. Nealy 24mh; 
în urma lor. În ultima vreme, Lucy părea ca o floare 
înflorită. 

Fredona în timp ce strângea dezordinea făcută de ele 
apoi îi dădu ceva de mâncare lui Button și o schimbă, 
După aceea, decise să o ducă la terenul de sport pentru 
a urmări meciul de baschet, 

Tocmai ieşea din casă, când trase în faţa casei un 
Taurus albastru-inchis. Ușa sedanului se deschise și 
un bărbat şi o femeie îmbrăcaţi în costume coborâră. 
Scria pe ei „agenţi guvernamentali“, iar ea simți cum 
i se urcă sângele la cap. 

Nu încă! Avea o casă și un câine. Avea două fetiţe și 
un bărbat de care se îndrăgostise. Încă puţin. 

Vru să alerge în spate și să încuie ușa, dar o strânse pe 
Button mai aproape şi se forță să meargă spre marginea 
verandei. 

Amândoi o analizară cu grijă când ajunseră pe 
trotuar. 

- Sunt agenta FBI DeLucca, spuse femeia. El este 
agent al Serviciilor Secrete, Williams. 

Ei îi priviră burta, iar ea îl binecuvântă în tăcere pe 
Mat pentru că o obligase să poarte perna. Ea își păstră 
inexpresiv chipul machiat excesiv. 

- Da. 

- Sunteţi doamna Case, 

Williams afirmase, nu o intrebase, dar ei i se păru că 
vede o urmă de îndoială în ochii lui. 

-Doamna Case? Adică Prima Doamnă? Ea încercă 
privirea plictisită a lui Lucy. Mda, sigur. Chiar ea. 

= Ne puteţi arăta un act de identitate, doamnă? intre- 
bă agenta. 

- Adică un permis de conducere? 

Inima îi bătea atât de tare, că se temea ca ei să 
nu audă. 

-Ar fi bine. 
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-Nu am unul. Cineva mi-a furat poșeta acum vreo 
două zile, când am fost la spălătorie. Înghiţi în sec, D 

re asta este vorba! Mi-aţi găsit poşeta? ta 
| Ea remarcă euleaita lor. Credeau că o prinseseră, 

ar nu erau pe deplin siguri. O scânteie de speranţă se 
iscă în ea. Dacă ar fi fost identificată fâră urmă de îndo- 
îală, ar fi fost deja aici un batalion de agenţi, nu numai 
aceştia doi. 

-Near plăcea să vorbim cu dumneavoastră în privat, 
doamnă. Putem intra? 

Dacă îi lăsa să intre în casă, aveau să o interogheze 
ore în Șir. 

- Aș prefera să vorbim aici. 

Mat apăru furtunos. Tricoul îi era lipit de piept şi una 
din şosete îi alunecase până spre gleznă. 

- Ce se întâmplă? 

_Eu... cred că mi-au găsit poșeta, spuse ea. 

Mat nu ezită. Se întoarse rapid să-i confrunte. 

— Laţi găsit poşeta? 

Nici unul din agenți nu răspunse- În schimb, femeia 
îi ceru permisul de conducere. 

Lucy, cu ochii mari și nervoasă, apăru chiar când el il 
înmână. Ținea mingea de baschet la piept de parcă ar 
fi fost o vestă de salvare. Recunoştea autoritatea atunci 
când o vedea, iar Nealy își dădu seama că fata credea că 
cei doi veniseră după ea. 

_ Este în regulă, Luce. Vor să discute cu mine. 

- De ce! 

- Aveţi vrun act de identitate, doamnă? întrebă agen- 
tul Williams. 

-Aveam totul în geantă. 

_ Este soția mea, spuse Mat. Nell Jorik. Ce altă formă 
de identificare mai vreţi? 

Agenta il privi cu asprime. 

_ Domnule Jorik, se întâmplă să ştim că sunteți 
necăsătorit: 


Stand vith CamScanner 


22 Susan Elizabeth Phillips 

-Am fost, până acum o lună, Eu și Nell neam căsäto 

rit în Mexico. Și cum de știți lucruri despre mine? 

-Ai cui sunt aceşti copii, domnule? 

-Ai fostei mele soții. A murit acum şase săptămâni, 

Lucy se clădu mai aproape de Nealy. Williams vorbi; 

- Doamnă, putem intra pentru a discuta în privat? 

Ea clătină din cap. 

- Nu, locul este un dezastru. 

Ea văzu că agenții aceştia voiau să-i forțeze mâna şi 
binecuvântă cel de-al patrulea amendament, Decise 
să rişte, 

- Luce, ei sunt agenta DeLucca și agentul Williams. 
O caută pe Cornelia Case. 

-Şi cred că tu eşti ea? 

-= Presupun. 

Tensiunea părăsi trupul lui Lucy. 

-Nell nu este doamna Case! De aceea a participat la 
concurs, nu? A fost ideea mea, fiindcă voiam să câștig 
televizorul, pentru ca surioara mea să poată urmări 
Teletubbies, dar tot ce am primit a fost o bormaşină. Se 
întoarse spre Nealy. Nu am vrut să te bag în belele. 

- Nu mai băgat în belele. 

Nealy se simţi vinovată Lucy o apăra cu inocența ei. 

Agenţii schimbară priviri. Ştiau că ceva nu se lega, dar 
sinceritatea evidentă a lui Lucy fusese eficientă, deși încă 
nu erau siguri de identitatea lui Nealy. Agenta o privi ca 
de la femeie la femeie, încercând să emane camaraderie. 

— Ne-aţi ajuta mult dacă ne-ați putea primi în casă 
pentru a discuta despre asta. 

-Nu este nimic de discutat, spuse Domnul Băiat 
Dur. Dacă vreți să intrați, veniţi cu un mandat. 

Williams o privi pe Nealy. 

-Mie mi se pare că cineva care nu are nimic de as 
cuns ar trebui să fie mai cooperant. 

-Mie mi se pare că ar trebui să ave i lucruri mai 
bune de făcut decât să hărţuiți o femeie însasi il 
contră Mat. 
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Nealy inter ei inainte ca Mat să fie arestat: 
- Poate ar fi mai bine să plecaţi. Nu vă puter 
a pecai, Nu vă putem ajuta. 
Agenta DeLucca o privi lung, apoi se titan 
spre Lucy. i 


- De cât timp o cunoşti pe... doamna Jori 
+ doa ik? 
-Cam de o săptămână. Dar este drăguță şi nu ar face 


nimic rău. 
- Deci abia ai întâlnit-o? 
Lucy încuviinţă încet. 


- Nu trebuie să vorbeşti cu ei, Luce, o întrerupse Mat. 
Du-te înăuntru! 
Lucy pāru confuză, dar făcu totuşi ce îi ceru el. Button 


scâncea în braţele lui Nealy şi se întinse spre Mat. 
- Ta... 


Elo luă. 

- Fată sau băiat? întrebă agenta DeLucca, privind la 
burta lui Nealy. 

- Băiat, spuse Mat fără ezitare, Categoric! 

Nealy îşi duse mâna la mijloc şi încercă să pară 
slăbită. 

- Este un băiat mare, și am trecut printr-o perioadă 
grea. Nu ar trebui să merg prea mult. 

Mat își trecu mâna peste umărul ei 

- Ce-ar fi să intri şi să iei loc, iubite 

-Cred că aşa voi face. Îmi pare rău că nu am putut 
fi de ajutor. 

Le oferi agenţilor ceea ce speră să fi fost un zâmbet 
şters şi se întoarse. 

- MA! scânci Button din adâncul plămânilor ei mici. 

Nealy se întoarse. Button îşi întinse braţele - era atât 
de mare - și se întinse spre ea. ý 

Nealy o luă de la Mat şişi îngropă buzele în părul ei 
ca păpădia. 


Nici Toni, nici Jason nu vorbiră In timp ce se inde- 

ărtau de casă. Toni fäcu stânga când ajunseră la dru- 

bici principal, apol parcă la un KFC, Găsi un loc mai 
aean 
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lăturalnic, opri motorul şi privi prin parbriz la Burger 
Kingul de peste drum. . 

pi rupse tăcerea în cele din urmă: 

- Este ea. 


- Lai văzut pistruiul d lângă sprânceană? 

-Avea prea mult machiaj. 

ema ansărcinată. Barbara Shields nu a zis nimic des 
pre asta! s wiih 

Toni își luă telefonul şi, câteva minute mai târziu, vor. 
bea cu Shields la telefon. Conversaţia lor fu scurtă și [a 
obiect. Când închise, se uită spre Jason. 

- La început, a zis că nu e posibil. Apoi, a recunoscut 
că nu i-a văzut prea bine burta deoarece bebeluşul era 
în căruț, alături de cumpărături. În plus, Jorik i-a blocat 
vederea atunci când a venit în fața ei să plătească. 

-La naiba! 

- Ai dreptate, este ea, spuse Toni. 

- Sigur nu vrea să fie găsită. 

= Ai văzut cum îi privea pe acei copii? Ca şi cum ar 
fi fost ai ei. 

= Poate nu este Aurora. 

Îşi frecă vârful nasului. 

-Crezi asta? 

-Nu ştiu ce să cred. 

- Observară doi oameni de afaceri care ieșeau din 
restaurant și se îndreptau spre un Camry nou. 

-Putem lua niște amprente de pe uşa rulotei, dar va 
trebui să așteptăm până la lăsarea serii pentru a face asta, 
zise Toni. 

Jason privi drept în faţă și puse întrebarea care era în 
mintea amândurora. 

-İl vom contacta pe şefu' acum sau mai târziu? 

-Ai de gând să-i spui lui Ken că am vorbit cu ea, dar 
că încă nu suntem siguri dacă o avem pe Aurora? 

-Nu neapărat. 
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-Nici eu. Își luă ochelarii de soare, Să mai așteptăm 
câteva ore şi să vedem ce altceva putem face, 
- Aşa ziceam şi eu. 


Mat ieşi pe terasă şi o privi pe Nealy ursuz, 

-Se pare că şarada s-a terminat. 

Ea îşi lipi buzele de obrazul catifelat al bebelușului, 
încercând să blocheze totul cu excepția acestui ghemotoc. 

- Sunt sigură că Button nu știa ce zicea când mi-a 
spus ma. 


- Greu de spus. Expresia lui oglindea propriile ei sen- 
timente. Nealy, te-au găsit! 


-Nu încă. Nu ştiu sigur. Dacă ar fi ştiut, locul acesta 
ar fi fost înțesat de agenți. 

- Ziua abia a început, 

Ea se strădui să zâmbească, 


- Te-ai comportat ca Inamicul Publicul Numărul Unu. 

- Mereu am vrut să le răspund poliţiştilor, şi am decis 
că aceasta era cea mai bună șansă pe care o voi avea 
vreodată. Cât timp sunt cu tine, presupun că am imuni- 
tate diplomatică. 

-Nu aş exagera. Privi în curte. Trebuie să o găsesc 
pe Lucy. 

Elo privi lung. 

-li vei spune? 

-Am folosit-o. Acum, trebuie să mă revanșez. 

- Vrei să vin cu tine? 

- Nu. Trebuie să fac singură asta. 

Caută prin casă şi prin rulotă până să o găsească pe 
Lucy stând lângă nalbele care creșteau în spatele garaju- 
lui. Avea genunchi strânși la piept şi umerii lăsaţi. 

Nealy se aplecă spre ea. 

pia crea nu-i răspunse. Când în sfârşit îşi 

să E Nealy, chipul ei trăda ingrijorarea, 
ridică privirea spre | lui tău? 

-Au venit aici din cauza soțului tău! 
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-Cam așa. Inspiră adânc. Dar nu a soțului de 
care ţi-am vorbit. 

- Ce vrei să spui? | 

Nealy privi un cuplu de albine care ex 
unei nalbe galbene. 

- Soţul meu a fost preşedintele Case, Luce, 

-Nu! 

-Îmi pare rău! 

Sări în picioare, 

-Minţi! Spui numai așa. Eşti Nell! Eşti... Vocea o pă. 
răsi. Spune-mi că eşti Nell. 

-Nu pot. Sunt Cornelia Case. 

Ochii lui Lucy se umplură de lacrimi. 

-Ne-ai mințit! Ne-ai mințit pe toţi! 

- Ştiu. Îmi pare rău! 

- Lai spus lui Mat? 

- Şi-a dat seama acum vreo două zile. 
nimeni nu mi-a spus. 

-Nu am putut. 

Lucy era deși 
ea. Tremura. 

— Acum, nu te vei mărita cu el, nu? 

Se cutremură. 

-Nu s-a pus niciodată problema ca noi doi să ne 
Căsătorim, 

-Ba da! Buzele îi tremurau şi arăta de parcă toată 


lumea ei se prăbuşise, ÎL placi! L-ai plăcut mult. Şi ţi-a 
păsat de mine și de Burton! 


- Încă îmi pasă. Asta nu a 
pentru voi două, 


Spre 


plora petal 


teaptă și ştia exact ce însemna asta pentru 


schimbat nicicum ce simt 


Preşedintele. Cineva 
e Button. 
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capitolul 19 


Mat o găsi pe Nealy printre nalbe la scurt timp după 
aceea. Se așeză lângă ca în același loc în care stătuse 
Lucy, numai că el strivea o parte din plantă. Făcuse un 
duş rapid, şi părul lui ud avea urme de degete pe unde 
şi-l aranjase cu mâna, ndoindu-și genunchii, îşi sprijini 

braţele pe ei şi privi spre ea. 

- Cred că ai avut şi zile mai bune. 

Nealy se frecă la ochi. 

-Ce face Lucy acum? 

-Charlie a venit să o ia la piscină imediat după ce a 
fugit în casă. În primă fază a spus că nu merge, dar el 
i-a zis că Bertis pregătea ciocolată de casă și că i-ar răni 
sentimentele, așa că au luat-o pe Button și au plecat. 

-Ai lăsat-o să o ia pe Button? 

-Lucy o protejează pe Button mai bine decât te pro- 
tejează pe tine Serviciile Secrete, Își întinse un picior 
şi privi în curtea casei din spatele lor. Iar bebeluşul are 
nevoie de timp departe de noi. 

-Ce vrei să spui? 

- Ea... Păru stânjenit. S-a ataşat prea mult. 

Chiar dacă înţelegea ce voia să spună, simţi un 
fior rece. 

- Bebeluşii trebuie să se atașeze. Despre asta este 
vorba. 

= Nealy,.. 

Ea se ridică. 

-Oamenii trebuie să se atașeze. 

-Ce încerci să spui? 

—Nimie! Las-o baltă! 

Se îndepărtă de el şi se grăbi în casă. De indară 
ce intră, urcă săși aranjeze hainele - orice pentru a nu 
se mai gândi -» dar îi auzi pașii pe scări. 

| Parul era încă nearanjat - locul unde făcuseră dra- 
„ goste noaptea trecută, Lucruri precum aranjatul patului 


l 


Stand vith CamScanner 


288 Susan Elizabeth Phillips 


fuseseră mercu sarcina altcuiva, aşa CĂ tot uita că acum 


trebuia să se ocupe ea. 
e opri în uşă. 

Po le pot păstra pe fete. Asta vrei, nu? Vrei są 
le păstrez. 

Ea apucă cearşaful şi-l trase. 

-Ar fi trebuit să vezi faţa lui Lucy când i-am spus cine 
sunt. Şi-a creat o fantezie în jurul nostru. Știu că amàn- 
doi i-am spus că era un lucru nerealist, dar ea a refuzat 
să creadă asta. S-a gândit că, dacă se agaţă cu putere de 
visurile ei, le va putea indeplini. 

- Asta nu este problema noastră. 

Frustrarea fierbea în ea, aşa că se răsti la el: 

- Ce este aşa minunat la viața masculină solitară pe 
care încerci atât de tare să o recuperezi? Spune-mi, Mat! 
Ce este așa minunat la o viaţă care nu le include? 

„Nici pe mine“, vru ea să strige. „Ce este aşa minunat 
la o viaţă fâră mine?“ 

-Nu eşti corectă, spuse el cu fermitate. 

-Nu-mi pasă! Am văzut chipul lui Lucy, şi nu mă 
încâlzeșre prea tare să fiu corectă. . 

-Nu trebuie să-mi justific viaţa în fața ta. 

Ea se intoarse, ocupându-se de pat. 

- Nu, nu trebuie. 

= Ascultă-mă, Nealy! Nu am creat eu situația asta. Am 
fost obligat. 

- Da, ai mai spus asta. Asprimea din vocea ei era dată 
de suferinţă. Poate că fuseseră împreună numai o săp- 
tămână, dar, în acest timp, formaseră o familie. Dacă 
pentru el această legătură era o povară, pentru ea repre 
zenta totul. 

- Este vorba despre copii sau despre noi? 

El nu tolera prea mult subtilitatea, iar ea ar fi trebuit 
să ştie că el avea să sară direct la subiect. 

-Nu există „noi“, spuse ea, rugându-se ca el să o 


contrazică. Știam amândoi asta. Nu dincolo de 
există acum. < 
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-Ai vrea să fie? 

O, nu. Nu avea să-i permită să-i facă asta 

-Cum ar putea fi? Sunt femele, iţi aminteşti? Parte 
din imperiul răului. să mai menţionez că sunt o 
instituţie națion: 

-Chiar mă enervez 

-Şi ştii ceva? Nu-mi pas; 

Totul scăpase de sub control - emoțiile ei, viața ei, 

ci pentru acest bărbat care nu o iubea. Ar fi 

putut discuta raţional despre toate motivele pentru care 

căsătorie între ei era imposibilă, deoarece sentimentele 
lui pentru ea nu erau atât de profunde. 

Aşteptă ca el să plece, dar Mat nu o făcu. În schimb, 
se aprapie, își întinse brațele lungi şi o trase spre el. 

-Te comporţi ca o pacoste, spuse el morocănos. 

Acea candoare încântătoare. Îi simți mâinile mari 
prin păr şi un suspin în gât. Îl înghiți și își lipi obrazul 
de pieptul lui. 

- Ştiu, 

Bu:ele lui îi atinseră părul. 

- Te-ai simţi mai bine dacă m-aş certa cu tine? 

- Cred că da 

- Bine. Dăcţi hainele jos! 

Dear fi fost atât de simplu! Oftă, 

-Nu putem rezolva asta cu sex. 

- Dă-le jos oricum. Trebuie să fac revizia. 

- Revizia? Aşa vorbeşti cu Prima Doamnă? 

-Tu eşti prima mea doamnă, şi abia am început, Îşi 
bigă mâna sub tricoul ei. Când trase de pernă, una din- 
tre legături se desfăcu. La dracu', urăsc chestia asta! 

- Sinur că da. Uräşti tot ce are de-a face cu copiii. 

-Nu joci cinstit. 

- Dă-mă în judecată! 

-Am o idee mai bună, 

Când îi spuse, intr-un limbaj foarte vulgar, ce avea de 
gând, ea făcu ochii mari. Ea fu străfulgerată de o dorință 
la fel de puternică precum suferinţa. 


Stand vith CamScanner 


290 Susan Elizabeth Phillips 


- Eşti sigur că poţi ţine pasul cu mine? 

- i tot ce pot. 

plini hainele jos şi, în câteva clipe, erau în Pat. 
El se urcă deasupra ei şi o prădă cu gura. Ea se deschise 
în fața asaltului mâinilor lui, a trupului mare şi, inevita- 
bil, primi binevoitoare împunsătura lui adâncă, 

Făcură dragoste feroce şi nesăbuit, fă ca vreunul 
din ei să se reţină de la ceva... cu excepția cuvintelor de 
dragoste pe care ea nu le putea spune și pe care el nu 
le simţea. ; 

După ce terminară, o mângâie ca și cum ar fi fost 
mică și delicată. Îi sărută fruntea, colțurile ochilor şi 
vârful nasului. O sărută ca și cum ar fi vrut să-i memo- 
reze chipul. 

Ea îşi adânci degetul în gaura din spatele claviculei 
şişi lipi buzele de pieptul lui 

El îi mângâie umărul și își ascunse faţa în părul ei. 
Treptat, îl simți tachinând.o iar şi îşi trecu un depet pes- 
te abdomenul lui plat pentru a-l încuraja. 

Vocea lui era doar o şoaptă: 

-Trebuie să-ți spun ceva. 

Părea atât de serios, iar timpul devenise duşmanul ei. 
Ea își plimba degetele mai încet. 

= Mai târziu. 

El rămase fără ae 
hoinară în a sa. 


T la atingerea ei. Îi cuprinse mâna 


- Fetele se vor întoarce îi 
El se intoarse pe 
de serios, încât ca simți fiori rău. 


h avut curaj, 
Pofta ei sexuală dispăru. Aşte] 
simți că i se face rău. 


. Ce fel de bărbat 


| 
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Uşurată, se cufundă iar în pernă. Nimic q; 
tut spune nu av ie la fel amic din ce iar 

i putut sp! avea cum să fie la fel de râu c 
| —Nealy, nu lucrez într-o oelă, m asta, 

Ea îşi întoarse capul 
Atât de serios. Voia să-l liniştească spunând că orice | 
fi supărat nu conta. EBR 

-Sunt jurnalist. 

Lumea ei se cutremură deodată. 

-Am vrut să îţi spun seara trecută la restaurant, dar 
am fost egoist. Am vrut încă o noapte împreună, 

Un strigăt lung, tăcut, explodă în ea. El începu să 
vorbeas explice. 

-... Am lucrat în L.A... un post de scandal... imi 
uram serviciul... 

Ea era distru: 


=.. Eram în căutarea unei poveşti remarcabile, pen- 
tru a putea ţine iar capul sus, dar... 


- O poveste remarcabilă? 
Vorbele lui pătrunseră în sfârşit până la ea. 
- M-am vândut, Nealy. Şi am simţit pe pielea mea 
că banii nu înseamnă nimic dacă nu te respecţi, 
Vocea ei părea să vină dintr-un loc îndepărtat. 
_ Asta sunt eu? O poveste remarcabilă? Biletul tău 
spre stima de sine? 
= Nu! Te rog, nu mă privi astfel! Ă 
Era prea crud. Cele mai intime momente ale ei nu 
fuseseră deloc intime. Se culcase cu dușmanul. 
-Nu îşi voi faci rău, spuse el 
i i re A 
Eea Si dura citeva secunde, dar fusese de ajuns. 
Ea sări din pat și îşi luā hainele. îmi de ÎL 
_ Plec de îndată ce imi iau rămas un de cy- 
Lasă-mă să-ți aplic ăi 
a Aşteptă... îl privi ridicânduse din pat... 


P cuvinte! i le 
intele, dar singurele pe care le găsi în cel 
căutândui 


i fură suficient de bune. 
din urmă nu 
am vru 


şi-l privi. Părea atât de supărat, 


t să te rănesc. 
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Trebuia să ajungă la baie înainte să verse acolo, în fa 
lui. Se gândea la ce îi spusese despre Dennis și se ura 
Deşi nu confirmase, îi permisese să facă dragoste K 
iar el ştia. 

- Nealy, spuse el candid. Îți dau cuvântul meu că ny 
te voi trăda! 

Ea îşi simţi gâtul uscat şi aspru. 

- Este prea târziu. Ai făcut-o deja! 

Se grăbi orbește spre baie şi se închise acolo. 

Mai târziu, Mat găsi zeci de cuvinte mai potrivite pe 
care ar fi putut să i le spună. Ar fi trebuit să îndulceas. 
situația în loc să arunce vorbele pur şi simplu. Ar 
fi trebuit să fie mai blând, să facă tot ce era nevoie ca 
pielea aceea de porțelan să nu devină palidă, ca acei ochi 
albaștri să nu pară atât de triști. 

Lumea fragilă pe care o construiseră se dărâmase, 
şi era vina lui. Se îndepărtă de ușa băii și cobori agale 
scările. Nu exista nimic ce ar fi putut spune pentru a 
remedia situația, nu exista nici o scuză pe care să i-o 
poată oferi. 

"Taurusul albastru era parcat peste stradă, Poate că nu 
erau absolut siguri de identitatea ei, dar nu riscau. 

Știind că ea avea să fie in siguranță, luă cheile Explo- 
rerului și ieşi. Trebuia să fie singur o vreme. Poate reușea 
să își limpezească gândurile suficient cât să-şi dea seama 
ce să facă mai departe. 


e cu ea, 


Când Charlie plecă, Button îl salută fluturând oste 


nită din mânuţă. Apoi se lipi de Lucy și scânci. Lucy își 
aminti cât de mult începuse sâ-i placă lui Button să se 
cuibărească lângă Nell când era obosită, 


Nu Nell. Doamna Case. Curnelia Case, 

Lucy nu le spusese lui Charlie și lui Berti 
Nell cu adevărat. Nu le spusese că Nell 
curând, revenind la Washington şi la a fi Prima Doamnă: 

Era vina lui Lucy, Dacă nu ar fi târât-o pe Nell la 
concursul acela de sosii, nimeni nu ar fi descoperi 


cine era 
avea să plece în 


p — 
Seanad with ca 
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a iar Bumen sar A cbant hanan fo umat ei 
a i poala lui Nell când 
levenea morocâno; 
Lucy ştia că se mințea singură, Nell tot nu sar fi mări 
tat cu Mat. Era doamna Case. Dacă sar fi recă i 
i facuto cu cineva faimos, În plus, chiar dacă ar fi decis 
adopte copii, ar fi ales nişte copii poli icoşi, deştepţi, 
nu unii săraci și amărâți ca ea și Button. ' d 
În ceea ce-l priveşte pe Mat... nu le voise de la inceput. 
Trase bebeluşul mai aproape de ea și încercă săi spu- 
nā că nu era speriată, dar era. Tot timpul cât fusese cu 
Bertis şi Charlie, se gândise la ce avea de făcut. Știa 
că, dacă nu acționa imediat, surioara ei avea să ajungă 
la străini. Indiferent de cât de speriată era, nu putea 
permite să se întâmple asta, așa că băgă mâna în buzu- 
narul pantalonilor şi scoase cheile de la Mabel pe care 
le vârăse acolo înainte să plece. Nici un străin nu avea 
să o despartă de sora ei. 


Nealy privea pe fereastră râul lowa care şerpuia în 
depărtare. Nu era râul ei. Râul ei era la sute de kilometri 
distanţă, trecând pe lângă Cimitirul Naţional Arlington 
cărre golful Chesapeake. 

Era din nou îmbrăcată în hainele pe care le purtase 
mai devreme și-și ştersese mare parte din machiajul pe 
care i-l aplicase Lucy. Mat plecase cu Explorerul în urmă 
cu zece minute, așa că nu trebuia să aibă de-a face cu 
el. Câlcă pe perna de la Walmart şi începu să-și impa- 
cheteze hainele, deşi ştia că nu avea să le mai imbrace 
vreodată. Un sunet de afară o distrase, Sunetul motoru- 
lui lui Mabel. 

Ajunse la fereastra dormitorului la timp pentru a ve- 
dea Winnebagoul ieșind strâmb pe trotuar, luând apoi 
curba spre stradă, ratând la mustață maşina parcată de 
cealaltă parte. Își duse mâna la gură când o zări pe Lucy 
în spatele volanului. 
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Panicată, cobori în grabă scările și ajunse pe Verandg 
la timp pentru a o vedea pe Lucy în intersecție și mai 
apoi dispârând. 

„Lasâ-mă să conduc! Ştiu bine cum se conduce che, 
tia asta. 

Era ameţită de frică. Să conduci Winnebagoul era o 
provocare chiar și pentru cineva cu experienţă - cu atât 
mai mult pentru o adolescentă de 14 ani fără permis, 
Iar Lucy nu era singură. Nu ar fi lăsat-o niciodată pe 
Button în urmă. 

Lucy se sprijini de verandă și se forță să gândească, 
Explorerul nu mai era, iar ea nu avea mașină. Poate 
un vecin... 

Abia atunci observă Taurusul parcat peste stradă. 
DeLucca, agenta, ieșise din mașină, în dreptul locului 
pasagerului, privind în direcția în care mersese rulota și 
punând mâna pe telefon. 

Nealy nici măcar nu ezită. 

- Pune telefonul ăla jos! strigă ea alergând. 

DeLucca tresări. Williams sări și el de la volan, gata 
să se arunce între ea și un glonţ. 

-Are numai 14 ani, zise Nealy, și are un bebeluș 
cu ea. 

Nici unul din ei nu puse întrebări. DeLucea urca- 
se deja în mașină, în timp ce Williams deschise ușa 
din spate, apoi o închise după Nealy. Ea se prinse de 
spătarul scaunului. 

-Nu au ajuns departe. Trebuie să le prinzi din urmă. 

Williams apăsă pedala de accelerație. DeLucca privi 
abdomenul plat al lui Nealy, dar nu puse nici o întreba: 
re. Ce sens avea? Șria deja adevărul. 

Se aflau acum pe o stradă lată, dar nu se zărea nici 
urmă de Winnebago. Nealy bănui că Lucy se indrepta 
spre autostradă. 

- Fă dreapta în intersecție! 

- Sunteţi sigură că nu vreţi să intervină poliția, doam- 


nă Case? întrebă Williams. 
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- Nu! Lucy ar putea intra în pani 

Nealy ignoră schimbul de priviri al agenţilor. Îi spu- 
sese pe nume, iar ea nu negase. Aventura ei impresio- 
nantă se încheiase în momentul în care Mat îi zisese 
cum îşi câștiga existența, 

Văzură Winnebagoul la marginea orașului. Lucy con- 
ducea sub limita de viteză, dar avea dificultăţi în a ține 
drept vehiculul greoi, aşa că tot aluneca spre linia din 
mijloc. Lui Nealy îi îngheţă sângele în vene. 
ca mea mi-a luat maşina odată, pe când avea 
14 ani, spuse DeLucca. Cam tot pe atunci a început 
să-mi albească părul. 

Nealy își înfipse unghiile în palme. 

- În momentul acesta, simt că am 80 de ani. 

- Copiii pot avea efectul acesta. Apropo, sunt Toni. 
Jason e la volan. 

Luă la cunoştinţă prezentările încuviințând distrasă. 

- Încearcă să o ajungi, ca să mă poată vedea, dar, orice 
ai face, nu o speria pornind sirena. 

Drumul era drept, iar traficul, din fericire, degajat. 
În scurt timp, Jason putu să se strecoare pe cealaltă 
bandă. În timp ce conducea alături de Winnebago, 
Nealy o văzu pe Lucy. Privea drept în faţă și părea să 
strângă cu o putere mortală volanul, 

-O, Doamne, nu claxona! i 

-Voi trece în faţă, pentru a o încetini, spuse el. 
Relaxaţiară, doamnă Case. Totul va fi să 

2a ek îi seri vea cum să știe asta. 

Vele fa serie CĂ rea goului teetin; Nealy se rā- 

Trecu în faţa e pe geamul din spate, dar privirea lui 
suci pentru e ou t înainte, aşa că nu o văzu. 

Lucy era aţintită 4 din ce în ce mai mult. „Frână! 

Rulota se aprop" 


Pune frână!“ pirați când Lucy trase spre dreapta. Părea 


1 se täie res! lanul, dar o aduse pe Mabel din nou pe 
anul, 
să se lupte cu YO îi 


bandă. Părea îi 


ngrozită- 
tam 
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Jason apăsă pe claxon, şi Lucy o văzu în cele d 


E i ș in urma 
pe Nealy făcându-i semn prin geamul din spate. 


nase fâră aer când rulota se zgālāi. Lucy tra 
de volan - încă o zpălțăitură. Roțile atinserā acostamen. 
tul, şi pietrişul se împrăștie, În cele din urma, vehiculul 
se zdruncină și se opri. 

Nealy îşi aminti cum să respire. 

În câteva secunde, ieși din maşină și alergă spre rulo- 
tă, urmată de Toni și de Jason. Trase de mânerul ușii, 
dar aceasta era încuiată. Nealy lovi cu pumnul. 

- Deschide uşa imediat! 

- Pleacă! 

-Fā ce îți spun! Deschide! 

Prin geam, văzu că Lucy arăta furioasă şi hotărâră, 
chiar dacă lacrimile i se prelingeau pe obraji. 

= Lucy, vorbesc serios! Dacă nu faci ce îţi spun, vei 
da de belea! 

-Sunt deja în belea! 

Se întoarse pentru a vedea dacă Button era în regulă. 

-Ai fi putut muri! Ce crezi că faci? 

- Îmi iau un serviciu! Și vom locui în Mabel. Și nu 
mă poți opri! 

Button începu să plângă. Tony trecu pe lângă Nealy 
şi trase cu putere de uşă. 

- Deschide, Lucy! FBI! 

Lucy işi rodea unghiile şi privea în faţă, Toni ridică 
vocea: 

- Dacă nu deschizi uşa, îi voi cere agentului Williams 
să tragă în toate roțile, apoi să tragă în voi. 

Jason se holbă la ea, Îi vorbi in şoaptă lui Nealy: 

- Adolescenții vâd atât de multe filme cu conspirații 
guvernamentale, încât mereu cred ce e mai rău. 

Dar nu și această adolescentă, 

- Cât de proastă crezi că sunt? 

Nealy se săturase. 


i 


Stand vith CamScanner 


Prima Doamnă 
297 


ă o liniște prelungă. În cele din urmă, Lucy pă 
să priceapă că nu av să ajungă nicăieri. Îşi redea y hi 
ile, privind-o pe Nealy prin geam. (ii 

- Promite-mi că nu-i vei spune lui Mat! 

Nu-ţi promit nimic! 

Tipetele lui Button deveneau tot mai zgomotoase. 

Încet... foarte încet... Lucy se trase din spatele vola- 
nului şi deblocă uşa. Nealy intră în grabă, ridică mâna 
şi o lovi peste cap. 
Hei! 

O trase cu putere la piept. 

= M-ai speriat de moarte! 

- MA! scânci Burton. 

În timp ce Nealy o strângea pe Lucy și privea la 
bebeluşul nervos, ştia că ajunsese la o altă răscruce 


în via 


Nu era nici urmă de Taurusul albastru. Spaţiul din 


faţa garajului în care se aflase rulota era gol. Nealy 


plecase. 

Mat căutase deja în cas 
geanta lui Nealy aproape P 
sese nimic din ce nu ştia deja. 

Auzi ușa unei maşini trântindu-se şi alergă afară 
la timp pentru a 0 vedea coborând de pe locul din 
dreapta al Taurusului. Nu voia să pipe, dar se auzi fă- 
ano orite? Unde ai fost? Se întoarse spre agentul 
s stătea lângă e: Ce za taipkan? 
epră ca individul să-i răspundă, 
Aşi hărţuire! N ii Nealy. Unde este rulota? Unde 


ă indicii, dar ceea ce găsise - 
lină cu hainele ei - nu-i spu- 


? z E 

sunt fetele’ arse cu spatele ca şi cum nu ar fi existat. 

Ea se ma rulota intră pe trotuar, cu agenta la volan: 
Chiar atUNCh e 
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-Fetele sunt în Mabel, spuse ca atât de rece de parea 
ar fi vorbit cu un străin. Apoi îl privi pe Williams, Că 
timp îmi puteți da? 

-Nu mult, doamnă Case. Trebuie să anunțăm, 

Mat simţi un gol în stomac, 

-Nu până când nu spun eu, răspunse Nealy. Am 
nevoie de cel puţin o oră. 

Williams o privi nemulțumit. 

-Nu cred că va fi posibil. 

- Dacă nu vrei să fii cunoscut drept agentul care 
a pierdut-o pe Cornelia Case a doua oară, vei face să 
fie posibil. 

El pāru să priceapă că era strâns cu ușa și încuviință 
încet. 

-Oorâ. 

DeLucca apăru lângă ei. Lucy o urmă, cu Button în 
braţe. Lucy nu se grăbea să se apropie de el, ceea ce 
îi spuse lui Mat tot ce avea nevoie să știe despre cine 
era responsabilă pentru ceea ce se întâmplase. 

O privi în cimp ce o luă pe Button din braţele ei. 

-Intră în casă! 

Bebelușul se cuibări la pieptul lui ca și cum ar fi fost 
cea mai confortabilă pernă din lume. Pleoapele îi căzură. 

Lucy o privi pe Nealy rugătoare. 

-Mī va omori. 

-Vom merge înăuntru. 

Nealy o luă înainte, fără să se uite la el, cu spatele 
drept ca un catarg. 

Privi agenții dispersându-se, unul în fața casei, altul în 
spate, Nealy trăise aproape toată viaţa astfel, cu oameni 
care o urmăreau, care o păzeau, care o hărțuiau. Mat 
înţelegea asta, dar era altceva să vadă asta petrecându-se. 

Se îndreptară spre terasă. Lucy se uita la o unghie pe 
care o rosese deja de tot şi încerca săşi dea seama cum 
săi spună ceea ce el înțelesese deja. Sora lui Ann Eliza: 
beth avea 15 ani când fugise cu maşina familiei 
luase cu ea un bebeluş. 
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Lucy se cufundă în balansoarul din lemn, făcând 
+ posibilul să-şi controleze atitudinea. Nealy, care 
räta formală și țanţoşă, se așeză pe scaunul opus ca 
şi cum ar fi fost gata să prezideze o întâlnire neplăcută 
cu personalul. 
„El stătea pe canapea şi o întinse pe somnoroasa 
Button lângă el, apoi îşi mută picioarele pentru ca ea să 
nu se poată rostogoli. Nealy îl privea de parcă se târâse 
fară dintr-o bucată de carne stricată. 
-Pot să presupun că rămâne între noi? 
O meritase, aşa că împunsătura ei nu ar fi trebuit să-l 
enerveze. 
-Nu forţa nota. 

-Un simplu da sau nu este de ajuns. 

Ea ştia că el nu s-ar folosi de fete, dar Mat înghiți 
pastila şi spuse incordar: 
- Rămâne între noi 
Lucy privi curioasă dialogul lor, dar el nu avea să ofe- 
te alte explicaţii acum. 
- Lucy a fugit cu Button, spuse Nealy încet. A plecat 
cu rulota. 
Îşi dăduse şi el seama de asta. Înţelesese şi că Nealy 
nu ezi să alerge spre cei doi agenţi federali pentru 
ajutor, chiar dacă ştia că astfel avea să se demaşte, 
Se intoarse spre Lucy, care încerca să se facă mică, 
afundându-se şi mai mult în balansoar. 
-De ce? 
Ea iși ridică bărbia, gata să-l infrunte. 
-Nu o voi da pe Button străinilor! 
- Aşa că, în schimb, i-ai riscat viața. 
u să conduc, spuse ea ursuză, 
- Nu, nu ştii, o contrazise Nealy. Rulota aceea era pes- 
te tot pe şosea. it 
 Pieprul lui se încordă şi mai tare. 

-Sā ştii că este cel mai prostesc lucru pe care l-ai 


făcut vreodată. 
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Nu avu curajul să-l contrazică, așa că se întoarse Spre 
Ne numai vina ta! Dacă nu ai fi fost doamna Case, 

i Mat v-aţi fi căsătorit! 
ü aN ÎI strigă Nealy. Nu vei da vina pe altcineva 
pentru asta. Nu numai că ţi-ai riscat propria viață, dar ai 
riscat-o şi pe a surorii tale. 

- Ce-ţi pasă ţie? O dai altora! 

Ceva i se strânse în piept, Bebeluşul se întoarse pe 
o parte şi îşi căută degetul mare. Observase deja că 
nu obişnuia să-și sugă degetul prea mult, așa că pro- 
babil acum simțea nevoia de confort. Dumnezeule, 
era un bebeluş extraordinar! Cel mai bun! Era o fetiță 
deşteaptă, ă și furtunoasă - exact calitățile care 
aveau să o ajute să reușească în viață... dacă urma să 
aibă un strop de noroc. 

= Mai este ceva ce trebuie să ştii. Nealy avea buzele 
strânse. Când am intrat în rulotă, am plesnit:o pe Lucy. 
Nu tare. Dar am plesnit:o. 


-Nu e mare lucru, bombăni Lucy. Nu știu de ce tre- 
buie să-i spui. 

Lui Mat nu-i plăcea ideea ca delincventa asta mică să 
fie lovită de cineva, nici măcar de Nealy, dar înțelese. 

- Este mare lucru, insistă Nealy. Nimeni nu merită 


să fie lovit. Se întoarse spre Mat, Trebuie să vorbese sin- 
gură cu Lucy, 


Comportamentul ei îl enervă, 
- Orice ai să-i spui îi spui de faţă cu mine. 


-Cum ar veni, în faţa întregii lumi, nu? 
- Nu merit asta. 


-Asta şi chiar mai mult, 
- Tu eşti cea care a început cu secretele. 
= Nu vă certaţi, spuse Lucy cu voce slabă. 


Lucy îi mai auzise certându-se, dar părea să înţeleagă 
că ceva fundamental se schimbase între ei. El își dădu 
seama că trebuia să-i spună și ei adevărul. 


- Nealy nu a fost singura care ţi-a ascuns ceva, Luce; 
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Lucy se holbă la el, apoi fruntea i se încreți. 

- Rahat! Eşti însurat! 

Nu, nu sunt însurat! Ce-i cu voi două! Și parcă ţi-am 
zis să ai grijă la limbaj! 

Button scânci încet, nemulțumită că-i întrerupsese 
somnul cu vocea lui groasă. El o mângâie pe spate. Ea 
ridică o pleoapă grea, îl văzu și, liniştită, închise ochii 
la loc. 

- l-am spus lui Nell că lucrez la o ațelărie, dar nu este 
adevărat. Sunt jurnalist. 

- Jurnalist? Scrii pentru ziare? 

m mai fâcut şi altele, dar, da, în general, scriu pen- 
tru ziare. 

Lucy, în stilul ei caracteristic, merse direct la subiect. 

-Vei scrie despre Nell? 

- Trebuie. De aceea este atât de supărată pe mine. 

Lucy o analiză pe Nealy. 

- Este grav că Mat este jurnalist? 

Nealy nici nu se uită la el. 

- Da, este grav. 

- Dece? 

Nealy îşi privi mâinile. 

-Aceasta a fost o perioadă intimă pentru mine. 
Și i-am spus niște lucruri pe care nu voiam să le ştie 
altcineva. 

Chipul lui Lucy se lumină. 

- Este în regulă, atunci. Se va răzgândi, Nu, Mat? 

Nealy se ridică şi se întoarse cu spatele la ei, punân- 
dusi mâinile in piept. Lucy se încruntă. 

- Spune-i, Mat! Spune-i că nu vei scrie despre ea. 

Nealy se întoarse, cu ochii ei albaştri ca de gheață. 

- Da, Mar, spune-mi! 

Lucy îi privea când pe unul, când pe celălale. 

-Nu vei scrie despre ea, nu? 

-Sigur că 0 va face, Lucy. Este o ştire prea mare pen- 
tru a o ignora. 
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Chiar atunci, Mat conștientiză că totul se sfârșea, ca 
avea să o piardă. Şi nu într-un viitor îndepărtat, ci Chiar 
atunci, în acea după-amiază. 

- Ma? 

Ochii lui Lucy erau rugători. 

- Nu o vai trăda, Luce. Deja i-am spus asta, dar nu 
mă crede. 

Nealy inspiră adânc, apoi se întoarse spre Lucy ca şi 
cum el nu ar fi fost în cameră și-i oferi unul dintre zâm- 
betelc ci înghețate, false. 

-Nuzi face griji din cauza asta, Nu are nimic de-a 
face cu tine. 

Groaza lui Lucy reveni. 

— Atunci, de ce ai vrut să vorbeşti singură cu mine? 
Despre ce este vorba? 

Nealy inspiră adânc. Mâinile îi căzură pe lângă corp. 

-Vreau să vă adopt pe tine şi pe Button. 


capitolul 20 


Nealy plănuise să o abordeze în privat pe Lucy în 
această privință, dar, pentru că Mat nu le-ar fi lăsat sin- 
gure, se purtă de parcă el nici nu exista. Lucy se holba 
la ea ca și cum nu-i venea să creadă ceea ce auzea. Nealy 
zâmbi și repe! 


ă adopt pe amândouă. 


Lucy abia reuși să murmure ultimul cuvânt. 

- Nu crezi că ar fi trebuit să discutăm înainte des- 
pre asta? 

Mar se ridică încet de pe canapea. Lucy nui lua ochii 
de la ea. 

- Doar nu te referi la amândouă. La Button şi 
la... mine. 

-Sigur că mă refer la amândouă. 

Mat legănă bebelușul care dormea în brațele lui. 

— Nealy, vreau să vorbesc cu tine. 

— a 
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Ea îl ignoră. 

- Problema este că va trebui să te gândești foarte 
bine la asta, deoarece multe lucruri rele se pot întâmpla 
veniți cu mine, iar eu nu voi putea face nimic în 

rivinţa asta. 

Lucy făcu ochii mari. 

- Ce vrei să spui? Cum s-ar putea întâmpla ceva rău? 

Nealy se ridică și se îndreptă spre piciorul scaunului 
lui Lucy. 

-Sunt o persoană publică, şi asta va continua și 
atunci când nu voi mai fi Prima Doamnă. Se așeză 
şi luă mâna lui Lucy, mângâindu-i degetele subțiri, reci. 
Vom fi înrudite, aşa că mulți oameni vor pândi ca voi să 
faceţi ceva gri 

Lucy înghiţi în sec. 

- Nu-mi pasă de asta! 

- Îţi va păsa. Crede-mă! Este un lucru groaznic să-ți 
pierzi intimitatea, iar ție asta ți se va întâmpla. Vei fi ur- 
mată de Serviciile Secrete oriunde vei merge - când vei 
fi cu prietenii tăi, la prima ta întâlnire, oriunde vei vrea 
să mergi. Nu te vei putea duce niciodată singură undeva. 

-Tu ai putut. 

- Asta a fost ceva temporar. Am știut de la început că 
va trebui să revin la viața mea adevărată. Mângâie mâna 
lui Lucy. Nu vor fi afectate numai lucrurile importante 
din viața ta, ci și lucrurile mai mici, Gândeşte-te cât de 
mult îţi place să mergi la mall. Nu vei mai putea face asta 
fără să cauzezi tot felul de probleme, și foarte curând 
îţi vei da seama că nu merită. Îşi vor lipsi mult astfel 
de lucruri. o 

-Nu am spus niciodată că trebuie să merg la mallu 

Nealy trebuia să o facă si înţeleagă exact în ce se băga. 

— Așteaptă s0 dai în bară, Luce, pentru că nu va fi 

numai între noi două. Toată lumea va afla despre asta. 

Mar se apropie de fereastră cu o expresie sumbră 
pe chip, cu Button adormită în braţele lui. Ar trebui 
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să o susţină, nu să fie adversarul ei 
ei crescu. 

Nealy îşi îndreptă atenţia spre Lucy. 

- Dacă înjuri în public, dacă vorbeşti prea tare sau 
dacă deci -ți vopseşti iar părul în violetul ăla groaz 
nic, va ajunge în ziare și toți vor începe să te critice, 
Într-o zi, vei deschide televizorul, și nişte psihologi își vor 
analiza personalitatea în fața tuturor. 

- Nasol! 

Cuvintele ci fură, în cele din urmă, înţelese. 

- Da, chiar este, Și se va întâmpla, te asigur! 

= Au apărut multe lucruri despre tine în ziare în tim- 
pul copi 

= Nu prea multe. 

Atunci, de ce crezi că despre mine vor apărea? 

Ea îi zâmbi lui Lucy cu empatie. 

-Nu mă înţelege greşit, dar am fost un îngeraș în 
comparație cu tine. Tata nu mi-a permis altceva. Iar asta 
este o altă problemă. Tatăl meu. 

-Este rău? 

-Nu râu, dar poate fi dificil. Reprezintă totuşi o parte 
importantă din viața mea, așa că te vei alege şi cu el. 
Chiar dacă îi voi spune eu să nu o facă, îți va ţine predici 
cum că trebuie să dai un exemplu. Când faci ceva greșit, 
are un mod de a te privi care te face să te simţi ruşinată. 
Va compara mereu felul tău de a fi cu al meu şi va avea 
grijă să te pună într-o lumină proastă. Nu-l vei plăcea 
foarte mult, dar va trebui să îl suporţi, 

Pieprul lui Lucy vibră atunci când inspiră adânc. 

-Tu chiar vorbeşti serios, nu? Ne vei adopta... pentru 
totdeauna? 

- O, scumpa mea, ştiu că tu crezi că vrei asta mai mult 
decât orice, dar nu va fi ușor. Și ascultă la mine... va tre- 
bui să iei decizia asta pentru două persoane, nu numai 
pentru tine. 

- Și pentru Button, 

Nealy încuviinţă, 


ar resentimentyj 
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-Cel puţin, tu îţi vei aminti cum era viaţa unei per- 

soane normale, dar ea va cunoaşte numai viaţa publică. 
Crede-mă că într-o zi te va învinui pentru asta, 

Lucy o analiză vreme îndelungată. 

- Vorbeşti serios? 

- Categoric. Din păcate, nu ai prea mult timp de gån- 

dire, chiar dacă probabil asta este cea mai importantă 
„decizie pe care o vei lua vreodată. 
-M-am gândit deja. Sări. Venim cu tine! 
Nealy nu fu surprinsă și aproape că-și dori ca Mat să 
cbiecteze, dar, când îl privi, chipul lui era împietrit. 
ia-ți lucrurile, spuse ea încet. Trebi 
plecăm curând. 
Lucy se grăbi spre uşă, dar se opri. 
- Este ceva ce trebuie să ştii. Numele lui Button. 
Este... Zâmbi. Este... Beatrice. 
Nealy zâmbi. 
- Mulţumesc că mi-ai spus. 
O clipă, Lucy rămase acolo, apoi îşi duse la gură un- 
" ghiile deja roase. 

-Ştiu de ce vrei să o adopţi pe Button - deoarece este 
așa drăgălaşă. Dar... Renunţă la unghii și începu să-și 
frece degetul mare. Vocea ci deveni slabă și neajutorată. 
Pe mine de ce vrei să mă adopți? 

Nealy se ridică de pe scaun. 

- Deoarece te iubesc, Luce! 

- Este o minciună! În ciuda cuvintelor ei, părea mai 
degrabă uluită decât beligerantă. Cum mă poți iubi 
după ceea ce tocmai am făcut? 


- Pentru că ești tu, Cred că ești copilul care am vrut 
mereu să fiu. 

-Ce vrei să spui cu asta? 

- Eşti curajoasă și ii piept tuturor. Ştii ce vrei de la 
viață şi eşti gata să faci totul pentru a obţine ceea ce vrei. 

Pentru prima dată, Lucy rămase fără cuvinte. Nu dură 
însă mult, căci expresia ei deveni feroce, 


a 
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-Şi eu te iubesc, Nell! Și promit că nu voi Permite 
nimănui să-ți facă rău vreodată, 

-De asta mă tem. 

Adolescenta îi oferi un zâmbet înflăcărat și plecă în 
grabă de pe terasă. 

Lucy fusese atât de entuziasmată, încât nici nu se uita. 
se la Mat, darămite să-l mai şi consulte. Mat se îndreptă 
spre Nealy. 

- Mi-aș fi dorit să fi discutat cu mine mai întâi, 

- De ce? Sunt răspunsul rugilor tale, Mat, În mai 
puțin de o oră, vei avea tot ce îţi doreşti. Nici o femeie 
şi ştirea vieții tale. 

-Nu ast; ea a se chinui să-şi găsească cuvintele, 
Nu sunt sigur că este cel mai bun lucru pentru ele. 

-Ştiu că nu este. Ai o idee mai bună? 

El vru să se așeze, apoi păru să se răzgândească, Înce- 
pu să se apropie, dar se opri. Pentru prima dată de când 
îl cunoștea, părea stângaci, ca şi cum acele picioare și 
mâini mari nu-i aparțineau, 

~- Cred... este... O mută pe Button. Da, ai dreptate. 
Nu am o idee mai bună. Îţi voi da numele avocatului 
care se ocupă de asta. Sunt sigur că prietenii tăi de la 
Washington vor rezolva totul cu Protecția Copilului din 
Pennsylvania. 

-Mā voi ocupa de asta. 

- Bunăăăă! 

Nimic nui putea spune lui Nealy mai clar că aventura 
ei se terminase decât să-i vadă pe Bertis şi pe Charlie 
stând în curtea din spate, cu Toni flancându-i de o parte 
şi Jason de cealaltă. 

- Oamenii ăștia nu ne lasă să intrăm! exclamă Bertis, 
fluturând din mâini frenetic, 

Nealy își simți umerii căzând. Aceasta era lumea în 
care îi arunca pe aceşti copii. 

- Îmi pare râu, Nealy! 

Uluită, îl văzu pe Mat privind-o cu ceva care adu- 
cea a compasiune. Nuşi dorea simpatia lui şi-l] ura atăt. 
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de mult în acel moment pentru as 
din umeri. 

- Viaţa merge înainte. 

- Da, cu siguranță! 

În cele din urmă, fu 
şi-i aduse în casă, Îşi dăduseră deja sea 
lui Nealy, dar, când ea încercă să le explice de ce plecase 
din Washington, abia putu, aşa că el interveni. Le spu- 
se, de asemenea, ce avea să se întâmple cu fetele, Când 
termină, Nealy se aşteptă ca atitudinea lor să se schimbe, 
dar Bertis doar incuviințā din cap și întinse farfuria pe 
care o adusese. 


- la nişte ciocolată de casă, draga de tine! Te va face 
să te simți mai bine! 


ta, încât abia de ridică 


ă pe soţii Wayne 
ma de identitatea 


În timp ce Nealy impacheta ultimele haine ale lui 
Button, Lucy alerga dintr-un colp în altul al rulotei, vor- 
bind repede și stând în drum... 

„=. Voi spăla vasele în fiecare seară şi voi avea grijă 
i de Button, îmi voi face curat în cameră. Voi curăța toată 
casa... voi curăța chiar și Casa Albă... și voi 

Uşa se deschise, şi Mat intră. 

_— Luce, Bertis şi Charlie sunt pe terasă, suprave- 
ind-o pe Button. De ce nu îți iei rămas-bun de la ei? 
—Îi voi invita să vină să ne viziteze! 

Trânti uşa în urma ei, în timp ce ieşi în grabă. Trădarea 
lui Mar o afectase râu pe Nealy. Ea îş concentră atenţia 
asupra impachetării ultimelor salopete ale lui Button. 

- Vulturii deja coboară, spuse el. Tocmai a apărut o 
nași iți. 
= hota de haine în valiză şi se prefâcu a nui 
păsa. Mat se apropie, ocupând ce mai rămăsese liber din 

dea. Ea se gândea la Dennis și la adevărul pe care nul 
ezvăluise pe deplin, dar pe care Mat îl ghicise oricum. 
nainte să plece, trebuia să discute cu el despre asta. 
gate trebuie să fac pentru a te împiedica să-mi dezvă- 


i secretele? 
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El o privi prudent. III 

-Cred că va trebui să ai încredere în mine. 

- De ce? Niciodată să nu ai incredere în presă - 
una dintre primele reguli pe care le-am învăţat. 

-Nu reprezint doar presa şi nimic altceva, spuse el 
încordat. Sunt şi prietenul tău. 

Prietenul ei. Nu amantul ei. Nu iubitul ei. Nu ar fi 
trebuit să o doară atât de mult. Se forță să-și amintească 
faptul că avea o moștenire de protejat şi că erau în joc 
mize mai mari decât o inimă frântă, Poate că îi înțelesese 
greşit intenţiile și-l judecase prea aspru. 
- Asta inseamnă că nu vei scrie despre nimic din toate 
astea? 

- Trebuie, spuse el încet. 

Nu ar fi trebuit să fie atât de afectată, dar fu. 

— Ascultă-mă, Nealy! Presa va fi înfometată. Sunt cea 
mai bună protecţie pe care o ai. 
i aşa că sunt norocoasă? comentă ea. 
-Ți-aş putea da zeci de motive pentru care trebuie 
să scriu povestea asta, dar nu vei asculta nici unul, nu? 
Am fost judecat și condamnat. 

Ea îşi strânse pumnii. 

-Nu îndrăzni să incerci să faci pe moralistul. Am 
văzut câteva tactici jurnalistice detestabile de-a lungul 


anului, dar tu câştigi premiul cel mare. Te culci mereu 
cu poveştile remarcabile? 


- Încetează! spuse el aspru. 

Ea se juca agitată cu fermoarul valizei, 

- leşi! Nu am ce să-ți mai spun! 

- Nealy, foloseşte-ţi mintea! Cinev 
despre locurile pe unde ai fost, 

- Deci faci asta ca o favoare? 

-= Nu vreau să ne despărțim ca dușmani. 

- Vrei să ne despărțim amiabil? Trase tare de fermoar. 
Tiar plăcea asta, nu? Ca prietena, m-aş simți obligată să-ți 


strecor nişte poveşti picante, nu? 


- Asta crezi despre mine? 
Siame vith Consta 


este 


a va trebui să scrie 
altfel nu vei avea linişte. 
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Era mulțumită că în sfârşit îi provocase furia, căci asta 
făcea totul ma implu. 

-Nu vrei să știi ce cred despre tine, 

Luă valiza şi încercă să treacă pe lângă el, dar el i-o 
indepărtă și o trase la pieptul lui 

-La dracu’, Nealy! 

Gura lui poposi pe a ei. Sărutul era dureros, o cari- 
catură a ceea ce împărtăşiseră chiar în acea dimineață. 
Păru să înțeleagă și el asta și se opri, lipinduzi fruntea 
de a ei. 

-Nu face asta, Nealy! Nu lăsa să se termine aşa! 

Ea se trase, simțind nevoia de al răni la fel de tare 
cum o făcuse el. 

- Ai fost o distracție, Mat! Acum, s-a sfârșit! 

Ușa rulotei se deschise, și Lucy intră în grabă, prea 
entuziasmată pentru a observa atmosfera dintre ei. 

_O, Doamne, Nealy! Sunt două mașini de poliţie afa- 
ră acum, şi jurnaliştii ăştia tocmai au apărut! Toni zice că 
au un elicopter care va ateriza pe un câmp nu departe de 
aici. Vom zbura cu el? O, Doamne, nu am fost niciodată 
intr-un elicopter! Crezi că Button va fi speriată? Va tre- 
bui să o ţii, Mat. Poate nu va fi speriată dacă. 

În clipa aceea, înţelese. 

Se holbă la Mar, cu gura pe jumatate deschisă, ca şi 
cum, chiar în vreme ce adresa întrebarea, părea să ştie 
răspunsul, căci clătina din cap. 

- Vii cu noi, nu? 

- Nu, nu vin. 

Toată lumina din ochii ei dispăru. 

- Trebuie! Spunei, Nell! Spune-i că trebuie! 

- Lucy, ştii că Mat nu poate veni cu noi. Are o mese- 
rie. O altă viaţă: aag R i aan 

_ Dar... presupun că nu poți locui cu noi, dar vei veni 
în vizită, nu! Vei veni să ne vizitezi săptămâna viitoare. 

El inspiră tremurat. 

— Îmi pare râu, Luce. Mă tem că nu, 
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- Ce vrei să spui? Trebuie! Nu să mă vezi pe m 
Button... Ştii cum este. Nu înţelege lucrurile gi., 
ameţită. Crede că eşti tatăl ei. 

Vocea lui sună răgușită, 

-Mā va uita. 

Lucy se întoarse spre Nealy. 

- Spune-i că nu poate face asta, Nell. Știu că eşti Supă. 
rată pe el, dar spune-i că nu poate pleca astfel. 

Nealy nu avea să permită ca propria amărăciune să 
distrugă amintirile lui Lucy cu Mat. 

-Are lucruri pe care trebuie să le facă, Lucy. Este ocu- 
pat și trebuie să se întoarcă la viața lui adevărată. 

- Dar... Îşi întoarse privirea spre el. Voi doi vi ubiți. 
Ştiu că v-aţi certat mult in ultima vreme, dar toată lumea 
se ceartă. Nu înseamnă nimic. Veţi dori să vă revedeți. 

Nealy abia reuși să-şi țină vocea calmă. 

-Nu ne iubim. Știu că este greu pentru tine să 
înţelegi, dar suntem persoane tare diferite. Sa întâmplat 
numai să fim aduşi impreună de circumstanțe ciudate. 

- Îi voi trimite scrisori, spuse Mat. Îți voi scrie mult. 

- Nu vreau scrisorile tale idioate! Chipul i se schimo- 
nosi. Nici să nu re deranjezi să le trimiți. Dacă nu vrei să 
vii să ne vezi, arunci nu voi mai vorbi cu tine vreodată! 

Cu ochii plini de lacrimi, ieși alergând din rulotă. 
Deşi Nealy voia ca el să sufere, nu voia ca lucrurile să se 
întâmple astfel. 

-Sunt sigură că se va răzgândi. 

Chipul lui era împietrit, 

-Este mai bine așa, 


ine, dar 
+ Inspira 


În timp ce Nealy făcea ultimele pregătiri, Mat stătea 
în curte angajat într-o conversaţie furioasă cu Jason 
Williams despre circul care se forma. Ea nu mai vorbise 
cu el de când ieșise ca o vijelie din rulotă, cu o jumătate 
de oră în urmă. Nu mai era nimic de spus, 

Prin fereastra sufrageriei, observă mulțimea curioasă 


| de vecini adunându-se în faţa curților pentru a vedea 
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e ce strada fusese blocată. Deşi o singură echipă d 

irnalişti fusese suficient de norocoasă pentru ea de 
ia, ca ştia că nu avea să mai dureze mult până NRA 
icul oraș urma să fie invadat de reprezentanți ai ii 
in toată lumea. Supreti 
Val ele lor ponosite fuseseră urcate în mașinile de 
poliție, alături de câteva pungi de cumpărâturi pline cu 
walkmanul lui Lucy, jucăriile lui Button şi alte obiecte 
preţioase care nu putuseră fi lăsate în urmă. Din păcate, 
Squid nu fusese inclus, i 

Nealy se indreptă spre Lucy, care o ţinea in braţe pe 
Button, în timp ce Bertis și Charlie zăboveau prin apro- 
piere. Conştiinţa o obligă să mai facă o încercare. 

- Uită-te pe fereastră, Luce. În asta te bagi. 

- M-am uitat deja şi nu îmi pasă. 

În ciuda cuvintelor ei curajoase, era vizibil afectată, şi 
o trase pe Burton mai aproape. 

- Încă ai timp să te răzgândeşti. Voi face tot posi- 
bilul să mă asigur că amândouă veți fi plasate într-o 
familie bună. 

Lucy o privi rugătoare. 

-Te rog, Nell! Nu ne da inapoi! 

Nealy renunță. 

-Nu o voi face, puștoaico! De acum încolo, amândo- 
uă sunteți ale mele. La bine și la greu! 
| - Acum, Lucy, nu uita să-mi scrii, spuse Bertis. Şi 
| trebuie să începi să mănânci mai multe legume. Ar fi 

trebuit să-ți fac o caserolă cu mazăre. 

Nealy încercă să nu se gândească la bărbarul de care 
se îndrăgostise în timp ce îi îmbrăţișa. 
-Vā mulțumesc pentru tot. Vă voi suna. Eşti gata, 


maşină, 
acum, sau putem 
ta lumii că ni 
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-Ta! 

Mat veni în fața uşii. Nealy nu avea să fie scutită, 

Ochii lui o găsiră - aceiași ochi cenușii în care se ui. 
tase dimineaţă în timp ce trupul lui se mişca înăuntrul 
ei. Voia să plângă până rămânea fâră lacrimi, să tipe la 
Mat deoarece îl iubea, iar el nu răspundea iubirii ei. În 
schimb, adoptă o mască inexpresivă, politicoasă, 

El se înfioră, apoi se duse câtre Lucy și Button. Mân. 
gâind obrazul bebeluşului cu degetul mare, spuse: 

-= Dă-le de furcă, Demonule! 

Se uită la Lucy, dar expresia ei trăda inima frân. 
tă, şi nu încercă să o atingă. Nealy înghiţi în sec şi îşi 
feri privire: 

- Ai grijă de tine, campioano! Și încearcă să te 
comporți frumos! 

Lucy îşi mușcă buza și privi într-o parte. 

În cele din urmă, Mat se îndreptă spre Nealy, dar toți 
ochii erau ațintiți asupra lor - şi nu mai rămăsese ni- 
mic de pus. Privirea i se întunecă, iar vocea îi tremură 
când zise: 

- Să ai o viaţă frumoasă, Nealy! 

Ea reuşi să încuviințeze rigid din cap, se întoarse spre 
Lucy și luă bebeluşul. Apoi păi înapoi în lumea pe care 
o cunoştea prea bine, 

Cornelia Case se întorcea din exil. 


capitolul 21 


- Hollings este senator de doisprezece ani, Cornelia! 
Îşi interzic să mergi mai departe cu prostia asta! 

Nealy îşi frecă plictisită ochii, apoi il privi de la masa 
ei de lucru pe James Litchfield. Biroul ei era instalat 
într-o încăpere insorită din partea din spate casei geor- 
giene care îi aparținuse cândva lui Dennis, dar care 
acum era a ei. Moșia se întindea pe douăzeci de acri 
în Middlesburg, inima cinegetică a Virginiei. Mereu 
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iubise locul acesta mai mult decât Dennis, care preferase 
Washingtonul, iar acum îl făcuse casa ei permanentă, 

Biroul era una dintre încăperile ei preferate - pereți 
crem, un amalgam de obiecte de antichitate de valoare 
şi un şemineu confortabil. Draperii moi florale atârnau 
la ferestrele lungi, rectangulare, cu vedere spre o zonă 
bogat împădurită care tocmai începuse să îmbrace cu- 
lorile toamnei. 

Lăsă stiloul jos. 

- Hollings este un idiot, iar oamenii din Virginia me- 
mult. Ce ţi-ai băgat în gură, împielițato? 

se juca pe covorul englezesc țesut. Modelul lui 
i trandafiri era acoperit de o colecţie 
turi de un sul de hârtie igienică, o cutie 
goală de fulgi «le ovăz şi pahare de măsurat. Ochii îi erau 
nevinovaţi atunci când o privi pe Nealy, dar obrajii ei 
erau umflați cu marfă de contrabandă, probabil parte 
din chifla pe care o cărase cu ea. 

- la-i-o, tată! 

Litchfield privi copilul cu asprime. 

- Dă-mi-o, Beatrice! 

-Nu! 

Din fericire, exclamaţia lui Burton făcu să cadă buca- 
ta de chiflă. Cu o mișcare la fel de elegantă ca o lovitură 
la polo, Litchfield scoase o batistă albă din buzunarul 
lor, luă coca lipicioasă şi o aruncă în coșul de 


pantalo p să şi © 
gunoi, departe de tentaţia copilului. 
-Poate că Hollings nu este cel mai bun senator pe 


care îl avem, dar a fost mereu loial partidului și este 


extrem de supărat. E i ah 3 
Ea și rarăl ei discutaseră despre decizia ei de a candida 
a şi ta 


la funcția de senator încă de când se hotărâse asupra 
i strui lucru, luna trecută. Acum, stătea pe scaun și îşi 
pisi i unul din picioarele lungi pe Squid, care era cui- 


b birou. 
pu , găseşte alt mod de a-l premia, căci eu voi 


cata pentru locul lui. 
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-Nu fără sprijinul meu! 

- Tată, spuse ea cât de delicat putu, nu am nevoie de 
sprijinul tău! 

Ușa biroului se deschise, şi Lucy intră în grabă ~ ca. 
valeria adolescentă în misiune, 

-Sunt acasă! 

~ Văd asta, 

Nealy îi zâmbi viitoarei ei fiice foarte protectoare, 

Arăra ca oricare altă adolescentă de 14 ani dintro 
şcoală privată pe care o aleseseră impreună pentru calita. 
tea excelentă a educației și atmosfera democratică: pan- 
taloni cu șnur, pulover maro-inchis, şosete înalte urâte 
şi prea mulţi cercei în ureche. Dar frumusețea proaspătă 
a tinereţii ei strălucea prin toate astea. 

Avea părul şaten-deschis tuns madern, cu două agrafe 
mici, ovale, care îi susțineau codițele. Problemele tenu- 
lui care chinuiau multe fete de vârsta ci o ocoliseră pe 
Lucy, iar pielea ei catifelată era, din fericire, lipsită de 
stratul gros de cosmetice sub care se ascundea cândva, 
Unghiile ei nu mai erau roase din carne, şi avea încrede- 
re în ea, Lui Nealy îi crescu inima de mândrie. 

Lucy îl ignoră cu grijă pe James Litchfield în timp ce 
înaintă pentru a se așeza lângă ea. 

- Deci... vrei să vii să asculți noul meu CD? 

Nealy ascultase deja noul CD al lui Lucy şi nu se lăsa 
prostită. 

- Mai târziu, scumpo. Eu şi tata avem o discuție des- 
pre viitorul meu politic. Atunci, pentru a mai pune 
paie pe foc... Încă se opune ideii ca eu să-i iau locul 
lui Hollings. 

- Serios, Cornelia, Lucille este prea tânără să înţeleagă 
asta. Nici nu cred că este interesată. 

- Sunt foarte interesată, răspunse Lucille, Ba chiar voi 
lucra la campanie. 

El pufni disprețuitor. e 

-Nu știi nimic despre campanii. à 


or 
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-Ştiu că unii dintre elevii mai mari din şcoala mea au 
18 ani, ceea ce înseamnă că pot vota. ŞI taţi copiii de vàr- 
ta mea au părinți care votează, Eu și mama lucrâm la o 
proşură pentru adolescenţi pentru a explica pe înțelesul 
fa natorii lor. 

Nealy încă nu se obişnuise ca Lucy să-i spună „mamă“ 
în loc de Nell. Începuse în urmă cu câteva săptămâni, și 
Lucy nu vorbise niciordat despre asta cu ea și nici nu îi 
ceruse voie, ci pur și simplu incepuse să o numească 
astfel. Button, pe de altă parte, îi spusese ma - de obicei, 
striga din adâncul plămânilor - din acea zi din urmă cu 
trei luni când ieşiseră din casa din lowa. 

„Nu toți", îşi aminti ea. Unul dintre membrii fami! 
ei provizorii, deloc familist, rămăsese în urmă. Nealy se 
obişnui nu se gândească la Mat decât atunci când 
ingură şi îşi forța atenţia la confruntarea dintre 
i tatăl ei. 

-... Aşa că am întrebat-o pe Fund de Grăsime... 

- Lucy 

O notă de avertizare se simţi în vocea lui Nealy. 

- Am întrebat-o pe doamna Fegan dacă mama ar pu- 
tea veni să vorbească la o adunare la școală, nu despre 
campania ei - asta ar fi atât de evident, că și un prost 
şi-ar da seama =, ci despre contribuția primelor-doam- 
ne. Mama are multe poveşti interesante, chestii precum 
faptul că Abigail Adams era o susținătoare a emanci 
femeilor, că Nellie Taft a plantat cireştii în Washington 
sau că Edith Wilson a condus ţara când Woodrow a 


tuturor ce fac s 


fost bolnav. , i i 
_ Asta nu a fost neapărat o intervenție benefi 


aminti Nealy. Edith Wilson aproape a condus ţara spre 


iză ituţională. 
o criză constituționa! 
-Tort cred că a fost mişto. 
-Sigur că da! 
Sigur mui în locul ei preferat - scaunul comod 


A lui lui Nealy - și vorbi cu tot aplombul 
ag să pie de campanie cu experiență. 
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-Vom bate... fundul lui Hollings la alegeri 

James Litchfield miji ochii, dar era prea 
pentru a-i face observaţii fäțişe lui Lucy. L; 
Nealy îi spusese clar că asta era treaba ci, şi el 
se curând că vorbise serios. Cel mai rapid mu 
din viaţa ci cra să se arate ostil faţă de fete, 

Bietul ei tară! Începuse să-l compătimească si 
Fetele fuseseră o mare provocare pentru el, dar nu avu. 
sese de ales. În acelaşi timp, fusese obligat să facă faja 
publicităţii produse de dispariția ei. 

În ultimele trei luni, Nealy fusese subiectul tabloide. 
lor care erau, de obicei, rezervate starurilor de cinema 
dependente de droguri. Fiecare persoană cu care intrase 
în contact în cele şapte zile petrecute pe drum fusese 
intervievată. Bertis şi Charlie o făcuseră mândră, iar 
Nico nu fusese dezastrul de care se temuse, Chiar și or. 
ganizatorii concursului Sosia Celebi ăților obținuseră 
cele cincisprezece minute de faimă. Toată lumea fuse. 
se intervievată, cu excepția lui Mat, 
vestea în felul lui şi care, până astăzi, 
în faţa camerelor, 

Nealy avusese două apariţii publice - un interviu 
televizat la Barbara Walters şi un material de Ziua Fe- 
meii care fusese însoțit de fotografii informale cu ea 
şi fetele. Fusese o decizii grea să le expună, dar ştia că 
aveau să fie vânate de paparazzi dacă nu o facea, iar Ziua 
Femeii fusese momentul perfect, În plus, lui Lucy i se 
păruse mişto. 

În timpul acesta, tatăl ei îi 
din dinți, cu maxilarul rigid, d 
chiar și în urmă cu șase săprăi 
în cele din urmă la a mai fi 
Vandervort. 

În locul ei alesese trei feme 
soțiile unor congresmeni, 
crurile la Washington. A 


Prevăzito, 
a începu 
descoperi 
od de a ieși 


Ncer, 


care spusese po- 
refuzase să apară 


stătuse alături. Scrâșnea 
ar fusese acolo pentru ea, 
mâni, când ea renunțase 
Prima Doamnă a lui Lester 


Două dintre ele erau 
Care ştiau cum funcționau lu- 
treia era nepoata îndrăzneață 


Stand vith CamScanner 


Prima Doamnă 317 
de 22 de ani a lui Lester, o absolventă de Ivy League 
deschisă, care era în contrast perfect cu femeile mai în 
vârstă şi cu preşedintele pedant, Deși Nealy continua să 
Je sfătuiască pe cele trei, acestea deveneau tot mai sigure 
e ele, ceea ce ii oferea lui Nealy timp să se concentreze 
upra propriului viitor. 
Fetele erau prioritatea ci. Știa că trebuia să aibă aju- 
tor cu Button dacă avea să candideze la Senat, dar nu 
era ușor să ească pe cineva care să aibă grijă de ea. 
Ea și Lucy intervievaseră zeci de candidate înainte 
ă o găsească pe Tamarah, o mamă singură de 19 ani cu 
rcel în nas, cu râs zglobiu şi hotărâtă să își desăvâr- 
şească educația, 
Tamarah și bebeluşul ei Andre, de șase luni, trâiau 
într-un apartament mic lângă bucătărie. Nealy şi Lucy 
seseră puţin peloase pentru cât de ușor se acomoda- 
ră împreună Button, Tamarah şi Andre. Chiar şi cu 
ajutor, Nealy încerca să dea majoritatea telefoanelor în 
perioada de somn a lui Button, apoi să-și facă planifică- 
ile şi hărțogăria târziu în noapte. Asta o obosea mult, 
dar o făcea mai umilă şi mai hotărâtă să ajute mamele 
singure care nu aveau resursele ei financiare. 
-Tot nu-mi vine să cred că vorbeşti serios în privința 
asta, spuse tatăl ei. 
- Ea vorbeşte... foarte... serios. 
-Nu cu tine discutam. 
-Am şi eu păreri, să şti 
_ Mai multe decât ar trebui să aibă un copil. 
Lucy era prea vicleană pentru a face comentarii inso- 
lente care ar fi Bun pe Nealy să o trimită în camera 
A imb, îi zâmbi șiret. 
Si et voi fi un cetățean cu drept de vot. Aşa 
i topi prietenii mei. 
cul Met să cred că republica va supravieţui. 
-Şi democrații la fel. 
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O, era încântător! Nealy se obișnuise să 
cei doi înfruntându-se. 

La început, contase pe șarmul tipic bebelușilor pen, 
tru ca Button să-l câștige pe tatăl ei, dar el fusese mult 
mai interesat de Lucy. Tatălui ei îi plăcea un Oponent 
pe măsură, şi faptul că Lucy se declarase dușmanul 
lui de moarte chiar înainte de a se întâlni îi trezise in. 
stinctul competitiv. 

Nealy începuse recent să se întrebe dacă nu cumva ei 
doi abia aşteptau meciurile de antrenament. Aveau cele 
mai ciudate lucruri în comun. Fiecare era încăpățânat, 
viclean, manipulator şi complet loial ei. 

Squid se agita la picioarele ei. 

- Voi face un anunț oficial peste zece zile. Terry orga- 
nizează conferința de presă chiar acum. 

De îndată ce ii mărturisise planurile ei lui Terry, el 
ceruse să fie numit secretarul ei de presă. Nealy fusese 
impresionată şi încântată. 
teleg că asta te pune într-o poziție imposibilă 
şi ştiu că trebuie să stai departe, așa că nu plănuiesc... 

- Să stau departe? Luă poziția prințului Philip şi o 
privi pe sub sprâncenele aristocratice. Fiica mea, fosta 
Primă Doamnă a Statelor Unite, candidează la Senat și 
te aștepți să nu mă implic? Nu prea cred, Îi voi spune lui 
Jim Millington să te contacteze mâine. Ackerman este 
bun, dar va avea nevoie de ajuto 

Nu-i venea sã creadă că ta , după toată opoziția, 
o sprijinea în cele din urmă. Jim Millington era cel mai 
bun director de campanie. 

Lucy trebuia să se asigure că putea lăsa garda jos, 

- Deci nu-i vei mai face zile fripte în privința asta, nu? 

- Lucille, nu este treaba ta. Am făcut tot ce am putut 
să o intorc din drum, dar, pentru că refuză să asculte, nu 
am altă opțiune decât să îi susțin campania, 

Lucy îi zâmbi. 


- Minunat! 
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Nealy zâmbi şi se ridică. 
= Cesar fi să rămâi la cină, ta 
Ceva ce aducea a dezam 


ă? Este seara de pizza. 
re apăru pe chipul lui 


- Alră dată. Eu și mama ta vitregă ne întâlnim cu fa- 
milia Amberson la un cocktail. Nu uita că vă aşteaptă pe 
ți duminică la brunch. 
- Vrei să spui că o așteaptă pe Button, bombäni Lucy. 
Mama vitregă a lui Nealy era îngrozită de Lucy, dar 
o adora pe Button, care acum purta una dintre hainele 
nfiorător de scumpe pe care aceasta i le cumpărase. 
-Asta pentru că Beatrice nu a înjurat niciodată 
hcin 
-A fost un accident. Și de data asta îi poți zice, te rog, 
să cumpere niște gogoşi Dunkin sau ceva de genul ăsta? 
Tatăl ei se încruntă la Lucy ca și cum era o mare 
pacoste. 
- Dacă uită, presupun că vom putea merge împreună 
să cumpărăm 
- Vorbeşti serios? 
- Spre deosebire de alți oameni, nu obișnuiesc să dau 
din pură doar ca să mă aud vorbind, 
Lucy zâmbi. 
| Miştol 
Cumva, supraviețuiră toți întâlnirii de duminică. În 
acea seară, Nealy o legână pe Button pentru a adormi, 
apoi o ajută pe Lucy cu un proiect la istorie, La ora un- 
sprezece, când casa era în sfârșit liniştită, se duse în dor- 
mitor, se dezbrăcă și își puse halatul. N 
În timpul zilei, făcea tot ce putea pentru a nu se gândi 
la Mar, dar în timpul nopților era mai greu, iar nopțile 
de duminică erau cele mal grele deoarece marcau înce- 
/ putul unei noi săptămâni in el. La început, încercase 
să ignore, dar asta nu pen lecât să-i amâne tristețea 
pentru ziua de luni. În ce E in urmă, învățase să se lase 
pradă tristeții încă de sâmbătă seara. 
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NOPȚI PASIONALE CU 
PRIMA DOAMNĂ A AMERICII 


de Mat Jorik 


Prima dată când am vorbit cu Cornelia Case, aceas. 
ta era înfierbântată rău, și nu era de mirare, având în 
vedere că soțul ei, fostul președinte al Statelor Unite, 
fusese — citiți cu atenţie? - HOMOSEXUAL. Pofta ei 
aluneca pe mine ca o lenjerie ieftină... 


Aşa era povestea pe care şi-o imaginase ca, dar nu cea 
pe care o scrisese Mat. Stătea pe scaunul de lângă fereas 
tră, amintindu-și cum se simţise când ţinuse în mâini 


numărul din Chicago Standard şi văzuse articolul lui. 


Prima dată când am vorbit cu Comelia Case, sal- 
va un bebeluș dintr-o parcare din McConnellsburg, 
Pennsylvania. Se pricepe la salvat bebeluşi, având în 
vedere că a făcut asta aproape toată viața ei. Atunci 
când nu îi iese — și se întâmpla destul de des -, 
o ia personal, deși nu ar trebui, dar, despre asta, puţin 
mai târziu. 

Pe atunci, nu știam că era Cornelia Case. Purta 
Pantaloni scurți albaştri, teniși albi ieftini şi un tricou 
de gravidă galben cu nişte rațe pe el. Avea părul tuns 
scurt și totodată ceea ce părea a fi o burtă de opt luni. 

Nici una dintre poveștile scrise despre ea nu 
a menţionat că era o lady temperamentală, dar, cre- 
deți-mă, așa e. Cu toată poleiala ei, Nealy Case te ia 
în vizor dacă se supără. Și, fără îndoială, pe mine era 
supărată... 


Chicago Standard publicase povestea lui Mat în şase 
părți, iar aceasta fusese citată şi analizată de fiecare 
agenţie media din lume. Într-o serie de articole, el vor- 
bise despre belelele de fete şi despre modul în care apă- 
ruse Nealy în viața lor. Descrisese incidentul de la podul 
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coperit, cina de la Grannie Peg's şi concursul So- 
ia Celebrităţilor. Scrisese despre întâlnirea cu Bertis 
i Charlie şi despre noaptea în care o confruntase pe 
Jealy în privinţa identităţii ei. Mabel și Squid apăruseră 

pe măsură ce povestea evolua, alături de Nico și casa 

din low: 

În fiecare articol, hotărâse de unul singur ce ar trebui 
să fie public și ce nu. Vorbise despre detaliile evadării 
ei, frustrările de a fi Prima Doamnă, entuziasmul pentru 
picnicuri, discuri frisbee, magazine şi pentru cele două 
fetițe fără mamă. La început, Nealy fusese uimită că el 
dezcăluise atât de mult despre fete, dar, satisfăcând ra- 
pid curiozitatea publicului, oprise vânătoarea de sânge 
şi făcuse mai mult pentru a le proteja intimitatea decât 

o armată de agenţi de securitate. 

se şi despre ambițiile ei politice, precum și des- 
pre aversiunea ei de a se afla în preajma bebeluşilor 
s deşi, aşa cum scrisese Mat, asta nu mai părea o 
slăbiciune atât de mare. 

Nu pomeni însă despre relația lor sexuală și nimic 
despre Dennis Case, El îi ceruse să aibă încredere, dar ea 
nu fusese capabilă încreadă în el. Acum, recunoștea 
că ar fi trebuit să nu uite că era un bărbat responsabil, 
care nu făcea cu ușurință judecăţi de valoare. 

Deşi expusese mai mult despre lumea ei privată de- 
cât orice alt jurnalist, o transformase dintr-un simbol 
national intro femeie plină de viaţă. Descrisese modul 
în care ei îi păsa de oameni şi încântarea ei pentru not- 
mal, simşul ei patriotic și dragostea ei pentru politică ~ 
desi ea nu apreciase că fusese numită „un optimist n 

O făcuse să pară mai vulnerabilă decât crezuse ea că era, 
d reciase modul în care evidențiase cunoștințele ei 

BF. Ap blemele naționale și internaţionale, 
despre problemi mai în privința relației lui cu ea, rămâ- 

Fusese VaE T a de a clarifica acest aspect. lar Barbara 

nându-i ei sarcini 


Walters nu o crupas®: 
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BW: Doamnă Case, în seria de articole ale lui Mat Jory, 
din Chicago Standard, acesta descrie sentimentele dumnea. 
voastră pentru fete in detaliu, dar nu vorbește aproape deloc 
despre relaţia voastră. Aţi vreu să comentaţi? 

CC: Mat este un jurnalist abil și a scris despre ce sa întâm. 
plat mai detaliat decât aș fi pututo face eu vreodată. Nu cred 
ca a omis mare lucru. 

BW: Dar cum aţi descrie relația voastră? 

CC: Doi adulți încăpățânaţi care încearcă să găsească ceq 
mai bună soluție pentru fete. Cu accent pe încâpățânaţi. 

BW: Mat a menționat certurile voastre. 

CC: (råde) Ceea ce nu s-ar fi întâmplat dacă nu sar fi 
înșelat de atâtea ori. 

Răsul duru. Pretinsese că nu însemnase ni 

BW: Mai sunteți prieteni? 

CC: Cum am putea să nu mai fim prieteni după ce am 
trecut printro astfel de aventură? Auzim mereu despre soldați 
în timpul războiului. Chiar dacă nu se mai văd vreodată, va 
exista mereu o legătură specială intre ei. 

Specială şi, o, atât de dureroasă! 

BW: Aţi mai vorbit cu Mat de atunci? 

CC: În acest moment, este în continuare tutorele legal al 
fetelor, și trebuie să rezolvăm problema adopției, așa că, desi- 
gur, există comunicare. 

Nu era nevoie să spună că o făceau prin avocaţii lor. 

BW: Ca să fie clar, nu a existat între voi o relație 
romantică. 

CC: Romantică? Am petrecut împreună numai o săptămă- 
mă. Și să nu uitm că am avut două insoțitoare foarte active. 
Ar fi fost o treabă foarte dificila. 

Foarte dificilă... dar nu imposibilă. 


Strângând cordonul halatului ei din mătase de un 
albastru-deschis, traversă covorul dormitorului spre 
dulapul de cireș în care se afla echipamentul stereo și 
scoase casetofonul. Apăsă câteva butoane, apoi dădu vo- 
lumul mai încet pentru a putea auzi numai ea. 

Pa md 
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Sunetele triste ale lui Whitney Houston cânta 
du-şi imnul pentru inimile frânte o copleşea, iar | ma, 
le fierbinţi, indulgente, dar atât de necesare ale luim T 
începură să cadă. sare ale lui Nealy 

Deoarece avea să-l iubească mereu 

Strângându-şi cu putere mâinile la pi 
Whitney cântând. 

Amintiri dulciamărui... 
_ Scoase cutia din raftul de jos al dulapului şi-o duse 
în patul pe care se așeză turcește, halatul de mătase dez 
velindu-i genunchii. Înăuntrul cutiei erau amintirile ei 
dulci-amărui: o cutie de chibrituri de la Grannie Peg's, 
o piatră de râu pe care o luase de la podul acoperit, 
lânţişorul cu pietricică, trandafirul roz pe care el îl rup- 
sese pentru ea în noaptea în care exploraseră ferma ve- 
che. De fiecare dară când punea mâna pe el, devenea 
și mai fragil. 

Îl apropie, dar parfumul se pierduse. 

Fusese al doilea bărbat pe care îl iubise. Al doilea băr- 
bat care nu răspunsese iubirii ei. 

Cântecul începu din nou. 

Slăbiciunea ei era atât de melodramatică, încât îi ve- 
nea mereu să se ia în râs. Cumva, nu reușea niciodată. 

Amintiri dulci-amărui. 

Retrâia aceste amintiri vechi numai o dată pe săptă- 
mână. Era atât de groaznic? O dată pe săptămână, pen- 
tru a putea rezista celorlalte zile şi nopți din viaţa ei. 

Te voi iubi mereu. 


pt, o ascultă pe 


Mar avea tot ceși dorise vreodată. Bani. Respect. 
O meserie pe cate 0 iubea. Şi intimitate. _ f 

Când venea de la lucru, îşi găsea cămaşa exact acolo 

A Yese, Cand deschidea dulapul din baie, și găsea 

unde o lăsase: 3 dorantul și pudra pentru picioare la 

imeni nu-i bea berea, nimeni nugi lăsa walk- 

-sā calce el pe el şi nici nu vomita pe covorul 
2 o închiriase în Lincoln Park din Chicago. 


casei pe Car! 
ai 
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Era responsabil numai pentru sine. Îşi putea schimba 
planurile în ultimul moment, putea urmări echipa Bears 
pierzând fără să fie întrerupt și putea să-și cheme amicii 
la un meci de baschet de fiecare dată când avea chef 
Viaţa lui era perfectă. i 

Atunci, de ce se simţea de parcă fusese înșelat? 

Puse deoparte ziarul pe care nu-l citise. De obicei, 
sâmbăta dimineața conducea spre plaja Fullerton și aler. 
ga dea lungul lacului, dar astăzi nu avea chef. Nu prea 
mai avea chef de nimic. Poate avea să încerce să lucreze 
la articolul de săptămâna viitoare, 

Privi în jur prin sufragerie, care era mobilată cu sca- 
une mari și o canapea foarte mare, intrebându-se ce 
făceau ele astăzi. Oare Lucy se înțelegea bine cu celelal- 
te fete de la acea şcoală privată elitistă la care o băgase 
Nealy? Oare Button învățase cuvinte noi? Oare le era 
dor de el? Oare măcar se gândeau la el? 

Şi Nealy... părea că se pregătea să candideze pentru 
locul din Senat al lui Jack Hollings. Era fericit pentru 
ea ~ foarte fericit -, aşa că nu știa de ce se simţea ca și 
cum ceva se rupea în el de fiecare dară când vedea o 
fotografie cu ea, îmbrăcată într-unul dintre costumele 
ei de designer. 

Obosise să fie singur cu nefericirea lui, așa că urcă 
pentru a se schimba în pantalonii de alergat, dar fu oprit 
de sonerie. 

Ultimul lucru pe care şi-l dorea în această duminică 
dimineaţă era compania cuiva. Se îndreptă spre ușă și 
o deschise, 

-Ce fa... 

— Surpriză! 

—Surpriză! Surprizăl 

— Surpriză! 

Şapte. Șapte surprize. Surorile lui dădură buzna şi se 
aruncară în braţele lui. 

Mary Margaret Jorik Dubrovski 
Denise Jorik... Catherine Jorik Mai 


Deborah Jo 
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i măicuța 


Jorik Jenkins Gros... Jacqueline Jorik-Eames. 
Ann Elizabeth Jorik. 

Dolofane şi slabe, drăguțe şi banale, studente, casni- 
ce, femei de carieră, singure, măritate, divorțate, mirese 
ale lui Hristos - toate dădură buzna în spațiul lui, 

- Când am vorbit cu tine, păreai deprimat. 

=... Aşa că ne-am întâlnit şi am decis să te vizităm. 
te inveselim! 

- Dă-te încolo! Trebuie să fac pipi! 
=... Sper că ai cafea decofeinizată, 
- O, Doamne, părul meu! De ce nu mi-ai spus că ara- 


tă ca... 


Foloseşte telefonul pentru a suna dădaca. 
Toată publicitatea asta din ultimele luni te-a 


afectat. 

- Rahat! Mi-am agăţat nou 
Pentru ce sunt surorile? 
Are cineva un midol! 

Abia ajunseseră și, una câte una, începuseră să-l dea 
deoparte. 

„. Griji pentru Cathy. Cred că are iar bulimie și... 
Mi-am golit cardul... 

Trebuie să vorbesc cu tine despre Don. Știu că nu 
lai plăcut niciodată, dar... 

„ Evident că proful mă urăște... 

Dacă ar trebui să-mi schimb locul de muncă sau... 
Ambii copii de doi ani sunt temperamentali, dar... 
„. Împărtășeşte» şi faptul că părintele Francis poate 

i eu nu pot... 
iezi SN o oră. îl mânjiseră de ruj pe tricou, 
nmap | preferat, îi cotrobăiseră prin agenda 


Pn scaunul pae 
îi muraseră See de la el cu împrumut 50 de dolari și 


lă, Ah 
peer cana cafeticrei Krups. 
era fericit să le vadă. 
urorile lui își petrecură noaptea la 
două rămaseră la Mary Margaret la casa 
Drake e park și două rămaseră cu el, Cum oricum 
ei din 


st 
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dormea prost, le dădu lor patul mare şi merse el în ca. 
era de oaspeţi. 
Ca de irită după două ore de somn, se trezi şi hoj. 
nări pe la parterul casei. Ajunse în sufragerie, unde se 
holbă la frunzele moarte și la crengile împrăștiate prin 
micuța curte interioară. Și-o imagină pe Nealy, așa cum 
arătase după ce făcuseră dragoste, cu părul răvăşit, cu 
pielea roşi 

-Suntem groaznice, nu? 

Se întoarse și o văzu pe Ann coborând. Purta un ha- 
lat gri îngrozitor, care arăta la fel ca unul de la mănăstire, 
Părul ci ondulat ieşea în evidență în bucle rebele pe faţa 
ei rotundă, dolofană. 

— Foarte, recunoscu el. 

Ştiu că nu ar trebui să mă vait la tine despre regulile 
bisericii, dar celelalte maici sunt atât de conservatoare 
şi... li zâmbi mâhnită. Mereu îţi facem asta, nu? Fetele 
Jorik erau femei puternice, independente - până când 
ajungeau în preajma fratelui lor, când reveneau la ve- 
chiul lor mod de a fi. 

-Nu mă deranjează. 

-Ba da. Și nu te învinuim. 

El zâmbi și o îmbrățişă, Ce drăcoasă fusese în co 
pilărie. Semăna atât de mult cu Lucy... El fu copleșit 
de tristețe. E 

-Ce se întâmplă, Mar? 

-De ce crezi că se întâmplă ceva? 

- Deoarece ar trebui să fii pe culmile fericirii, dar nu 
ești. Ai fost parte din cea mai mare ştire care a captat 
atenţia oamenilor anul acesta. Toată țara ştie cine eşti, 
Tiai recuperat locul de muncă şi ai primit oferte de la 
cele mai bune ziare şi reviste din țară. S-a întâmplat tot 
ce piai dorit vreodată. Dar nu pari fericit. 

- Sunt fericit. Serios. Acum, spune-mi despre părinte- 
le Francis. Ce a făcut de te-a enervat aşa? 
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Ea mușcă momeala, ceea ce îl scuti de încercarea de 
a-i spune ce nu voia să-i explice - că obținuse în cele din 
urmă ce își dorise în viaţă şi că ura fiecare minut. 

În loc să joace hochei pe gheaţă, voia să meargă la 
picnic. În loc să se îndrepte spre United Center, voia 
să pună o fetiţă la joacă în nisip şi să arunce discuri 
cu sora ei mai mare. În loc să iasă la întâlnire cu fe- 
meile care tot veneau la el, voia să o îmbrățișeze pe 
încăpățânata și scumpa lui Primă Doamnă, cu ochii 
ei albaștri precum cerul american. 

O Primă Doamnă încăpăţânată, dulce, care fugise cu 
familia lui. 

Ann se opri în cele din urmă din vorbit. 

= - Bine, amice, ţi-am lăsat puțin timp de respiro. 
Acum, este timpul să te confesezi. Ce se întâmplă? 

Dopul pe care îl pusese prudenţei lui pocni în sfârșit. 

-Am făcut-o de oaie, asta este. Începu să-și privească 
încruntat sora, dar atitudinea bătăioasă dispăruse. Sunt 
îndrăgostit de Nealy Case. 
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Era îndrăgostit! Mat simți ca și cum ar fi primit 
un puc de hochei drept în cap. Dintre toate lucrurile 
prosteşti, lamentabile și distructive pe care le făcuse, cel 
mai rău fusese săi dea seama că o iubea pe Nealy. 

Dacă tot trebuise să se îndrăgostească, de ce nu se in- 
drăgostise de cineva obișnuit? Dar nu. Nu el. Nu Dom- 
nul Zevzec. Deoarece asta ar fi fost al dracului de ușor. 
În schimb, el trebuise să se îndrăgostească de cea mai 
faimoasă femeie din America. 

Restul dimineții, Ann zăbovi în jurul lui, cu ochii 
plini de compasiune. Din când în când, Mat îi vedea 
buzele mişcându-se şi ştia că se ruga pentru el, ceea cel 
făcu să vrea să-i spună să-și țină nenorocitele de rugă- 
ciuni pentru ea, numai că niciodată nu avusese nevoie 
de ele mai mult ca acum, așa că se prefăcu a nu observa. 
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Îi scoase surorile la prânz la unul dintre bistrourile 
la modă de pe Clark Street, apoi se luptă cu dorința 
de a le ruga să nu plece, în timp ce ele se îndreptau 
spre maşinile lor sau spre aeroport. ÎL sărutară și.| 
îmbrâțişară şi-şi şterseră machiajul de încă una dintre 
cămăşile lui. , 

În acea seară, casa lui părea chiar mai pustie decăt de 
obicei. Nici a soră care să-l bombardeze cu problemele 
ei. Nu avea nici un scutec de schimbat sau vreo adoles- 
centă cu gura mare de supravegheat. Mai rău, nu existau 
ochii aceia albaştri care să-i zâmbească. 

Cum putuse fi atât de orb? Din momentul în care se 
întâlniseră, fusese atras incontestabil de ea. Nu se bucu- 
rase niciodată mai mult de compania unei femei, nicio- 
dată nu fusese mai excitat de una. Nu numai fizic, ci și 
intelectual şi emoțional. Dacă vreun duh al răului i-ar fi 
apărut chiar în acel moment și i-ar fi spus că ar putea-o 
avea pe Nealy pentru totdeauna, dar că nu aveau să mai 
poată face dragoste vreodată, tot ar fi vrut-o. 

O dăduse rău în bară. 

Nu suporta să stea închis, aşa că-şi luă geaca, ieşi și se 
urcă în Explorerul pe care îl cumpărase pentru a înlocui 
mașina decapotabilă. Maşina nu era potrivită pentru 
parcările aglomerate din centrul orașului Chicago, dar 
justificase cumpărarea ei prin faptul că se descurca bine 
pe autostradă şi aproape că era suficient de mare încât să 
încapă bine în ea. Adevărul era că îi plăceau amintirile 
pe care i le provoca. 

În timp ce conducea fără sens pe străzile înguste din 
Lincoln Park, încerca să-și dea seama ce ar fi trebuit 
să facă. Nu ştia cât de puternice erau sentimentele lui 
Nealy pentru el. Se bucurase de compania lui și, fâră 
îndoială, îi plăcuse cum făcuse dragoste cu ea, dar se 
şi certase cu ea, o decepționase și o minţise, aşa că nu 


se aștepta ca ea să dea fuga în brațele lui. Nu se putea 
aştepta ca ea... 


Să se mărite cu el. E] 
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Aproape că lovi cu spatele un Subaru alb. Oare chi 
se aştepta ca regina neîncoronată a Americii să ole 
viața de un slovac mătăhălos şi mitocan? TESES 

Evident că se aştepta! 

În dimineața următoare, luă laptopul şi telefo- 
nul, aruncă niște haine într-o geantă şi le puse pe toa- 
te in Explorer. Îşi sună editorul de pe drum pentru 4 
vinde nişte gogoși despre urmărirea unei piste, îi pro- 
mise că nu avea să rateze termenul-limită pentru arti- 
colul de miercuri şi trecu pe pilot automat. El și fosta 
Primă Doamnă a Ame aveau nişte lucruri serioase 
de discutat. 

Avocatul lui Nealy refuză să-i dea adresa, așa că se fo- 
losi de relaţiile lui din presa de la Washington și, în ziua 
următoare, era în Middleburg, Virginia. Casa nu era vi- 
zibilă din drum, dar gardul inalt de doi metri şi jumătate 
care o inconjura era vizibil, la fel ca porţile electronice 
elaborate. Trase Explorerul pe dreapt: Conferința ei de 
presă era programată pentru iua următoare. Se ruga să 
fie acasă, pregătindu-se pentru conferință. 

Deasupra capului său, s aflau niște camere video 
care îl urmăreau. Spera că gardul era electrificat și că 
o haită de dobermani alergau dezlegați în spatele lui. 
Avea coşmaruri privind siguranţa e 

-Vā pot ajuta? se auzi vocea unui bărbat din spatele 
unei uşi. 

-Mat Jorik. Am venit să o văd pe doamna Case. 

-Vä așteaptă? 

- Da, minţi el. 

Interveni o scurtă pauză. 

-Nu apăreți pe listă. 

_—Nu ştiam sigur când voi ajunge. Dacă oveți intreba, 
sigur vă va spune că este în regulă. 

= Asteptați. 

despe A fi părue mai încrezâcor decât se simţea Ye 
Intre ei faco porţi şi a terenului larg care se în! i 
a ca distanța dintre el și Nealy să fie reală, 


m. 
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nu numai teoretică. Bătea cu mâinile în volan. 
dura atât? 
- Domnule Jorik? 


De ce 


pare rău, domnule, dar doamna Case nu va va 
putea primi. 

Mat strânse volanul. 

-Mă voi întoarce mai târziu. 

- Nu, domnule. 

Aşteptă şi, cu cât aştepta mai mult, cu atât mai stân. 
jenit se simţea. 

- Dar mâine-dimineaţă? 

-Nu. Doamna Case nu vă va primi deloc. 


Nealy simți un gol în stomac, iar mâinile îi îngheţară. 
Mar era aici. Chiar dincolo de poarta casei ei. Voia să 
dea fuga în stradă, să se arunce în braţele lui... numai 
pentru a fi înlăturată iar. 

Nu dură mult până să-și dea seama de ce venise. Deşi 
fusese informat despre fete, voia să vadă cu ochii lui. 
Domnul Responsabil. 

Mâinile îi tremurau în timp ce luă telefonul din 
sufragerie pentru a-şi suna avocatul. Mat nu putea 
apărea oricând dorea în viaţa fetelor. Nu era bine pen- 
tru ele şi avea să fie devastator pentru ea. Trebuia să 
se concentreze asupra campaniei. Avea o viață nouă 
de construit. 

- Ma! 

Butron decisese deja că nu-i plăcea când Nealy vorbea 
la telefon. Lovi jucăriile de plastic de covor şi o privi cu o 
expresie încăpăţânată care semăna atât de mule cu a lui 
Mat, că o facea pe Nealy să vrea să plângă. 

Lăsă jos telefonul, împinse agenda și se așeză turcește 
pe podea. Burton se urcă imediat în poala ei, aducând 
cu ea camioneta și unul dintre pantofiorii albaştri ai 
lui Andre. 

2 Gah bleg fiel ma. 
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Nealy o îmbrăţișă pentru a se linişti. 

-Şi eu. 

O sărută pe obraz și se jucă cu o șuviță din părul ei, 
care era mai lung acum şi care începuse să se onduleze. 

- Cum poare face Mat asta? 

-Ta 

Era pentru prima dată când Button spunea acest cu- 
vânt de când plecaseră din lowa. Bebelușul se încruntă 
şi zise iar: 

- Ta? Serigă din toți rărunchii: TA! 

Nealy nu-l putea lăsa înăuntru. Și așa abia rezista 
noaptea şi nu își putea permite să treacă iar prin toată 
acea durere. Cu atât mai puţin cu cât a doua zi avea cea 
mai importantă conferință de presă din viaţa ei. 

Nealy îi sărută o mânuţă. 

- Îmi pare rău, scumpo! Nu se va întâmpla. 

Burton se bosumflă, iar ochii i se transformară în 
două cercuri mari, albastre. Își lipi obrazul de pieptul 
lui Nealy. 

Nealy îi mângâie părul şişi dori ca toți patru să fie din 
nou împreună la drum. 


Mat parcă pe strada din faţa porții cu o vagă idee de 
plan de rezervă, sperând să o intercepteze pe Lucy când 
venea acasă de la școa dar agentul acela băgăcias al 
Serviciilor Secrete avea alte idei. n R 

Mat sublinie că era o stradă publică, apoi decise să 
nu-i facă zile fripte individului. Acesta îşi facea numai 
datoria, iar datoria lui era să protejeze familia lui Mat. 

SER ' de care Mat se indepărtase. T 
famia ce se îndrepta spre hotel, încercă să gândeas- 

În timp insultă pe care i-o adresase lui Nealy, fiecare 
că. Fiecare T- daduse, fiecare văicăreală pe care o ros- 


ordin pe fe faptul că era înconjurat de femei se întor- 

tise lerni bânruie. Nimeni nu-l putea acuza că îi arâtase 
ad 

ca i cea mai bună. 

at 
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Era atât de distras de nefericirea lui, că trecu dinco. 
lo de hotel. Ce fel de nemernic dădea cu piciorul la 
ceva atât de prețios? Ce fel de nemernic renunța la 
milia lui? 

În timp ce se întorcea, decise că şi-ar putea petrece 
restul vieţii pedepsindu-se sau că ar putea încerca să re. 
pare ce se străduise atât de mult să strice. Pentru a face 
asta, avea nevoie de un plan 


Nealy explodă, 

-Ce vrei să spui, că merge la CNN? 

Srrânse telefonul şi mai tare și se lăsă pe spate pe ban- 
cheta de piele a limuzinei ei. 

Steve Cruzak, agentul Serviciilor Secrete care con- 
ducea, o privi în oglinda retrovizoare, apoi își privi 
partenerul, așezat pe locul din dreapta. În spatele oglin- 
zilor fumurii, dealurile Virginiei de Nord străluceau în 
soarele dimineții în timp ce ei se îndreptau spre est, 
spre horelul Arlington, locul de unde Nealy avea să 
facă anunțul. 

-Nu a dat explicaţii, răspunse avocatul, 

Cercelul greu Chanel pe care şi-l dăduse jos pentru 
a răspunde la telefon îi înțepa palma. În mod normal, 
asistenta ar fi fost cu ea în maşină, dar avea gripă. Jim 
Millington, noul ei director de campanie, alături de 
Terry şi de oamenii ei cheie se aflau deja la hotel, ges- 
tionând presa în timp ce îi așteptau sosirea, 

Timp de trei luni, Mat refuzase să dea interviuri 
televizate, dar, în ziua celei mai importante conferințe 
de presă din cariera ei, se răzgândise brusc. O şantaja. 

= Poate ar trebui să vorbeşti cu el, îi spuse avocatul. 

- Nu! 

- Nealy, nu sunt consilier politic, dar țara toată va 
fi cu ochii pe tine în campanie. Tipul ăsta este impre- 
vizibil. Cine ştie ce are de gând? Nu ar fi rău să afli 
ce urmăreşte, 

Ba ar fi mai rău decăt își putea el imagina, 


de] 
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- Exclus! 

— Voi încerca să discut cu el. 

Puse telefonul în cutiuţa de piele maro pe care o pur- 
ta în loc de geantă, apoi îşi puse la loc cercelul de aur. 
Pentru conferinţa de presă, purta o rochie Armani de 
culoarea untului, cu o eşartă de mătase legată la gât. 
Tunsoarea neglijentă pe care o avusese in călătorie fuse- 
se refăcură de stilista ei, astfel încât să arate sofisticată, 
dar totuşi modernă. Decisese să poarte părul scurt - în 
culoarea sa naturală. Erau mici schimbări, dar pentru 
ca erau semnificative, Fiecare schimbare era un semn 
că preluase în sfârșit controlul asupra vieții ei, motiv 
pentru care nu-i putea permite lui Mat să o oblige să se 
întâlnească, numai pentru a-i provoca suferință. 

Îşi scoase dosarul din piele și analiză notițele la care 
lucrase în ultimele trei luni. Nu mai aveau sens. Dacă 
Mat era atât de hotărât să-i vorbească, de ce nu folo- 
sise cele mai evidente mijloace de care dispunea? De 
ce nu amenințase să împiedice adopția dacă ea refuza 
să-l întâlnească? 

Fiindcă o idee atât de mojică nu iar fi trecut nicio- 
dată prin minte. 

- Am ajuns, doamnă Case. 

Observă că ajunseseră, într-adevăr, la hotel. Flu- 
turii din stomac începură să se zbată în timp ce ea 
lăsa notițele deoparte, apoi îi permise agentului să-i des- 
Chidă M e de fotografi o aşteptau, alături de Jim 

illington, un consultant politic aspru născut în Geor- 
Mil IDE ronunțat accent sudist. 
gia, cu UOR audienţă impresionantă, şopti el, în timp 

TEFA din mâini. Sunt reporteri din toată țara. 
cei e repărită de luptă! 

Eşti pr E regărită ca niciodată, 
-Mai Pref use în salon, care era plin cu mai mulți 
im O decât putuse atrage o altă campanie electo- 
ro eni nu devora mâncarea gratuită mai repede 
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decât presa, iar mesele cu mâncare păreau să fi fost deja 
atacate. 

Terry se apropie de ea chiar când la boxe se auzea 
melodia Right Now a lui Van Halen. Un pumn îi strânse 
inima. Fusese melodia de campanie a lui Dennis, iar 
acum era a ci. Ea şi Terry dezbătuseră dacă să o foloseas. 
că şi hotărâseră că putea să fie atât un tribut, cât și un 
simbol al tranziției. 

Terry o prinse de braţ. 

-Fii tare, scumpo! 

ă aud melodia asta. 

- Ştiu. Dumnezeule, 
asta! 

Ea îi zâmbi prietenului ei dolofan, ciufulit. Arăta mai 
bine decăt o fâcuse vreodată de la moartea lui Dennis. 
Campania asta îi făcea bine. 

Cu Terry şi Jim în spatele mbi, salută și-și făcu 
loc prin mulțime până la scena din partea din faţă a 
încăperii. Tatăl ci era deja acolo, alături de liderii par- 
tidului. Unul dintre ei, un legislator local popular, se 
apropie de microfon şi o prezentă. 

Reporterii aplaudară politicos, iar susţinătorii cam- 
paniei ei ovaţionară. Ea veni la microfon și adresă 
mulțumiri. Apoi îşi începu discursul, 

- Mulţi dintre voi ştiţi de ce am organizat această 
conferință de presă. De obicei, candidaţii politici spun 
că s-au gândit mult înainte să decidă să candideze, Eu 
nu a trebuit să fac asta. Este ceva de mi-am dorit de 
mult timp, deși nu am conștientizat asta 
Făcu scurte referinţe la istoria Virginie şi | 
lider puternic în noul mileniu. Apoi își d 
de a fi contracandidata lui Jack Hollin 
din iunie, Tot astăzi păşesc pe sce; 
lor minunaţi din Commonwealth. 
onoreze cu încrederea lor şi să mă 
rul lor senator al Statelor Unire, 


D= i 
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plăcut să te vadă făcând 


decât recent. 
a nevoia unui 
leclară intenţia 
gs la alegerile 
nà și le cer oameni- 
ul din Virginia să mă 
aleagă drept următo- 
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Blițurile luminau brusc, și reporterii vo; 
crofoane peste aplauze. Ci nd, în cele din u 
linişte, ea începu sublinieze principale] 
campaniei lor, apoi își ar: disponibilitatea 
de la întrebări. Până acum, spuse ce îşi 
timpul să se descurce de una singură, 

- Callie Burns, Richmond Times-Dispatch, D 
Case, decizia dumneavoastră de a candida 
cu dispariția dumneavoastră recentă? 

Era o întrebare la care se şteptase, Reporterii știau că 
cititorii lor erau mai interesați acum de viaţa ei persona- 
lā decăt de părerile ci politice, 

- Faptul că m-am distanțat de Casa Albă mia oferit 
şansa de a da vieții mele o perspectivă... 


Pregătirea ei dădea roade, așa că nu avu dificultăți în 
a răspunde. 


- Harry Jenkins, 
nemulțumirea dumi 
De ce ați depus atât 

-Ca Primă Doa 
face schimbari... 


Întrebările veneau una 
tot era de: 


tbeau la mi- 
rmă, se făcu 
e puncte ale 
dea răspun- 
planificase, Era 


oamnă 
are legătură 


Roanoke Times. Nu este un secret 
neavoastră legată de viaţa politică. 
ea eforturi pentru a reveni la ea? 

mnă, nu am avut puterea reală dea 


după alta. Deşi se așteptase, 
zamăgită că atât de puţini vorbeau la subiect, 
Brusc, o voce răsună deasupra celorlalte: 

-Mat Jorik, Chicago Standard, 

Ea înlemni. În sală se fâcu brusc linişte, şi toți încer- 
cară să localizeze sursa vocii. i i 

Mat păși de după unul dintre stâlpii din partea din 
Spate a salonului. Îşi băgase o mână în buzunarul pan- 
talonilor şi purta o geacă de piele mara deschisă peste 
tricou, Chiar şi de la depărtare, părea Să umple incăpe- 
Tea - cu trupul lui mare, cu vocea lui autoritară şi cu 
Deea ei îi trecură prin minte. Degetele i se 
incordară pe marginea pupitrului în mp ce încerca 
să le îndepărteze și să rămână concentrată, Se auzi vor- 
bind cu o voce aproape calmă: 
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- Bună, Mat! , 

Mulțimea zumzăia. Camerele luminau. Prezenţa lui 
era o ştire, El salută. Scurt. Înapoi la subiect. 

- Ziceaţi că vă veţi centra campania asupra Probleme. 
lor economice. Aţi putea fi mai specifică? 

Cumva, Nealy reuși să-i ofere zâmbetul ei oficial, 

- Mulţumesc că mi-ai dat ocazia să vorbesc despre 
un subiect de o importanţă vitală pentru Oamenii 
din Virginia... 

Chiar şi cu Mat holbândurse la ea, reuși cumva să 
expună câteva dintre observațiile pe care le pregătise, 
dar abia termină, că el se năpusti cu o altă întrebare. 
Când termină să-i răspundă, un alt reporter interveni 
cu o întrebare despre Balcani. 

Mat păstră tâcerea după aceea, dar rămase unde era, 
cu mâinile în sân, cu un umăr sprijinit de stâlpul din 
spatele lui, şi ia ochii de la ca. 

Terry interveni în cele din urmă pentru a pune capăt 
întrebărilor și a le mulțumi tuturor pentru participare. 
Tatăl ei o flancă pe o parte, Jim Millington pe cealal: 
ră, iar Terry din spate. Ea se uită în jur după Mat, dar 
acesta dispăruse, 

Tatăl ei o însoți până la următoarea oprire. 

= Presupun că nu ar trebui să fiu atât de surprins să-l 
văd pe tipul ăla, Jorik. Probabil va face o carieră scriind 
numai despre tine, 

Ea tresări la această idee. 

Următorul ei discurs, o oră şi jumătate mai târziu, 
avea loc în sala de şedinţe a unui salon de banchete. Abia 
începuse, că il zări pe Mat stând în spate, observând-o. 
Nu mai puse întrebări, dar ea îi înțelese intențiile. Până 
nu stabileau o întâlnire, el nu avea să plece. 

Pe la ora nouă şi jumătate seara, în timp ce-și sfârșea 
ulrimul discurs la cina Camerei de Comerţ, se decisese, 
Dacă Mat credea că ea avea să-i permită să se joace 
șoarecele și pisica, se înşela amarnic. 
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Încetă să mai dea mâna cu membrii Camerei de 
merț din Falls Church şi se îndrepră spre Mat în: 
inte ca el să poată pleca. Fotografii care încă o urmă. 
eau înaintară pentru a face primele fotografii cu cei 
doi împreună. 

Ea îl privi ţintă pe Mat. 

- Vreau să te văd la mine acasă mâine-dii 
ra zece. 

El zâmbi. 

- Da, doamn 


ineață la 


Abia dacă închise ochii toată noaptea, ceva ce nu-şi 
rea putea permite având în vedere că o aştepta o amiază 
lină de întâlniri. Imediat ce Tamarah îl culcă pe An- 
re pentru somnul de dimineață, o trimise în oraş cu 
utton cu o serie de sarcini care să le țină afară din casă 
ână când Mat avea să plece. Apoi văzu că se apropia 
ra zece. 

Squid își ciuli urechile când auzi scâncetul prin sis- 

emul de supraveghere a bebeluşilor. Andre dormea 

e ohicei mult dimineața, dar tocmai astăzi alesese 

să se trezească devreme. Menajera nu avea să ajungă 
ecât la prânz, așa că Nealy se grăbi spre el, cu câinele 
urmele ei. 

Bebeluşul stătea pe spate în pătuţul lui. Purta o pija- 

ma cu ursulețul Winnie, iar ochii lui căprui erau plini 
u lacrimi care încetară de îndată ce o văzură. Preţ de 

câteva clipe, Nealy uită de propriile probleme în timp 
ce-l privea, aşa drăgălaş şi plin de personalitate. 

-Ce s-a întâmplat, micuţule? Ai visat urât? 

Își strecură mâinile pe sub trupul lui cald și îl ridică 

e umăr. Era un bebeluş frumos, cu pielea cafenie şi 

u un aer studios, ca și cum nu decisese deocamdată 

m să interpreteze lumea. 

Interfonul de la ușa principală sună de două ori, 
anunțând că musafirul era pe drum, iar Nealy spuse 
unul dintre cuvintele preferate ale lui Button Jorik: 

„Aa 
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- Raat! 

Îl culcuşi pe bebeluş în braţele ei şi se îndreptă spre 
partea din faţă a casei. 

- Bine, prietene, acum suntem numai noi doi și 
câinele. 

Soneria sună. Numără până la zece şi se întinse să 
deschidă. 


capitolul 23 


Mar se uită la femeia din cadrul ușii şi simţi că totul 
în el se topeşte. Reușise să se controleze ieri cu came- 
rele în jur, dar aici nu era nici una, iar ea era la un 
pas distanţă. 

Din nefericire, femeia care stătea în faţa lui nu era 
Nealy pe care o lăsase în lowa. Această Nealy era ele- 
din creşterul capului ei patrician 
până la degetele din pantofii ei Cole Haan. Purta un 
colier de perle care fusese probabil adus pe Mayflower, 
un pulover simplu care nu putea fi din altceva decât 
cașmir și niște pantaloni din flanel perfect croiți. Nu- 
mai câinele zdrențuros care ieșise pe verandă să sară 
pe el și bebelușul cu pielea cafenie din braţele ei nu se 
potriveau imaginii. 

Dumnezeule, se bucura să o revadă. Îşi dorea cu ar: 
doare să o ia în braţe și să o ducă în dormitor, unde să 
o dezbrace de toate semnele averii şi ale poziţiei, dar 
îşi imagină că asta nu avea să iasă prea bine - nici cu ea, 
nici cu agentul Serviciilor Secrete care privea de la mică 
distanţă. 

Inima i se umflă în piept, dar nu se putea gândi la ni- 
mic de spus în afară de „Te iubesc“, ceea ce părea puţin 
prematur, așa că salută câinele. 

- Bună, Squid! 
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Bebeluşul tresări la vocea lui Mat, apoi îi oferi un 


intre. EL simți un gol în stomac. ÎI privea de parcă era 
o amintire îndepărtată a cuiva pe care cândva îl văzuse 
în treacăt. 

El o urmă pe un hol care probabil era în stil smith- 
sonian până în salonul formal cu mult lemn de cireș, 
fotolii și tablouri vechi în ulei. El crescuse într-o casă 
plină de mobilă amestecată, mese ordinare şi cruci- 
fixe de lemn cu frunze uscate de palmier îndesate 
sub el 

Ea indică spre un divan cu picioare fusiforme, cu 
spătar. El se aşeză cu grijă, așteptându-se cumva să se 
îndoaie sub el. 

Ea îl privi cu toată încrederea unei femei care știa 
în cele din urmă exact cine era. 

- Ți-aş oferi ceva de băut, dar tocmai am terminat 
berea. 

n acest moment, ar fi preferat whisky-ul direct din 
sticlă. Observă că ea ținea copilul în brațe atât de strâns, 
încât acesta începu să scâncească. 

- O nouă achiziţie? 

-Andre este al lui Tamarah, femeia care are grijă de 
Button. 

-Am crezut că tu ai grijă de Button! 

Tresări la tonul acuzator din propria voce, Ea il privi 
cu răceală și nu se deranjă să-i răspundă, 

= Îmi pare rău! 

Í Palmele începură să-i transpire. Ea alese un fotoliu 
lângă şemineul în jurul căruia părinţii fondatori se adu- 
naseră probabil pentru a discuta cât de departe voiau să 
pog cu treburile constituționale. 

Bebeluşul încă se agita. El aşteptă ca ea să-l mute 
într-o poziție mai confortabilă, dar ea nu o făcu. Părea 
aproape că uitase că-l ţinea în braţe. El spera că asta 
însemna Că era agitată. 

Nu părea agitată. 
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Divanul scârțâia ameninţător când el se Tepoziționă 
şi îşi întinse picioarele. Dacă nu avea să spună ceva cu. 
îi nd, avea să pară un 

-Ce mai fac? Fetele? 

-Ştii ce fac. Ți-am trimis în mod regulat rapoarte, 

Bebeluşul se zvârcolea. Mat se întrebă unde o ascup. 
sese pe Button. Ar fi dat orice să o revadă pe fetiţă, să.j 
schimbe unul dintre scutecele alea urât mirositoare, să 
o lase să-l umple de bale, să primească unul dintre zâm- 
betele te-iubese-mai-mult-decât-orice. 

-Un raport nu este același lucru cu a vedea cu ochii 
tăi. Mie dor de ele. 

Sunt sigură, dar asta nu înseamnă că poți apărea şi 
dispărea din viețile lor când vrei tu. Avem o înţelegere. 

Nu mergea aşa cum spera el, Bebelușul se foia. 

— Înţeleg asta, dar... Deşi era încă slabă, înfățișarea 
sfrijită pe care o avusese când se întâlniseră prima dată 
dispăruse. Era ușurat... și dezamăgit. O parte din el do- 
rea ca ea să se topească de dorul lui. 

Ca şi cum Nealy Case sar topi de dorul cuiva. 

Era un singur lucru de făcut - și contrazicea tot tes- 
tosteronul din trupul lui. Inspiră adânc. 

-Mi-a fost dor şi de tine. 

Ea nu păru impresionată. El reformulă: 

- Mi-aţi lipsit tu şi fetele. 

Încă un scâncet se auzi din-pijamaua albastră. 
Bebelușul tot încerca să-și elibereze mâinile, dar ea 
îl ţinea prea strâns. Mat nu mai putu suporta, aşa 
că interveni: 

- Di-mi copilul înainte să-l sufoci! 

- Ce... 

Mat luā băieţelul şi-l puse pe umăr. Copilul se relaxă 
imediat. Mirosea bine. Ca un băiat. Ea miji ochii, apoi 
începu să bată cu degetele braţul scaunului. 

-Ce s-a întâmplat cu rezultatele testelor ADN? Avo- 
catul meu a cerut de mai multe ori copii, dar încă nu a 
primit nimic, 


—— 
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O, Doamne... Fusese prins! Rupsese plicul pe care 
îl primise de la laboratorul din Davenport fâră să-l 
deschidă. 

- Nici eu. Cred că laboratorul le-a pierdut, 

- Lea pierdut? 

- Se întâmplă. 

Ea întoarse capul şi-l analiză atentă, 

- Ştiu cât de important este pentru tine. Poate ar tre- 
bui să refaceţi testele. , 

- Eşti nebună! Vrei să o pui pe Button să mai treacă 
încă o dată prin aşa ceva? Cred că ție îţi este mai ușor 
să spui, pentru că nu ai fost acolo. Nu ai văzut cum 
au ţinut-o. 

Ea îl privi de parcă îşi pierduse minţile, ceea ce nu era 
departe de adevăr, aşa că el fu nevoit să-i întoarcă spatele 
şi să se îndrepte spre şemineu. 

- Ce cauţi aici, Mat? 

Capul bebelușului se lipi de bărbia lui. El o privi. 

- OK, uite cum stă treaba. Am făcut-o de oaie, bine? 
Recunosc, aşa că hai să lăsăm asta în urma noastră și să 
mergem mai departe. 

- Să mergem mai departe? 

Rece ca un grup de prezbiterieni într-o biserică 
neîncâlzită. 

- Deoarece viitorul este cel care contează, Era cald 
acolo sau i se părea lui? Trebuie să privim înainte, nu în 
urma noastră. 

Privirea cu care îl analiza emana dispreț aristocratic. 
Brusc, se simți ca şi cum ar fi purtat O cămaşă din sa- 
tin roşu şi înfuleca nişte cârnaţi. Era timpul să treacă 
la subiect. i ret i 

-Trebuie să ştiu ce simți pentru mine, 

_ Despre asta vrei să vorbeşti cu mine? 

Mat încuviinţă. Bebeluşul îşi lipi capul de gâtul lui, 
i ar fi dat orice ca în acel moment să meargă să se 
joace cu el decât să facă față viitorului său, care avea 
să fie atât de fără sens dacă regina gheții care locuia în 
trupul lui Nealy avea să-l dea afară. 
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-Ei bine... sunt foarte recunoscătoare că nu m-aj tă 
dat in articolele pe care le-ai scris. i 

- Recunoscătoare! 

-Şi recunoscătoare pentru că mi-ai încredințat fetele 


- Eşti recunoscătoare? 


Era un coşmar. Se l 

-~ Extrem. 

Ceasul cu pendul bătea în colț. Pe ea nu părea să o 
deranjeze liniştea care se prelungea. 

= Altceva? întrebă el, 

-Nu, nu cred. 

Asta îl enervă. Sigur trebuia să fi simţit ceva mai mule 
decât atât, altfel nu l-ar fi lăsat în apropierea acelor lo- 
curi fierbinţi şi umede, pe care el le făcuse ale lui. 

El îşi mișcă maxilarul. Mută bebelușul pe celălalt 
umăr. 

- Mai gândeşte-te! 

Ea ridică dintr-o sprânceană. Atinse perlele cu vârful 
degetelor. 

- Nu-mi vine nimic în minte. 

El se ridică de pe scaun. 

- Ei bine, mie îmi vine ceva în minte. Te iubesc, la 
dracu"! Şi, dacă nu-ți convine, mare păcat! 

Bebeluşul scânci nemulțumit. Nealy făcu ochii mari. 

- Mă iubeşti? 

El așteptă ca buzele ei să inflorească într-un zâmbet, 
ca ochii ei să se îmblânzească, În schimb, ca părea de 
parcă ar fi lovit-o o primă rundă de foc de muschete 
în Lexington. 

Zevzecule! Aşeză bebeluşul pe braţ şi înaintă. 

— Îmi pare rău! Nu am zis cum trebuie. Eu numai... 
E cald aici! Poate că nu merge bine climatizarea: 
Pot verifica. 

Ce se întâmpla cu el? Trăise în jurul femeilor ani în 
şir. Le înţelegea obiceiurile. De ce se prăbuşea când avea 
cea mai mare nevoie să aibă totul sub contre 


iar pe canapeaua ancestrală, 
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Mii de emoții apărură pe chipul ei, dar nu Putea 
identifica nici una dintre ele. Ea se așeză Pe scaun, îşi 
încrucișă picioarele subțiri şi făcu o turlă de biserică pro- 
restantă CU degetele. _ f 

- Când ai avut această uluitoare - 
ritā — revelaţie? 

- Duminică. 

Nārile i se umflară, 

- Duminica trecută! 

Nu era o întrebare, ci o acuzație, 

- Da! Şi nu a fost nedorită. 

Scâncetele bebelușului deveniră mai sonore. EL il 
legănă. 

- Ai descoperit asta abia cu două zile în urmă? 

- Asta nu inseamnă că nu am simțit tot timpul. Ca o 
replică de apărare, părea slabă chiar şi pentru el. Vocea 
ise schimbă. Te iubesc de mult timp. 

- Aaa... înțeleg. 

Se ridică şi se îndreptă spre el, nu pentru a-i cădea 
în poală, așa cum sperase el, ci pentru a lua bebelu- 
şul inapoi. 

Bebeluşul căt o halbă de bere Benedict Arnold părea 
mai mult decât fericit să se odihnească pe umărul ei. 

- Nu pari prea încântat de asta, spuse ea, 

Bebelușul prinse perlele şi le băgă in gură. 

-Sunt fericit! Sunt extaziat! 

lar ridică dintr-o sprânceană. 

dracu"! Trăia din cuvinte. De ce îl trădau acum! 
ui stătea în caracter, dar ştia că venise timpul să se lase 
a voia juraţilor. 

~ Nealy, te iubesc! Îmi pare rău că mi-a luat atât de 
mult să-mi dau seama, dar asta nu înseamnă că este 
a Putin adevărat. Ceea ce avem împreună este prea 


e ici ă am făcuto 
tu pag a da cu piciorul doar pentru că a 


şi evident nedo- 


Ea P 
Nu părea impresionată. 
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sentimentele tandre este de a 
merge la CNN și a vorbi despre mine lumii. Aşa e? 

- Am mers la cacealma. Nu mi-ai răspuns la telefon, 
îţi amintești? Trebuia să-ţi atrag atenţia. 

- Greșeala mea, Şi ce propui să faci cu aceste nou-des. 
coperite sentimente ale tale? g 

-Îmi propun să mă însor cu tine, ce crezi? 

-Ah! 

Bebeluşul mesteca fericit perlele. Mat și-ar fi dorit 
să facă şi el asta - cu buza ei inferioară, cu lobul ure- 
chii... cu sânul. Aproape gemu. Acum, chiar nu era 
vremea să se gândească la sâni sau la oricare parte exci- 
tantă a trupului ei. 

- Ei bine? 

- Ei bine ce? 

~ Te vei mărita cu mine? 

Îi aruncă o privire rece care îi spuse că avea nevoie 
de un argument foarte bun. Ceva logic, nu emoțional. 

-Ştiu că probabil crezi că este o căsătorie sub ni- 
velul tău, având în vedere că nu sunt aristocrat ca tine. 
Dar poate ar fi timpul să împrospătezi codul genetic 
al familiei Litchfield. Să adaugi amestecului sânge de 
țăran est-european. 

- Apoi să încerc să obțin Tripla Coroană. 

El miji ochii. Ce anume se întâmpla, de fapt, aici? 

Nealy îl privi mișcândurși capul lui mare şi frumos și 
studiind-o ca şi cum era un specimen sub microscop. 
O durea atât de tare, încât cu greu işi menținu calmul. 
Chiar crezuse el că ea avea să creadă această declaraţie 
falsă de dragoste şi că urma să accepte patetica lui cerere 
în căsătorie? 

Acum, înţelesese ce preşise în încercarea de a le scoate 
pe fete din viaţa lui. Deși Mat nu fusese în stare să ver- 
balizeze asta, ea ar fi trebuit să ştie cât de mult le iubea 
el. Nu ar fi bănuit niciodată că ar merge atât de depar- 
te pentru a le readuce în viaţa lui. Niciodată nu șiar 


~ Ideea ta de a-ţi ară 
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să fie atât de dis 
Sperat încât să 
x Suge- 


pinat că avea 


căs 
eta „nu părea să se fi gândi 
pur și simplu. Era tutorele lor le 
palizase: Tot ce trebuia i facă cra 
dise. Dar simţul onoarei nu i-ar fi pei 

Į se înmuiară genunchii, O: 
permis să ceară o femeie pe ca 
tru ași putea recupera copiii? 

Capul începu să-i vâjâie. Dacă era adevărat? Dacă 
o iubea într-adevăr? Ar putea fi ăsta un alt exemplu al 
stângăciei predictibile a lui Mat pe misteriosul câmp 
al emoțiilor lui profunde? Sau erau sentimentele lui pen- 
tru fete atât de puternice, incât să fie dispus să se însoare 
cu o femeie de care îi plăcea, dar pe care nu o iubea, 
numai pentru a le putea păstra în viața lui? 

Un singur lucru era sigur... în ciuda lunilor pe care şi 
le petrecuse îmbrățișând tricoul lui și suspinând pe mu- 
zica lui Whitney Houston, nu mai era femeia emotivă 
care avea nevoie de atenţie de pe vremea când se mări- 
tase cu Dennis Case. În ultimul an, învățase că merita 
mai mult și nimic nu avea să o facă să pună sub semnul 
întrebării iubirea unui alt bărbat. Dacă Mat Jorik era 
nebun după ea, trebuia să găsească o altă modalitate de 
a o face să priceapă asta. 

- Nealy, știu că am făcut asta prost, dar... 

- Prost nu este cuvântul potrivit. Se uită la giaet 
ridică de pe scaun și se îndreptă spre hol. Îmi pare râu, 
dar nu mai am timp. 

Mat nu avu de ales decât să o urmeze. ici 

-Ce zici dacă merg cu tine astăzi! Nu piar st" 
articole în presă. îti riau 

iu mai vea nevoie de publicitate, și ded i 
ata, Deschise uşa și păşi afară, făcându-l 5 
-Mā tem că nu este posibil. 
 Lasă-mi numărul de telefon. 


t că putea să în fetele 

ar adopţia nu se fi- 
Spună că Agin- 
ermis niciodată asta 
are simţul onoare ar fi 
re nu o iuhea numai pen- 


Trebuie să vorbim iaf. 
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-Sunt sigură că, dacă te străduiești suficient, vei Bisi 
o cale să-l obţii. iina 

Intră înainte ca el să o poată opri şi închise ușa, Apoj 
îmbrățișă bebeluşul și mai tare şi încercă să decidă daca 
voia să plângă sau să urle. 


Mat ştia că pafase. Petrecuse atât de mulți ani creând 
o barieră personală între el şi surorile lui, încăt nu fusese 
în stare să o doboare când avusese cea mai mare nevo- 
ie. Stătea în spatele volanului maşinii fără să pornească 
motorul, holbându-se în gol prin parbriz. De-ar fi avut 
curajul să o ia în braţe în momentul în care o văzuse și 
să-i spună tot ce era în inima lui... În schimb, se bâlbâise 
ca un idiot. 

Acum, nu mai avea nimic. Nici o dată stabilită pentru 
a o revedea. Nici un număr de telefon. Nimic. 

Era atât de furios pe sine, încât aproape că rată lumi- 
na galbenă care venea din spate, dinspre garaj, atunci 
când el începu să se deplaseze. Privi mai atent şi îşi dădu 
seama că era partea din spate a unui Winnebago amărât. 

Nu-i venea să creadă. Chiar înainte să plece din Iowa, 
o vânduse pe Mabel unui comerciant şi trimisese cecul 
avocatului lui Nealy, pentru fete. De ce se obosise ea să 
cumpere rulota! Simpi o urmă vagă de speranță. Nu era 
prea mult de care să se agaţe, dar era tot ce avea. 

Scoase numele noii școli a lui Lucy din agendă şi 
elefonă pentru a cere detalii ca să ajungă acolo. După ce 
ajunse, se legitimă în faţa directorului şi fu dus într-un 
birou gol. Chiar inainte ca pereţii să cadă peste el, ușa 
se deschise, și Lucy stătea acolo, 

Chipul lui fu acaparat de un zâmbet. Simţi numai 
o urmă trecătoare de nostalgie după machiajul de fe- 
meie ușoară şi părul mov. Ea arăta minunat - aranjată» 
strălucitoare şi frumoasă. Oare Nealy îi şlefuise toate 
asperităţile sau Lucy nu mai avea nevoie de ele acum? 

„Ardea de nerăbdare să o ia în braţe, dar emoțiile con 
flictuale pe care le citi pe chipul ei îl făcură să ezite: 
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O rănise mult când o lăsase să plece, 
ierte atât de uşor. 

-Ce vr 

Ezită, apoi decise că nu-și putea permite alte bâlbe, 
- Îmi vreau familia înapoi. 

- Familia? Nu-şi pierduse usturimea 
plină de suspiciune. Ce vrei să spui? 

- Tu, Button şi Nealy. 

Ea îi aruncă privirea ei încăpățânată caracteristică, 
intem familia ta. 
ăcu un pas spre ea, numai pentru a o 
tându-se. Încă eşti supărată pe mine, nu? 

Ea ri din umeri, apoi, loială felului ei de a fi, 
îl privi drepr în ochi. 

- De ce eşti aici? 


iar ea nu avea să-l 


in vorbe şi era 


Se gândi ta. Câr de multe îi putea spune, rămâ- 
nând în continuare corect faţă de Nealy? 
Ducâ-se dracului corectitudinea! 


-Sunt aici pentru că am constatat că nu pot su- 
ă am în viaţa mea n 
de colțul mesei, într-o poziție ciudată 


şi nesigură. 

-Și 

- Şi m-am intors. 

- Mare lucru! ja 
Suferința pe care ea încerca atât de mult să o ascuni 


îi străpungea inima. ' in plus 
-Pentru mine este. Am fost foarte singur. În p'us, 


mam pedepsit că mia luat atât de mult să-mi dau seama 
de ceea ce este important pentru mine. 

Ea Işi privi unghia degetului mare, şi-o duse la [pi 
apoi păru să devină conştientă de ceea ce făcea, deo: 
rece Taing 

= Da, cred că ţi-a lipsit mult Button. 
fară seara ele ei crau încă atât de aproape de supr- 

A (cât el simşi un junghi de durere. 

ace monstrulețul ăla mic? 
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-Foarte bine. Spune mult mai multe evita acum, 
Lui Squid fi zice Skid. Îi aruncă o privire plină de reproș, 
Nu mai spune însă „ta“ deloc. Niciodată. ; 

-Îmi e tare dor de ea. Se opri, apoi se apropie. Dar 
de tine mi-e și mai dor. 

-Da? 

| încuviință. 

Eo n Mt Button, dar încă este un bebeluș, Ştii 
cum este. Nu prea pot vorbi cu ea despre chestii intere- 
sante şi nici nu pot juca baschet cu ea. Și, hei, nu mai 
părea așa surprinsă! Noi doi neam înțeles de la început. 
Făcu o pauză. Ai auzit vreodată de oameni făcuți unul 
pentru altul? 

Ea încuviinţă plictisită. 

- Eu cred că noi doi am putea fi astfel. 

— Crezi? 

-Tu nu? 

-Mda, dar nu am crezut că tu... 

- Eşti o nemernică! Îi zămbi. Când o să conștientizezi 
ce copil minunat ești? 

Ea se holbă la el, apoi chipul i se schimonosi. 

= Nu am crezut că vei vrea să ne mai vezi vreodată. 

Nu-i mai păsa dacă ea voia sau nu să fie îmbrățișată. 
O apucă și o strânse la piept, 

- lar eu sunt un nemernic şi mai mare decât tine. 
Mi-ai lipsit, Luce! Mi-ai lipsit atât de mult, O mână îi 
atinse cu reticență talia. El o mângâie pe spate și tre- 
sări. Cum putuse el să se îndepărteze de aceste femei? 
Te iubesc, Lucy! Ar fi trebuit să-i fie greu să mărturiseas- 
că, dar nu îi era. De fapt, părea atât de simplu, încât o 
spuse iar: Te iubesc atât de mult! 

„Ea își ascunse faţa în cămașa lui. Chiar dacă vorbele 
ei fură înăbușite, nu- fu greu să le audă. 

-Te iubesc atât de mult! 

Rămaseră aşa o vreme, amândoi jenaţi, dar nici unul 


din ei dispus să se despartă. Când, în cele din urmă, 0 
făcură, ea părea vulnerabilă şi speriată. 


La 
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-Nu vei încerca să ne iei de la ea, nu? 

-Nu aș face niciodată asta! Mulţumesc! 

Ea se relaxă ușurată. 

-Trebuia să mă asigur. 

-Nu, nu trebuia. Adevărul este că am nevoie de aju- 
tor, iar tu ești singura care mi-l poate oferi. 

Ea replică imediat: 

-Ce vrei? 

Acum, el fu cel nevoit să îşi ferească privirea. 

-Am văzut-o pe Nealy în dimineaţa asta, dar m-am 
emoţionat și am stricat totul. 

- De parcă ar fi prima oară. 

-Nu trebuie să pui paie pe foc. Oricum, este chiar 
mai supărată pe mine decât era până acum. La un mo- 
ment dat, va vorbi iar cu mine, dar nu suport să aştept. 
De aceea am nevoie de ajutor. 

Îi spuse ce voia, şi, când termină, un zâmbet viclean 
apăru pe chipul ei. El se felicită pentru strategie. Nu 
exista nimic mai bun decăt o fată cu suflet bun căreia 
să-i placă să se bage în treburile altora, iar această fată a 
inimii lui avea suflet bun. 


O parte din tensiunea lui Nealy dispăru atunci când 
se așeză pe podea, mângâind-o pe Burton şi ascultând-o 
pe Lucy povestind despre cum își petrecuse ziua. Mirosul 
de pui la cuptor şi usturoi care venea dinspre bucătărie îi 
reaminti că nu mai mâncase de la micul dejun. 

Fusese o zi groaznică. În loc să se concentreze asupra 
întâlnirilor ei, se tot gândise la Mar, întrebându-se ce 
era în mintea lui. ă 

Menajera intră în sufragerie. 

_ Dacă nu ave! mâinile curate, spălați:vă! Cina va fi 

în cinci minute. 
"2 Mulpumim, Tina! 
Soneria se auzi, şi Lucy sări. 

Ma duc eu. l-am spus lui Cliff că este în regulă. 

Cliff era la datorie, păzind ușa, ceea ce explica de ce 
interfonul nu sunase, Lucy alergă pe hol. 
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-Am invitat un prieten la cină. Tina mi-a zis ca 
am voie. 

Nealy o privi curioasă. Nu era pentru prima dată 
când Lucy invita pe cineva acasă, dar mereu o anunța 
pe Nealy inainte. Totuşi, Nealy era atât de mulțumită că 
fata îşi făcea prieteni noi, încât nu obiectă. 

ndreptă partea de jos a blugilor de culoarea lavandei 
ai lui Button. 

- Bine, dezordonato, hai să strângem câteva dintre 
jucăriile astea inainte să mâncăm! 

- Bună, scumpo! 

Nealy înlemni când auzi vocea lui Mat răsunând de 
pe holul de la intrare. 

Button făcu ochii mari și scăpă broasca de plastic 
pe care o căra peste tot, 

- TA! 

Mişcāndu-se cât de repede îi permiteau picioarele ei 
dolofane, alergă în direcţia vocii familiare. 

În hol, Maro imbrâțișa pe Lucy pentru a doua oară în 
acea zi când auzi scâncetul strident al lui Button urmat 
de zgomotul unor adidaşi micuţi. Privi în acea direcţie 
chiar când regina frumuseţii de dimensiunea unei halbe 
de bere apărea bălăbânindu-se de după colț. 

— Taaaa! 

La strigătul ei de fericire, el se grăbi înainte, o luă în 
braţe şi incepu să-i sărute obrăjorii roşii. Observă că se 
mai înălţase. Părul îi era mai lung și nu mai arăta 
ca puful de păpădie. Cineva legase o fundiţă în jurul 
unui smoc din creștetul capului. Purta adidași violet, 
blugi de culoarea lavandei şi un tricou roșu aprins pe 
care scria „O tipă grozavă 

Faptul că ea nu-l uitase îi făcu ochii să-l usture pentru 
a treia oară în acea zi. Button se zvărcoli şi îl lovi în sto- 
mac, dar lui nu-i păsa. Ea mirosea a șampon de bebeluș, 
a suc de portocale și a Nealy, 

- Ta! Burton îşi lăsă capul pe spate, își strânse buze- 
le şi oferi acea privire încăpăţânată tipică. Era un truc 
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nou, dar else prinse imediat şio 
guriței ca un boboc de trandafir. 
- Hei, puturoasă mică! 
-Tink! Tink. 
-Aşa e. Cu o mână în 
tă în jurul lui Lucy, 
aproape de casă. 


Ultima treime apăru în capătul holului, iar acuza din 
ochii ei frumoși îi spuse că nu era deloc aproape. 

-Ce cauţi aici? 

= Eu l-am invitat, spuse Lucy, Ştiam că nu te va 
deranja. 

Nealy se întoarse spre el. 

- Când ai văzut-o? 

Lucy nu-i dădu şansa de a-i răspunde, ci zise: 

-A venit astăzi la mine la şcoală. 

Acel autocontrol legendar nu putea ascunde cât de 
mult îşi dorea să-l sfâşie pentru că se apropiase de Lucy 
fâră permisiunea ei, dar nu avea să îl atace în faţa fetelor. 

Reținerea ei îl făcu chiar mai conștient de zona peri- 
culoasă în care păşea. Deși era pregătit să lupte până la 
ultima suflare pentru a o convinge pe Nealy că o iubea, 
ar fi preferat să-și trăiască restul zilelor singur decât să le 
rănească pe fete. 

- Lam spus directoarei cine sunt. M-a lăsat să vorbesc 
cu Lucy câteva minute. 

- Înţeleg. 

"Vorbele ei erau ca țurțurii. 

-Am în mașină cadouri pentru toată lumea, spuse el 
repede, dar cei de la Serviciile Secrete vor să le verifice 
înainte să le por aduce înăuntru. El o privi pe Nealy. 
Nu am ştiut ce culoare de trandafiri preferi, așa că am 
luat asortaţi. 

12 de trandafiri în nuanţe plecând de la purpuriu 
până la alb cu marginea de culoarea piersicii. Sperase să 
îi folosească drept diversiune când mergea pe hol, dar 
cei de la Serviciile Secrete îi stricaseră planul. 


sărută chiar în mijlocul 


jurul bebelușului și cu cealal: 
se ruga să fie cu două treimi mai 
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Buzele ei abia se mişcară. 

-Cât de drăguţ din partea ta! 

O femeie cu părul roșcat în jur de 40 de ani vân capul 
de după colț. 

-Cina este pata! 

l privi pe Mat curioasă. 

-El este prietenul despre care ţi-am spus că lam invi- 
tat să mănânce cu noi în seara asta, o anunţă Lucy. 

Femeia zâmbi. 

= Voi, liceenii, creşteți pe zi ce trece. 

El zâmbi. 

-Sper că nu v-am încurcat. 

Ea se înroși. 

- Nu... nu, sigur că nu. Haideţi toți, înainte så se ră- 
cească puiul! 

Lucy îl luă de mână şi îl trase pe lângă Nealy, spre 
bucătărie. 

- Aşteaptă să puști puiul Tinei. ÎI găteşte cu usturoi! 

-Ími place la nebunie usturoiul. 

-Şi mie. 

-Ai mâncat vreodată jalapenos? 

- Goi? 

- Da, goi. Ce, tu eşti vreo mămăligă? 

Nealy le ascultă discuţia în timp ce Mat dispărea 
în sufragerie cu o mână în jurul fiecăreia din fetele 
ei. Amândouă îl priveau de parcă le-ar fi adus luna şi 
stelele numai pentru distracţia lor. Constată că tremura 
şi inspiră adânc înainte să se îndrepte spre bucătărie. 

El o așeza pe Burton pe scaunul ei înalt atunci când 
ea intră. Părea acasă în bucătăria primitoare, cu dulapuri 
din lemn de cireş, cale strălucitoare și o colecție de do 
vleci pe bufet. Masa rotundă era amplasată într-o arcadă 
care dădea spre grădina de lângă casă. Era aranjată cu 
farfurii de ceramică, pahare mici verzi şi farfuriile speci- 
ale ale lui Button cu Alice în Țara Minunilor, 

- Stai aici, Mat! Lucy arătă spre scaunul ei, aşezat la 
dreapta lui Nealy. De obicei, Andre și Tamarah iau masa 
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cu noi, dar Andre a făcur i , 
morocănos, iar Tamarah na A astăzi, aşa că este 
de matematică, SA înveţe pentru testul 

-Am în maşină pentru Andre 
se el. Și nişte patine. 

Nealy se holbă la el. Îi cumpărase unui b 
şase luni echipament de hochei? 

- Mişto! Lucy se aşeză pe partea cealaltă, lângă scau- 
nul înalt al lui Button, departe de valul de furie. Cum 
Burton este acât de desorienată, nu mâncăm în sufra- 
ata decât dacă avem oaspeţi importanţi. Se strâmbă, 

recum ştii-tu-cine. 

-Nu, nu știu. 

Lucy îşi dădu ochii peste cap. 

- Buuuuunicul Liiiitchfield. Îmi spune Lucille. Nu că 
e nasol? lar lui Button îi spune Beatrice, chiar dacă ei 
îi displace. Odată a vărsat pe el. A fost o nebunie, nu, 
mamă? 

Nealy privi chipul lui Mat schimbându-se când o auzi 
pe Lucy spunându-i „mamă“, dar nu putea identifica 
exact ce vedea acolo. 

-A fost, fără îndoială, unul dintre cele mai bune mo- 
mente ale lui Button, spuse ea. 

Mat se sprijini de spătarul scaunului și o privi. Obser- 
vase el cât de mult semânau cu o familie? 

_Cum au mers întâlnirile tale azi? Ai obţinut ceva 
bani de la corporatiştii aceia? N 

- Puţini. Nu putea purta conversații normale cu el, 
așa că se intoarse spre Button. Îşi plac cartofii! A 

Bebeluşul scoase din gură un pumn mânjit de mån- 
care şi-l îndreptă spre sora ei. 

— Woos! 

Lucy chicoti. 

- Aşa îmi spune. Woos. A început ac! 
săptămâni. 

- Mai 


Nealy zâmbi, 


O crosă de hochei, spu- 


ebeluş de 


um vreo două 


Stand vith CamScanner 


354 Susan Elizabeth Phillips 


- Pe asta ai nimerit-o bine, nu, pălușcă? 

-Ta! 

Mat o privi pe Nealy în loc să se uite la copil, 

- Şi pe asta a nimerito, nu? 

Nealy nu avea să-i permită să facă asta, Nu Putea săi 
facă loc în viața lor doar pentru că decisese că Je ducea 
fetelor dorul. Probabil trebuia să fie de acord ca el så 
le vadă, dar asta nu însemna că ea trebuia să accepte 
firimiturile lui, sentimentele călduţe pe care i le arunca 
pretinzând că însemnau mai mult. 
şi împachetă şervetul, îl așeză lângă farfurie şi se 


ridică. 
-Nu mă simt bine. Vă rog să mă scuzați... Tina, o 
aduci tu pe Button sus când termină de mâncat? 

- Desigur. 

El se ridică, 

— Nealy... 

- La revedere, Mat! Sunt sigură că Lucy își va ţine 
companie. 

Le întoarse spatele și ieși din bucătărie. 


capitolul 24 


Nealy se închise în dormitor cu agenda şi laptopul, 
oprindu-se din lucru numai cât să-i citească lui Button 
o poveste de adormit copiii și să o bage în pat după ce 
Tina o aduse sus. Mai devreme, în timp ce mergea spre 
camera ei, îl auzi pe Mat vorbind cu Lucy jos. Intensita- 
tea scăzută a vocii lui o făcuse să vrea să tragă cu urechea. 
În schimb, se prăbise în camera ei, pusese Chopin şi 
dăduse volumul tare. 

Lucy veni o oră mai târziu, Ochii ti străluceau de en- 
tuziasm, dar probabil știa că Nealy nu avea chef să audă 
cât era ca de fericită că-l revăzuse pe Mat, aşa că îi dădu 
o îmbrăţișare de noapte bună şi dispăru, 

Acum, că Mat plecase, Nealy era şi mai deprimată. > 
Se schimbă în pijamaua ei preferată din flanel albastru. 


k re 
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Avea imprimaţi nori pufo 

rufe. Încercă să se reîntoarcă la 

1 ~ “ntoarcă la muncă, dar j i 

rile de foame o împiedicau. Era plai anii 
a „00 și 


abia mâncase toată ziua. Lăsă | h 
borî desculță. aptopul deoparte şi co- 


Tamarah şi Andre se pregătiseră de somn. Neal intră 
în cămară şi se aplecă să ia o cutie cu cereale d dar 
Când se ridică, cineva îi A ale de pe raft. 

ică, cineva îi puse mâna la gură. 

Făcu ochii mari. Inima îi bătu cu putere, 

Un braț musculos o cuprinse de talie şi o trase cu 
putere spre un piept foarte cunoscut. 

- Consideră că sunt un inamic al țării 
sideră-te răpită. 

Numai când se simţi târâtă pe ușa din spate îşi dădu 
seama că Mat nu glumea. 

El nici măcar nu mârâi când călcâiul ei gol îl lovi. De 
ce nu-şi pusese papucii înainte să coboare? 

Cumva, el reuşi să manevreze ușa din spate. Ea îi 
simți respirația caldă pe obraz. 

- Singurul mod de a vorbi cu tine este să te scot din 
casa asta, așa că asta fac. Poţi încerca să pipi dacă vrei, 
dar, dacă vei face asta, prietenii tăi de la Serviciile Secre- 
te vor apărea imediat şi nu vor întreba nimic înainte să 
tragă. Acum, cât de mult mă vrei mort? 

Habar n-avea el! 

Ea încercă să-i muşte palma, dar nu reuși. 

- Aşa, scumpo! Zbate-te cât vrei. Te rog numai să nu 
faci prea mult zgomot, căci amicii ăia ai tăi nu se joacă. 

Cu un picior ea lăsă o dâră prin frunzele căzute, 
în timp ce el pe jumătate o căra, pe jumătate O târa 
pe terasă şi prin iarbă, fără să-şi slăbească mâna de la 
gura ei. Era puternic, iar ea era tare frustrată. Poate 
că ar fi reușit să facă ceva zgomot, dar nu îndrăznea să 
ncerces dorea, fără îndoială, o moarte sângeroasă 
şi violentă, intenționa să pună singură asta în practică. 
Se temea chiar să-l mai lovească, pentru ca nu cumva 


355 


şi și mirosea a balsam de 


, șopti el, şi con- 
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una dintre loviturile ei să-l facă să ppa O, aa imposibil, 
Ce bărbat enervant, nenorocit şi ticălos era! 

Se răsuci, luptându-se cât de tare putea fără să scoa- 
tă vreun sunet. Atunci, văzu ceva galben cu o formă 
familiară, Rulota! O ducea în rulotă! Bun! Minunay 
Nu puteau intra deoarece chiar ea încuiase rulota și 
sase cheia... 

El deschise uşa. 

Lucy! Monstruleţul ăla viclean! Ea știa cu exactitate 
unde ținea Nealy cheia și i-o dăduse lui. 

Mat o împinse în interiorul cu aer stătut, O trase în 
spate, deschise ușa băii şi o împinse înăuntru. 

Ea deschise gura pentru a-l blestema. 

-Osi 

= Mai târziul 

i închise ușa în față. 

Ea se întinse spre clanţă, dar el proptise ceva în ușă, 
aşa că nu o putu deschide. Câteva momente mai târziu, 
auzi motorul pornind. 


numai un paznic putea să le deschidă dacă nu aveau una 
dintre telecomenzile speciale... 


din limuzină și să i-o dea lui, 
Ea îşi dădu seama că Mat avea să o facă. Avea să o 
nă a Statelor Unite, iar ea 
n ţa asta. 
1 ârguincioasă în timp ce rulota înain- 
ta, chiar dacă ştia că era inutil. Pe lângă camerele de 
supraveghere a Porți, mai era un microfon, dar 
nu ar fi putut niciodată capta sunetele loviturilor ei, din 
cauza zgomotului făcut de motorul lui Mabel. Şi totuşi, å 
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ea lovea oricum, doar pentru ca Mat să ştie că nu mergea 
de bunăvoie. i 

Rulota se opri puţin, și ea şil imagină pe Mat făcând 
nevinovat cu mâna către camera de supraveghere, știind 
exact ce avea să le spună Lucy: „Mama l-a lăsat pe Matsă 
împrumute Winnebagoul pentru câteva zile, 

Lovi şi mai tare, apoi renunţă când el trecu de porţi. 
Se așeză pe scaunul de toaletă. Avea picioarele reci și 
marginea de jos a pijamalelor udă. De ce nu se putuse 
îndrăgosti de un bărbat normal? Vreun tip drăguţ care 
curta femeile cu cine la lumina lunii în loc de răpiri 
în lumina lunii. Un tip drăguţ care o iubea pentru 
ceea ce era, nu pentru ce era atașat de ea. Se concentră 
asupra furiei sale, ca să fie gata pentru el când avea să 
deschidă ușa. 

Middleburgul era o zonă rurală plină cu herghelii și 
moșii ale celebrităților. Lui Mat nu avea să-i fie greu să 
găsească un loc liber pentru confruntarea lor, iar ea nu 
fu surprinsă când el coti pe un drum pietruit, Treptat, 
drumul deveni din ce în ce mai denivelat. Ea se prinse 
de marginea chiuvetei în timp ce rulota se clătina - până 
când, într-un final, se opri cu o zdruncinâtură, 

Ea își lipi buzele, îşi îndreptă umerii şi aşteptă ca ușa 
să se deschidă. Nu dură mult. Nealy sări în pi 

= Dacă tu crezi... , A n 

El o cuprinse de umeri, o sărută cu patos pe gură, 
apoi o scoase din bai A 1 

- Înainte să mai zici ceva, îmi pare rău pentru multe 
lucruri, dar nu şi pentru asta. Cum aș fi putut să vorbesc 
ue ! când tu nu trebuia decât să pocnești din degete 
cu 5 pui toţi paznicii pe mine? 
aa Ai fi putut... _ 
EL o aruncă pe canapea, apoi îngenunche în fața ei. 
Mi-ar plăcea un loc mai romantic, dar totul a ince- 
ut în Mabel, așa că presupun că aici va fi, Îi ridică labe- 
p jcioarelor reci şi i le cuprinse în mâini. Am lucruri 
să îţi spun şi vreau să mă asculți. Bine? 


are. 
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Ea observă că el părea mai degrabă” supărat de. 
cât triumfător, Căldura din mâinile lui începu să își 
facă efectul. 

-Nu prea am de ales, nu? ainu ) 

-Nu, nu ai. Degetele lui îi masau tălpile. Te iubesc, 
Nealy Case! Te iubesc din tot sufletul. Inspiră adânc. Nu 
numai din inimă, înţelegi. Te iubesc cu sufletul. 

Degetele ei de la picioare se chirciră în palma lui. 

-Am groaznica senzaţie că tu nu mă iubeşti, dar asta 
nu schimbă ce simt pentru tine și nici nu face senti- 
mentele mele mai puțin adevărate. Chiar dacă mă vei 
scoate din viața ta pentru totdeauna, vreau să ştii că 
vei fi mereu cea mai bună parte din mine. 

Vocea lui se transformă într-o şoaptă plină de emoții, 
pe care ea le simţea de parcă o atingeau. 

— Eşti aerul pe care îl respir, mâncarea pe care o mā- 
nânc, apa pe care o beau. Eşti adăpostul și refugiul meu, 
energia și inspiraţia mea, ambiția şi entuziasmul 
meu. Eşti locul meu de odihnă. 


Ea se simţea copleșită în timp ce el o scălda în poezie. 
Zâmbi. 


crezut că ştiam ce voiam, dar ni 


că gt > dar nu aveam habar. Ai dat 
buzna în Viața mea și ai schimbat- 


te doresc, te ador... 


cercase atât de mult să se distan i 
ei eze i 
oricăreia. teze de femei, era visul 


mâinile. Atâta tot. Să ţi le cuprind măi să-ţi cuprind 
i prind. Am o cu 
noi doi trecând prin Viaţă astfel. De mâna. Unn ebie i 

iar 


D 
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mă gândesc că avem o ceartă colosală... ţinăndu-ne de 
mână. Sau că stăm împreună pe canapea. Sau, 
o urmă de agresiune apăru pe chipul lui. 
sentimental, dar nu-mi 


Acum, 
Știu că este 
-mi pasă - acele balansoare despre 
care vorbesc oamenii i ochii, doar pentru a-i da de 
înţeles că nu era un nătărău. Văd asta. Văd veranda asta 
mare şi două balansoare unul lângă celălalt şi pe noi 
doi bătrâni şi ridaţi. Vocea lui se îmblânzi iar, Copiii 
plecaţi, adulți... numai noi, şi pe mine vrând să sărut 
fiecare dintre ridurile de pe fața ta și să stau acolo să mă 
legăn cu tine. 

Capul ei se învârtea. Inima îi cânta, El făcea cercuri 
cu degetul în palma ei. 

-Nici nu pot vorbi despre cât de mult îmi place să fac 
dragoste cu tine. Ştii că scoţi cele mai minunate sunete? 
Şi că te agăți de mine de parcă sunt tot ce ai, iar asta mă 
face să mă simt un fel de zeu? 

i mângâie obrazul și o privi în ochi 

- lubesc să fiu înăuntrul tău, să-ți ating faţa și să-mi 
deschid ochii pentru a ști că ești chiar tu. 

Ea tremura. 

-Şi după ce termin, mă aprind gândindu-mă la ziua 
în care voi rămâne înăuntrul tău. Când vom uita de toa- 
te celelalte și voi putea rămâne acolo... înăuntrul tău... 

in tine. 
parte dir des El îşi treci argen peste buza ei infe- 
SI Ps N îi suna seducător. 
vioară, iar ele, umblând, vorbind eu oameni 
Me și treburile, şi numai noi ştiind că eu sunt aco- 


E 


înăuntrul tău. 

lo, ari prinser flăcările. 
i inteleg în cele din urmă toată frumuseţea de ne- 

-Si a uniunii dintre doi oameni, fiindcă aşa vreau să 
doi să fim unul. 
"ochii lui incepură să sclipească din cauza lacrimilor. 
Orile ei deja se prelingeau pe obraji. 
C cea lui deveni mai vehementă şi mai aspră: 
“Vocea | şi P! 


E 


crezut 2 
fie, noi 
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-Nu vei găsi niciodată un bărbat care să te iubească 
așa cum o fac eu, care te va proteja mai bine decât ai fost 
vreodată protejată- chiar și de tine - și care va fi lângă 
tine când vei deveni cea mai bună variantă a ta. Fiindcă 
ştiu că asta mă faci pe mine - cea mai bună variantă 
a mea. 

Pieptul ei fu zdruncinat de un sughiț. 

-Şi nu-mi pasă că voi trăi cu tot trecutul tău. De fapt, 
îl iubesc, fiindcă te-a făcut cine eşti - cea mai bună fe- 
meie pe care am cunoscut-o, singura femeie pe care o 
voi iubi vreodată. 

El se opri în sfârşit și o privi. Se simțea ca și cum 
toate cuvintele îl părăsiseră, lăsând în locul lor numai 
emoție pură. 

Ea îi atinse fața cu vârful degetelor, urmări dâra ume- 
dă lăsată pe obrajii lui aspri şi absorbi adevărul absolut 
din tot ce îi spusese. Da. La asta visase, dar nu crezuse 
niciodată că ar putea avea cu adevărat acest lucru. 

Când reuși să vorbească, nu se putu gândi decât la un 
singur lucru de spus: 

-Poți repeta toate astea, te rog? 

El râse gutural, o trase în brațe și făcu dragoste cu ea 
exact așa cum își imaginase. 


epilog 


Nealy nu arătase niciodată mai frumoasă 
Mat decât aşa cum arăta în acea zi din ia 
stătea în fața Capitoliului Statelor Unit 
srălucindu-i în păr. Un capăt al eşarfei ci 
albastru prinse de gulerul hainei ei de lână fu luat 
de vânt și fâlfâia în urma ei, oferind aparatelor foto un 
alt cadru grozav. 

Familiile lor li se alăturaseră. Button era flancată 
de câte o surioară. La vârsta de nouă ani, era la fel de 
încăpățânată cum fusese când era bebeluș şi permitea 
numai familiei să-i spună Button, în spatele uşilor în- 
chise. Pentru restul lumii, era Tracy - modul ei personal 
de a adapta numele Beatrice. Părul ei lung și blond era 
luat de vânt în timp ce o supraveghea atentă pe Holly, 
având în vedere că micuța de patru ani avea tendinţa 
de a deveni imprevizibilă în timpul adunărilor publice. 
Charlotte, în vârstă de şase ani, stătea de partea cealaltă. 
Deşi momentan se comporta exemplar, Mar ştia că nu 
avea să dureze. Ambele fete aveau părul brunet, ca el, şi 
ochii albaștri ca ai mamei lor. 

Lucy, sora mai mare, pe care toate cele trei fete o 
idolatrizau, stătea în spatele lor cu Bertis şi Charlie, cu 
majoritatea surorilor lui şi cu catârul bătrân de bunic 
al ei, care o luase de braţ. La vârsta de 22 de ani, fii- 
ca lui cea mare avea o diplomă în asistență socială ga 
mare sete de a schimba lumea. Deşi ea pufnea când 
el aducea vorba despre asta, Mat bănuia că era nuan a 
Chestiune de timp până când ea avea să calce pe urmele 


Fi P Àt 
mamei ei în viața politică. Era mai mândru de ele decâ 
Putea exprima. 


în ochii lui 
nuarie când 
€, cu soarele 
u roșu, alb şi 
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Nealy îi întâlni privirea, iar el aproape că putu să-i 
audă gândurile. „O nouă aventură, dragostea mea, 
Eşti pregătit?“ 

El abia aştepta, Avuseseră deja atât de multe aven. 
turi împreună. Se gândea la ultimii opt ani - la bucuria 
şi veselia, la munca asiduă, la orele lungi, la discuţiile 
aprinse și la şi mai aprinsele momente intime. Atât de 
multă fericire. 

Nu că nu ar fi existat și momente dificile. Cel mai 
greu le fusese când o pierduseră pe iu lor dădacă 
Tamarah, din cauza unei pneumonii agresive, dar în cele 
din urmă chiar şi asta le adusese bucurie. Picptul i se 
umplu de mândrie când își privi singurul fiu, Andre, 
în vârstă de opt ani. 

Cele mai multe familii apar când sperma și ovulul 
se întâlnesc, dar a lui fusese formată într-un mod mai 
puțin convențional, cu sânge roșu, albastru și negru. 
Dacă familiile aveau rasă, a lui ar fi putut fi clasificată 
drept corcitură americană. 

Își dădu seama că era timpul să-și joace rolul, aşa că 
ridică mândru Biblia uzată a familiei Jorik. Mâna lui 
Nealy nu ezită atunci când poposi peste a lui. Sigură ca 
timona navei de stat. 

Ocazia era una solemnă, dar el nu-și putu şterge zâm- 
betul de pe față atunci când ea începu să vorbească: 

— Eu, Comelia Litchfield Case Jorik... 

După toți anii aceștia, lui Mat tot nu-i venea să creadă 
că ea îi luase numele. 

=... Jur solemn... 

Mat își ținu răsuflarea. 

=. Să-mi exercit cu credință... 

Fără îndoială, avea să o facă. 

=... Rolul de președinte al Statelor Unite... 

Preşedintele Statelor Unite, Soţia lui revendica în 
sfârşit funcția pe care fusese născută să o ocupe. 

Tara era norocoasă să o aibă. Pe lângă inteligență, 


ea avea şi viziune, experienţă, integritate lipsă i 
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incredibilă de ego. La fel de important, timpul petrecut 
în Congres dovedise abilitatea ei rară de a aduce oa- 
menii impreună, chiar și pe adversarii politici declarați 
Cumva, reușise să scoată ce era mai bun din toți, poate 
pentru că nimeni nu avea curajul să o deramăpească. 
Dobândise, de asemenea, o serenitate profundă, care 
provenea din faptul că învățase cum să trăiască o viaţă 
publică şi să rămână loială sieși, 

= m. Și cât pot de bine... 

Se gândise mult la noua lui poziţie de cel dintâi 
prim-soţ al republicii şi intenţiona să facă o treabă ex- 
celentă. El era bărbatul care avea să stabilească un pre 
cedent și îşi înțelegea prioritățile. 

Odată cu prosperitatea lui Nealy, venea și bunăstarea 
celor cinci copii ai lui. Într-o serie de articole publica- 
te după alegeri, făcuse clar publicului american faptul 
că el şi noul președinte erau părinții unor copii care 
uneori se comportau ca nişte îngeri, alteori ca nişte 
draci împielițaţi, fiind, cel mai adesea, undeva la mij- 
loc. Preşedintele era răspunzător pentru poporul ameri- 
can, dar copiii ei nu, și oricine avea o problemă cu asta 
putea alege alt preşedinte la următoarele alegeri şi să 
suporte consecinţele. 

~... Să păstrez, să protejez și să apăr Constituţia State- 
lor Unite, 

Era uluit să se gândească la soția lui ca la apărătorul 
celui mai valoros document. lar dacă ea avea să uite, 
Chiar și numai pentru o clipă, ce responsabilitate îşi asu- 
mase, el avea să fie acolo să-i reamintească. Era timpul 
Ca un jurnalist de excepție să aibă un loc important în 
istorie, iar cetățeanul Mathias Jorik decisese că nu exista 
un rol mai nobil pentru primul-soț decât să fie câinele 

€ pază al poporului. r 

rmătoarele câteva ore zburară, până când veni tim 

Pul paradei de inaugurare. El şi Nealy deciseseră să par 

în pei ei și oră de man. urm d: oii 
curt timp, Andre şi Charlotte se luar: 


Stand vith CamScanner 


364 Susan Elizabeth Phillips 


şi trebuiră despărțiți. Holly era prea mică pentru un 
drum lung şi ceru să fie cărată. Apoi, şi Charlotte vru în 
braţe, așa că el i-o pasă pe Holly lui Lucy, 

Andre captiva mulțimea, dar Mat se întreba dacă el şi 
Nealy nu îl făcuseră prea conştient de rolul lui în istorie 
ca fiind primul copil afro-american al unui președinte 
al Statelor Unite. Schimbară priviri amuzate în timp ce 
fiul lor de opt ani ridică încă o dată pumnul lui mic, 
cafeniu, spre mulțime. 

Pe Lucy o dureau brațele, așa că Mat o urcă pe Holly 
în limuzina care îi urma, cu Jason Williams şi Toni 
DeLucca făcându-şi datoria de gardă de onoare, Apoi, 
Charlotte în mașină. Andre se urcă și el spre 
it, când decise că gestul de a ridica pumnul avea 
să pară mai impozant de la geamul deschis al limuzinei 
prezidențiale. În câteva minute, surorile lui scoaseră ca- 
petele pe celălalt geam, ca să îşi arate solidaritatea faţă 
de comunitatea afro-americană. 

n cele din urmă, rămaseră numai ei patru - ca în 
urmă cu opt ani. Nealy mergea ușor înainte, petrecând 
cel mai frumos moment al vieții ei în timp ce saluta mul- 
țimea. Lucy i se alătură pe o parte, Button pe cealaltă. El 
le luă de braț, apoi zâmbi pentru sine amintindu-și cum 
luptase cu disperare să aibă o familie. Acum, era cel mai 
vizibil bărbat din lumea liberă, 

Fiica lui cea mai mare îl îmbrățișă, 

-A fost o călătorie lungă şi ciudată, nu, tată? 

-Nu aș da-o pentru nimic în lume. 

-Nici eu. 

Momentan, Button îşi odihnea capul pe pieptul lui, 
iar el înălță o rugăciune de mulțumire pentru că cel mai 
mare coșmar al lui, acela de a avea o familie, devenise 


realitate. Apoi se retrase de lângă fete pentru a-şi putea 
relua locul lângă soţia lui. 


Ochii noului comandan: 
când îl privi. 


t Suprem străluceau atunci 
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_şi când te gândeşti că la un momen 
cul pentru a scăpa de la Casa Albă, 
_A fost a doua cea mai bună decizie pe care ai luato, 
după aceea de a te mărita cu mine, 
Ea zâmbi. A 
_ Tiam spus că te iubesc? 
-Sigur că da. Și atunci, acolo unde erau, în mijlocul 
Pennsylvania Avenue, cu toată lumea privindu-i, Mat să- 
tură lung şi pasional buzele preşedintelui Statelor Unite. 


t dat am riscat 


final de poveste 
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